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Wolno drukowaé, z warunkiem zloienia w Komitecie
Cenzury , po wydrukowaniu prawem przepisanej liczby
Exemplarzy.

w Warszawie dnia 31 PaZdziernika (12 Listopada) 1846.
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PORANEK.

tysta juz zorza — i szary skowronek,
Wzbiwszy si¢ w gére, mita piosnke spiewa,
Zdala na jutrznie, wiernych wota dzwonek—
I rosa kwiatki na tace oblewa;

Nim jeszcze stonce wychyli swe czolo,
Witanicie do pracy nucac piesn wesola!

Bo kto poranka, niezaspat — szezesliwy

Temu i lube btysng klosem niwy

Rannego ptaszka kto postucha spiewu,

Temu niezbraknie na péiniej zasiewu,

Z Bogiem i piesnig kto zacznie poranek

Ten péiniej zbierze nadziei swych wianek!
1
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Spieszmy si¢ spieszmy, nasladujmy kmieci,
Zacznijmy prace nim slonice zaswieci —

I w pocie czola uprawiajmy skiby

Bo z plonem wracaé milo do siedziby.

A gdy nas péiniej i starosé przywita
Stodko nam bedzie, ie ziemia zakwita.

J. 6.



POPAS W ALTA-WIEDA.
OPOWIADANIE STAREGO ZOLNIERZA.

— »X anie poruczniku, widze swiatlo!”

Ten wykrzyk sierianta przewodniczacego orszakowi
ktérym dowodzitem, zabrzmial réwnie milo w mych
uszach, jak ieglarzowi wyraz: ,lad” zwiastujacy ko-
niec dlugiej i pelnej niebezpieczenstw podroéiy.

Jakoi wyobraicie sobie 6wezesne poloienie moje:
wystany od pulkownika do jenerata brygady z pilnym
raportem, zbladzitem w drodze, i to zbladzitem nie
w kraju réwnym, spokojnym i w dzien, lecz o cie-
mnej nocy wsréd stromych skat, wsréd gér pelnych
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przepasci, i wokolicy ktéra jakkolwiek po swieiych
zwycieztwach Sucheta i Sulta, oczyszczona byla od
nieprzyjaciél, pozostalo ich przeciei tyle, ie latwo
zblakanego dziesigciu tylko ludzi pod swem dowddz-
twem liczacego, mogliby do niewoli zagarnaé, lub
zdradziecko %ycia pozbawié.

BladziliSmy zas jui od trzech godzin, konic znuiy-
ty sie, my sami koniecznie pragneliSmy wytchu, nad-
to, drzelismy z zimna, chociaz bowiem znajdowalismy
sie w Hiszpanii, w kraju pomaranczy, aloeséw i mir-
téw, wkraju spieki, dziecigciu sloiica, jak opiewaja
stare arabskie piosenki: zimno bylo dokuczliwe, bla-
kalismy sie bowiem w poélnocnéj stronie Asturyi,
w kraju o kilkaset stép nad powierzchnig morza
wzniesionym, wéréd skal i na poezatku stycznia, a ten
miesiac za najzimniejszy jak u nas tak i w Hiszpanii
stusznie uchodzi.

Ot6z wykrzyk sierianta, jak to jui wspomnialem,
uradowal nas wielce, radosé za$ powigkszona byla
gdy wysungwszy konia naprzéd spojrzatem przed sie-
bie, swiatlo bylo ledwo o trzy staja odlegle i wy-
chodzito z okien domu jakiegos obszernego, pigtro-
wego.

Sierzant znal nieco okolice, przebiegal po niej wzdlui
1 wszerz z szabla wreku od lat dwéch, — méwit:

— Jesli sig nie myle, to Pueblo Alta-Wieda, o pigé
godzin przynajmniej nadloiylismy drogi.
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— Jakto o pieé? do Ogunia (miasta gdzie stal kwa-
tera jeneral) od nas dwie mile tylko.

— To prawda, lecz my zamiast péjsé w prawo,
poszlisSmy w lewo, a Ze nieszezgdzilismy koni, Bog
wie gdzie nas one zaniosty; czy tam wstapiemy pa-
nie poruczniku?..

—— Ma si¢ rozumieé¢, choéby tei dla wziecia prze-
wodnikéw.

— O jui teraz sam tralig, ni na cal drogi nie zmy-
le, jestem jak w domu; pojedziemy naprzéd ta dro-
iyna na prawo, potem wezniemy si¢ na lewo, beda
tam ruiny starego zameczyska, w ktérym przed rokiem
wycielisSmy pare setkéw Gerylasséw, od ruin na pra-
wo znajdziemy las; biliSmy si¢ w nim temu o$m mie-
siecy, nasz kapitan zgingl: od lasa jui prosto do Ogu-
nia, trzeba tylko trzy wawozy, kilka gér i dwa poto-
ki przejechaé, to bieda ze niewiem czy znajdziemy mo-
sty, jeden z nich spalilismy przed pélrokiem, a te
przeklete rzeki hiszpanskie, choé mrdz, nie zamarzng
nigdy jak sie naleiy.

Opis drogi wzmiankowanej przez sierianta, wcale
zajmujacym nie byt, nadto, mégliem mu ufaé? na
honor i swe lata stuiby w blgkaniu poprzednim za
klina} si¢, ie zna droge, kaiday goére i skate, a jednak
poprowadzit w strone catkiem przeciwna celowi po-
dréiy; trzeba tei bylo samemu odpoczaé, koniom
wytchnaé, jakie niekorzystaé z dobrej sposobnosci
ogrzania si¢ i wypoczynku? rzeklem wiec: gdySmy

1*
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z twojej winy, jak sam moéwisz, pigé godzin stracili,
moiem stracié i pie¢ kwadranséw: dojedziem do Pue-
blo, odpoczniemy nieco, przewodnikéw wezniemy
i bezpieczniej jui do Ogunia pojedziem.

Moj rozkaz nie byl sieriantowi do serca, tem mniej
jeszcze Zolnierzom, kazalem im sformowaé sie w dwdj-
ki i klusem przebieglismy w kierunku s$wiatla.

Za kilka jui minut stanehsmy przed obszernym mu-
rowanym domem, byl to wyrainie dworzec wtlasci-
ciela, a przynajmniej zamoinego dzierzacwy wioski:
z jednej strony otaczal go ogréd, zdrugiej dziedzi-
niec, po dwu stronach wznosily si¢ rzedem gospo-
darskie budowle, stajnie i sklady.

‘Wdomu, szczegdlnie] tei na pierwszym pietrze,
ruch byl widoczny, powiekszyt®sie on na brzek na-
szych szablic, szum rozmowy i tentent koni, zanim
zdotalismy z nich z sigsé, drzwi glowne rozwarly sie
z foskotem, wybiegto dwéch meiezyzn w czarnych
plaszczach z pochodniami w reku.

— Viva Hispanija! wykrzyknal znich jeden, nie-
spodziewalismy si¢ tak predko waszego przybycia, na
swietego Jakéba chyzo musieliscie jechad.

Przyblizyt si¢ do mnie, dojrzal uniform, przestrach
wybit na sniadych licach. Maladetto francesi! wykrzy-
knat, rzucil pochodni¢ o ziemi¢ i uciekt do domu,
jego towarzysz uczynil toi samo, drzwi za$ na rygle
zamkneli za sobg.



— (6% to znaczy, wyrzeklem zdziwiony, powitali
nas z niezwykla radoscia, a uciekli niby ujrzeli szata-
néw, czy zmysty postradali!

— Hm, odpart sieriant, spodziewali si¢ oczewiscie
kogo$ innego; potarl wasa, — panie poruczniku, co
robié ?

— A c¢6i, przeciei nocowaé pod brama nie bedziem,
zapukaj, niech nam otworza.

Sierzant pukal, nikt sie nie odzywal, co wigcé,
swiatla jedne po drugich w oknach domu gasngé po-
czely, gwar ucichnal, to mnie niepokoilo i gniewato
razem.

— Na szatana! wyrzeklem, a kiedy z dobrej woli
nie chcg puscié, wejdimy gwaltem, hej Zolnierze!
trzech lub czterech niech podwaiy brame.

Wiaruséw nie trzeba bylo zachecaé, nie trzech lecz
szesciu poskoezylo z koni, do drzwi podbieglo, pod-
waiylo je silnemi ramionami, ze skrzypieé po swych
zawiasach poczely.

Mate okienko tuz przy drzwiach umieszczone, za-
brzeklo w tej chwili, pokazata sie w niém twarz snia-
da, ospowata, chuda i szpetna, twarz czysto gerylas-
sowsko-hiszpanska.

— Per Dio immortale! co znaczy ten halas, czego
zadacie panowie ?

— Niczego wiecej précz malego kontka, izby do
odpoczynku i troche ciepta dla ogrzania si¢, odpar-
tem czystym hiszpanskim jezykiem, ktérego wyuczy-
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tem sie stojac przez poéltora roku w Segowii kwa-
terg.

— A ktoz jestescic, i zkad przybywacie, podejrzli-
wie Sennor zagadnal.

— Ze jeste$my francuzkimi wojskowymi, poznaé
mozesz po uniformach, przybywamy za$ z Villa-Ribej-
ra, a jedziemy do Ogunia.

— Do Ogunia! tedy, to jakby przez Kadyx z Ma-
drytu do Toledo, moi panowie, puscié was nie mo-
ge w tem jakies zarty, lub.....

— ZLbtakalisSmy sie w drodze, cala rzecz, recze
moim honorem, Zadnych zlych zamiaréw niemamy,
lecz otwdérzeie czem predzej, staé na mrozie nie milo.

Hiszpan wabhal sie jeszcze, ale Zolnierze rozgniewa-
ni odwloka, silnie ramionami i szabla podwaiali bra-
me, to go sklonito do zdecydowania sie.

— A iluz jest panéw, zagadnal?

— Jedynastu razem ze mng, nie wiele zatem spra-
wimy c¢i klopotu, nadto mamy zsoba suchary i wino.

— Jedynastu? nie wigcej?

— Moiesz przeliczy¢ gdy niewierzysz.

Hiszpan odstapil od okna, zamknat je, lecz za to
drzwi odryglowal, weszlismy, ja naprzéd.

— A to pan widze oficer, rzekl do mnie, pogla-
dajac na mundur i szlife, ktéra przy usunieciu sie
plaszcza zabtysta, przepraszam za zwloke w rostwo-
rzeniu, lecz w tych czasach na ostroinosci mieé sie
nalezy, maruderéw wloczy si¢ mnéstwo, niedawno
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w té] wiosce zrabowali jeden dom na uboczy sto-
Jacy.

— Przeciei zrazu otworzyliscie chetnie i niepro-
szeni.

— Ach, to byla omylka, oczekiwalismy na przyjazd
kilku z naszych.... przyjacidl.

— Przyjacit? aby nie Gerylassow la Romany lub
Blanca, smiejac si¢ rzeklem.

Hiszpan podejrzliwe spojrzenie mi zwréceil.  Sante
Giuseppo, co pan sadzisz? alboi nie jestem znany
w calej okolicy z przywiazania do Kréla Jozefa i wa-
szego Cesarza.

— Tem lepiéj dla nas i dla pana, alez spodzicwam
si¢ ze tu w sieni do rana rozmowa przetrzymaé nas
nie zechcesz, jestesmy zziebnieci, chetnie ugrzejem
si¢ przy ogniu.

— Trudno mi przeciei uczynié zadosyé woli pan-
skiej, drew ani komina w calym domu niema, jedno
tylko brassero.

— ZLartujesz chyba! gdys$my jechali wyraznie z okien
blyszczalo $wiatto, za mocne aby od swiec miato po-
chodzié, zechciej tylko, a znajdziesz ogien.

Hiszpan co$ mruknal, ale naprzdd postapil i wpro-
wadzil nas do obszernej izby, mebli w niej bylo ma-
lo; pieca ni komina niedopatrzytes.

— Kaig przyniesé brassero i troche siana, panowie
odpoczna, rzekl hiszpan, i nieczekajac odpowiedzi za-
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krecit sie i wyszedt drzwiami ktéremi nas wprowa-
dzil.

— GCo$ on niebardzo go$cinny, szepnalem sierzan-
towi, nieosobliwg kwatere nam daje, na jedenaicie
os6b jedno brassero, ciepla za malo, jeszcze w tak
ogromnej a puste] izbie.

Sierzant wasa pomusknal — Panie poruczniku, war-
toby ognia poszukaé.

— Ale gdzie i jak?

— Ho! kto szuka, ten znajdzie, nienadaremnie juz
od lat szesciu kwateruje wtym kraju, znam si¢ na pa-
nach hiszpanach, dobrowolnie chocbys z glodu umie-
ral ni kesa chleba ci niedadzg, choéby$ marzl z zi-
mna nieogrzejy cie, to nie tak jak u nas, jesli pan
porucznik pozwoli za pare minut nie brassero ale ko-
min peten drzewa znajdziemy.

— T owszem, nic nie bede mial przeciw temu, aby
sie tylko bez naduiyé obeszlo.

— Ma sie rozumieé, powiédl bacznem okiem na
okrag, przeciei tu musza byé jakie drzwi w domu,
nie ta jedna tylko izba; wzigl swiece w reke — prze-
szed! koto éciany, ot6i mam! zawolal.

Istotnie znalazt drzwi do nastepnej izby, nie tak
to byto tatwo uczynié jak sie zdaje, drzwi te bowiem
ukryte byly za obiciem, bystrego oka bylo potrzeba
aby dopatrzyé maly ielazng klamke, troche tylko z za
ptotna wysterczajyca.
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— No, kiedy_jest gniazdo, to si¢ znajda i ptaszki,
szepnal uradowany sierzant, niech tu na strazy jeden
z iolnierzy zostanie, a my péjdimy dalej.

— Chetnie zastosowalem si¢ do tej porady, lecz
izba do ktérej weszlismy, réwnie byla pusta i chlo-
dna jak poprzednia, zwatpilem jui o wyszukaniu ognia,
zwlaszeza e sierzant nadaremnie szukal nowych drzwi,
gdy jeden z Zolnierzy zawolal.

— A to co, panie poruczniku? wszakiesz to podlo-
ga ugina si¢ podemna?

Ten wykrzyknik zwrécit wszystkich uwage, sier-
zant przybiegl, uderzyt sie w czolo — na biesa, ja
szukam po murze, a zapomnialem ie w tej przekle-
téj Hiszpanii, wszystko na odwrét; tu ludzie sypiaja
na dachu, a mieszkaja w piwnicach, — postapil na
miejsce gdzie stal zolnierz, silnie tu i tam tupnal no-
ga, podloga istotnie uginala si¢, popatrzyl pilnie:—
ot tajemnica odkryta, mamy skobel, niech no pan po-
rucznik troche odstapi, stoi wlasnie na drzwiach.

Ujal za male zelazne kétko, wznidst je, czesé po-
dlogi usuneta sie, bujne Swiatlo z glebi buchnetlo,
i oswietlito male krete schody, sierzant poszepnal:

— Otéz jest i kotlina, jest cieplo, niezawodnie
znajdzie sig ¢6$ i do jedzenia, chodimy $mialo.

Za pare jui minut ujrzeliSmy sie w obszernej skle-
pionéj a nizkiej komnacie, bujny ogien trzaskal w niej
na kominie, przy nim kilkunastu Hiszpanéw réinego
wieku i obu plei zasiadto, meiczyzni wszysey uzbro.
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jeni byli w krotkie szpady i pistolety. Jakkolwiek
za$ wejscie nasze dosé gwarliwe bylo, nie dosly-
szeli go jednak, tak si¢ zagadali miedzy soba; do-
piero gdy$Smy si¢ na kilka krokéw zblizyli, powstal
migdzy cala gromada gwar, poploch, nie do opisa-
nia. Kobiety przerailiwie krzyczac odskoczyly od
ognia, toi samo uczynili meiczyzni, jeden i drugi
schwycit za szpade, obnaiyl ja.

Zawotatem! Per Dio! przyjaciétmi waszemi i do-
bremi katolikami jesteSmy, niemiejcie zatym obawy,
zgodnie mozem przy kominie pozostaé.

Te stowa uspokoily nieco strwozonych, meiczyzni
jednak swoich szpad nie schowali do pochew, kobie-
ty podejrzliwe rzucaly na nas spojrzenia. Chcac do
reszty przestrach ukoié, méwitem:

— Przysiadz wam moge, Ze o niczem zlem niemy-
slemy, przypadkiem tylko zblakalismy sie w gérachi tu
zaszlismy, zreszty nie jesteSmy heretycy francuzi, ale
dobrzy chrzescijanie i katolicy jak wy — Polacy!

Hiszpanie pogladali na nas z ukosa, a migdzy so-
ba domyslne zwracali spojrzenia, malo na to zwaza-
tem, przysunalem si¢ do ognia, toi samo sierzant
i zolnierze uczynili, gdy wszed! Sennor ktéry nam drzwi
otworzyl domu.

Wyrainie pobladt ujrzawszy nas tutaj, i »per Dio
e Santo Jakobo di Compostella, panowie co to zna-
czy, jak tu weszliscie! zawotal.
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— Podloga, odpartem Smiejye sie z trwozonej mi-
ny hiszpana, a sieriant dodal:

— Szukajgc brassero.

— Lecz tam na gérze wszystko przyrzadzone na
wasze przyjecie.

— Tu nam bardzo dobrze, reeze ci za to, i bez
zawodu lepiéj niz byloby gdzie indziej.

Hiszpan podumal — tam, bytoby dobre wino, wy-
rzekl.

— Jesli istotnie chcesz byé goscinnym, mozesz go
i tu kazaé przyniesé.

Sennor zrozumial Ze nas niewywiedzie w pole, albo
raczej z cieplej komnaty, skingl na ciekawie nas pod-
stuchujacych swych domownikéw, ci zrozumieli go,
i powoli wyszukujyc kapeluszy i cygar pozostawionych
przy ogniu, chcieli opusci¢ komnate.

Rzeklem im: — T dla czegoz oddalaé sie chcecie?
alboz nie dosé¢ miejsca w té] cieplej izbie dla wszy-
stkich? powiedzialem juz wam, Ze nikomu przykro-
sci czyni¢ nie myslg, wiernie dotrzymam stowa.

Hiszpanie cichym szeptem naradzali si¢ z soba. Go-
spodarz wyrzekl: — przynajmniej kobiety niech sig
oddalg!

— Przyjemniej by nam bylto gdyby zostaly, ale kie-
dy to nie moze byé¢, niezatrzymujemy.

Senory i Senority, ociagajac si¢ nieco, jakby nie
rade z propozycyi Hidalgi i naszego latwego zezwole-
nia, opuscily izb¢. Kilka chwil strawilem na wyda-

2
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nic rozkazéw sieriantowi, dotyezacych znuzonych ko-
ni i zolnierzy pozostalych przy nich na straiy, potem
zawigzalem z hiszpanami rozmowe. Bylo ich siedmiu,
wszyscy jeden w drugiego pochmurni, ponurzy, mato
moéwiacy, dusza i sercem ci Arturyjezykowie, o ktérych
to miejscowe przystowie powiada, ie raz rzekna dwa
razy uderza. Monosylabami tylko zbywali moje pyta-
nia i uwagi, mrukiem grzecznosci, skinieniem glow,
uprzejme os$wiadezenia, jeden tylko méwnoseia od-
znaczal sie od innych.

Tego czlowieka niezapomne nigdy, jego fizognomi-
ja tak silnie utkwila mi w pamieci, ze ani czas ani ré-
ine nastepne przygody, niezdolaly jej zatrzeé¢: byt on
sniady do zbytku nawet na hiszpana, wysoki a chu-
dy: oczu czarnych blyszezacych, brwi gestych szero-
kich, tyczacych sie z soby. Jego ubior sktadal sie
z czarne) sukiennej obszernej manty, pstrokatego ka-
ftana i pasa, po za ktérym tkwil pistolet i szeroki
puginal. Tak uzbrojony i ubrany, istotna mial ming
gerylassa, lub bandyty, i niebardzo iyczytbym sobie
zej$¢ sie znim sam na sam w dzien w wywozie gor,
a w nocy chocby na otwartem polu. Towarzysze prze-
ciez hiszpanic, wyraine mu okazywali uszanowanie,
gospodarz glos miekezyt i dzwieczyt gdy z nim mé-
wit, dawal mu pierwszefistwo przy ogniu na lawce,
a Sennorem Taddeo lub Donem, mianowal.

Otéz ten Sennor Taddeo, wylacznic prawie utrzy-
mywal rozmowe, zrecznie rzucajac pytania dotyczace
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stanu naszej armii, roztozenia putkéw i kampanii, mato
jednak czego mégt si¢ dowiedzieé odemnie, przeciw
wlasnemu i wszystkich moich ziomkéw zwyczajowi,
mialem si¢ na ostroinosci znajac od lat kilku Hiszpa-
néw, balem si¢ jakowej zdrady, moéwitem to tylko,
co przy surowe]j ostroinosci mogtem byl powiedzied,
i0czem zapewno dobrze i dawno wiedzial juz mdj
Sennor.

Po kwadransie podobnej rozmowy, jakby niezado-
wolniony jej skutkiem, zwrécil si¢ do gospodarza
i wyrzekl:

— Alez méj kochany Sennor Giuseppo, zle dajesz
wyobrazenie tym panom o goscinnosci Iberéw. Kwa-
sne wino ich manierek i grube puchary, warto prze-
ciez domowem Albacetra i kawaltkiem miesa zastapié.

Hiszpan zdziwionym okiem towarzysza zmierzyl, c6s
mruknal z cicha, ten dodak:

— No, niewzdragaj sie, nieobfita bedzie uczta lecz
mita, bo szczerem sercem ofiarowang. Ci panowie
jako Polacy, mieszkaiicy potnocnych stron Europy,
dobry maja apetyt i pragnienie w miare, idi wige do
piwnicy, przynies jedna i druga butelke, ja ci towa-
rzyszyé bede.

Powstal z tawki, gospodarz rad nie rad musial
toz samo uczynié, wyszli, sierzant mi szepnal: — na
biesa, skadie podobna uprzejmosé w Hiszpanie, alei
czemu si¢ dziwi¢! czestuje nas nie ze swojej spi-
Zarni.
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Zanim mogtem sie zdobyé na jaka odpowiedi, nie
wiem sam dobrze, ktéredy i jak weszta do komnaty,
mtoda jakas dziewczyna, byla to niby fantazyjna wi-
zyja naszego hiszpanskiego popasu. Wysmukla, wy-
soka i blada, wlos jej w grubych kedziorach niedba-
le rozwiewal sie po sniadych ramionach, dtuga man-
ta spuszczona z barkéw, szelesciala po ziemi, oko
pelne, czarne wypukle, blyszczalo dzikim jakim$ bla-
skiem niezwyklym, niepojetym. W reku trzymala gi-
tare dziwacznie przystrojona w zwiedle kwiatki i ré-
ino kolorowe galganki. Hiszpanie ujrzawszy wcho-
dzaca zmarszezyli brwi, ona przystapita do ognia.

Oko jej dziwnie jak to juz wspomnialem blyszcza-
to, powiodla nim na okrag, z razu zdawalo sie ie
niedojrzala nikogo, pograiona w swych myslach,
lecz nagle wzrok baczniéj, dluiéj, ponuro zatrzymat
siec na mnie, na mym uniformie i szlifach, na catej
odziezy. Konwulsyjny dreszcz obiegt ciato, rumieniec
dobyl sie na twarz, i zanim moglem usunaé sie, o po-
moc wykrzyknaé, zatrzymaé jej dloni, wydobyla z za-
nadrza iskrzysty puginal i uderzyta nim wmoja piers.

Cale wydarzenie niezabralo tyle czasu, ile go do
mego opowiadania uiywam, sieriant i Zolnierze pod-
skoczyli co iywo na ma obrong, gwaltowném a co
nadewszystko niespodziewanem uderzeniem wstrzasnio-
ny, stracitem réwnowage, i upadiem z lawki na zie-
mie.
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— Zabita go, zamordowalta! wykrzyknal sierzant,
ujal dziewczyne za reke, przytrzymal, szamotala sie
krzyczac przerailiwie:

— Vendetta! Vendetta! pozwél niech si¢ pomszeze,
przysieglam ie go zabije!

Hiszpanie porzuciwszy swoja narodowa flegme, po-
skoczyli ku mnie, toi samo jeden i drugi z zolnierzy,
podniostem si¢ z ziemi, przyloiytem reke do piersi,
bolu niebylo, nicbylo krwi, odpiatem mundur, ostrze
puginalu lekkiego nawet nieponioslo drasniecia, za-
gadka rozwigzang byla, depesze pultkownika, dla jej
lepszej ochrony, jako tei dla przyniesienia ciatu tro-
che ciepla, ukrylem za nadrzem, byly dosé grube
i z mocnego papieru, wstrzymaly cios sztyletu, wy-
znaé tei trzeba, ie on niewprawng i staba reka byl
poniesiony.

Smiatem si¢ z mimowolnéj trwogi, jaka w obawie
rany przejety bytem przed chwily, postapilem ku mej
morderczyni, przytrzymywana silng rekg sierzanta,
krzyczala a raczej piszczala przerailiwie.

— Na biessa Sennora! co to znaczy, z jakiegoi po-
wodu mnie weale ci nieznajomego zamordowaé cheia-
tas?

Zwrécita mi spojrzenie, martwe ono bylo, choé
niby iskrzyste, czarne oko blyszczalo nie sila zemsty
lub gniewu, nie bylo w niem nawet iycia, lecz chci-
wy blask, niby szkla, zamet mysli i uczué — obta-
kanie.

2‘
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Jeden z hiszpanéw pokornie zblizyl sie.

— Per Dio immortale, panowie, zmilujcie si¢ nad
nia, ona niewiedziala co robi.

— Pieknie niewiedziata! na szatana! odparl sier-
zant, niewinigtko, nie wie ie sztylet zabija!

— Alez ona szalona!

— Szalona, szepnatem, istotnie musialo tak byé,
ezy spos6b bowiem, rozwaiajac przytoczone dopiero
co zdarzenie, czy spos6b, méwie, przypuscié, aby isto-
ta przy zdrowych zmystach, smiala postepowaé jak ta
dziewczyna, grozié $miercia nieznajomemu, obcemu
sobie czlowiekowi; wreszcie slyszac jej pisk, dziwne
gesta jakie robila, wijac sie i starajac si¢ wyswo-
bodzié z silnych rak sierianta, watpié niemozna bylo
o prawdzie stéw hiszpana.

— Lecz czemu pozwalacie jej wolno chodzié, cze-
mu ja niezamkniecie?

— Ona co6rka naszego Hidalgi, a nadto szaleristwo
jéj dotad catkiem bylo spokojne, po raz pierwszy do-
piero groina postaé przybralo, przebacz pan, zwtla-
szcza ze dzieki Bogu zadnej nieponiostes szkody.

Lwrécitem sie znowu ku dziewczynie.

Kilka chwil daremnych szamotan, wysiliwszy fizy-
czne wladze, uspokoily ja nieco. Oko jui mniej jak
poprzednio iskrzylo sie: zaprzestala piskow.

— Pusé ja, wyrzeklem sieriantowi, ale wprzédy
odbierz sztylet.
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Sztylet sama dobrowolnie oddata, sierzant mruczal.

— Alei panie poruczniku, z nig Zartéw niema, go-
towa znowu co zbroié.

— Miejciez ja na oku.

— My ja wyprowadziemy, rzekl wystgpujac jeden
z hiszpan6éw, Sennorita chodz z nami.

Biedna odepchneta jego dton i szepneta:

— Nie sposéb, trzeba p6jsé.... i zblizyt sie do nie-
szezgsliwej i cheial ja sily wyprowadzié, zaczeta zno-
wu krzvezeé i przerazliwiej jak poprzednio piszczed.
W czasie tych szamotéw, wbiegli dwaj hiszpanie, go-
spodarz i Sennor Taddeo.

— Co to jest, co to znaczy, rzucajac butelki o zie-
mig, wykrzyknal Iidalgo, szybko gniewnie ku stu-
dze postepujac, lotrze ty smiesz obraiaé me dziecie!

Hiszpan zadrial na widok gorejacego oka i plomie-
nistych lic pana i szeptat: — Przebacz Sennor, Donna
cheiata zabié porucznika.

— Co ty gadasz, czlowieku, kltamiesz!

— Bég mi $wiadkiem Ze nie, zreszty niech sie Sen-
nor zapyta [rancuzéw.

W kilku wyrazach opowiedzialem cate zdarzenie,
nieszczesna oblakana stuchata moich stéw, wyraznie
ich znaczenia niepojmujac, tulita si¢ do tona ojca,
niby u niego pomocy i opieki szukajac.
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Hidalgo brwi zmarszczyl, ale reke mi podat: — prze-
bacz pan, wyrzekl, widzisz w jakim znajduje si¢ sta-
nie, obtakana.

— Ja tei wcale niegniewam si¢, a tym mniej nie
chee miécié sie, lubo pojmujesz ze weale z calego te-
go zdarzenia niebylbym zadowolniony, gdyby jej cios
silniej poniesionym zostal, lub gdyby szezesnym dla
mnie trafem, depesza putkownika nie byly go zatrzy-
maty.

Jak przed chwily stuga, tak teraz sam Hidalgo
chcial wynies¢ z izby szalona, wszystkie jednak jego
usitowania byly daremne, znudzony szamotaniem sie,
piskiem i skargami biednej, sam prositem aby ja po-
zostawiono spokojnie, zwlaszcza ie po odjeciu szty-
letu, iadne niebezpieczenstwo nie grozito w jej to-
warzystwie.

Naturalnie e zapragnatem znaé przyczyne cierpie-
nia miodej dziewczyny. Hiszpan pélgebkiem tylko
objasnil, z czego przeciez dorozumiewalem si¢ ie
istotnym powodem jej okropnego stanu, bylo uwie-
dzenie i opuszczenie przez jakiegos z oliceréw fran-
cuzkiej armii, stojacych tu niedawno kwatera.

— A ten podly czlowick ziomkiem byl twoim po-
ruczniku, dodat konczae swoje opowiadanie Ilidalgo.

— Jak to? — Polak?

— Tak! dziko zablysto jego oko, brwi groinie
sciagnely sie: Bog jednak dozwoli doiyé dnia zemsty,
ostodzi moje cierpienia, jej habe nagrodzi.
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Szanowalem ojcowski smutek starca, niegniewaly
wiec mie ani dziwily zlowrogie jego stowa; na Don
Taddeo przeciwnie inny skutek wywarly, uchwycit
reke towarzysza, silnie nig wstrzasnal i pomruknat:

— Per Dio! co moéwisz Sennor Giuseppo, zasta-
néw sie.

Hidalgo niby ze snu przebudzony, oczy przetart,
a cheac wyraznie inny tok nadaé rozmowie, spojrzat
na rozbite butelki i wyrzekt: — a toz sprawitem sig
dobrze, broniac nieszczesliwej, rzucitem o ziemie
i sttuklem llaszki z winem, trzeba innych poszukaé.

— Moiesz to uczynié, ja zas z tych co przynio-
stem, na poczatek poczestuje gosci, wtracil Taddeo,
odkorkowal butelke w reku trzymang, nalal pelna
szklanke, wychylit do dna, zwréciwszy sie do mnie:
— Wasze zdrowie Sennor!

Naturalnie e wyzwaniu uczynitem zadosyé, toi
samo sierzant i Zolnierze, wkrotce wyproiniono bu-
telki ite co on mial i dwie ktére przyniost Hidalgo,
dobry humor z dobrym napojem i cieptem powrdcil.
Lecz sieriant poszepnat:

— Panie poruczniku, a nasza droga?

Spojrzalem na zegarek, nie pol, ale p6ttory godziny
w towarzystwie hiszpanéw spedzitem, rzeklem wiec:

— Masz stusznosé, odpoczelismy jui i ogrzalismy
sig, czas jechaé, daj rozkaz pozostalym na dziedzincu
iolnierzom, aby byli gotowi, za par¢ minut odje-
dziem.



22

— Jakto! czy spos6b w noc tak ciemng , w takim
czasie, wtracit Sennor Taddeo.

— Dobrze nam tu, lecz obowigzek stuiby przed
przyjemnoscia is¢ winien.

— Do Ogunia mil pie¢, droga niebezpieczna i mylna.

— Sierzant ja zna, zreszta bede was prosil o prze-
wodnika.

Hiszpanie spojrzeli po sobie — lecz skad go wzigsé?

— Darmo nie chee, gotéw jestem zaplacié.

— Nie méj Sennor, za sto dukatéw nawet nikt sig
niepodejmie, w dzieit przez wawozy i géry droga myl-
na i przykra, c¢6z dopiero wnocy, jeden falszywy
krok, poslizniecie sie¢ lub przypadek, straci¢ moie
w bezdenng przepasé, nadto mosty na rzece zerwane.

Zwrécitem sieriantowi badawcze spojrzenie, —
mruczal :

— Bogiem a prawda panie poruczniku, hiszpanie
chociai to ludzie bez sumienia i wiary, ot, w poto-
wie szatani, dobrze radza, tutejsze drogi, toi nie tak
jak trakty na naszem Mazowszu, troche blotniste i wy-
boiste, lecz bezpieczne i proste, tu przeciwnie gdzie
stapisz gora, gdzie spojrzysz przepasc, postergnawszy sie
przypadkiem, na wieki z karkiem poiegnaé si¢ musisz.

— Co61 wiec czynié?

Sierzant wasa pomusknal: — zaczyna $witaé o szé-
stej, a teraz jui pétnoc, gdy sie spéinito z oddaniem
depeszy na wieezor, mniejsza czy jeneral je odbierze
jutro wezesniej lub p6zniéj, mojem zdaniem przeno-
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cuimy tu, a o wezesnym poranku marsz w droge. Za
dnia predzej si¢ jechaé bedzie, a bezwatpienia bez-
pieczniej.

— Porada nie byta zty, Don Taddeo dodat: — o kil-
kanascie krokéw stad, stoi dom calkiem préiny na
kwatere dla wojskowych francuzkich przeznaczony,
jest w nim komin i obszerna sien, tak wige i pano-
wie bedziecie mogli wypoczaé, i konie blizko siebie
umiescic.

Zgodzitem si¢ na ten projekt, chociaz milej mi by-
to wizbie wktorej obecnie znajdowatem si¢, noco-
waé, alez niechcialem naduiywaé i tak jui nie zwy-
klej goscinnosci hiszpanéw, wyszli oni aby w spom-
nionym domu przygotowaé wszystko na nasze przy-
jecie, pozostal z nami tylko jeden sennor Taddeo i bie-
dna szalona.

Szezegdlniejsza zmiana uczué, chociai to w obla-
kanych nie jest nic dziwnego, z nieprzyjaciétki $mier-
cia grozycej, w przyjaciotke dla mnie zmienita sig
ona, przywabiwszy ja raz do siebie, jui jej niczem
oddali¢ niemoglem, bawita sie z rekojescia mej szpady,
szlifa i adjutanckiemi fredzlami, szczegélniej tei gwia-
zda legii honorowej zajmowala ja, piescita ja w rekach
calowala, i kilka razy — daj mi ja, szeptata.

Chetnie to uczynitbym, gdyby ta honorowa ozna-
ka podwdjnie Swigty dla mnie nic byta, raz jako pa-
migtka najniebezpieczniejszej chwili w iyciu, przej-
scia wawozéw Somo - Sierra, potem Ze ja miatem
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2 whasnych rgk marszatka Sulta, zbywalem wiec jak
moglem prosby szalonej, zwracalem uwage na inne
przedmioty, nadaremnie jednakic, zawsze upornie
do mej legii wracala. Don Taddeo objasnit méj po-
dziw, stowami:

— Jej kochanek ozdobiony byl podobnym panskie-
mu orderem, -biedna nie zapomniata o tém, jej pa-
mieci bez zawodu jakies mite wspominki nasuwa.

Znuiony coraz wigkszem natrgctwem oblykanej, ujq-
tem leiaca na ziemi gitare, zanucitem jedny z powsze-
chnie znanych melodyjnych ojezystych piosneczek. Trze-
ba byto wtedy pogladaé na biedny: jui za pierwszym
brzekiem strun, lekki rumieniec wywingl na jej lica,
w miar¢ mej piesni wzrastal on, stuchata z baczng
uwaga, oko iskrzyto, lecz jui nie jak poprzednio sa-
mym szalem oblgkania, bylo w niem co$ z pamigei,
podziwu, rozumu, gdy piosnka doszta do konca, rze-
wnie zaczgla plakaé. Jej tzy wazruszyly mie, rzekiem
hiszpanowi:

— Ona nie jest catkowicie chory, przy bacznem
leczeniu moze do rozumu powréeié, czemu jej ojciec
niepostara si¢ o to, zdaje mi si¢ dosé jest majetny
na oplacenie bieglego lekarza.

Sennor czoto pochmurzyt: — tak, masz pan shu-
sznosé, doktorzy jednomyslnie zapewniaja, ie moie
byé jeszcze uleczony, lecz Hidalgo nic chee tego.

— Czemui? zadziwiony pytatem, uwaZatem prze-
ciez e jy kocha,
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— Dla tego wtasnie Ze kocha, chce ja zostawi¢ na
zawsze w okropnym obecnym stanie.

— Nierozumiem pana.

— Ach to przeciei nietrudno, zastanowiwszy sig
troche, oblakana niepojmuje straszliwego swojego
polozenia i hanby ktéra siebie i caly réd swoj spla-
mila, cierpiaca moie iyé, zdrowa powinna umrzeé.

Zadrialem: lecz mdj panie, to barbarzynstwo!

— To straszne, a niczem nieprzelomne przeznacze-
nie tylko, mé] Sennor.

— Alez wszystkoby moina jeszcze naprawié, niezna-
ciez nazwiska uwodziciela. . ... btad mégtby slubem
zalagodzié.

— Blad! haiibe swoja chcesz pan powiedzieé, o tak,
znamy dobrze nazwisko, ale na céi si¢ to prayda, czyi
Ja zechce nazwaé swa iona? raz jui odpowiedzial
ie nie, to czlowiek bez serca, bez litosci, kamien,
glaz.

— Znalaztby sie jednak sposéb, czemui nicudacie
si¢ do pulkownika lub Jenerata, bezwatpienia spra-
wiedliwos¢ wam bylaby wymierzona.

— Ach! ponuro rozesmial sie, dobra panska pora-
da, lecz czy hiszpanowi przystoi, czyz Hidalgo dobre;
krwi szlacheic przyjaé ja moie: skariac sie nietrze-
bai by swej hanby, niestawy odwiccznego rodu, $wia-
tu objawi¢. Nie znasz jeszcze hiszpanéw: potomkom
Cyda, Gonzalwa z Korduby, Toledéw, haiiba ich cd-
rek, osobisty ich hanba, nieobmyjesz jej chyba krwia!
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Tak, dodal w entuzyazmie cierpienia, brzgczac po re-
kojesci swej szpady, jedna krew skaze honoru zatrzeé
jest w stanie, i przyjdzie czas — Bég si¢ zmiluje!

Milczatem, bo ¢6z moina rzec bylo! Sennor Tad-
deo jak sam poprzednio méwil bliskim byt krewnym
Hidalgi, a wiec i jego corki; jego wyrazy jak nieda-
wne sennora Guiseppo, bralem za wyskok rozpaczy,
za stuszne uczucie: wypadek poniesionej obelgi nie-
mialie slusznie boleé, zwlaszeza widzac codzien co
chwila nieszezesliwy ofiare podtéj lekkomyslnosci czlo-
wieka bez zasad i prawosci, nadto mlode serce poj-
mowalo honor w calem znaczeniu tego wyrazu, ho-
nor moie skrzywionych wyobraien, lecz swiety sam
w sobie: bedac na miejscu hiszpana, mégliem inaczej
mysleé i méwié jak on? Biedna placzaca uspokoita
si¢ nieco. Gitare w ttoczyla mi do reki, piekne czar-
ne oko prosby iskrzylo, a szeptala, drobne male rece
jakby do modlitwy skladajac.

— Graj Sennor graj! prosze, blagam cie, te samg
piosnke on spiewal!

— Niesmialem ani mogtem odméwié, struny in-
strumentu znowu zabrzekly. Stuchala w milczeniu,
skladng sniada twarz oblewaly perly tez, niby w roz-
pacznem cierpieniu, piers si¢ wznosita i opadata gwal-
townie.

Niedospiewalem jednak polowe piosnki, gdy wstrzy-
mujac sie przedemny hiszpan, gwaltownie wyrwat
z reki gitare.
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— Per Dio! co pan czynisz? spojrz na nia, nie
maszie ni iskierki litosci w sercu, tyle daé cierpieé
biednej.

Nie bardzo byla mi do smaku ta przerwa, a zwla-
szcza sposob w jakim uczyniona zostala, juz cheialem
w dosé cierpkich wyrazach niezadowolenie moje
objawié, gdy Hidalgo ze swoja stuiba powréeit.

— Wasza kwatera juiz gotowa, ogien napalony, mo-
ie przejdziecie tam, wyrzekl.

Poszedlem z calym orszakiem. Dom byt nie wiel-
ki, $ciany jego z piaskowego kamienia, dach ze Swier-
kowych desek, trzy izby znajdowaly sie wewnatrz;
w pierwszej najobszerniejszej umieszczono konie, stra-
wy dla nich nie bylo brak, goscinny hiszpan do zbyt-
ku nagromadzil siana i owsa, w drugiej bujny ogien
na kominie trzaskal, stoma rozloiona byla na ziemi,
— tu beda noclegowad zolnierze, pan gdy zechcesz, mo-
iesz 7ajaé trzeciq izbe. Wprowadzil do niej, niebardzo
byla obszerng, lecz dosyé porzadnie urzadzona, na
seianach welniane obicie, Zelazne posciela zastane
toiko w kacie, para krzesetek i stolik obok, co zas
najwainiejsza na kominku ogieri, a na stole butelka
Xeres, znajdowaly sie.

Gdym moja radosé z niespodziewanie dogodnej
kwatery i podzigki za nia gospodarzowi wynurzal,
mruknat ponuro, niby pragnac niemitym sobie o$wiad-
czeniom koniec poloiyé.
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— Kiedys ta izba byla zajety przez kolege paiskie-
go, stal w niej kwatera dlugi i za dlugi czas, dla moje-
go szczescia, caly kwartal w zeszlym roku.

Niepytalem si¢ kto byl ten méj kolega, z diwigku
stow, z blysku oczu hiszpana, pojalem e to musial
byé podly uwodziciel jego cérki, mimowolny jakis
smutek, owladnal moim sercem.

Ilidalgo nieco rozpogodzil czolo, poszepnal:

— Chciej sie pan rozgoscié, noc nie dluga, niewie-
le ci zatym czasu do spoczynku zostaje, a podréz da-
leka, zycze szczesliwej nocy, niech Bog cie ma w swojej
swietej opiece!

Wyszedl miarowym krokiem.

Ostatnie stowa, zwykle wszystkim hiszpanom bto-
goslawienistwo, nie wiem czemu niemilo w mojem
uchu zabrzmialy, zdawalo mi sie, ze ukrywaja jakies
tajne zlowrogie znaczenie, Ze mi groza zemsta, zgu-
ba. Przeszedlem do izby przeznaczonej dla Zolnierzy,
po znojnej podréiy i nie wyweczasie grzeli si¢ przy
ogniu, a popijali wino, goscinnosé bowiem Hidalgi
rozciagnela sie az do nich, kaidy dostal po butelce
nieztego Alicante.

Wydalem stosowne rozkazy, to jest zalecitem umiar-
kowanie i bacznosé, dwdéch miato pilnowaé koni,
jeden spiacych w izbie kolegéw, straie za$ co godzi-
na zmieniaé¢ si¢ powinny; sierzant ktéry z uszanowa-
niem stuchal moich polecen, rzekl gdy je wydawatem:



— Pan porucznik jak widze obawia sie zdrady, da-
lipan niema powodu, za nim umiescilem tu konie,
pilne miatem oko na hiszpana i jego domownikéw,
jest ich razem pieciu meiczyzn, c6iby nam zlego mo-
gli uczynié, reszta mieszkancow folwarku, same ko-
biety i dzieci, ktérych w goscinnej izbie widzieliSmy.

— Ostroinosé niezaszkodzi jednak, wiesz w jakim
kraju i pomiedzy jakiemi ludZmi znajdujemy sig; nasz
gospodarz moze byé najpoczciwszym czlowiekiem,
lecz on hiszpan, wrég nasz z urodzenia, nadto, ciei-
ka, wolajaca o pomste krzywde ponidst od jednego
z naszych rodakéw.

Sierzant zamilkl, staremu Zolnierzowi moje uwagi
stusznemi zapewne si¢ wydawaly, powtérzywszy rozkazy
i urzgdziwszy porzadek czuwania warty, wrécilem do
kwatery i nierozebrany rzucitem si¢ na 16zko.

Usnaé jednak dlugo niemoglem, nerwy moje byly
w dziwacznem rozprzeieniu, pamieci bezustanku na-
suwal si¢ obraz nieszczesliwej oblakanej, jej krzywdy.
Stowa gospodarza i Sennora Taddeo dreczyly takie,
nastreczaty wzburzonej wyobrazni mojej wszystkie az na-
zbyt prawdziwe a straszne wydarzenia tej wojny. Krwa-
we zdrady ludu, mordy niewinnych naszych Zolnierzy,
nie dziw wigc, ie gdy narescie usnalem, sen byl zy-
wym odbiciem tych wraier, najdziwaczniej pogrupo-
wal kiedys zdarzone wypadki, a we wszystkich glé-
wny kazal mi graé role.
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Ostatnie marzenie szczegélniej tei utkwito w pa-
migci: $nifo mi si¢ iz si¢ znajdowalem w goscinnej
izbie Hidalgi, grzalem si¢ przy ogniu, za mna wszy-
scy iolnierze oddzialu, gdy nagle pocichu Sennor
Taddeo, a z nim gospodarz i ttum Geryllaséw napadt
na nas, biada wam! biada! przerazliwie krzyczac.
Bronitem si¢ zaciecie, jeden i drugi z napastnikéw
polegt z mej reki, jui bytem bliski ocalenia sie, jui
sie wydobylem z rak bandytéw, gdy nadbiegta bie-
dna szalona, sztylet blyszczal w jej reku, utkwila go
w mej piersi, a z lepszym skutkiem niz na jawie,
czulem bowiem zimno Zelaza dotykajacego ciata. Ra-
na przeciei smiertelna nie byla, odepchnalem precz
od siebie zbrodniarke, gdy w tej chwili groiac naga
szabla w jednej rece, druga ponury Sennor Taddeo
obalit mnie na ziemie, gniétt calym cieiarem ciala,
zgin! zgin! wolajac. Chcialem sie bronié¢, niespo-
s6b, — chciatem wotaé o pomoe, tchu w piersi nie-
statlo, utrudzony szamotem snu, ocknalem si¢ nagle,
zimny dreszez obiegl cialo, istotnie kt6s ciezka dlo-
nig przyciskal mi piersi, glucho, niby szydersko $miat
si¢, a dzikim ponurym wzrokiem pogladal w me oczy.

Szybko uniostem sie z 16ika, schwycitem za obok
stojaca szable, niewydobylem jej jednak z pochwy:
przy mdlym blasku dopalajacych si¢ na kominie glo-
wni, poznalem kto byl 6w niespodziewany napa-
stnik, byla nim obltakana cérka mojego goscinnego
gospodarza.
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— Dla Boga Sennorito! co tu robisz, czego chcesz,
jakim sposobem tu weszlas?

Ho! rozesmiala si¢ swoim zwyklym sposobem, glu-
cho, piersiowo, — ja tu codzienr przychodzg, co noc tu
musze byé, ty wiesz czemu? on tu kiedy$ mieszkal.

Usiadta na krawedzi l6ika: — tu go widywalam!
styszalam — on mnie kochal! — praysiagl to! ko-
chat!... a jednak.....

Febryezne wzdrygnienie wstrzasnelo nieszczesliwg....
a jednak! zawolala, zwi6dl mnie, oszukal, poszedt,
odjechal i niepowrécit, wypart si¢ i mnie i mojego
dziecka, swojego dziecka, — czy ty to. pojmujesz!
czy ty pojmujesz jaki to czlowiek!

Oblakanie biednej w calej sile wzrosto, oko dzi-
ko iskrzyto, twarz zbladta, wtloczyta reke w zana-
drze, niby tam czego szukajac, a szeptata....

— I ja tei przysieglam ie on zginie, ie on musi
zgina¢ z mej reki, mam ostry sztylet, nosze go zawsze
przy sobie, gdy go ujrze, o choéby niewiem jak byt
zbrojny, zabije go! zabije! pomszcze siebie, biedne
dziecie!

Pokryla piekna twarz drobnemi dloniami, ociera-
la tzy plynace po niej potokiem, zwrécita sie znéw
do mnie.

— Bo ty niewiesz, oni mi wydarli me dziecie, za-
brali go, préino ptakalam, jeczalam, wydarligoi. ..
o ja dobrze pojmuje co z nim zrobili! .. ... Zamor-
dowali!
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— Czy sposob! wykrzyknalem, lecz ktoiby!. ..

— Ktéi! jesli nie ojciec i Don Taddeo, ach stra-
szny to czlowiek ten Don Taddeo! Kochal mnie
tak — przyloiyla reke do czola, niby zbierajac roz-
pierzchnione mysli, — pamigtam dobrze. On mnie
kochat i byl moim narzeczonym, nie kochalam go ni-
gdy, lecz ojciec chcial, bylabym zezwolita na szlub....
Ale on tu przyszed! ze swojem wojskiem, lud strojny,
piekny, — tu mieszkal, widywatlam go codzien, taki
byl przystojny, méwil tak dzwiecznie, stodko, mito
dla ucha, dla serca, pokochalam go tei, zapomnialam
o Sennorze, o ojcu! podeptalam honor kobiéty! Za
nic sobie nie mialam hanbe rodu, dla niego bylabym
wyparta si¢ raju, nicba, wiary! Wierzylam mu bowiem
zaufalam, obiecywal ze mnie nazwie swoja Zony, ie
zawiezie do swej ojczyzny; dziwne o niej prawil rze-
czy, ie tam goér niema, Ze zima pul roku trwa, ie
skal ludzie nie znaja; obiecywal ie bede¢ ulubiong
corka jego matki, jej pociechy jej perty ....Méowil
mi swoim jezykiem, uczyl go, chrapliwy to jezyk,
ostry, ale brzmial milo, bo z jego ust szedl i spie-
wal swoje piosenki, piekne one, posepne, melodyj-
ne, kilku wyuczyl, zabaczytam przeciei do szczetu,
lecz ty je znasz, umiesz na pamieé, dla tego przy-
niostam gitare, zaspiewaj.....

Istotnie tloczyla mi w reke gitare, i milita sig
i smiala, o spiewaj, spiewaj! niepojmujesz jak to
mito stuchaé¢! Przetarta czoto dlonig, tu tak pali tak
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piecze, oni powiadaja, ojciec, stuiacy, Ze mnie Pan
Bog opuscil, ie ja szalona. Tak, prawda, wiem to,
czuje, od czasu gdy odjechat, gdy mi odebrano dzie-
cko, dwéch mysli razem skojarzyé nie moge, glowa
peka, ciepto w niej, war, szum, dziwne jakies gory-
co, czesto sama niewiem co méwie, ale gdy posty-
szg spiew, gdy zabrzekna struny gitary, zaraz inaczej-
Xza idzie do oka, w piersi liej, w glowie widnie],
i pamieé w niej jest i rozum, — tak bylo wczoraj
gdys Spiewal tei same piosneczki co on kiedys! Boie
méj! czuje zaraz ie mi lepiej, juz widze i slysze co sig
w okrag mnie dzieje, i pomne wszystko co sig stato,—
juz ja nie oblgkana!

Zal mi bylo nieszczesliwéj, prawie sklanialem sie
do jej prosby, gdy znéw méwila:

— O tak, ja jui nie szalona! widze jak inni i sly-
sz¢, i wiem co chca uczynié, przy mnie bowiem mé-
wili i ukladali sie, niepojmujac abym ich rozumiala,
oni cheq cig zabié i wszystkich twoich, chea si¢ pom-
sci¢ za mnie, za krzywdy i utrapienia kraju. Przed
godzing przyszla im pomoc, Gerylassy la Romany, cze-
kali na nich z utesknieniem od wezoraj, jest ich du-
o ludzi — czekaj — pamigtam liczbe, méwili —
czterdziestu, zabija cie, zamorduja!

Ma si¢ rozumieé ie cheé spiewu odeszla.

— Chca mig zabié dziewczyno? kto? jak ?

— Moj ojciec, a szczegdlniej Sennor Taddeo! on
cierpie¢ nie moze tych francuzéw, on i jego niecier-
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piat, zabija ci¢ tak samo, jak tych dwéch biedakow
zeszlego tygodnia.
— Nie pierwszy wiec mam pasé ofiarg ich zemsty!
— A tak, przysiegli zabi¢ kaidego francuza, co
w ich rece popadnie, za chwile przyjdzie twa kolej
lecz co tam dluiej o tem moéwié, zaspiewaj nim

przyjda.
Odrzucitem gitar¢ precz od siebie, zimny dreszez
miotal ciatem, — Sennorito! jestie to prawda co

moéwisz? blagam ci¢ na twe zbawienie, na ojca, na
matke, powiedz, jestie to prawda cos rzekla?

Lekko zadriala: — cyt, cyt! szepnela mi, wyrwa-
ta dlon z mej reki, przysunela si¢ dc okna, bacznie
nadstawita ucha, przyloiyla palec do ust: juiidy!..

— Kto, bandyci?

— Nie, to tylko méj ojciec z Sennorem Taddeo,
rozpoznaje szmer ich krokéw, poznalabym miedzy ty-
sigcem. Lecz per Dio! gdyby mnie tu zobaczyli, ja
biedna, ojciec lajalby, Sennor zamknie na goérze
w mej celi, niepusci za kare dzien jeden i drugi.
Zoiyta rece jakby w modlitwie, — prosze ci¢ ukryj

Nie o ukryciu biednej w mem polozeniu myslatem,
podskoczylem z téika, chcialem wyjsé z izby aby
przywolaé iolnierzy, wstrzymala mnie.

— Oni nieprzychodzy jeszcze aby cie zabié, nie ida
razem z Gerylassami, jest ich tylko dwach, czy shy-
stysz, jui sa blisko okna.
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Nie czekajac innej odpowiedzi, — ach! jui wiem
co zrobie, wykrzyknela skwapliwie, wskoczyta na 16-
ko, obwinela sie¢ starannie mym ptaszczem.

Ja pozostalem na miejscu, mysl nawet przyszta
moie to wszystko préiny strach, jej stowa moie to
tylko obtakania wyskok, mysl ta wydawala si¢ rozsa-
dng, lecz w tej chwili i mego ucha doszedl lekki
szmer krokéw ludzkich przy scianie. Cicho, instyn-
ktem nie rozwaga wiedziony, przysunalem si¢ do
okna, wemknatem sie¢ w kat miedzy dwie Sciany z re-
ka na szabli, z natezonym stuchem: szmer zatrzymat
si¢ przy oknie mejizby, spojrzalem w okna i wyrainie
widzialem ponurg twarz Sennora Taddeo.

Glucho, szeptat: — spi jak zabity, owingl si¢ w ptaszcz.

— Lecz zolnierze?

— Zaraz do nich przejdziemy, lecz sadze ie i oni
posneli, niestychaé bowiem najmniejszego szmeru,
tatwiej péjdzie nasza sprawa nii sam sadzilem, za-
garniemy bez oporu wszystkich.

— Sanguo pro sanguo! mruknal Ifidalgo, on bo-
wiem towarzyszyt Taddeowi w przechadzee:—dzieki ci
Don, tobie winien bedg¢ nasycenie mej zemsty: Bog
dobry dopomoie, ie ja bedziem mogli uskutecznié
pomysinie.

— Ciszej, szepnat Taddeo, na bacznosci micé sie
naleiy, mogq nas podstyszeé, chodimy.

Odeszli.
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Czem predzej pobieglem do izby zolnierzy, i oni
i sieriant rozmarzeni cieplem i nad miar¢ wychylonym
trunkiem, spali jakby zabici, toz samo i Zolnierz posta-
wiony przezemnie na straiy, silnie nim wstrzasnatem.

— Biada ci! takie to dopelniasz moich rozkazéw,
tak czuwasz?

ZLolnierz oczy przetart: — Panie poruczniku, zdrzem-
nalem sie troche, ale to nic nieszkodzi, wszystko
spokojnie.

Na préinych tajankach czasu tracié nie chciatem, obu-
dzitem sierianta i reszte Zolnierzy,—zdrada! krzyknglem
im, nasz gospodarz chce nas podejsé, zamordowaé!

Te stowa otrzeiwily wszystkich, sieriant mruczal:

— Jest ich zaledwie siedmiu pospotem, nas jedyna-
stu, nie ma wigc obawy, nie tylko e si¢ obronié
mozemy, ale i pochwytamy zloczyiicow gdy tak pan
porucznik kaze.

— Troche wiecej niz z siedmioma bedziem mieli do
czynienia, opowiedzialem w niewielu wyrazach wiado-
mosé przyniesiong mi przez szalong.

— Bach! i to nic nie znaczy, przeciez nietylko sza-
ble ale i pistolety mamy, u pasa i tadunkéw po kil-

kanascie, z konmi tylko ambarass, co rozkaie pan
porucznik ?

— Rozstawcie sie przy oknach, zatarasujcie drawi,
przejrzatem izby, tajnego wejscia jak sie zdaje niema,
nadewszystko za$ oszczedzajcie naboje, strzelaé tylko
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na pewne; spojrzalem na zegarek, wpol do czwarte;.
Za godzine dnie¢ bedzie, tatwiej wtedy damy sobie rade.

Zolnierze po dwdch rozstawili sig przy oknach,
okien za$ bylo pieé, ja z sierzantem stanelismy we
drzwiach mojej sypialni, aby na wszystko dawaé ba-
czenie, przewodniczyé obronie.  Na tych przygoto-
waniach kilka minut zeszlo, pie¢ najwiecej, nagle
jeden z iolnierzy zawolal: «panie Poruczniku juz idg!»

Istotnie przy ponurem okélnem milczeniu postyszec
tatwo moina bylo, gluchy szmer krokéw kilkudzie-
sigciu zbrojnych ludzi, od strony dworca po kamie-
nistej drodze zbliiajgcych sie, jakkolwiek przygoto-
wany bylem jui do calego zdarzenia, jednak pomi-
mowolnie zadrialem, w piersi bylo duszno, serce ni-
by w strasznej obawie scisneto sie.

— Maladetto! gtosny wykrzyk z zewnetrza rozlegl
sig, glos Hidalgi, obudzili sie jui, wstali, przeczuli
nasz zamiar.

— To nic nie znaczy, obudzonym czy spigeym da-
my rade, jest nas tylu wszystko dobrze zbrojnych, ich
przeciwnie mala garstka, odparl Sennor Taddeo.

Cofnal si¢ jednak od okna przy ktérym stangl, za-
trzymal swéj orszak, zebral go w gromadke, jakby
cheial si¢ naradzié, coby dalej uczynié, a po kilku
minutach gromkim glosem wykrzyknat: — Poruczniku!
zbliz sig do okna, pare wainych stéw rad ci jestem
powiedzie¢!
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Sierzant rzekl: — ej niech pan Porucznik nie idzie,
ci ludzie przekleci zdrajcy, powinien ich znaé¢ pan Poru-
cznik, nigdy im wierzyé nie moina, parlamentuja
i strzelaja.

— Nie zwazalem jednak na rozsadna uwage, uczy-
nitem co cheial zdrajeca, méwil:

— Jeteli c¢i mite Zycie, poddaj sie, sp6jrz bowiem,

nas jest wiecej piedziesigciu, was jedynastu zaledwie,
walka nieréwna, pieciu przeciw jednemu, pokonamy
was ltatwo.
Nie, odpartem, oficer i Polak, niepoddaje si¢
dopéki szabla blyszezy w jego reku i dokad choé je-
den tadunek prochu zostanie, raczej zastanéwecic sig
sami co czynicie, upamigtajcie si¢ w zbrodniczym za-
miarze, czy za nic sobie nie macie surowej sprawie-
dliwosci naszych dowddzcéw, checiez koniecznie
krwawg ich pomste Sciagnaé na siebie?

Hiszpan szydersko rozesmial sie, — na szatana be-
dac w naszym reku jeszcze sSmiesz grozié. porzué
zarozumialosé, a pomysl co ci do czynienia zostaje,
daremnie krwi niechce przelewad, zdaj si¢ na laske,
rozbrojemy was i pusciémy wolno.

— Jakai rekojmi¢ daé moiecie, ie wiernie zobo-
wigzania dotrzymacie, pytatem.

Zamilkt rozwazajac coby rzekl. Kto inny go zas-
tapit, czlowiek ktérego ryséw twarzy dla mroku nocy
rozpozna¢ nie mogtem, lecz glos dobrze slyszatem,
a byt on ostry i cierpki.




— Moiemy ci przysiagdz na swigtego Jakuba z Kom-
postelli, i Matk¢ Boska Sewilska.

Wahatem si¢ chwilke, wyobraicie sobie poloienie
mojc, straszne ono bylo istotnie! Pomimo cieni
nocy, tatwo dojrzeé moglem ze Sennor Taddeo nie
przesadzal w liczbie bandytéw, wszyscy byli uzbro-
jeni, nadto czy sposéb dlugo bronié sie, ztaczywszy
swe sily, opanowawszy jedno z okien, nie mogliz
zdobyé ktorej z izb, a w tedy jakii nas los? mu-
sielibySmy zginaé. Hiszpan nie zna litosci, zwlaszcza
gdy mu traf dozwoli byé zwyciezeq. Przypusciwszy
nawet Ze szczgscie nam posltuziyloby, ie odeprzemy
napastnikéw, czyi rezultat walki mogt byé korzystnym?
Hiszpanie nie mieli nawet potrzeby zdobywania
szturmem domu, dosé im bylo obsaczyé go na wszyst-
kie strony, brak iywnosci po dniu jednym lub dru-
gim, zmusitby nas do wycieczki, a ona na pewna
narazitaby nas zgube, maly bowiem tylko mozna bylo
mieé nadzieje pomocy od armii. Naprzéd nie wiedzia-
no w cale o naszem zblgkaniu si¢, potem w te od-
dalone od gtéwnego obozu strony, Zaden podjazd ni
patrol niedochodzil.

Otz te wszystkie uwagi pedem blyskawicy po
mej glowie przebiegly, spojrzalem po zolnierzach,
dzielni oni, czlek w czleka, iaden pewno nie ulgkl-
by si¢ Smierci, wszyscy z nia w dlugich i niebez-
piecznych walkach oswojeni, wszyscy jednakie w obec-
nej chwili, stracili wiare w swa szablicg i pewno$é
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zwycieztwa, inna bowiem rzecz walczyé w szeregu
i tlumem postepowaé na nieprzyjaciela, inna zas byé
niejako na jego lasce, nie attakowaé lecz bronié sie.
Najwaleczniejszy w tedy traci odwage, pomimowoli
serce obawie poddaje: nadto przypomnijcie sobie ie
cate zdarzenie wydarzyto sie z nienacka, natrafito na
sennvch, e ci Zolnierze byli to ludzie ktérzy jak bié
sie tak 1 rozumowaé umieli, Ze pojmowali réwnie
dobrze jak ja przykre wspoélne poloienie, nie dziw
wiec ie jeden i drugi bacznie pogladal w me oczy,
ciekawy co uczynie, a trzeci i czwarty swem spoj-
rzeniem zachecal do przyjecia propozycyj. Sennor
Taddeo przeméwil znowu:

— Jestescie jak moéwicie Polacy, a wiec dobremi
katolikami musicie byé, powinniscie zatem ufaé przy-
siedze katolikéw, zwlaszcza gdy wam da ten co mé-
wil przed chwila, Abbato don Hyjacyntho, lecz zde-
cydujcie sie czem predzej, trzy minuty dajemv wam
czasu.

Sierzant wyrzekt: — panie Poruczniku! aby praw-
de rzec, diabla to sprawa, nie $miem radzié, alez
kiedy nas chea puscié wolno, kiedy chea na to zlo-
iyé przysiege a jeszcze przed ksiedzem, sadze ie im
mozna zaufaé.

— Podda¢ si¢, odpartem, zloivé bron! wszystka
krew uderzyta do mej glowy, nie bylaz to haba dla ofi-
cera iolnierza i Polaka, co powie putkownik. Kole-
dzy w jakimie Swietle widzie¢ beda m6j postepek?
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czy pojma jak przynaleiy obecne poloienie nasze.
Sierzant tajna walke mych uczué zrozumial, znéw
méwit:

— Dalipan Poruczniku, jabym tego nigdy nie ra-
dzil, ale jestie jaki srodek obrony, jaka nadzieja?
prawda, Ze to niebardzo przystoi dla dobrego Zolnie-
rza bron skladaé, lecz tei nie taka haiba jak sig
na pozér zdaje, a przynajmniéj moina jj zmazaé,
niech tylko okazyja zdarzy si¢, a o nig w tej woj-
nie nie trudno, pokaie wszystkim pan Porucznik ie nie
z tchurzostwa kapitulowat, boé przecie rabaé pala-
szem jak inni, a nawet i lepiej od innych potrali.

Proste lecz rozsadne uwagi zdecydowaly mnie wre-
szcie, juz mialem zawigzaé z dowdédzey bandytéow po-
ufniejszy rozmowe, dotyczgcy si¢ warunkéw poddania:
gdy szmer od strony léika pochodzacy, zwrécil mo-
ja uwage, ten szmer dla zwrécenia mojej bacznosci,
czynita biedna szalona: nazbyt zajety wlasném niebez-
pieczenistwem, zabaczytem prawie catkiem o niéj: sie-
dziala na t6iku obwinieta w plaszez, przytulita sie
do kontka sciany, jakby obawiajac si¢ dostrzeienia
lub podstuchania, na sniadej twarzy przestrach jasno
wybijat, tem wiecej jeszcze w czarném duiem oku,
zdawata si¢ nawet przyttumiaé obtgkanie umystu, wra-
ca¢ site mysli, ocucaé dawno postradany rozum.
Gdy spostrzegta iem wzrok méj na nig obrécit, ski-
neta reka abym blizej przystapil i szeptata:

— Na Boga! niewierz mu, niewierz im!

%
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— Czemuz? dla czego?

— Niewierz, powtarzam, dobrze pamietam co ura-
dzili. ZXaska z ich strony, to podstep, chea cie zabié,
zamordowaé i ciebie i wszystkich twoich, tak samo
przyrzekli i tamtym dwém.

Mogtemie nieufa¢ biednej szalonej! alboz dotych-
czasowego ocalenia nie bylem jej winien? lecz co

czynié¢ ?

Z zewnetrza ponury glos Sennora Taddeo rozlegt
sie: — Czas naznaczony uplynal, c6i postanowi-
liscie ?

— Bedziemy broni¢ sie!

— Broni¢ si¢! zmysly postradales czlowiecze, masz
ie jaka nadzieje ratunku?

— W Bogu i w mej szabli ona!

Szydersko rozsmial sie: — a wigc to twoje stowo
ostatnie?

— Tak!

Krétki ten wyraz odpowiedzi, mocne zwiastujacy
postanowienie, zdawal sie go dziwié¢ i klopota¢, zno-
wu ¢6s z swojemi towarzyszami szeptal po cichu,
wreszcie rzekl do mnie:

— Po raz ostatni zwracam sie¢ do ciebie, zasta-
néw sie co czynisz, chcesz ze niby szalony bez roz-
wagi na pewna biedz zgube, naraiaé na nig siebie
i Zolnierzy, niepojmujesz ie obecnego swojego poto-
ienia, jest ze jaki spos6b ratunku, masz e nadzie-
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je pomocy, przysieglismy przeciez ie litos¢ nad wami
mieé bedziemy!

— Toi samo méwili i tym, ktérzy zeszlego tygo-
dnia przypadkiem jak wy tu zaszli, szepneta oblakana.

Natychmiast wiec zatem odparlem: — Postanowili-
smy sie broni¢ do ostatniej kropli krwi, mozemyi bo-
wiem zaufaé waszej przysiedze, nieztamalizescie jui jej
nieszezesliwym naszym towarzyszom, dajcie pewna re-
kojmig, a w tedy byé moie ie zawigiemy z wami
uklady.

Ta odpowiedz zdziwita i rozjatrzyla hiszpana — ha
bies sam chyba moégt was ostrzedz, zawiadomié o tem
co sie tu stalo, dobrze wiec, rébecie jak chcecie!
tak lub inaczej zginaé musicie!

Odstapit na pare krokéw od okna, zastonil sie
murem, pomimo nocy cienia, dojrzatem jak siegnal
za pas po pistolet, jak wypreiyl uzbrojona nim reke,
i zanim zdolatem cofnaé sie, 'jui gluchy toskot wy-
strzatu rozlegl sie, okno izby rosprysto w kesy strza-
skane.

Wystrzat jednak, jakkolwiek wprawna poniesiony
reka, byt chybny, kula zaswista o cal nad moja glo-
wa i utkwita w murze izby, sieriant zawolal:

— ZLdrajca! powiedziatem ie mu ufaé niemoina,
! z szybkoscia blyskawicy, z wprawa do jakiej zdol-
ni byli tylko Zolnierze Napoleona, owi zotnierze ktérych
kaida prawie Europy stolica ze swoja szkoda poznala,
zwyciezey w bitwach bez liku, oswojeni z niebez-
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pieczefistwem, i z zarada na nie, niby z chlebem po-
wszednim, owi iolnierze, ktérzy to w ladownicach
swoich przyszty laske marszatkowska a przynajmniej
oficerskie szlify nosili, ujal pistolet, spuscil kurek,
strzal jego celniejszy byl niZli hiszpana, jakkolwiek
zdawalo sie ie na los szczgscia poniesion, jednora-
zowo z swistem kuli, z szczekiem panewki, ciezki,
bolesny, $miertelny jek z zewnetrza rozlegl sie, po-
tem wykrzyk trwogi rozpacznego gniewu. ...

— Zabil go, Albato uvpadt, biada francuzom, krew
za krew! Maladetta!

1 ten wykrzyk hastem byl walki, opisywaé jéj
przeciei nie bede, a choébym chcial, czyi bylbym
w stanie? byla to walka o Smieré lub iycie, walka
zacietej nienawisci z silnem postanowieniem obrony, al-
bo raczej, byl to boj rozpaczy, zemsty, z rozpacza na-
turalnyg niebezpieczenstwa.... zapomnieé¢ go niespo-
sob, od roku 1807 do konca wladztwa Cesarza Na-
poleona, a wigc lat 7 iycia w cigglych wojnach stra-
witem. Bog wie w ilu i w jak niebezpiecznych oka-
zyjach bratem udziat, znajdowatem si¢ przy przejsciu
Samosiera, zdobyciu Tarragony, Sarragossy, odbylem
nieszczesliwg kampaniy 1812 roku, powrécilem z niej
z trzema ranami od lanc kozakéw Platowa, z odmro-
iong prawa nogy, ze straty dwéch paledow ureki od
mrozu w bitwie pod Lipskiem, tysigc dzial grzmiato
obok; pod Montmirail samotrze¢ przez caly szwadron
Austryjackich huzaréw przedzieraé sie musiatem, pod
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Chalon zostawiony na straconej pikiecie, miatem przed
soba $mier¢ lub haniebna niewole, te wszystkie wal-
ki jednak, niczem sa w poréwnaniu z owa straszna
nocy w Alta-Wieda, jej obraz ciagle wije mi si¢ przed
oczyma, nieraz nawet ze snu budzi, bo w marzeniach
stoja na pamigci owe groine sniade postacie wdziera-
jace sie oknami, owe oczy rozszalale zemsty, gnie-
wem, zdajace sie zionaé $miercia, bluzgaé krwia,
w uszach brzmi tetno wystrzaléw, dzwiek szablic, co
zas nadewszystko nasuwa si¢ pamieci, owa okropna
mysl jaka w tej godzinie bruidzita po glowie, darta
w piersi, ramieniowi sile, rozpaczy odejmowala wy-
trwalosé, owa mysl, niema nadziei, zginaé potrzeba,
zging¢ bez wiesci i sladu i zemsty.....

A pierwszy wybuch owej walki, nie trwal jak mi-
nut pieé¢, szescioma jednak latami, co méwie wieka-
mi wydawal sie dla mnie, dwéch iolnierzy poleglo
juz, dwéch innych ciezko bylo ranionych, szczesciem
ie napastnicy skupionemi nie dzialali sily, lecz jak
ich wiodla zemsta lub nadzieja latwiejszego wchodu
bez zadnego ladu i planu, dla tego opér nasz byt
silniejszy, i to pomoglo tei, ie palnej broni a szcze-
goélniej tadunkéw malo mieli, inaczej uledz trzebaby
bylo, a przeciwnie w walce terainiejszéj, nie tylko
e osmiu i wiecéj moze polegto z nich, ale nawet
drugie tyle cigzko bylo rannych, i niezdatnemi do dal-
szego boju stalo sie.
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Jednakie jakaz réinica sit naszych, pomimo prze-
waine] straty ich jeszcze bylo ludzi trzydziestu, nas
dziewieciu zaledwie.

Otéi po szescin minuatach, przeploszeni naszemi
szablami, ochlodlszy z pierwszego szalu, bandyci nie
z takq jak poprzednio nacierali Smialoscia; spostrzegt
to sierzant i méwil Smiejac sie:

— Panu Bogu dzigki, nauczylismy ichmosciéw mo-
resu, upusciwszy troche krwi, przywiedlismy do upa-
migtania, spodziewam si¢ niezadlugo catkiem dadzy
nam pokdj!

Omylit si¢ jednak w przeczuciu. — Na Swigtego
Jakuba naszego patrona, bracia! czyi nie damy rady,
my~ Chrzescijanie i Asturyjezykowie, garsci pogandéw!
ozwal si¢ glos gromki i dziki z zewnetrza, glos Sen-
nora Taddeo, hejie bracia! $miato za mna! wszy-
scy na jeden punkt, do srodkowéj izby, $rodkowego
okna!

I w trop tego wykrzyku, dziesigciu przynajmniej
bandytow, z ponurem hiszpanem na czele, rzucito
sie pospotem do okna, szczesciem w sam czas razem
z sierzantem i jednym z Zolnierzy podbiegtem, za-
brzekly nasze szablice, dwéch wrogéw wiasng krwiy
zbroczonych potoczylo si¢ na ziemie, lecz dwdéch in-
nych i Sennor Taddeo, do komnaty wskoczyli.

— Ha! mam ci¢ wigc! krzyczal on pogladajac na
mnie, jego oczy iskrzyly niby zrzenice kota, gdy ten
dziki zwierz wytropi zdobyez i ma si¢ rzucié¢ na nia,
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podskoczyt do mnic, w reku silny zelazny blyszczal
oskard, widaé w walce poprzedniej utraciwszy szpa-
de, uzbroil si¢ w to co mu podpadlo pod reke. Usu-
ngwszy sie na strone, zmylitem cios, nawzajem wznio-
stem ma szable, gdy jeden z hiszpanéw sztyletem
w prawy reke mie dosiegnal. Wrypuscitem z reki ze-
lazo, dziki bandyta wznidst znowu cieiky bron, zgu-
ba moja zdawala si¢ byé nieuchronny, gdy wierny
sieriant nadbiegt, silny cios ponidst, ci¢iko ranny
w glowe przywodzca mordéw, upad! na ziemig. Ten
wypadek na chwile wstrzymal napastnikow, korzystat
z ich pomieszania wiarus, popchngt mnie do sypialnej
komnaty, sam tam poskoczyt, a Zolnierzom wykrzy-
knalt:

— Bracia! co iywo, opusécie wasze stanowiska,
chodicie za nami, w jednej jui izbie bronié si¢ be-
dziemy!

Zoierze szybko uskutecznili zlecenie, sam czas
byt, korzystajyc bowiem z wejscia do izby trzech to-
warzyszy, Gerylassy bez oporu prawie oknami skakali,
izba pelng jui ich byla, pomimo tego z wyjatkiem
jednego iolnierza, reszta wraz ze mna schronila sig
do sypialni.

Ostabiony uptywem krwi, usiadlem na téiku, sier-
ant widzgc mig niezdatnym do boju, przyjat na sie-
bie dowddztwo. —  Hejie! zatarasowaé drzwi! na-
16imy pod nie sprzetéw co moina, wotal: — rozka-
zy jego wypelniano skwapliwie, i w krotce silne dg-
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bowe drzwi, pomimo przeszkody napastnikéw, zapar-
te i zabarykadowane meblami w izbie znajdujacemi
si¢ zostaly.

Sierzant mowit mi:

— Co za szkoda, iesmy od razu tego nie zrobili!
moglibysmy broni¢ si¢ bez straty, lecz co si¢ przewle-
klo, nie ucieklo, zdrajey dos¢ napocié si¢ muszy,
nim nas dostang ..... alez pan Porucznik ranny, hej
Jakub! ty umiesz bandaiowaé rany, opatrz no pana
Porucznika.

Jeden z iolnierzy przystypil do mnie, zdjat mun-
dur z rekawa, rane obejrzal, hm! sztylet byt diable
szeroki, pomruknal, rana co si¢ nazywa, dwa palce
tatwo weszlyby; alez to nic, niech pan Porucznik nie
boi sie, wszystko dobrze bedzie, bylem przez dwa
lata w szpitalu ordynansem, znam si¢ na lekach.
‘Wyciagnal przescieradlo z toika, udarl z niego duiy
szmat, nasyczyl wina z manierki, przetarl nim rane,
bél byt niedoopisania wielki, zniostem go jednak
cierpliwie. Zolierz ptétno podart na kesy i oban-
daiowal mi reke.

Bandyci dobijali si¢ ciagle do drzwi, ttukli w nie
sprzetami w poprzedniej izbie znajdujgcemi sie, oskar-
dami i szablami, wdzierali si¢ do okna, lecz napady
ich nie byly silne, pojeli bowiem ie postanowilismy
broni¢ si¢ do upadlego i ie ta obrona latwo teraz
skupionym w jedno miejsce bedzie. — Z za drzwi,
pomimo ltoskotu broni napastnikéw, mimo ich gwar-
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nej rozmowy, latwo dostyszeé¢ moglismy okropny prze-
nikliwy jek i ucinkowe jakies wyrazy w hiszpanskim
wymawiane jezyku, — sieriant rzekl pocierajac wasa:

— Na licha! zdaje mi si¢ ie poznaje ten skomla-
cy glos, niezawodnie wychodzi on z gardla Sennora
Taddeo, poczestowalem go moja szablica co sie na-
zywa, recze ie nie tylkokrwi ale i mozgu zakosztowata.

Obejrzal wierne ielazo, szczerba znalazlta sig na
niem;—ho! twardy czerep ichmoscia, Smiejac sie wy-
rzekl, tem lepiej, wyleczenie trudniejsze bedzie!

Hiszpanie poprzestali wreszcie napadu, owszem,
jakas cisza dziwnie uroczysta zawladala w izbie po-
przedniej, zdaleka tylko jakby z zewngtrza domu kie-
dy nie kiedy rozlegl sie 6w glos chrapliwy smiertel-
ny, konajycego Sennora.

Niezawodnie wyniesli go z domu, chce umrzeé
na Swieiym powietrzu, wieczny mu odpoczynek,
mniéj bedzie jednym totrem na swiecie, méwil sier-
iant, gdyby moina zobaczyé co si¢ dzieje z naszemi
konmi?

Odsunal powoli sprzety wzmacniajace drzwi, przy-
toiyl ucho do dziurki od klucza, ha lotry! mruknat,
zdrajcy, usadzili sig na zasadzce.

— Jakto? pytalem.

— Kilku ich siedzi podedrzwiami, rachuja na to
e zwicdzeni cisza wyjdziemy, radziby w tedy do izby
wdarli sig, lecz ja nie w ciemie bity.
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— Lecz co uczynim, konie straciwszy?

— Bo6g to wie panie Poruczniku! djabla sprawa,
ale czemui niepowierzy¢ sie opatrznosci? jest nas je-
szeze siedmiu, bronié si¢ wiec bedziem mogli jakis
czas, o pomocy tei watpié¢ nie nalezy, gdy Jeneral nie-
odbierze depeszy, niezawodnie zawiadomi o tym Pul-
kownika, szukaé nas beda, na trop wpasé nie trudno.

Watla podal nadzieje, ale to zawsze byla na-
dzieja, pokrzepita mnie, a co nadewszystko Zolnierzy,
z wiekszem zaufaniem pospieszyli do walki, bo ban-
dyci znowu dobijali si¢ do drzwi, oknami wedrzeé
sie cheieli.

Te ich usilowania, kilka, do dziesigciu minut zabra-
ly, bezskuteczne byly, sieriant jednak nie byt w do-
brym humorze, wyrainy niepokéj wybijal na twarzy
i oku, nieraz przykladal ucho do drzwi, jakby cieka-
wy postyszeé co si¢ dzieje w uprzedniej izbie i do
okna podchodzit, nie tak dla jego obrony, jak ieby
poznal nieprzyjaci6l zamiary, zdziwiony pytalem go
o przyczyne obawy:

— Ach! odparl, ichmosciowie bryganci o czems
ztem dla nas mysla, tak mnie sie zdaje przynajmniej.

— Odparlismy szezesliwie ich napad.

— Tak, prawda, lecz sek jak dalej manewrowaé
zechca, czy uwaia pan Porucznik, nienacieraja jui
wreez, jak poprzednio.

— Tem lepiej dla nas!
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— Tem gorzej, bo zapewno wynaleili inny dogo-
dniejszy dla siebie sposéb, jakis czas rozumialem ze
od dachu zaczna, ale na szczescie izha sklepiona,
dlugiego czasu potrzeba aby rozbié sklepienie. Czy
styszy pan Porucznik jaki tam dziwny rumor w srod-
kowej izbie? wyrainie znosza do niej sprzety i drze-
wo, co gorsza, raz i drugi zapalona gltownia przed
oknem btysneta.

— C61 tedy mniemasz? przestraszony nieco pytatem.

— Ha c61! czy ich czasem niepokusito licho, uiyé
na nas manewru, jaki nasi strzelcy uiywaja na li-
séw, wie pan Porucznik, gdy ten zwierz schroni sig
do jamy, niewywabisz go chyba dymem.

Domyst sierianta bezzasadnym niebyl, podstuchu-
niej izbie, hok i szum, niby w sterte sktadanych
szezapbw drzewa, kisci siana i stomy, co wieksza glo-
wnie niepokojace wiarusa, coraz czesciéj polyskiwa-
vy przed oknem.

— Dla Boga, wyrzeklem, trzeba sie naradzi¢ nad
srodkami dalszej obrony, gdyby istotnie ogienn mieli
podtoiy¢? — upiec si¢ Zywcem nie bardzo milo, lecz
tei popasésie w ich rece takie nieprzyjemnie, jestesmy
istotnie miedzy kowadlem i mlotem.

— Zrébmy wycieczke.

— GdybySmy wiecéj ludzi mieli, bytby to najlepszy
sposéb, alez z siedmioma, na réwnym polu, $cieraé
si¢ z niemi niepodobienstwo.
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— Tak, lub inaczej, zginiemy!

— Moiemy przeciei poczekaé. Boég wié, moie
tez préina obawa nas dreczy.

Niedlugo jednak trzeba czekaé bylo, w trzy minu-
ty po ostatniej naszéj rozmowie nie glownie lecz
juz iskrzyste swiatto pozaru btysnelo pod oknem,
w uprzedniej izbie takie rozlegt sie trzask i szmer
niby szybko rozniecajacego si¢ ognia.

Wykrzyk zgrozy, rozpaczy i z mojej i z wszystkich
iolnierzy piersi, wyrwal sie, najdzielniejsi pobledli,
zadrzeli, wypuseili z rak szable. Wiecéj od innych
zdawal sie byé strwoionym i przeraionym poczciwy
sierzant, zblizyl sie do mnie.

— Panie Poruczniku, zgadlem, wyrzekl z rozpacza.

— Trzeba wyjsé koniecznie, tu zostaé nie sposob,
spalg nas.

— Ha wyjsé, lecz czy nie widzi pan co sie tam
dzieje na podwoérzu.

Caly ttum okrétnikéw, podlozywszy ogien, stanal
niedaleko od okna izby, przy blasku coraz silniej
wznoszacych sie plomieni, jasno widzialem dzikie
'srogie twarze, Smiejace sie rozkoszy zemsty, zdawa-
li si¢ uraga¢ naszemu przestrachowi i rozpaczy, brze-
czeli w szable, w grube zelazne oskardy, wyrzucali
w powietrze kapelusze i sztylety, a wykrzykiwali: Ma-
ladetta im, przekleci francuzi, zginaé muszy... gi-
niecie, biada wam, i dodawali obeliywe wyraienia
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i radowali sie, byla to istna uciecha szatanéw, na wi-
dok cierpigcych grzesznikéw.

Wspomniatem jui ie sierzant, wiecej od innych
przeraiony byt tym okropnym wypadkiem. Istotnie
stalo sie tak, opuscito go meztwo i odwaga ktére
okazywal dotad, rozpacz byla w oku, gruba tza to-
czyta sig po mezkiem obliczu, — a zginiemy, niema
rady, musiemy zginaé, wykrzykiwal zalamujac rece.

— Dla Boga! niepoddawajie sie préinemu zalowi,
wyrzeklem, dzialaé nam a nie trwoiyé sie wypada.
Zwrécitem si¢ ku iolnierzom, przygladajac si¢ sze-
rzacemu si¢ coraz wiecej plomieniowi, stali w nie-
mem ostupieniu, bez rozpaczy i skarg, ale tei w pe-
wnem rodzaju zwierzecej obojetnosci, przeméwilem
do nich:

— Koledzy, widzicie sami w jakim okropnym po-
fozeniu znajdujemy sie, Smieré nam tylko zostaje,
poddajmyi si¢ wyrokowi Boga, lecz zginmy jak na
meinych przystaje, z bronig w reku, na trupach zdraj-
¢é6w, uderzmy na nich!

Postapilem do okna, za mng wszyscy, pojeli mdj
zamiar, jeden i drugi szeptal:

— Tak, niema co méwic¢, dobrze radzi pan Po-
rucznik, alboz my to nie iolnierze, nie Polacy, na
biesa, nie poszczyca sie bryganci ie siedmiu szwo-
lezeréw bez oporu spalili, nauczem zuchwalcéw ro-
zumu.

Inni dodali brzeczac w szable:
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— Alboz, nie dla tego rodzi sie czlowiek, zeby
umarl, predzej czy péiniéj wszystko jedno, a milej
przeciei po rycersku z palaszem w reku, co tam
zwlekaé, jui ogien zaczyna dogrzewad, hejie naprzéd
w imie Boga! bez pomsty nie zginmy!

Bytem jui blisko okna, uzbroiwszy lewa reke
w szable, nie zwycieiyé lecz zginaé bylem gotowy,
tak zginaé, bylai bowiem jaka nadzieja, choéby naj-
drobniejsza szczesliwego wypadku walki? jedno tylko
iyczenie tkwilo w duszy, jedna prosbe zanositem do
Niebios, a to, Zeby nie popas¢ iywcem w rgce wro-
g6éw; to iyczenie zrozumi kazdy przypomniawszy sobie
z jakim okrucienstwem wiedzeni zemsta Hiszpanie,
traktowali swych jencow, ile im cierpieé kazali, za
nim odebrali iycie.

Przygotowanego jui do wyskoczenia oknem zatrzy-

mal sierzant: — panie Poruczniku jedno stowo.
— Co chcesz?
— Przebacz mi, .
— Tobie przebaczyé, — lecz ¢61?...

Glucho ‘jeknal, otarl lze w oku, — Poruczniku
ja dzisiaj wiele, bardzo wiele zawinitem.

— Ty, doprawdy niepojmuje ci¢, alboz niewypel-
niales swoich obowiazkéw jak przystalo na dobrego
iolnierza, owszem, ai do obecnej chwili, tobie
szczegblniej zawdzigczamy nasza wolno$é i zycie.

— Tak, prawda to wszystko, niechwalac sie, krwi
znoju i ramienia nieskapitem, aby tylko blad ktéry
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popelnitem zatrzeé, i to nie jeden blad tylko ale
dwa, za kaidy zas pojedynczy nawet, wedlug praw
wojennych, pod sad is¢ powinienem, haniebnie zginaé.
Zdziwionym zmierzytem go okiem, na chwile mysl
przyszta Ze straszny wypadek o szalenstwo przywiddt
poczciwego iolnierza, te mysl zrozumial, szeptal da-
lej gtosem ponurym: — o wiem ja co méwie, wiem
dobrze, przyzna to sam pan Porucznik, alboi na
mem sumieniu dwie istotnie cigikie winy nie cieia,
ktéz tu przywiédl naszych, czyz to nie ja bylem
przewodnikiem orszaku, stary Zolnierz, spostrzegltem
ie droge zmylitem, a glupi punkt honoru nie pozwa-
lat do tego przyznaé¢ sig; wprowadzitem dobrowolnie
pana Porucznika i kollegéw w te jaskinie lotréw,
potem gdy jui tu stanelismy noclegiem, czyi datem
baczenie na rozkazy paiskie? usnatem zamiast czu-
waé nad wspélnem bezpieczenstwem naszem, — sta-
ry zolnierz usnglem! panie Poruczniku, otéz to co
boli, dreczy, co dalipan spokojnie umrzeé mi nieda!
Glucho tkat — wyrzeklem z wspétezuciem litosci.
— Alez uspokdj sig, wyrzué z serca niepotrzebne
skrupuly, twéj blad sowicie jui meztwem i wyzna-
niem winy okupiles, nie ty$ sprawca okropnego po-
toienia naszego, lecz zrzadzenie losu, przypadek.
— O pan dobry! taskawy, Pan tak méwi z umystu,
aby ostatnich chwil iycia poczciwemu zolnierzowi nie-
zatruwaé, lecz ja dobrze czuje Zem winny, zem zbla-
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dzil. Panie Poruczniku blagam cie o jedno stowo —
przebaczam ci, powiedz.

— I owszem, gdy tego chcesz, przebaczam!

Ujal ma reke, przycisnglt do ust, calowal, zlewal
lzami, potem do Zolnierzy zwrécit sie: — a wy ko-
ledzy! jakie!

— Eh, Marcinie, odparl z nich jeden, ocierajac
rekawem mundura lz¢ w oku. Eh panie Marcinie,
Porucznik dobrze méwi, albos ty tu co winien. Pan
Bé6g chcial, nic wiecej, to glupstwo! twéj blad, ktéi
na niego bedzie uwaial, kto w sercu ma chowaé
uraze, nie trap sie, nie biaduj, jezeli skrewiles toi
mimo checi, ko ma cztery nogi a potknie sie, z re-
szty, co bylo anie jest, nie pisze sie w regestr, ot
lepiej ujmij szable do reki i jak zakomenderowal pan
Porucznik, hejie na brygantéw, dym i ogien coraz
dokuczaja wiecej!

— O tak! p6jdimy, dzigkuje ci kochany Jakubie,
wyrwales mi ciern z serca, jui teraz w spokojnem
sumieniu bede moégl zgingé, bede mogt jak wypada
na starego wiarusa bi¢ sie, zje licha ten co mi zaj-
dzie w droge, zobaczy czy teb caly uniesie, chodimy
wigc! Spojrzal na mnie, uderzyl sie w czolo, alei
do stu szatanéw ot prosze gdzie glowa? ldziemy bié
si¢ a zabaczylismy Ze pan Porucznik ranny, szabli nie-
udiwignie, lecz jest spos6b na wszystko. Zwrdcit
si¢ do Zotnierzy, — bracia kamraci! weimy go w posréd
siebie, niech go zaden ani na krok nicodstapi, przy-
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siegnijmy, Ze raczej kaidy z nas zginie, nim go opu-
sci!

Chciatem protestowaé si¢ przeciw opiece jaka na-
demna rozciagneli, niestuchali wcale, jednomyslnie
wykrzykneli: dobrze moéwisz sieriancie, przéd nim
o sobie trzeba mysle¢ o Poruczniku, zastania¢ go
i bronié, a jesli mamy zginaé, niech on zginie ostatni!

Z zapalem, z odwaga, ktérej niesposob okreslié,
rzucili si¢ do okna, ich szablice btyszczaly, oczy bly-
szezaly réwniei jak one, pojalem ie walka bedzie za-
cieta, i gdyby cho¢ najmniejsza byla nadzieja zwy-
cieztwa, niezawodnie bym jej calkowicie zaufal.. Tto-
czacych sie do okna wstrzymal jeszcze sieriant:

— Bracia tak sie nie godzi! czyi to my poganie
bisurmani jacy, abySmy mieli umieraé¢ nieporacho-
wawszy sie z sumieniem, z grzechami naszemi, nie-
poleciwszy sie w opieke Bogu i swietej naszej Pa-
tronce, Matce Boskiej Czestochowskiej, pare minut
straty czasu, nikogo zraia¢ niepowinno.

Ten wyzyw w uroczystej chwili, krétkiego prze-
dzialu miedzy Zyciem a zgonem, niebyl bez skutku,
jeden i drugi z iolnierzy kolano zgial, inni modlili
sie stojac, a wszystkich modly byly zapewno szczére,
z serca szly, niesposéb aby postuchania przed tro-
nem Wszechmocnego niepozyskaly.

Z zaokna ciagle dzikie, ztowrogie dochodzily wy-
krzyki, w uprzedniej izbie, iar wzmagal sie, trzaskal,
wyraznie czuliSmy jego skwar, po nad gtowami na-
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szemi réwniei huk niby rungcego dachu, sciany byly
rozpalone, dym coraz wigcej wzmagal sie, dusil, nie-
spos6b bylo kilka minut diuiej w izbie pozostaé, dla
tego modlitwa byta krétka, — znowu szable w re-
kach zablysty.

Lecz nagle orszak nasz zwiekszyl sie jedna osobg,
iolnierze pomimowolnie wzdrygneli sie, ta osoba bo-
wiem niby cudem jakowym ukazala si¢ migdzy nami,
przykryta byla mym plaszczem, w jej oku szal obly-
kania, twarz trupio-blada.

Byla to biedna szalona.

Zapomnialem catkowicie o niej, czyi moina bylo
zajetemu okropng katastrofy pamietac? i ona tei za-
baczyla o mnie, o wszystkim; dawszy przestroge
o ktérej poprzednio wspomnialem, obwinela sie pla-
szezem, usiadla w koicu izby, i niedajac baczenia na
krzyki, wrzawe, bitwe, na szczek szablic, zasnela
spokojnie, i niebylaby sie zapewne zbudzila, gdyby
sciana do ktérej przysunela sie, rozpalona prawie do
czerwonosci, nie parzyla nazbyt.

— Co to jest, gdzie jestem, toczac martwym swym
glosem na okrag, wolala, iskierka rozumu ktérg na
chwilke ockngl m¢j spiew, zgasta jui, juz ona byla
ta co kiedys za przybyciem naszem, oblgkang, szalona.

— Na milosé¢ Bosky! wezciei ja z sobg! wykrzy-
knagtem Zolnierzom, ocalcie nieochybnej Smierci.

Jeden z iolnierzy, chcial uskutecznié ten rozkaz,
ujal nieszczesliwa w silne objecia, chcial za okno wy-
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sunaé; nie pojmujac jego pomocy, nie zwaiajac na po-
iar, co naokrag jéj szalal, huczal, trzaskal, w rozstroje-
niu zmystéw, poczela si¢ szamotac, bronié a krzyczata.

— Ojcze ratuj! Sennor Taddeo ratuj!

Glos jej byt dziko straszny, przenikliwy, nie tylko
brzmial w komnacie, ale na zewnatrz jej wydobyé sie
musiat. Hiszpanscy bandyei nagle umilkli, szalona zno-
wu w krzyki. — Ojcze ratuj!

— Seralita, Serafita! tam miedzy niemi, rozleglt sie
w trop tego wykrzyku inny z zaokna , wykrzyk Hidalgi,
brzmiata w nim rozpacz, ial, bél, strapienie rodziciel-
skiego serca.

Szalona odpowiedziala na niego, swoim przenikli-
wym utyskiem, a silnem szarpnigciem wydobywszy sie
2 rak Zolnierza, przyskoczyta do mnie, objeta w pél:
— ty mnie ratuj! ty broin!

A pod oknem, nagle toskotny szelest rozleg! sie, prze-
skoczywszy zar ognia, nagle w posréd nas stanat Hidal-
go. Niezapomng nigdy wyrazu jego twarzy i oka, tak byl
on dziki, tak doskonale malowat wszystkie bolesne uczu-
ciastrapionego rodzicielskiego serca, poskoczyt ku mnie,
sadzac Ze to jazatrzymuje nieszczesliwa, wolal:
—Czlowieku, miejie litosé, miej zmilowanie, co ona
ci zawinila, pusé ja! Dlon nieszczeéliwej ujat i dodal:
»Serafito, Serafito p6jdz ze mna, to ja jestem twoj of-
ciec! ale oblakanie biednej, czy skutkiem nagtego wzbu-
dzenia, czy nadzwyczajnego blasku poiaru, wzmogto si¢
do wysokiego stopnia, ogarniona niem, nierozeznawala
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juirodzicielskiego gtosu, mnie tylko czepiala sig, powta-
rzajac swéj wykrzyk: bron mnie ratuj!

— Per Dio immortale! jesli choé troche litosci po-
zostalo w waszych sercach, ludzie, pomoicie mi ja wy-
prowadzié, wotal Hidalgo w rozpaczy, czy nie czujecie
jaki tu zar, jaki okropny dym, chceciei ja spalié, udu-
si¢, zabic?

Nagla niespodziewana scena, o dziwne wszystkich
roztargnienie przywiodla, mielismy w posréd siebie naj-
zacietszego z wrogbw, zdrajee — cztowieka, ktéry z zi-
mna krwia, bez litosci zgubié nas pragnal, a przeciei
nikt nie $mial i niechcial zaczepié go, jak przynalezy uka-
raé, owszem, niektorzy z zolnierzy szczerze pragneli mu
dopomédz w wywiedzeniu z izby biednej c6rki, gdy sier-
zant ktory pierwszy przytomno$é umystu odzyskat, wy-
krzyknal:

— Jezu, Marya, Jozef! bracia koledzy! Panie Porucz-
niku! czy nie widzicie co sie Swieci, czy niewidzicie e
ocaleni jestesmy.

— Jak to, co méwisz? machinalnie odpartem, istot-
nie Ze nie rozumiem.

— Alboz to niemamy miedzy sobg naczelnika ban-
dytéw i jego corki! na biesa zobaczymy czy tamci za
$ciana attakowaé nas zechca.

Wyznaje ie jeszcze niepojmowalem catego znacze-
nia uwagi i rado$ci wiarusa, zwrécit on si¢ do Zolnie-
rzy, wolal: Hola bracia! co Zywo do okna! niewpusz-
czajcie ani wypuszezajeie nikogo.
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Zolnierze machinalnie uskutecznili zlecenie, w samg
pore ono przyszio, Hiszpanie garnaé si¢ ttumem do izby
poczeli.

Sierzant ujal Hidalge za ramie, wlasnie gdy ten uspo-
koiwszy nieco szalong, chcial z nia oknem wyskoczyé.

-— Ha zbrodniarzu! teraz cie mam, teraz musisz pu-
$cié nas wolno!

Hiszpan pelnym podziwu spojrzeniem zmierzyl go,
czego ty chcesz odemnie, co méwisz?

— Ja méwie ie nie wyjdziesz stad, ni ty ni twoja
cérka, dopoki nieprzyrzeczesz ie nas puscisz wolno, do-
poki na to nie dasz nam pewnej rekojmi.

— Maladetto! zawolat Hidalgo, oko zaiskrzylo sie groi-
nie, siegnal za nadrze jakby szukajac sztyletu, sieriant
mé6wil spokojnym ale mocnym glosem:—Tak méj Sen-
nor, wet za wet, dotad bylisSmy w twym reku, teraz ty
jestes w naszym: wypuscisz nas ztad, pozwolisz p6jsé
gdzie zechcemy, przebaczemy ci zdrade, przeciwnie, zgi-
niesz — decyduj sie wiec tak, lub nie?

— Lecz co mam uczynié, co cheesz, co kazesz?....

— Natychmiast daj rozkaz swej bandzie niech od-
stapi od okna, na dwiescie, trzysta krok6w przynajmniej,
potem, powiem ci reszte...

— Hiszpan wahat sie coby odrzec, nagle zbierajac
wszystkie sily glosu, wykrzyknal: — do mnie, do mnie
bracia! ratujcie !

— Ah! tak wiec jest, ponuro rzek! wiarus, zastanéw
si¢ przeciet co czynisz, przysiegam cize wejscie pierwsze-

6
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go bryganda do tej izby, bedzie hastem twej smierci.
—Zabij gdy chcesz, zabij zaraz, lecz nad niy, wskazat
cérke, nad nia miej litosé!

— 1T ona zginie!

Sennor zadrzal, koledzy jego gwaltem pomimo pto-
mieni cisneli sie do okna, sieriant szable wydobyt:
—Stuchaj mnie Don, czasu do stracenia nie mamy, prze-
ciw poiarowi i twoim bandytom bronié si¢ razem nie
spos6b, jeieli natychmiast stanowczej odpowiedzi nie-
dasz, cofnaé si¢ swoim nie kaiesz, zginiesz!

Stowa jego stanowczym wyrzeczone glosem, prze-
konaly wrescie Hidalge, dal stosowny rozkaz i cala
banda z ponuremi wykrzykami zgrozy i groiby na pa-
reset krokéw odstapita od okna, — my na dziedziniec
wyszlismy.

Sierzant kazal otoczy¢ iolnierzom tak Hiszpana jak
i jego corke.

— Co6i myslisz czynié dalej, pytatem go.

— Jestesmy ocaleni, wkrétce catkowicie bezpieczni
bedziemy, alboz dobrych zakladnikéw nie mamy, lecz
pan Porucznik pozwoli mi dziata¢ podlug checi?

— I owszem, z warunkiem Ze oszczedzisz szalong.

— Ma si¢ rozumieé, od niej bowiem zaleiy nasze
bezpieczenstwo i iycie: poczem zwrécil sie do Hi-
dalgi: — méj Don, ai do Ogunia przewodnikiem na-
szym byé musisz.

— Czlowieku, glowe stracites do Ogunia. tam stoja
wasi kwatera.
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— Powtarzam ci przeciei, tak byé musi, albo, brzek-
nal w szable, rozumiesz mie.

— Kto inny péjs¢ moie, dam ci dwéch, trzech na-
wet stuigcych.

— Nie, ty sam péjdziesz!

— Toz przynajmniéj pusé¢ wolno Serafite.

— Nie, i ja bioreg w zaklad.

Hidalgo zgrzytnal zebami, jakies przekleistwo po-
szepnal, ale oko sierianta zbyt groinie btyszczato,
mocne postanowienie zbyt jasnie w niem wybijalo, aby
moégl sie sprzeciwia¢, rad nie rad, musial nam prze-
wodniczyé.

Tak wigc ocaleni bylismy!

A A Hoswoke.
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MUZYKA

Pelne sa wdzigku stowicze pienia,
Glos pigkny z jego réwnaja glosem:
Lecz ja wyszszego chce przeznaczenia
Jabym wzgardzita stowika losem!

Szczesliwy komu spiew z przyrodzenia,
Catego iycia staje si¢ chwala!

Lyskat oklaski i uwielbienia,

Lecz mi i tego glosu za mato!

Za malo! nie chce ja spiewaé jedna,

I w chorze innych nie chce byé wtérem,
Harmonija duszy nie odpowiedna,
Dusza chce sama byé calym chérem!

W niej to brzmia spiewy i spiewu echo,
Gdy w te akorda serce uderzy,

Smutny si¢ z dawna spotka pociecha
Nieczuly styszac w dusze uwierzy!
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Bo we mnie wszystkich uczué odcienia,
Xzy i usmiechy spiew méj wywola
Zlym brzmi ponuro glos potepienia,
Dobrym $piewaja hymny aniola.

Gdy umre — glos méj nie péjdzie zemna,
Smier¢ straszna jemu nic nie uczyni;
Ach tego $piewu moc niesmiertelng
Posiadl Bethoven, Mozart, Bellini!

Choé iycie zgasto — w pigknych utworach
Dusza ich zawsze jasno goreje,

Smieje si¢ dotad Mozart w swych chorach
Z Norma Bellini dotad lzy leje!

Ilei to gloséw w jedno si¢ zlewa,
Ilez si¢ dloni polaczyé zdota,

Nim dusz tysigce wszystko wyspiewa,
Co jedna dusza w sobie pojela?

Taki mieé geniusz jak c¢i mistrzowie,

Jak oni miedzy ludimi sie¢ wstawié,

L przeszloscia w takiej rozmawiaé mowie,
Przyszlosci imie swoje zostawic!

*
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To dawno bylo mojem marzeniem,
Nie raz dumajgc jedna wieczorem,
Zbudzong jestem mej duszy pieniem,
Kiedy uczucia brzmia wielkim chorem!

Lecz jak wletargu czlowiek choé czuje,
Nie ma dos¢ sily by wsta¢ na toie,

Tak i piesn moja co mi wtéruje,
Wiegziona w duszy—zabrzmieé nie moie!
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PALIWODA | ZAWALIDROGA
z lj/a,PtOg/WIl/b FOWOZCC&H%.

‘Vielki ten naréd gapidw, rozsypany dzis z iydami
i cyganami zaréwno po calej kuli ziemskiej, niewatpli-
wie pochodzi od dzieci Lota, ktérego iona jak wia-
domo zagapila si¢ na palaca Sodome: potomkowie tej
nieszezesliwéj, wzieli zupelnie jej nature; gapia sie gdy
potrzeba uciekaé, gapia gdy trzeba dzialaé, gapia gdzie
ich nie prosza, gapia ze swoja i cudza szkoda e sem-
pre gapia. Gapiostwo jest ich charakterem odznaczaja-
cym, klejmem ktéry im natura wybita na bokach.

Wielki ten naréd gapiéw, dzieli sie na mnéstwo
pokolen, ras, rodzajow.

Do gapiéw naleza wszyscy poeci, ktérzy sie gapia
na idealy; nie widzac rzeczywistosci, to klassa pierwsza,
—Gapie olbrzymy.

Do nich liczyé takie moina artystéw, azwlaszeza tych
co iycie cale roja, anie robia.
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Do nich kobiéty szukajace idealnéj milosci i hero-
icznego przywigzania; ludzi zaprzedanych teoryi jakiej
wylgcznie, i jednostronnie zagapionych: do niéj jeszcze
tych co zawsze rachuja na przysztosé, nieumiejac nogi
postawié¢ w terazniejszosci, do nich ..... numerus estin-
finitus. Potrzeba by w pomoc wezwad, jaka formulke
systematyczng, aby w jej kluby ujaé te cala rozmai-
tosé i w ramach jej pomiescic.

Poniewai wedlug nas wszystko si¢ dzieli¢ powinno
tetratomicznie, zatem igapie takie czworako si¢ nam
uklassyfikuja.

I. Gapie simpliciter, ale olbrzymi w swoim rodzaju,
niedoréwnani, np. poczciwy ten Lafontaine. Ludzie za-
przatnieni zawsze jakim$ swej mysli poiarem tak da-
lece, ie niewiedza co sie z niemi dzieje. Wyzej wy-
mieniony dostojny Lafontaine nie mégl z pewnoscia
powiedzie¢ czy byl ionaty, i z wielkg przyjemnoscia
dowiedzial si¢ Ze mial osiemnasto-letniego syna. To
dowodzi ie gapiostwo nie staje na zawadzie jeniuszo-
wi i kombinuje sie z nim latwo.

II. Gapie w sobie zawarci, soba iyjacy, egoisci ga-
pie, ludzie—tudziei ktérzy z Ja nie wychodza i wszy-
stko niem mierza.

III. Gapie czynni: ktérzy weiai cisna sie dziataé, ru-
sza¢, mieszaja do wszystkiego, wadza wszedzie, nic nie
robia, ale nie zraieni niepowodzeniem, gotowi sy za-
wsze nanowe przedsiewziecia. Ich czynnosci cechq jest
to, ie ani Srodkéw, ani celu nie pojmuja. Robig
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byle robic, a co? a jak? a dla czego? o to im najmnie]
chodzi.

1V. Gapie-glupcy, w kontemplacyi iywota ludzkiego,
niepojmujac go iyjacy. Szezesliwi! o! najszezesliwsi.
Wystawcie sobie kogos co by kilkadziesigt Iat z usmie-
chem na ustach mégl patrzeé na swawolne ruchy mar-
jonetek — Tak wlasnie wlasciwi gapie patrza na nas.
Lycie jest dla nich zagadka niepojeta, ale ciekawa i do-
syé zabawna.

W tych czterech powyiszych kategorijach miesci sig
cala gapiéw rozmaitosé.

tezeer. Loddzual bezeer.

Dostas prexwsza.
PALIWODA.

Wybornem tem imieniem, vox populi nazywa czlo-
wicka, ktéry nie rozumie przeszkéd, nie pojmuje izby
co bylo niepodobnego, rzuca sie na to co mu mysl
wskazuje igotow jest wodg palic.

Paliwoda jak najmnie] rozumuje i dystyluje cel;
srodki czerpie w natchnieniu, nie w rozwadze , leci
zapamietale, goraco, szybko; a co najsliczniejsza, nigdy
si¢ niczem nie zraia. Oto jest z bardzo autentycznych
dokumentéw biografia jednego Paliwody, przodka te-
rainiejszych wszystkich, ktéry byt rodem Mazur.

Paliwodowie uiywaja, pisze mé6j autor w manu-
skrypeie, herbu Zadora, alias Plomienczyk, ktérym sig
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od niepamietnych pieczetuja czaséw. Filip Paliwoda,
urodzil si¢ w roku 1575; wychowal u Jezuitéw, a pier-
wszy raz ukazal na polu rycerskiem okolo 1600. Opi-
saé jego rycerskie czyny, nie jest podobna. Cuda wa-
leczno$ci jego czestokroé uchodzity za dziwne glup-
stwa, tak dalece, obyczajem wszelkich wielkich czy-
néw, niepojete byly. Dwa razy w Inflantach wzigty
zostal w niewola, bo zapedziwszy si¢ dal otoczyé nie-
przyjacielowi i odcigé od swoich, raz trzeci poszedt
zamyslony do obozu niedaleko roztozonego i sam wpadt
w ich rece. Dwadziescia i osiem razy wyzwany zostal
na reke i pokiereszowany tylei razy, gdyz w pojedynko-
wym boju, rzucal si¢ jak lew, nieostaniajac, i nieumie-
jac zadnego uiyé fortelu. Zadna uczta nie skonczyla
sie zeby jezykiem kogo (bez mysli) albo reka nie
dotknal. Obrazony nie darowal tatwo, ale za piérwszem
ukazaniem checi ku zgodzie, calem sercem reke poda-
wal. W przyjaini byl serdeczny, ale niestaly: w nie-
przyjazniach zajadly, ale nie uparty. Stowem najlepszy
czlowiek; a czego$ mu przecie braklo — na to si¢ wszy-
scy zgadzali.

Odbywszy rycerska nie jedna wyprawe, zwrdcit do
domu, czujac potrzebe spoczynku. Na pierwszym
wstepie powasnit si¢ z bratem, bo mu si¢ zdalo, ze
w niebytnosci jego, brat tam c6s sobie z ojcowizny
przywlaszezyl. Otoz process miedzy braémi; ale przy-
jaciele wspélni zachecaja do zgody, sprowadzaja, zbli-
1aj3, godza narescie.
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Tym czasem Filip jui sie stante pede, a nawet je-
szeze nie stante, bo jedna nogy w strzemieniu zakochat,
po staremu moéwiac zasslapal, w tydzien o$wiadczyt
rodzicom i niedtugo «zekajac ozenil. Pokazalo sie po-
tem, ize we wszystkiem jakos nadto sie spieszyl, bo
i dziecig mu si¢ w pieé miesigcy urodzito. Zreszty
pierworodnym to si¢ trafial Po pieciu tedy miesig-
cach pordinili sie z zong, Paliwoda porzucil jg i zwia-
zal sie z rokoszanami, ktérzy sami podobno niewiedzieli
czego cheieli i w mniemanej Zygmunta HI. wyrywajac
sie absolutnosci, szli pod niemniej absolutny panowa-
nia panéw, ktérzy ich w rokosz wciagneli. Paliwoda
z innemi rokoszanami, wocyferowal zapamietale i bil
sie partyzancko wsciekle. Ale zaraz sig rychlo rozpa-
trzvt, ie rokosz byl nic wart i jak do niego przystat,
tak od niego odstal preciuteriko. Byla to chwila w kté-
rej jakos naplyneto nam z Czech wygnanych protestan-
tow, Paliwoda dal si¢ ulowi¢ na nowiaki reformowa-
nych, poznal sie z Comeniusem, wyrzekl siezaraz dawnej
wiary i myslal nawet ministrem zostac. Ale nim to na-
stapito rozpatrzyt sie w reformic, ie nie bylo w niej
wiele sensu. Poczgl wiec chwiaé sie, i stopniami
idac, doszedl do Socynjanéw’ i Arjan, na ostatnim tym
szezeblu reformy upamietal sie, splunal, i powrdcil na
Mazowsze razem i do dawnej religii. Pogodzili si¢ na-
wet jakos z Zong, ale znowu na krétko. Paliwoda po-
szedt bié Tatar z Zotkiewskim: nicdoszediszy jednak
do Dniestru, zawrécil. Pomiarkowal bowiem, Zc Tata-
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rowie strzelaja zatrutemi strzalami i znaja na czarach;
2 djablem zas do czynienia nic mieé nie chcial i z tru-
cizng takie. Wraca do domu; w drodze napadniony
od zbujéw, broni si¢ im meznie, ranny kilkakroé, po-
zostaje w domu litosciwego szlachcica. Tu nowa mi-
tosé, nowy béj, i nowe przedsiewzigcia. Postanowil
i$¢ na Rus. Idzie z wojskami i pada w pierwszéj bi-
twie. ..

Taka jest relacija Manuskryptu. Syn Filipa, Filip
drugi Paliwoda cztery razy przechodzi na coraz nowa
wiare, bije sie w kilkunastu pojedynkach, wocyferuje
na Sejmach, z ktérych dwa zrywa, zeni si¢ trzy razy,
a zawsze dosé nie fortunnie, ginie od nicumiejetnie le-
czonej choroby, ktéra wéwczas Przymiotem nazywano.
Sliczny Prazymiot! w istocie! — Caty réd Paliwodéw
w tym sposobie, iyje i naksztalt umiera, ai do naszych
czasbw — Skreslim tu jeszcze rys iycia ostatniego,
ktérego mielismy szczescie znaé osobiscie

.

bezeet.  Loddzwal bezeer.
Qostae czwarta.

ZAWALIDROGA.

Zawalidrogowie, stara i dobra familija, nosza w her-
bie ktéry ich imieniem si¢ nazywa, ogromna klode
lezgca w czerwonem polu. Jest to symboliczny wyraz
ich charakteru i przeznaczenia. Zawalidroga wszedzie
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jest na zawadzie, wszedzie go nadto: z najlepszem ser-
cem, z najpiekniejszemi checiami, czego sig¢ tknie, to
wywréei, uszkodzi, popsuje. Jak Paliwoda, cienki jest,
smukly, ogorzaly, lysy predko, oczy ma pospolicie czar-
ne, ruchy zywe; tak Zawalidroga przeciwnie ocieialy,
otyly, rumiany i wiecznie pewien w sobie ie kaide-
mu najwieksze dopelnia postugi, nawet gdy najpiekiel-
nié) komu przez swa niezrgcznosé zaszkodzi. Zawa-
lidroga nie ma pamigci, ale za to ma serce najlepsze,
nie ma wiele rozsadku, ale czulos¢ wygérowany.
Zawalidroga znajduje si¢ niechybnie wszedzie,
gdzie go nieoczekujy i nieprosza: opowiada co powi-
nien zamilezeé, milezy o czem byl powinien oznajmié.
Oto kilka przykladéw. Bogaty Stryj po ktérym miat
dziedziczyé, zwykl spaé pare godzin po obiedzie, pod
tym przynajmniej pretextem nikogo nie wpuszezajg do
niego. Nasz Innocenty przyjeidza, wpada: i niewiem
co tam zobaczyl, ale skonfundowany troche wychodzi.
Na dal traci laske i puscizne rozpisang na ubogich.

U panstwa Z. prosto z Warszawy jadgc nocuje, jest
swiadkiem przyjazdu kupca, ktory targuje welne kil-
koletnig ; widzi to i milczy, ai dopiero po zawarciu
kontraktu i odjeidzie handlarza, oznajmuje ie welna
niezmiernie poszla w gére. Moina miarkowaé jak mu
byli wdzigezni. U sasiadki $miertelnie chorej moéwi
o balach projektowanych na Zapusty, u gotujacych si¢
na bal, opowiada szczegély smierci sasiadki. Przy ciy-
gnacym bank podpétkowniku R. anegdotki o stawnych

1
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szulerach , zwykl mawia¢ bez najmniejszej mysli, al-
luzyi. 1 tak wszedzie. W dzien swojego wesela zalo-
iyl sie ze wlezie po drabinie na dach lamusu, spadt
i noge zlamat; umart w wilja wiadomosci o ogromnéj
sukcessyi, ktéra na niego spadta.

Zawalidroga (iyjacy zawsze w licznem potomstwie) —
towarzyszy niechybnie kochankom, wybierajacym oso-
bny katek salonu dla rozmowy, lub odleglejsze miejsce
na przechadzce ; na wielkiem polowaniu na grubego
zwierza, strzela przed puszczeniem pséw do séjki sie-
dzacej na drzewie: lubiacych samotnos¢ lub prace ba-
wi dnie cale, tygodnie, miesiace, pod pozorem rozer-
wania. Stowem jest wszedzie, gdzie by bydz niepowi-
nien, czyni czego by zrobié nie naleialo. Pewien gatu-
nek Zawalidrogéw przywiazuje sig stale do jednych
os6b i jak choroba nieuleczona, chroniczna, przesla-
duje. Kaidy ma lub mial swego Zawalidroge. Po
miastach Zyje ich wielu, mniej podobno jest na wsi,
ale to pewna ie jak muchy, wszedzie si¢ znajduja.
Z muchami i komary to maja wspélnego, ie niczem
si¢ odpedzi¢ nie daja.

J. J.
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Nkorom tylko pierwszym placzem
Powital ten nedzny swiat,

Jui sieroty — juz tulaczem,

Od najpierwszych bylem lat;

Bo Matka, co mi¢ powila

Me #ycie — swem przyplacita.

I nie byto dla sleroty

Matki serca, ni pieszczoty.

Krewni biedne to pachole

Na opieke wzieli swa,

1 przy swoim szczuptym stole

Uali pokarm wraz ze lzgy

I kazali iy¢ biednewmu

Bog wie na-co — Bog wie ciemu?
Bo nie bylo dla sieroty

Malii serea, ni piesiczoty.
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Kiedy w towarzyszéw gronie
Na igraszce zbieglem blon,
Matki tulac ich przy tonie
Ocieraly z potu skron; —

Ja sam jeden stojac z boku
Gorzka lze tlumitlem w oku,
Bo nie bylo dla sieroty
Matki serca, ni pieszczoty.

I z dziecifistwa w pancerz wzgardy
Piers ma wcisngl dumny ial,

Na pociski losu twardy

Jak zelazo — kamien — stal.
Zimny w poéréd swiata statem,
Milo$¢ — czucie — idealem
Byly tylko dla sieroty

Co bez matki — bez pieszczoty.

I z mlodosci srogie bole
Wrzaly w biednym sercu mem
A glebokie zmarszezki w czole
Wyryl smutek dlutem swem.
I chodzitem w mej ialobie
Tam na matki plakaé grobie
W nim schowane dla sieroty
Matki serce i pieszczoty.
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O myslatem ze w bolesci
Trza przeczolgaé pasmo lat,
Ze jui serca nie popiesci,
Chyba jeden smutku jad.

W tém Bog zestal mi aniola
Co mi spedzil smutek z czola,
Co ma w sercu dla sieroty
Matki milosé i pieszczoty.

Dzieki! dzigki ci Aniele!

Matko moja, blogo mi!

Zamiast smutku jui wesele

W dawniej lzawem oku lsni. —
Zgtadzone raczka aniola

Znikly zmarszezki z mego czola
Bo masz w sercu dla sieroty
Matki milosé i pieszczoty.

Ju. Gauova,

7#
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KINDZAE
2 ﬂzoﬁl‘ﬂoluecyo z .Bcuuoutowa,,

Dly nierozfaczym si¢ kindiale mdj

Moj przyjacielu swiecacy a chiodny,
Ponury Gruzin kowal ci¢ na bdj,
Ostrzyl na wolny bé6j Czerkies swobodny.

Podany reka pieszczona lilijowa,

Na znak pamieci w dziefl rozstania, mnie,
Raz pierwszy nie krwia, lecz 1zg brylantowy
Cicha tza ialu, tys ubroczyl sie.

Jej czarnych oczu ogiei palajacy,

Trwogi i smutku wzrok jéj we mnie tkwil:
Jak stal w ptomieniu ciemny, to jasniacy,
To mgla zachodzit to si¢ ogniem skrzyl.

Dany na zaklad serca drogocenny,

Ty mi badz wzorem w trudnych zycia dniach,
Jak twa stal zimny, jak twa stal niezmienny,
Zelazny bracie nie ujrzysz mnie w lzach.

Geom Lenadowrez.



OLSZTYN,

Smutno wspomnieé, czem dawno te zbutwiale byly,
Czem te gruzy niegdys byly!

Na czole owej opoki,

Pyszny zamek swa gtowe dzwigal pod obloki.

Gdzie na owyeh filaréw ponure zwaliska ,

Sciela sie bluszeze rozwite,

Gdzie blask purpur zachodnich do komnat si¢ weiska,
Przez owe okna wybite,

Moze ojciec szlachetny we Yzach oko plawil,

Gdy pierwszego z walecznych synéw blogostawil.

(z elegii Matissona.)

W szelakie pomniki staroiytnosci poczytacby mo-
ina, za drzewo genealogiczne narodu, bo w nich sig¢
znajduje prawdziwy klejnot szlachectwa umystowego.
Dziela te sztuki zdumiewajace dzi$ jeszcze gustem,
wykonczeniem, a nad wszystko religijnoscia, najle-
piej swiadeza ZeSmy nie od wezora wzrosli, i Ze na na-
sze] ziemi niebraklo ludzi znakomitych wielkiemi po-
mystami, naukq, lub talentem; z dziet i spraw kto-
rych, o rzeczywistosci przekonywamy sie.

To przedstowie niechaj bedzie wstepem do opisu,
jednego z historycznych grodéw.
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Olsztyn, albo Olsztynek, dawniej lezace w powie-
cie Lelowskim, a dzis§ w powiecie Olkuskim, niegdy
policzone do wojewddztwa Krakowskiego, obecnie do
gubernii Radomskiej wcielone, od Czgstochowy o mil
dwie odlegle miasto, bliskie jest rzeki Warty, i mia-
steczka prywatnego Zarki, sasiednie Szlaskowi, styn-
ne hutami szkla, kuznicami Zelaza, i lasami niegdy
obszernemi

Samo brzmienie nazwiska objawia, iz miejscu te-
mu nadala poczatek osada niemiecka, jakoz kronika-
rze nasi mianuja go Holstein (1).

(1) Piotr Opalinski pisal si¢ r. 1545 Magister Curiae: Capita-
neus in Holstein.

Utrzymuje Hugo Rolataj, Ze w krajach Polski zostaly si¢ wielo-
rakie osady niemieckie, z bardzo dawnych czaséw pochodzace. Za
przyklad przytacza Holsztyn, Landskrone, Melsztyn, Landshut,
i inne na pograniczu lezyce zamki, a przy nich miasteczka takich-
Ze nazw pozakladane.

W Warmii jest podobnego nazwiska miasto Olsztynek, albo Ol-
sztyn, Holsztyn, u Niemeow zwane Allenstein, nad rzeczka Alla,
obecnie do regencyi krélewieckiej nalezace, niegdy umocnione
zamkiem, i w roku 1367 zbudowane, stanowilo lacznie z 70 wsia-
mi okolicznemi uposaZenie Kanonikéw Ratedry w Frauenburgu.
Wladyslaw Jagiello zdoby! takowe r. 1414 na Krzyzakach, razem
z innemi grodami Warmii. Roku 1657 wszczety tu pozar wiele
przyniésl szkéd, pézniej atoli miasto do pierwszego stanu swego
przyszlo. Przemieszkiwal niegdy wielki Roperaik slawny ow
astronom, a razem kanonik katedralny w Frauenburgu w Ol-
sztynie, i mial w tem miejscu gwiazduwaznia swoja. Mieszka-
nie jego na teraz zajmuje pastor ewangelicki.
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Nazwe miasteczko to wziglo od zamku istniejacego
na gérze, u ktérego podnoza rozciaga ubogie swoje
mienie, wsréd zsepéw piasku, i nieurodzajnego grun-
tu (2).

(2) Kazimierz 1V Jagielloficzyk, przywilejem roku 1488 wyda-
nym pozwolil u podnézka zamku zalozyé miasto Olsztynek, i
w tem celu przeznaczyl 140 lanéw, z tych dwa na wystawié sig
majacy koscidl,cztery zas dla dziedzicznego wojta Pawla z Szcze-
kocin, w ow czas dzierZawey zamku. Uposazyl powstajace mia-
steczko dochodem z lazai, dozwolil pobieraé szésty denarz czyn-
szu miejskiego, a trzeci od kar przysadzonych. Obdarzyl mie-
szeczan prawem niemieckim, ustanowil targ jeden w tygodniu,
uwolnil osiadajacych przybyszéw od danin, czynszéw, podwod,
stacyi, i wszelkich podatkéw na lat 24. Mimo nadania takich swo-
bé6d, miasteczko jako polozone w trudnych do przebycia piaskach,
pozbawione przemystu, jarmarkéw zaledwie dwa liczace, to jest,
w poniedziatek po §. Stanistawie,iw tenZe dzien po srodoposcie,
w biednym jest dzi$ stanie, budowle jego sa z drzewa, jeden
tylko kosciél parafialny z muru wystawiony, celniejsza jest budo-
wa w miasteczku, ile gdy zamek niegdy jego ozdoba zamienil sig
w stosy gruzéw i zwalisk, leza one w stronie wschodniej miasta,
sloince wchodzac na horyzont, pierwsze promienie swoje rzuca na
uie, a przez to uzycza im chwilowego blasku.

Obecnie w roku 1846 liczy chrzescian 425, mieszkajacych w do-
mach 91 z drzewa, ubezpieczonych w Towarzystwie ogniowem
w summie zlotych 26,050, Dochéd kassy miejskiej wynosit w roku
zeszlem zlo. 1400. Fabryk nieposiada, ma tylko szewcow 12,
kraweéw 2, kowali 2, stelmach 1, w ogole 17 rzemieslnikéw.

Whadyslaw Lubieiski w swej jeografii powszechnej wyszlej
z druku r. 1736, policzyl Olsztyn do wojewédztwa Krakowskiego,
i taka o tym grodzie uczynil wzmianke na str. 414, ,,Olsztyn ma
starost¢ bez jurysdykeyi, przyozdobione zamkiem na gérze nad
rzeka Warta.”
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Cala jego ozdobe¢ stanowia okoliczne skaly, w roz-
maitych ksztaltach nad powierzchnig ziemi sterczace,
jak niemniej zwaliska i szczatki staroiytnego zamku,
ktory na ogromnej skale panujacéj miasteczku zbudo-

Starostwo tutejsze bylo jedno z obszerniejszych, nalezaly doi
miasteczka Stara Czestochowa, Przyréow, i liczne wlosci oko-
liczne.

Fr. Rarpidski w opisie podrézy swojej odbytej r. 1788 do Kra-
kowa i jego okolie, wspomuial:

,»Olsztyn miasteczko i zamek przy nim na wysokiej gorze, juz
rozwalony. Dwie tylko baszty pozostaly, z ktorych jedna nie-
zmierng wysokoscia grozi jeszeze, juz vie Szlazakom, dla ktérych
na pograniczu posadzona, ale przejezdzajacym pod gora go-
Seinnym.”

Obaczmy teraz co Lustracye starostwa o tem miejscu podaja:

Z nich najdawniejsza r. 1564 mowi:

,»Pithani wiele miessezan od thego czasu osiadlo i wielie czinszu
placza, powiedzieli, ze ich niemass wyeczej thilko 24, maja rol
pothrossze czo sobye przikopali, alie czinszow zadnich nieplacza,
ani z rol, ani z doméw, ani z ogrodéow, thilko poslugi do zamku
wirzadzaya, tho iesth, podrosz piesszo, w lowi s sziecziami, kaz-
dy dzien plewidlo.”

Lustracya pozaiejsza, bo z roku 1660 opiewa:

5, 0powiadaly si¢ mieszezankowie, iZ niemalo gruntu piasek im
pozasipowal, z ktdrego jednak podatki wszyslkie i cigzary Rpltej,
lubo poZytku niemaja, ponosié musza.”

Lustracya z r. 1759 wyraza :

Starostwo to niegrodowe w possessyi jest J3V. Stanistawa Sul-
tyka Podstol. kor. Mieszezanic maja wolaq propinacya przez licy-
tacya i wrab w puszezach krél: na opal, i budowla. Do naprawy
srobel i taméw wychodzié powinni. W lasach gdyby sie pazar oguia
miul okazaé, kaidy z osoby swojej wystaé obowiazany do bronie-
nin, a gdyby ktéry nie wysltat, podpadaé bedzie harze grzywien
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wanv, stanowil niegdy obronne i trudne w swojm
czasie do zdobycia miejsce. O té) to warowni od-
wieczne] wiadomo$¢ niniejsza zajmowaé nas bedzie!
Od niepamietnych czaséw na wzniostem skalistem
wigorzu, lasami porostem wznosit si¢ zameczek za-
pewnie zbudowany z drzewa, i palisadami otoczo-
ny, zwyczajem dawnych wiekow, takowy Kazimierz W.
6w gospodarz rzadny i troskliwy, o losy kraju berlu
swemu puruczonego , zwaliwszy, wybudowal w miej-

trzech. Powinni mle¢ w mlynach nie innyeh jak staroscinskich za
oddaniem miarki prowentowi starosé:, a gdyby ktéry byl postrze-
zony w obecym mlynie mleé, obowiazany bedzie oddaé miarke do pro-
wentu: Mieszczanie placa corocznie lojowego i opatkowego zl. 12,
garcowego zl.2 rolnego czyli zagonowego placjli dawniejszemi
ezasy zl. 130. JW. Starosta zapobiegajac calosci laséw, uchylil
ich od kopania niektérych i zmniejszy! im placy rolnego zl. 60,
Aze my spostrzegliSmy niwy przez mieszezan wykopane i uznali-
sSmy wigcej bydz uzyteczuemi na lasy, nizeli na pola orne, zaczym
nakazujemy, tak mieszczanom, jako i JW. Staroscie, aby wigcej
nie sieli tych niw, ale calkiem na lasy ich zapuécié. Przez wie-
losé piaskéw okrag miasta otaczajacych, dla wstrzymania onych
zalecamy, aby mieszczanie szarwarki ulozywszy, wierzbami lub
inna drzewina zasadzali jak najwigcej, i konserwe zachowali,
aby bydlo uniepsuto. Nieposluszny zas kaidy w rekwizycyi grzy-
wien 6 podpadaé ma, a takowe na naigeie naiemnikéw do sadzenia
drzew obrocone bydz maja. Starostwo wojtostwa, i wszystkie
krélewszczyzny wnosza do skarbu koron: na rok zlotych 34,760
gr. 20.”

Wypis z dziela: Starozytna Polska, opisana p. Michala Baliii-
skiego i Tymoteusza Lipiiskiego, w Warszawic 1844, w dr. Or-
gelbranda T. I. Sir. 116 — 118.
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scu jego mocny warownig basztami, wieia wzniosty,
i murem okolnym broniong, ktérej potoienie samo
sprzyjato dla wstrzymania napadéw pogranicznych Sla-
zakéw, skorych do grabieiy sasiadéw.

Gora, na ktérej dotad wznosza sig, albo raczéj ster-
cza szczatki zamku tego, najeiona jest ogromnemi ska-
tami, te polaczone niegdy murem, stanowity w uply-
nionych wiekach krzepke twierdze. Pozostate jej scia-
ny grube sa na stép dziesigé, a ogromne zwaliska ce-
giel i kamieni utrudzaja do nich przystep, rzadki tez
wedrowiec kroki swoje wewnatrz w wiedzie, raczej sa-
mo nocne ptastwo i gady obraly sobie opuszczona wa-
rownig za siedlisko. Lustracya z roku 1564 o tymie
grodzie opiewa:

,,Urzad Stharoszcinski okazowal skale iedne naktho-
rei palowicza zamku, ku bramie sthoi. A isz iesth tha
wszithta skala z przyrodzenia klowthami i na wiclu
mieszezach czcza, bo w niei s3 jamy, dlia tego ja Ol-
sthain przezwano, thedi od wiathrow a od niepogoth
one klowthi miedzy skaly kthore sy przerasthale dro-
bnim kamieniem, wikruszaia szie i wipadaig. Za czim
sie skala rozstempuie i posziada na dol. A za thim
thesz muri, kthore na niei sthoia, thedi si¢ iusz na
wielu mieszczach porisowali. Acz z iednei sthroni
podpasano filarem nowem, alie thrzeba pretko liep-
szei rady dacz i opathrzenie okoto thei skali.«

Z péiniej odbytej starostwa Olsztynskiego lustracyi,
to jest w roku 1660, lat temu 186, okazuje sig, iz
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wow czas grod ten znacznie byl nadwereiony, a zo-
stawiony bez naleiytego opatrzenia, coraz wiecej ni-
szezal. W ogule wnetrze zamku jest stosem dzis gru-
zow, mury zewngtrzne takie mocno uszkodzone, z po-
teznej bramy fomy tylko ujrzysz, pozostala jedynie acz
wyszezerbiona wyniosta okragta wieza, i czesci kwa-
dratowej baszty, te natrzasa¢ si¢ zdaja z mocy czasu,
ktory ich poiy¢é niemoie. Zwaliska te upowaznione
wiekami, ozdobne poloieniem miejsca, usposabiaja we-
drowca, przesztosci badacza, do tkliwych i rozrzewnia-
jacych mysli, przemawiaja one do serca i duszy, o zni-
komosci wszystkich i najwiekszych mamidel swiata,
a zasluguja na uwage z powodu dawnosci swojéj.

Odswieimy zdarzenia tu zaszle pamigci naszéj, atoli
przytoczone jedno z najdawniejszych niebedzie sercu
naszemu mile, bo dzikosé przebija sie w tle jego, lecz
niestety! dajmy przebaczenie wiekowi, i potrzebie owe-
go barbarzynstwa. (3)

(3) Lubo Wladystaw Lokietek, uiemalych dopelnil starah wedle
dobra kraju polskiego, i rozZne, i do$é liczne oglosil ustawy, ukrze-
pial prawa, i dopelnieniaich dopilnowal, wszelako nie wkazdym ra-
zie usilnoscijego swoj skutek wziasé i osiagnaé mogly, iurzadzenia
nazbyt jeszcze nowotne byly, azeby szczegélniejsze czuwania i pona-
wianych umocnien niemialy potrzebowaé. W poczatkach miano-
wicie panowania swojego nasrozy! sie syn jego Krél Razimierz
UI, gdy z jednymi biesiaduje i towarzysko Zyje, wtedy ich bra.
ci, krewnych $cinal, topil, lub givdem karcit; tak bowiem nie-
zwazajac na dostojno$é oséb, tym sposobem gwalty, kradzieze,
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I. W roku 1358 (lat temu 488) osadzony zostal
w zamku Olsztyniskim Maciej Borkowicz, wojewoda
poznanski, herbu Napiwow, za popelniane rozboje.
Méwi Naruszewicz: ,,zginelo z rak jego wielu ludzi
szlachetnych. Upomniany od kréla Kazimierza W. dal
na siebie pismo potwierdzajace dawniejsza wiernosci
przysiege, lecz ze stowa niedotrzymal, ustyszal wydany
na siebie wyrok smierci niestychanéj, Albowiem wtra-
cony w Olsztynie, do glebokiej wieiy, niemajac innej
strawy, précz wiadra wody, i wigzki siana, z glodu,
wlasnego ciala wsciekly pozerca, nedznie umarl (4).

i rozboje karal. A gdzie odkryl potwarcow, tych pietnowaniem
wzgardzie powszechnej , podawal. I wkrétce ubodzy byli zabezpie-
czeni od mozniejszych napastnictwa. Tem sposobem dopial tego, do
czego ojciec dazyl, i w czem dzialanie mu ulatwil. Archi.
Gnezn. in ser. Sil. Som. T. II p. 97, ¢ Poczqtkowe prawo-
dawstwo polskie cywil. i Kryminal. do czaséw Jagielloniskick.
Warszawa, w dr. ks. Pijaréw 1828. str. 364.

(4) Bielski w krounice ks. II str. 77 tak zdarzenie to opisuje:

5 Lata 1358 Macko Borkowic, h. Napiwow, (ktérzy mieli glo-
we jelenia z rogami, a mi¢dzy nimi wilka szarego w polu Zéltym)
bedac wojewoda Poznanskim, byl pojman z rozkazania krélew-
skiego w Raliszu, o to, iz przechowywal zbdjce u siebie, (kté-
rzy sie byli bardzo na ten czas w Polsce zawiazali, ale ich
Razimierz uskromil) przyniesiono go na Olsztyn zamek, a tam
gltodem umorzono, bo nie dawano jedno wiechetek siana na dziei,
a wody trocbe, jako Dlugosz pisze; zaczym przyszlo mu do te-
80, Ze byl wszystko cialo na sobie okonsal od glodu.Jego $mierci
Janusz brat rodzony z Czacza chcial si¢ mscié, ale go kazal
krol zgladzié, i dobra ich pobral, jako, Kosmin, Czacz, i inne.
A syn tego Maéka uciekl do Margrabskiej ziemie, stad najez-



Lecz odwréémy oczy od tych hanbigeych ludzkosé
obrazéw i kary; glosmy raczej czyny odwagi, i po-
Swiecenia!

Zamek Olsztynski przez réine loséw przechodzac
koleje, w czasie wojen domowych i napadéw oScien-
nych byt oblegany, i szturmowany niejednokrotnie.

II. Ludwik krél polski i wegierski, nastgpca Ka-

zimierza W. miedzy innemi grodami nadatl w r. 1370
zamek tutejszy lennem prawem Wladystawowi ksie-
ciu Opolskiemu, siostrzeficowi swemu (5). Jagiello
wyniesiony na tron piastow po zejsciu Ludwika, ka-
rzagc naduiycia i bezprawia ks. Opolskiego, podste-
puje roku 1396 pod Olsztyn, i po trzechdniowem

dZajac rozbijal kupee po drodze, szlacht¢ imal, aZz potymw Roz-
razewie byl od chlopéw oskoczon i zabit.”

Srogie kary usprawiedliwione byé& mogly w tym czasie, gdy
obyezaje narodéw srodkowej Europy, chrystyanizmem jedynie
nieco zlagodzone, zostawaly jeszcze w stanie dzikosei wiekow
rycerskich, z zabytkami koczujacego zycia, a napady ludéw ze
wschodu niszezae kazdy zaréd cywilizacyi i dostatki krajowe,
rozrywaly towarzyskie stosunki mieszkaneéw, ktérzy niemyslac
juz o wspolnem szezeSciu, zaspokojeuia wlasnych jedynie po-
trzeb szukali. Zatem dlatego potworzono kary bardzo surowe,
wiele tez dzikich zaostrzen przydaly im wieki pézniejsze.

(5) Kroniki Bielskiego ks. III str. 102.
slu szkodzie Rzplitej Wladystawowi Xieciu Opolskiemu dal

Rucka albo Wielunska ziemig, Olsztyn, Krzepice, Babolice,
i Brzeznice.”
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oblezeniu zdobywa go, i wraca na zawsze do koro-
ny. Wojsku oblegajacemu twierdze przywodzit Kry-
styn Ostrowski, kasztelan Sandomirski.

III. W poczatkach zaraz wstapienia na tron polski
Zygmunta IIL., nieprzestawal Maxymilian Arcyksiaze
Rakuski, to jest Austryjacki, zbrojng sita dobijaé si¢
o korong polska. W tych zaburzeniach strai zamku Ol-
sztynskiego poruczono Kacprowi Karlinskiemu, kté-
ry juz dal dowody prawosci swoje] utraciwszy siedmiu
synéw w obronie kraju. Jeden mu jui tylko Zygmunt
na rekach piastunki pozostat i byt jedyna jego starosci
nadzieja. Austryjacy chcieli szturmem wzigsé zamek,
lecz zostali odparci; uiywaja zatem przekupstwa, obie-
cujyg dowédzey krzeslo w senacie, starostwo, i to
niepomaga, bo Karlinski nieporuszony widokami oso-
bistemi, Zygmunta III. tylko krélem i panem swoim
uznaje. Wtenczas im piekto najokrutniejsza mysl po-
daje. Pojmawszy syna Karlinskiego z piastunka, przy-
puszczajq raz jeszcze szturm do zamku, a przed sze-
regami swémi dziecie to nieszczesliwe niesé kaia,
azeby ich zastanialo. Poznaje Karlinski syna, straz
zamkowa niesmie daé ognia, broricie sig, brovicie wo-
tana towarzyszéw, lecz go nikt niestucha, kaidy leka
sic byé zabdjca syna jego. Boze! zawotal Karlinski,
prerw bylem stugy Krélewskim, niz ojcem! To wyrzekl-
szy porwal lat gorejacy i zapalil dzialo. Natychmiast
powstaje ogien z waléw, przerzadzaja si¢ nieprzyja-
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ciot szeregi, i reszta ich do odwrotu znaglona, ginie
dziecie, a Olsztyn ocalony (6).

Jest to przyklad najpickniejszej w swiecie cnoty,
i poswiecenia, wiecej pewnie jak iycia, dla dotrzy-

(6) Niesiecki w dziele Rorona it.d. T. II str. 481. Toz sa-
mo i dalsi pos$wiadczaja w rocznikach swoich.

Rarliiscy, h. Ostoja, zamieszkali niegdy w wojewéddztwie
Krakowskim, i innych, z tych niektérzy nazwani Szyjowi, ze
przodka ich w szyje cigto. Rasper i Marcin synowie Abrahama
dzial dobrami ojezystemi mig¢dzy soba rozpisali roku 1527 w ksig-
gach Lelowskich. Méwi Niesiecki dopiero przytoczony: ,,iz pierw-
szego syndéw siedmiu w réznych okazyach meznie stawajac na pla-
cu poleglo. Osmego Zygmunta ojciec sam zabil, gdy albowiem ten
Rasper, zamku Olsztyiskiego za Zygmuntem krélem, przeciwko
Maxymilianistom brounil, ci cheae odstraszyé odwaznego junaka,
odgrazali Ze syna jego zabi¢ mieli, ktérego i z mamka uiespodzia-
nie thumem napadlszy na dobra, w domu zabrali, jezeliby zamku
niepoddal; nic si¢ tym jednak niezmigszal Rasper, wigcej wier-
nos$é¢ ku panu swemu szacujac, nizeli syna; dla tego na adwersa-
rzéw rychtowaé dziala kazal, sam z jednego migdzy kupe przeci-
wna wystrzeliwszy, na syna wlasnego trafil izabil. Zostalo sie
jednak jeszeze dwoch jego syndéw Waleuty i Marcin, obadwa lu-
dzie rycerscy. Marcin byl chorazym Smoleiskim, poslowal na
sejm 1628, z tad kommisarzem naznaczony do zaplaty wojsku.
Constit. fol. 3., a w roku 1632 do traktatow z Moskwa. Counstit.
fol. 2. Mlodszym bedac wojowal z Wegrzech za Rudolfem Cesa-
rzem, w Inflanciech z Chodkiewiczem, pod Smoleiskiem z Zygmun-
tem Ill., juz rotmistrz, juz pélkownik, i sedzia wojskowy. Gdy
Smoleisk cigzkiem obleZeniem byl zciSnigty, waleczuy ten wojo-
waik meznie si¢ przedarl do miasta, kiére w Zywno$é zaopatrzyl,
dwoch tylko z swoich ludzi straciwszy.

Takze w Ciechanowskim r. 1632 zy} Alexander z Karlina Rar-
linski i t. d.



90

mania wiary krélowi swemu, czyn takowy godzien
jest wiecznej pamieci!

Dzis gruzy i rumowiska obwéd obszerny zalegaja-
ce, wainego niegdy stanowiska wojennego szczatki
okazuja, a same tylko spomnienia, w pamieci go po-
tomnych przechowuja (7).

Mchem, trawa, roslinami dzikiemi i krzewami po-
kryte zwaliska ponurej barwy, jaka im nadal czas,
walgcy acz granitne gmachy potegi czlowieka, nasu-
waja mysl; iz wszystko ludzkie przemija, i wszystko sie
konczy, co tylko jest ziemskie; sama tylko przyroda

(7) J.B.Dziekonski w pamietniku Jaskutka, wydanem w Wars.
1843. na str. 82 mowi:

»»Szczegolniej ta polowa Rrakowskiego od Czestochowy poczaw-
szy przez Olkusz ku poludniowo-wschodniej stronie, az do wisly,
zasiana jest rozwalinami zamkow, z klérych niejeden w okolicy
ledwo z nazwiska znany. Tu Olsztyn na gorze, niby olbrzym ze
skaly wyrosty, jakby jedno z nia tworzyl cialo, bo murowane ba-
szty wida¢ z Jasney Gory, lak niepozyte, jak i lochy jego wyko-
wane w skale. Dzi§ te ponure zwaliska najwiekszego w Polsce
zamku, sa niepojete dla mieszkaiicow nedznej miesciny, ktora
u stop jego lezy; tylko oczy wedrowca wielbia unoszace si¢ nad
niemi imie Karlinskiego.

Tam za pustemi obszarami piaskéw i zuzli Olkusza, sterczy je-
dna wiezyea Rabsztyna, ozywiona wspomnieniem meznego Ho-
dtubki..

Czyni dalej apostrofe :

Szczesliwi dziedzice, na ktérych gruncie znajduja sig ruiny, sa
one dla nich kopalniami cegly i kamieni! Czyzby dla tego samego
niewarto spieszy¢ sig z opisywaniem pamiatek , za nim gospodar-
ska rachuba ich szez¢téw niezgladzi?”
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zawsze jedna, odradza najlichsze ziele tam, gdzie wy-
silenia wielu pokolert w proch sig rozsypaly.

Widok opustoszatej dzi$ wieiy przywodzi naszej pa-
mieci osadzonych w niej, pojmanych w czasie wieko-
pomnej bitwy pod Grunwaldem r. 1410 stoczonej,
Krzyzakéw. Nie jeden z wiarotomnych tych rycerzy
pedzil pelne goryczy chwile, w niebotycznej niegdy
téj budowli.

Glosi ludu powiesé towarzyszaca dawnym zamczy-
skom, o skarbach w podziemiach tutejszych ukrytych,
o drzwiach zelaznych, do nich wiodacych, o brzeku
taficuchéw niekiedy styszanym.

Blisko za Olsztynem w $r6d pieknych lasow buko-
wych do straiy Zrgbice, lesnictwa Olsztyn naleigcych,
ciagng sie cztery pasma skal wapiennych krzewami
i drzewami porostych. Kaide pasmo ma swoje osobne
nazwisko. Pierwsze najwieksze, i w niektérych miej-
scach nad poziom morza na 1600 stop wzniesione na-
zywa si¢ Pustelnicq. Nanajwyiszym jego punkcie znaj-
dowana bywa roslina nie tylko w kraju naszym, lecz
i w calej Europie bardzo rzadka, zwana Bupleurum
longt folium (8)

(8) Bupleurum longi folium, zajece ussko dtugolistne, we-
dle Rluka, Hasenorchen. Nalezy podtug Linneusza do klassy V.
piecio precikowej, rzedu 1. Pentandria-Digynia, a wedle ukladu
przyrodzonego Jussieu do gromady roslin baldaszkowyech umbelli-
ferae.
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Drugie pasmo skal poprzecznie do Pustelnicy cia-
gnace sie, zowiq poprzecznem.

Trzecie réwnolegle do piérwszych nazywa sie Sokala.

Nazwisko zas czwartego najmniejszego jest Karzelek.

Wspomnione géry naleigce do najwyiszych w kraju
naszym, bo prawie Sto krzyskim wyréwnywaja, zaroste
sa drzewami i krzewami, jako to: modrzewami, buka-
mi, jodtami, bzem koralowym, suchokrzewiem, po-
rzeczky gorng, i t. p. wlasciwym tylko miejscom gé-
rzystym.

Pod Pustelnicq bedgca pieczara, czyli jaskinia, na-
lezy do najciekawszych utworéw przyrody. Jest onawe
wnetrzu tej géry. Zaleta jej zasadza sie na rzadkiem
zachowaniu czesci najdrobniejszych, w zupelnie pier-
wiastkowym stanie.

Matem otworem wchodzi si¢ do czterech grét, w ka-
idej z nich napotyka oko coraz odmienne, lecz zawsze
zajmujace gruppy stalaktykéw, jedne z nich osadowily
si¢ w ksztalcie organ, drugie maja podobieristwo do ka-
zalnicy, inne wystawiaja dziki nieporzadek. Obszerne

Jest rosliug trwala, ma lidcie podluine, dolne zwezajace sig
przy osadzie, gérne za$ sercowate lodyge obejmujace, pokrywy
kwiatowe szczegolne pigeio-listne, jajowate, pokrywa ogolna tak-
%e pigeio-listna. Rodnie w umiarkowanej Luropie, mianowicie
w Niemezech,, Szwajearyi na wysokich gorach. W Szlasku w gé-
rach Olbrzymich, (Riesengebirge) w wysokoscei czesto 4000 stip.
Kwiaty ma zilte w miesiacach Lipeu i Sicrpniu rozkwitajace.
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te groty zwykly si¢ zweiaé, i zdaje sig ze dalej przejsé
nie bedzie moina, alisci rozszerza si¢ pieczara, a no-
wosé widowiska cala mysl widza ogarnia. Nieznajdu-
jemy tam weale kosci zwierzat przedpotopowych, mie-
szkaniey nawet miejscowi, nigdy tam najdawniejszych
pomnikéw iycia organicznego nieznachodzili. Zdaniem
geologéw, ii malo jest pieczar, coby réwniez jak tu-
tejsze w catosci byly zachowane, i aby tyle réino-
ksztaltnych naciekéw czyli skalaktykéw posiadaty.

Pieczary w okolicy Olsztyna istniejyce, jak i pod-
ziemia warowni te] odwiecznéj, sam widok malarski
awalisk gmachu tego pamietnego w rocznikach krajo-
wych zasluguje na zwiedzanie, i upowszechnienie ry-
sunkami, ktére dzigki wzrastajycej oswiacie stany sie
przedmiotem prac artystéw naszych!

WLweuh[f 96, Poﬂl} (Z'ymwa,twﬁb.
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PROMETEUSZ.
Qezefilad 2 L. g?)aﬂ oua.

Titan! to whore immortal eyes.

W twych niesmiertelnych oczach o Tytanie!
Cierpienia ludzi, tych doczesnych gosci
Widziane w smutnej ich rzeczywistosci

Nie byly rzecza czem gardza niebianie.
Jakai nagrode masz za twe wspélczucie?
Ciche cierpienie, skala, sep, okucie:
Wszystko co dumni czué moga a twarza,
Klamia bolesci ktérej nie pokaia,
Tlumione czucie nieszczescia co méwi
Swe skargi tylko cichemu duchowi;

I tak sie skarzac zawis¢ jego pali,.

By mu Bogowie skarg nie podstuchali,

W koncu gdy westchnie, glos ten nie doscignie
Lyjacych uszu i w ustach zastygnie.
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Nedzny dar Wiecznosé byla iyciem twojem,
I ty to zniostes z meztwem i pokojem.
Wszystko co Grzmiciel wydarl tobie z gory,
Byla to groiba co przebila chmury

Razac go wzajem meka twej tortury;

Los, ktéry naprzéd mogles dobrze wiedziec,
Lecz, by go zmigkezyé, niechciales powiedzied;
Wyrok byl jego w ciszy twego ducha,

A w jego duszy préiny izal i skrucha,

A tak ile groze swej zemsty udawal,

Ze w jego reku chwiaé si¢ piorun zdawal.

Twa boska zbrodnia bylo kochaé ludzi,
Ciezary nedz ich jakie diwiga¢ musza
Zmniejsza¢ im stowem co wspélczucie budzi,
Wzmacniaé czlowieka jego wlasng dusza!
Chociaz stracony jak byles z wysoka,

Jeszcze w cierpliwym harcie twojej sily,

W oporze ducha, co stal jak opoka,

Cho¢ by nim zachwiaé razem si¢ zméwily
Ziemia i Niebo, —i nie wstrzesly niczem,
My ludzie wielky nauke dziedziczym !

Ty jestes godtem i znakiem zarazem
Czlowieka sity, iycia tajemnicy,

Jak Ty, on w czgéci jest bostwa obrazem,
Strumieft zmacony lecz z czystej krynicy.
Czlek w czgsci mocen przejrzeé dusznem tkiem
Piorun nieszczgscia co w niego uderzy,
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Site nedz swoich, moc swego oporu,

1 byt swéj, z ktérym serca nie sprzymierzy:
Przeciw tym wrogom bez miecza i zbroi

Jego duch jeden jako szermierz stoi

Poteina wola przy czuciu gtebokiem

Ktére nie zblednie przed blaskiem toporu
Swa wlasna w sobie wypatrzy nagrode:
Poteina wola zawstydzi Przygode,

Dosé gdy smie walczyé, stoczy walke z meztwem,
Tryumfujaca zrobi Smieré Zwycigztwem.

Julucus Howak.



ALEKSANDER ORLOWSKI.

Wiietosé i stawa bardzo czesto ulegaja dziwaczne-
mu losowi, nieraz si¢ zdarza, ie czlowiek z talentem
miodosé w pracy, a wiek dojrzaly w pocie czola prze-
pedza, a przecie nieznany, i jakby szata nicosci po-
kryty karmi si¢ gorzka niedolg: gdy tymczasem inni
stangwszy u szczebla zamoinosci blogich uiywaja do-
statkéw, posréd holdéw i wonnych kadzidet, ktore-
mi ich zewszad obdarzaja. Do liczby tych szczesli-
wych moie byé policzonym znakomity i prawdziwie
jenijalny nasz artysta, przed kilka laty zmarly w Pe-
tersburgu Aleksander Ortowski. Jeieli sa ludzie, dla
ktérych przy desce grobowej sa potrzebne godia wyi-
szosci, jezeli sa potrzebne woniejace panegiryki dla
nadania Swietnosci ciemnemu ich zyciu: to dla Or-
lowskiego stalyby sie one obraza, prace jego artysty-
czne i stawa utworami pezla nabyta, wyisza jest nad
wszystkie pochwalne mowy, zwykle garscia zlota oku-
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pione, trwalsza nad spiie i marmury, jakiemi nadgta,
préinosé po smierci zwykla sie przyodziewad.

Malo oznajomiony ze szczegétami Zycia tego artysty,
i kolejami losu przez jakie on przechodzil, niemogg
zastanowié sie¢ nad temi okolicznosciami, ktére nie-
watpliwie na wyksztalcenie jego talentu i skierowanie
mvsli w obiorze przedmiotéw mocno wplywaly, ale
pozostawiam tym, co salepiej z tem oSwiadomieni: ja
za$ majac z nim osobista znajomosé, i przez lat
szesé pobytu mojego w Petersburgu starannie ja
utrzymujac, mialem zrgcznosé przypatrzyé sie wielu
jego pracom, sposobowi zatrudniania sig, i dla tego
postanowitem te sléw kilka o jego talencie napisaé
z objasnieniem krétkiem pojecia jego o sztuce, po-
mystach estetycznych, a razem o stanowisku jakie so-
bie obral. Albowiem bardzo czesto wspélnie z s. p,
Waitkowiczem odwiedzalem go, przepedzajac chwile
na rozmowie o malarstwie i Artystach.

Urodzit sie Ortowski w Krélestwie polskiem w Niebo-
rowie i Warszawa byla kolebka talentu tego znakomite-
go artysty: méwie znakomitego, stawa bowiem jego
utworéw byla glosniejsza od wielu innych wspélzawo-
dnikéw (1). Rossya, Niemcy, Francyja grzmialy odgtosem
pochwal, jakiemi prawdziwi znawey hojnie go osypywali.
Pierwsza jego mlodos¢ nieznata dostatkéw ani tez blo-
gie] opieki: biedni rodzice, zaledwo byli w stanie da¢ mu
poczatkowe wychowanie i nauki, w bardzo mlodym
wieku, postuszny losowi i wrodzonej sktonnosci do
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rvsunk6w, udal sie do pracowni znakomitego pod 6w
czas malarza Norblina i tam rysujagc wspélnie z Ru-
stemem w bardzo krétkim czasie pokazal zarodki
wielkiego w przvsztosci talentu, zjednal szczegdlniej-
sze swego mistrza wzgledy, i jako wzér pracowitosci,
oraz szybkich postepow, wspéttowarzyszom przez nie-
go byl ukazywanym. Zaledwo pietnastoletni mlodzie-
niec, niemajacy jeszcze ani potrzebnej rozwagi, ani
poznania, niewinna ofiara uniesien, opuscil zacisze
pracowni ulubionej sztuki, a zagrzany wypadkami, na
jakie duch czasu powiewal, dal sie uwies¢ powabom
blyszczacego oreia. Pospieszyl miedzy zbrojne hufce,
i na polach bitwy postanowil szukaé¢ dla siebie wa-
wrzynéw stawy. Dziwném jednak losu zrzadzeniem,
niedtugo mu si¢ udato pielegnowaé¢ w reku swoich
bron mordercza, a po kilku potyczkach, gdzie poka-
zat dowody niepospolitej odwagi i meinej waleczno-
sci, cigzko pod Zegrzem raniony powréeit do War-
szawy.

Dtugi czas nieborak meczyt sie i cierpiat, dlugi czas
lezal na tozu nim zagoil rany postrzatami zadane i do
zupelnego zdrowia nieprzyszedt. Jakkolwiek $wietne-
mi sg blizny na polu walki zacietéj odniesione, jak-
kolwiek tryumf odwagi i meztwa zdobi czlowieka,
ochota jednak do stanu iotnierskiego zupetnie w nim
wygasta, i jui do niego wiecej niepowrécil. Namie-
tne do sztuki przywiazanie, wzielo gore nad osobista
odwaga i tryumfami, i pobudzito go do wytrwatosci
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w pracy artystycznéj, dtugiéj wprawdze i mozolnéj,
ale urokiem powab6éw i uczuciem blogiej przyjemno-
$ci sowicie artyste wynagradzajacej.

Po tak smutném doswiadczeniu, doznawszy biédy
i niewczaséw, wytrzymawszy znoje i trudy, niewygody
i niedostatki, postanowit w zaciszu domowein na no-
wo sie uczvé, aby kiedys tworzyc dzieta sztuki, mégt
sie staé korzystnym dla kraju, zjednaé sobie dobre
imig, a stawe dla ziomkéw. Mysl tak ‘piekna i chwa-
lebna, mogaca si¢ wywigzaé, jedynie migdzy tymi, co
w niedoli i w zapasach przeciwnego losu rodzg sie
i iyja, statecznie sie go trzymata. Nie malj to jest za-
leta Ortowskiego, Ze ivjac w czasie najwiekszego ze-
psucia, jakie sie objawialo w warstwach wyiszego
towarzystwa , kiedy nietylko zamoini bogacze, ale na-
wet pismiennictwu oddani, na hulance i biesiadach
czas przepedzali; on mtody co do wieku, ale dojrzaly
w pojeciach, ze wzgarda przypatrywal sie tej wyuz-
danéj swawoli, bo jak sie niiej pokaie, ostro chto-
stal swoja kredka rozpasanych na bezprawia, i tych
co w nierzagdzie, w bachusowych zapustach gnusne
iycie pedzili.

Kiedy jui po zagojeniu blizn uzyskal pierwotne
zdrowie, wrécit si¢ do dawnej pracowni swojego mi-
strza. Ten go najchetniéj i z rodzicielska mitoscia
przyjat do orszaku swych uczniéw, a nieszczesciami
przygniecionego i doswiadczonego tak upodobal, tak
pokochal, ii na réwni ze swojemi dzieémi, wszystkie
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domowe wygody jemu ofiarowal. Odtad zaspokojony
we wszystkiem i juz nie myslyc o wlasnem utrzymaniu
sie, z niestychang ochoty jal si¢ do pracy, i w bardzo
krotkim czasie wielu swoich réwiennikéw przewsi-
szyl.

W samym poczatku pobieranych nauk odkryta sie
w nim ochota do rodzaju karykatur. Szczegélniejsza
wesolosé i Zywos¢ temperamentu w pozyciu ze swoimi
towarzyszami, i wlasciwe mlodemu wiekowi dowecip-
ne ucinki, kierowaly jego sktonnosciami, — lubil kre-
$lié dziwne i do smiechu pobudzajace figury, a uda-
rowany, od przyrodzenia dobra pamigcia z zadziwiajaca
latwoscia rysowal z samego tylko zapatrzenia sig, po-
dobienstwo os6b znajomych: niekiedy dos¢ mu bylo
raz rzuci¢ okiem aby za powrotem do mieszkania,
najpodobniejszy skresli¢. portret, a to nie tylko chwy-
tajac rysy twarzy, ale nawet cala postawe, bo nieraz
i tylem stojacego jak dwie krople wody podobnym
moégl zrobié. Rzadki ten dar chwytania podobienstwa,
i nie kazdemu artyscie wlasciwy, odpowiadal weso-
tym chwilom i krotolilnej mlodosci, to pomagalo do
tralnego robienia portretéw i utatwialo wstep do do-
méw, gdzie albo igdano od niego jakiejs roboty, albo
dawania lekcyi rysunk6w: i w rzeczy samej, nic tak nie-
popularyzuje artyste jak portrety choéby nawet bez
najmniejszych zalet artystycznych byly robione, jak tego
nieraz mielismy przyktady na kuglarzach, co si¢ do nas
z zagranicy przywlekali.
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Wielkim wprawdzie byl mistrzem Nordlin, robotki
jego olejne, szkicowe, ze smakiem i uczuciem doty-
kane, wielkiej wprawy i Smialosci pezla dowodzily,
lecz czy to idac za duchem szkoly do ktéréj naleiat,
czy z wlasnego przekonania, przez zapatrywanie sie i za-
stanawianie nad sztukg, mniej zwracal uwage na rzeibe
i posagi staroiytne, ale pilnowal si¢ samé; tylko na-
tury, i uczniom swoim, jak to na ich robotach widzieé
moina bylo, z niéj rysowaé i onéj sie trzymac zalecal.
Zastanawiajac sie nad tém uwainie, nie mozemy pote-
pia¢ metody, ktéra catkowicie na strone sztuki prze-
mawia; pieknosé¢ bowiem okrzyczana Wenery medy-
cejskiéj, Apollina belwederskiego, Laokoonta, pieknosé
tak nazwana idealna, o ktéréj tyle pisano, i za jaka
tylu artystéw uganiato sie, czémie wiasciwie bydz mo-
ze, kiedy nie samg naturg, albo jasnié] moéwigc wzieta
z natury; bo jeszcze sie nie urodzit ten, coby mégt
poja¢ i odmalowaé co$ takiego, czegoby uprzednio
w naturze niewidzial. Jest to dotykalne niepodobien-
stwo i zadnych dowodéw niepotrzebujace. Rafael San-
zto powzigl raz mysl odmalowaé obraz Galatei z wdzie-
kami twarzy najpiekniejszéj. Dlugi czas szukat wzoréw,
z nich si¢ uczyl, zawsze jednak byt niezadowolony, bo
jeszcze nie mégl uzupelnié powzietych w mysli ksztat-
téw: na koncu w chwili jakiegos natchnienia i unie-
sienia sig artystycznego odmalowat glowe, podtug wia-
snéj idei usnuta: ale na nieszczescie, byta ona piekna
w oczach Rafaela, ale wielu innym si¢ niepodobata;
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to co sie zdawato bydi piekném mistrzowi, niekoniecznie
musiato bydi piegknem dla innych na to patrzacych, ja-
koz w rzeczy saméj byl to utwér Rafaela dosyé mierny.
Szperanie zatem téj pigknosci idealnéj, i zaciekanie sig
glebokie w jéj metafizyce jest tylko warunkowe; albo
pochodzi ze zbytniego entuzyjazmu piszacych i niekt6-
rvch artystéw, albo tei wyplywa wprost z niezrozumie-
nia zasad sztuki (2).

Z tém wszystkiém zaprzeczyé niepodobna, aby po-
sagi greckie bynajmniej sie nie przyczynialy do uczucia
i rozpoznania pieknosci: owszem, tego jestesmy zda-
nia, kiedy bezprzerywne rysowanie z natury, nie bedzie
prostowane wyborowa picknoscia marmurow i gipséw,
moze uledz wielu zboczeniom, opacznym pomystom,
i tym koszlawym bledom, jakie najwyrainiéj dajq sig
widzieé¢ na dzielach mistrzéw szkoly flamandzkiéj, po-
mimo wszelka rozmaitosé, w jakiéj sie nam pokazuje
natura; wszelako i tym, uroku pieknosci odméwié nie
moina. Same nawet karykatury, w ktérych tak swiet-
nie celowal Orlowski, pokazujac najohydniejsze ka-
lectwa i przelomy, jeieli tylko sa po mistrzowsku wy-
konane, maja na sobie pietno idealnéj pigknosci, bo
si¢ podobaja, bo kalectwo tego rodzaju nie moina
uwaza¢ za wade rysunku: ale si¢ robig one z umystu,
i jakkolwiek $miesznemi czy wstretliwemi pokazuja sie,
zawsze jednak ze wzgledu na wykonanie, - jakotez mysl
i dowcip, wielkiego sy znaczenia w sztuce malarskiéj.
Wiclka wprawdzie zachodzi réinica miedzy stylem hi-
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storycznym, gdzie pathos musi koniecznie bydi naj-
pierwsza zasadq i zaletg, a karykatura w ktoréj smie-
szno$é z dodaniem niekiedy 26lci, ma wiele poezyi
i wdzieku. Wirgiliusz i Juwenalis pokazuja réinice
pismienng.

Kiedy Ortowski jui sie otrzast z kurzawy szkolne),
kiedy si¢ dobrze oznajomil z poczatkowemi zasadami
sztuki i umocnit sie w rysunku, kiedy swobodna reka
i $mialemi rzutami mégt podiug wlasnych urojen,
wszystko co sie podoba kreslié, przystapil do barw
wodnych i pilnie nad akwarellg siedzial. Nie jest to
wprawdzie rodzaj ktéryby mégt przyjaé wysoka dosko-
nato$é, i wieley mistrzowie zwykli pospolicie swoje
pierwsze mysli tym sposobem na papier rzucaé, ale
do traktowania scen iycia potocznego, albo przygéd
z kilku ligur zloionych jest najdogodniejszym, wsze-
lako obok tego, wymaga mocy talentu, pewnosci ry-
sunku i smialosci.

Naleiy oddaé sprawiedliwosé Ortowskiemu ie w tym
rodzaju on nabyl niestychanéj wprawy, i nie tylko ry-
sunki matego wymiaru, ale nawet wieksze z lexkoscia
i latwoscig podziwienia godng wykonywal. Gwaszo-
wy rodzaj (klejowemi farbami ) mniéj go zajmowal,
a lubo rzeczywiscie jest tatwiejszym od poprzedzajg-
cego, przez to jednak ie nietrwaly, i tvlko do samych
widokéw mogacy sie zastosowaé nie wiele mu sie¢ po-
dobat i matlo w nim sie éwiczyl.
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Po trzech leciech usilnéj pracy doszedt Ortowski
tego stopnia bieglosci, ie mogt sie obejsé bez prze-
wodnika, i jui imieniem artysty poszezyci¢ sie: umy-
slit przeto opuscié¢ rodzinne progi, a rzucié si¢ w swiat,
swiat tak obszerny tak ponetny, i tam szukaé dla sie-
bie losu i szczgscia. Ale czegoi to sobie nie wymarzy
mlodego artysty wyobrainia ktéry czuje i jest naj-
scislej przekonany, ize talent tylko jeden, mocen jest
doprowadzi¢ cztowieka do najwyiszego szczytu sta-
wy, jako klucz otwierajacy podwoje swiata i nadajacy
prawo do wyiszo$ci, jakiej ani bogactwa, ani tei uro-
dzenie niezdotajy przyémic? Czego to sobie niewyroi
gtowa namietnie do sztuki i do natury przywigzana?
jakich niewypielegnuje mysli, coby kraigc w sferze
jego pracowni malarskiej, kiedy$ urzeczywistnione,
wplynely do tej ogélnéj i swietej sprawy, — spra-
wy dobra powszechnego? Ten co nie jest artysta,
nie jest poety stowa i iycia, ten nie jest w stanie uczué
nawet lekkiego ciepta tego ognia, ktéry pali wne-
trznosci artysty, jego dusze. Zarzyca sie wyobrainia
jego, za najmniejszym bodicem w ruch wprawiona,
w bezprzerywnej pracy uczenia si¢ z natury, w prze-
skokach swych z pomystéw w pomysly, nabiera z cza-
sem odrebnych wlasnosci i barw, z ktéremi si¢ prze-
nosi po za kraiice swiata rzeczywistego, i tam dopie-
ro, jak w swoim iywiole, nurzajyc si¢ w myslach,
z ktérych watku do swych dziet szuka, tworzy wlasci-
we sobie obrazy, — i ¢62 dziwnego ie dla takiego
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artysty swiat okaie si¢ zwyczajném mrowiskiem, gdzie
kazdy z wlasnym interesem na plecach, przelazi przexz
plecy drugiego, — c6i dziwnego, ie to wszystko co
powszechnie nazywamy cnota, wyda si¢ mu kuglar-
stwem, najdroisze nawet uczucia przyjaini i mitosci,
wierutnem szalbierstwem?  Lecz ktéito jest ten
artysta i poeta? — czy nie ten co za gars¢ zlota na-
pisze diwiecznie rymowang ode? za uméwiong nagro-
de kogo$ odmaluje? — Najemny wyrobnik, co prze-
daje talent! piéro i sumienie, nigdy niepodniesie umy-
stu, aby uczué godnosé swego powolania, pienigdz
jest jego celem, a klamka i przedpokéj droga osig-
gnienia. Prawdziwy artysta siedzi tam gdzie$ na pod-
daszu, o kawatku chleba z woda utrzymuje ciato aby
iywi¢ ducha, maluje, pracuje, niewiedzac i nietro-
szezac sie bynajmniej czy da Bég i co da na dzien
jutrzejszy ! czy kto kupi jego prace czy nie.

Peten ognia Ortowski, a jak zwykle kaidy mlody»
jeszcze pelniejszy w nadzieje, nasamprzéd zwréeit
swe oczy na Litwe. Litwa zdawata mu si¢ bydi El-
dorado, snuto mu si¢ w myslach ze tam znajdzie
przynajmniej okruchy tych cnét i przymiotow, jakie-
mi przed laty moini panowie slyneli, rozumial ie
bedzie drugim Jazonem, i talent jego piaskiem zlo-
tym tam zasypia! — Niebierzmy za zle i niepolepiaj-
my Orlowskiego ie bedac niedostatnim, jako niewin-
ny, w prostocie ducha chcial szukaé poprawy losu
swojego na dworach znakomitvch obvwateli: bo za-
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prawde komui latwiej jest wspiera¢ talenta, kiedy
nie tym, co si¢ urodzili w dostatkach i one potom-
kom we dwdéjnaséb przekazujy. Alboi ten co przy
hojnem iyciu, marnujac fortung na rzeczy jalowe
i sprosne, niemégltby daé lekkiej ofiary z chlubg dla
siebie i zaszczytem dla kraju? Nadzieja tq razy zawio-
dla jego widoki, napréino szedl w zapasy z prze-
sadami i obojetnosciy, o ktére wszystkie jego ma-
rzenia jakby o twarda opoke rozbily sie.

Ortowski wzigwszy pedzelek i krede jako rekojmie
swojego losu i szczescia wyruszyl na Litwe, i tam
przenoszac si¢ z miejsca na miejsce (3.) od domu
do domu, zmieniajac siedziby bez ogrzania si¢, po
uplywie niespelna dwéch lat powrdcit do Warszawy.
Pobyt ten chwilowy na Litwie przykre zrobil wraie-
nie na umysle Orlowskiego, zapytywany nieraz od
swoich wspoltowarzyszow albo milczeniem zbywat,
albo czasami do$é gorzkiemi slowy swoje przyjecie
malowal. Mozna bylo przewidzie¢ ie Orlowski czu-
jac wyiszos¢ swojego powolania i swietnosé talentu,
nie2echce skloni¢ czola przed skarbami zlota, bo ten
co jest stworzonym do wcielania slowa i czynu, co
ogniem Prometeusza wlewa iycie na ptétno lub mar-
mur, ten si¢ nie poniiy do tego stopnia aby mial ka-
dzi¢ wyplowialym zastugom.

Po powrocie do Warszawy zajal si¢ dawaniem lek-
cij rysunku, i choé doznane przeciwnosci na Litwie mo-
glyby nie jednego zrazié, zmieni¢ dobre mysli, on by-
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najmniej tem nieporuszony, zawsze wesol, peten iar-
téw i swawoli rysowal ciagle karykatury. Bardzo czesto
przypominajac swoje wyprawy wojenne, lubil kresli¢
stojki i leie zotnierzy, w rozmaite gruppy utoionych,
na koniach i pieszo, dniem i noca. Przyozdabial te
gruppy slicznemi widokami i dowcipnemi dodatkami,
zwlaszcza na przednich planach, zawsze jednak miat
wzglad na miejsce odbywajacé) sie sceny, ktéremu na-
dawat charakter wlasciwy, tak iz nie patrzac nawetna
figury, widzie¢ moina bylo, ze przygoda odbywa sie
na polach naszych. Dwie kopije z podobnego rodzaju
akwarelli widziatem w zbiorze P. Wéjcickiego, a choé
przez miernego artyste wykonane, moina jednak do-
mysli¢ si¢ o cudnej pieknosci oryginatéw, bo lekkie
uchybienia i czasami niedoktadne poloienie kresek nie-
zmieni calego ukladu gruppy i ogdlnej kompozycyi.
Jeden i drugi rysunek noc przedstawia, swiatlo zas
misternie ukryte, i tylko na figury padajace czarowny
sprawuje effekt. YW Wilnie dos¢ czesto moina byto
spotkaé sie z piorkowemi robotami tego artysty, i przy-
pominam sobie jak Professor Saunders wykladajac
estetyke i historije sztuki w uniwersytecie, pokazywal
uczniom kilka mistrzowskich jego robodt, unoszac sie
nad pigknoscia i uchwyceniem natury ze szczera jéj
prostoty. Rysunki te przedstawialy zwyczajnie pijakow,
przy kuflui dzbanie, albo tei sceny szynkowe. lrabia
Walicki wielki niegdys oredownik i malarstwa i ar-
tystow mial sztuk kilkanascie Ortowskiego (4,) na pa-
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pierze gwaszem rzuconych; byli to sredniowieczni ry-
cerze, w zbrojach stalowych od niechcenia draperija
przykryci w rodzaju Salwatora Rozy. Te jego obrazki
musialy bydZ nieco p6inié) robione, bo artystyczne
dotknigcia przy najwierniejszem oddaniu wlasciwéj
barwy stali i gry tamie koloréw w zachwycenie wi-
dza wprawiaja. Musial Orfowski bedac jui w Peters-
burgu robi¢ te obrazki na wezwanie hrabi Walickiego,
i z niewatpliwego irédta mnie upewniono ie kaidy
ten rysunek po 1,500 zi. byt zaplaconym.

Pobyt Orlowskiego w Warszawie nienadto byt diu-
gim. Wynikalo to z tad, ie w miarg¢ doskonalenia si¢
swojego, postepow i usilnosci w pracy, nieodbierat
wspolczucia ziomk6w swoich, zwlasicza w tym czasie,
kiedv lada kuglarz z Wtoch, Francij i Niemiec, holdy
awykle od naszych pan6w odbieral. Uczul to Ortowski,
ie mieszkal tu w Warszawie, w $réd kamiennéj obo-
jetnosci, e ci, co sobie roszcza prawo na mecenasow,
bynajmniej nie zechcq przyczynic si¢ do podniesienia
jego talentu. I w rzeczy saméj czy przyszto na mysl
komukolwiek pod 6w czas wysta¢ Orlowskiego do
Wtoch lub Francij?... nie, i wlasnie nic sobie nadal
tu nieobiecujac, wyjechal do Petersburga. Wiedzial
ie tam jest Akademija sztuk pigknych od czaséw Ka-
tarzyny doborem artystéw i professoréw stynaca, wie-
dzial ie tam znajdzie jedne z najbogatszych w Euro-
pie galerija Ermitazu, ie w smutnéj niemoinosci ucze-
nia si¢ w Rzymie lub Parviu, uwidzi tam mistrzéw

10
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Europy i ich znakomite dziela, aby z nich korzystajac,
swéj talent do wyisze] doskonatosci mégl doprowadzic.
Przvjechal Orlowski do Petersburga i na tém sie nie-
zawi6dl. Uszlo to mojej uwagi i mocno ialuje, iem
nie wybadal Orlowskiego, jakie tez bylo jego pier-
wiastkowe w té] stolicy powodzenie ; miarkujyc bo-
wiem ze wszystkich okolicznosci, tak owoczesnych,
jako tei iza mojéj tam bytnosci, wnosz¢ iz musial
na samvm wstepie doznaé swietnego przvjecia. Wiedzieé
bowiem trzeba ie panowie rossyjscy osypywali dobro-
dziejstwy ludzi z talentem, prawie kaidy z nich miat
swoje galerija, a niektérzy nawet nadwornych malarzy,
ktérym za lada fraszki sowicie placili, albo tei doiy-
wotnie pensije naznaczali (3).

Taki stan rzeczy potechtal mitosé¢ wlasna Orlow-
skiego, ile mu sil stalo, jal si¢ do traktowania przed-
miotéw najbardziéj pod oczy nasuwajycych sie, zaczal
studijowaé naturg indywidualng chwytaé najwierniéj
formy, ich charakter, i w krétkim czasie stal si¢ nie-
zr6wnanym, pierwszvm mistrzem w obrazowaniu te-
go ludu, wsréd ktérego mieszkal. Istotnie lat szesé
mieszkajac w tej stolicy, oswiadomilem si¢ z histo-
ryja sztuki malarskiej w tym kraju. Do czaséw Or-
towskiego jeszcze niemieli tam malarza, ktéryby tak
dobrze i z taka prawda oddawal przygody ivcia siel-
skich mieszkancéw. On pierwszy bez zadnej skazéw-
ki, idgc za natchnieniem i sklonnoscia obrabial sli-
czne obrazki, gdzie albo podchmielona wesotosé boja-
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réw, albo zabawy i uciechy wiejskiéj gromady z nie-
stychanym talentem i urokiem czarodziejskiej sztuki
sa oddane. Patrzatem na te akwarelle niejednokro-
tnie ale przyznam si¢ Ze nigdy do sytosci napatrzyé
sig nie mogtem. -Bo czy to uklad i ugrupowanie wszy-
stkich figur, czy kompozycija krajobrazu i akcesso-
riéw, czy to ubiory, ksztalty wszystkich czesci ciala,
wszystko to cechuje si¢ mistrzostwem, artystycznoscia
i wyraznie dowodzi glebokiego wnikania w istote rze-
czy wszechstronnego rozwazania przedmiotu.
Lastanawiajac si¢ nadtemi jego pracami, ktére go
nic pracy niekosztowaly, poniewolnie wyznaé trzeba
ie Orlowski byl wieszczym malarzem, byl on poeta
w swoim rodzaju, co nie piérem ale pezlem opiewal
przygody ludu. Slynal wprawdzie nieco pé6iniéj za
moich czaséw takie znakomity artysta Wenecianow ,
ale ten lubo na réwni z Ortowskim, wiernie odda-
wal sielska przyrode, obieral jednak wzory do malo-
wania w zaciszu domowem, okazywal na sobie wiel-
kie podobieiistwo do Teniersa i poprawnoscia rysun-
ku oraz pomystami do tego ostatniego zbliial sie.
W ktérym roku przyjechal do Petersburga Ortow-
ski (a) dowiedzieé si¢ nie mogtem, to jednak pewna
ie jeszcze przed 1810 rokiem tam na miejscu jui
mial stawe rozgloszony i najswietniejsze imie (6 ).
W tym albowiem czasie posel Cesarza Napoleona
Collincourt postrzeglszy przypadkiem jego roboty, za-
méwil u niego mnéstwo obrazkéw, w ktérych oby-
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czaje i zwyczaje tego ludu mialy bydi gtéwna mysly.
Wypadek taki wielce postuiyl Ortowskiemu do poszu-
kiwania rob6t jego przez najpierwsze w stolicy oso-
by, i w tenczas to podobno nietatwo mozna bylo do-
staé co od niego, chyba sowicie zlotem oplacajac.
Natlok roboty wymagajaey ciagléj i nuigcéj pracy, bynaj-
mniej zdrowia jego nie ostabial, zawsze jednak urozmai-
cal swoje zatrudnienia: najwiecej malowal, czesto bardzo
z gliny lepit figurki i one sam draperija przyodziewal,
sam robil malego wymiaru kolasy, kibitki, sanie,
i tym podobne sprzety wiejskie, ktére tylko w swo-
ich obrazach musial nasladowaé. Mial przytém szcze-
gélniejsze upodobanie w staroiytnosciach krajowych,
i ogromny zbiér tych osobliwosci, nawet bardzo ko-
sztownych, stanowit sliczny i rzadki w swoim ro-
dzaju gabinet. Mnéstwo tam bylo puharéw, tac,
czasz, rzetby z drzewa i kosci stoniowej, zbroi pol-
skiéj i ludéw kaukazu, tuki i strzaly Kalmukoéw i ty-
sigce innych ciekawosci, ktére przeszto 600,000 zip.
przez znawcéw ceniono. Jak dzis pamietam gléwke
dzieciecia z drzewa ciemnego rznigta za szklem osa-
dzong. Pajak wlazl chlopczynie na czoto, przestrach
i placz nigdy byé niemoie lepiéj oddanym, jak w té]
glowee.

Pod te wlasnie pore kiedy Ortowski tak obficie ma-
lowal swoje obrazki, Senefelder wynalazkiem litogra-
ficznym podal sposéb artystom rozmnoienia pierwo-
twor6w. Poszlo to bardzo na reke Ortowskiego, bo
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umiejac whadaé kredka, prace swoje w tysigc razy
mégl upowszechni¢. Bral zatém kamienie od Beggro-
wa dobrze oznajomionego z tajemnicami przyprawy
i rysowal Feldjegrow w kibitkach, saniach, tréjka
lub para koni jadacych, rozmaitych podréinych, —
w miescie targi wiktualéw, rozwoigcych drzewo i in-
ne cigiary, — na wsi plasy i skoki wloscian, hustaw-
ki i skakania na desce, perséw, czerkieséw, -kalmu-
kéw, baszkirow na koniu: przypominam jego tréjke
pijanych, co za rece z sobg sig¢ pobrawszy, nie idyg
ale sie potaczaja, jest to nic Smieszniejszego w swo-
im rodzaju, osowiate oczy, glupi usmiech na ustach,
bezwtadnosé¢ cztonkéw, niezgrabnosé stapania, jeden
z nich zgubil rekawice, drugi swé) kapelusz, lekko
rzucone, z uczuciem dotkniete cudnej pieknosci daje
obrazek. Wszystkie te jego rysunki pomimo znaczng
liczbe egzemplarzy, jui zupetnie z handlu wyszly,
i dzis do rzadkosci sie liczq. Niektorych starano sie zro-
bi¢ kontrfakeije, ale je oko znawcy latwo poznaé moze.

Petersburska Akademija sztuk pieknych miesci
w galeri) swojé) obraz olejny Ortowskiego dosé wiel-
kiego rozmiaru, wyobraiajycy tabér kozakéw, na wo-
zach, koniach, w przechodzie przez okolice lesisty: ko-
loryt w téj robocie tak jak i we wszystkich akwarellach
zimny w sini wpadajgey, zawsze jednak spos6b malo-
wania szeroki, pelnym pezlem od razu farby ktadzione,
sciany $wiatel i cieniéw szerokie, na drzewach liscie
z wyszukaniem i dowcipem rzucane, ziemia trawa, krza-

10
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kami, zaroslami, kamieniami i woda upstrzona, wiel-
kiego mistrza dowodza, jakoz w nagrode téj jego pracy
na posiedzeniu Professoréw zostal uznanym za czton-
ka honorowego téjie Akademij. Z bliska na te robote
patrzac zdaje sie ona jakby niewykonczona, tak miej-
scami chropawo i grubo farby natoione, w oddaleniu
jednak przyzwoitém, tak jak kaidy obraz musi bydz
widzianym, wszystka ta szorstkos¢ pezla niknie, sam
tylko effekt najpiekniej sie wydaje.

Bitwy i utarczki ktére stanowia podrzedny rodzaj
malowania historycznego, byly malowane przez udziel-
nie temu poswiecajycych sie artystéw, zawsze jednak,
ile widzie¢ mi sie zdarzyto po galerijach, byty one tra-
ktowane artystycznie, wiecéj dbano o pomysl, fantazije
i poezije, bez nateionego wzgledu na prawde. Znajo-
me obrazy Lebruna z wypraw Aleksandra Wielkiego,
o jakich z rycin pieknie wykonanych sadzié moiemv,
naleza bezwatpienia do najcelniejszych tworéw sztuki
i poezyi. Tu i nagosé¢ ciata chciwie malowana przez
artystow (ktérzy odbyli szkote i znaja rysunek) i zbro-
Je, i rzuty szat, kompozycija w ukladzie grupp, poka-
leczeni , pobici, umierajacy, wszystko to z urokiem
I poezija, na jaka tylko zdobyé sie moie artysty wvo-
brainia jest oddang; a pomimo wielkosci swojéj, by-
najmniéj nie tracq ani na zagmatwaniu, ani téi zgte-
bianiu si¢ oddalenia. Flamandczycy zas mieli upodo-
banie traktowaé te same przedmioty w matych rozmia-
rach, i utarczki ich z niezbyt licznéj druivny sklada-
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jace sig, po wiekszé] czesci ioldactwa niemajacego
okresloné) barwy i fantastycznie odzianych, mite dla
oka przedstawiaja obrazki, — wiecéj one maja podo-
biefistwa do napadéw rozbéjniczych, gromady na gro-
made, i tych burd, jakie przed laty w czasie kwitng-
cego feudalizmu w paistwach osciennych, jedynem
byly zajeciem si¢ udzielnych wtadzc6w nad kilky sta-
jami ziemi, a na niéj jakiegos zamku z ostremi wie-
iyczkami i zwodzonym mostem. W tego rodzaju pra-
cach starali si¢ artysci oddaé jedynie tylko obraz wojny
lub rzezi, z catém ich okrucienstwem, oddawali za$
prawdziwie po mistrzowsku, cala bowiem ich zaleta
w tém si¢ zawiera ii rozrobienie pezla dotknieciami
pokryte i od razu z najwieksza pewnoscig barwy, kta-
dzione byly wprawna i pewnego rysunku reka. W taki
sposéb malowano ai do czaséw, kiedy znakomity wédz
Francvi, pedzac iycie obozowe, wznidst stawe oreza
swojego w swietnych wyprawach i podbojach. Watpig
abv nadworny jego malarz Dawid choé raz poswiecit
pezel jakiéjkolwiek rzezi, bo oprécz portretu Napole-
ona wskakujacego konno na gére Sgo Gotharda, za-
wsze malowal sceny spokojne, brane w uroczystosciach
obrzedéw iycia, ktéremi sie przeplata panowanie tak
jenialnego iolnierza. Uczniowie dopiero jego, a miedzy
innemi Gros i Gérard jakkolwiek surowoscia praw
artystycznych krepowani, bardzo wiele namalowali
scen, w ktérych odwaga i meztwo waleczne tak
iofnierza jak i wodza, na polach, przy zdobywaniu
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warowni $wietnie si¢ pokazywaly. Jednak zaden z nich
nie doszedl w podobnym rodzaju tego stopnia dosko-
nalosci, i tego przejecia sie ie tak powiem rzemio-
stem wojny, jak dzisiejszy Wernet, ktérego sprawie-
dliwie uwaiaja za jedynego illustratora historij Na-
poleona.

Nie namaluje Wernet wejscia Henryka 1V. do Pa-
ryia, jak to oddal Gerard, ale za to i Gerard niewy-
konalby z taka prawda i takiem objeciem rzeczy, ia-
dnéj bitwy Napoleona jak Wernet. Tamten wykar-
miony na wzorach staroiytnych, zaprawiony historija
grecka i rzymska, i kapelusz Napoleona staralby sie
oddaé wedtug form staroiytnego stylu, kiedy przeci-
wnie Wernet w oddaniu najdrobniejszych szczegétéw,
nawet w ruchach i stapaniu bohater6w z pod Auster-
litz i Jena okazal sie niezréwnanym. Wszakie Lan-
glois, Raffet, Bellangé, Charlet, Adam, Steuben, i tylu
innych w tym samym zawodzie pracowalo, nikt jednak
dotad Werneta nieprzescignat (7). Niewiem czy byl
Wernet iolnierzem, i czy kiedykolwiek w ogniu sie
znajdowal, wszystkie zas utwory jezo powszechnie nas
zachwycaja. Nieraz styszeé sie dalo, ie tylko ten, co
sam z orgiem w rgku walczyl, moie naleiycie bojo-
we obrazy malowaé, jest to naszem zdaniem solizmat
nieukéw , ktorzy brak nauki i znajomosci rysunku,
chcy tym jednym warunkiem, jakby tarcza bezpieczen-
stwa od pociskéw krytyki i swoje nieumigtnos¢ isie-
bie samych ostoni¢. Mozna bydz najlepszym dowédzcqy
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i Zolnierzem, a z tem wszystkiem nedznym malarzem,
jak i przeciwnie, najlepszy malarz, wielkim byé moze
tchérzem i najgorszym Zolnierzem: sg to dwie odre-
bne rzeczy niemajace iadnego wplywu jedna na dru-
ga. Ortowski przecie walczyl, bil si¢ i w goracym mu-
sial bydi ogniu, kiedy postrzelony kulg, dtugiém cier-
pieniem przyptacit swoja odwage, w traktowaniu jednak
utarczek byt niestychanie ostroinym i wstrzemieili-
wym. Czul bowiem i rozumial sztuke, ai nadto do-
brze pojat, ze do odmalowania zacigtosci boju, z ofiarg
wlasnego iy cia dosé kilku, kilkunastu figur; niepotrze-
bne s3 tam wcale nieprzeliczone ttumy, szeregi rusza-
jace sie w linijach prostych, wlasciwe tylko planom
iniynieréw. 1dla tego wlasnie obrazki bojowe Orlow-
skiego sq napigtnowane najwyisza poezija i artystycz-
nosciy, oddanie mysli i sztuki sa najwiekszymi ich
zaletami, i prawdziwego znawce, do niewypowiedze-
nia zachwycajag. Malo on w tym rodzaju pracowat,
wiedzial ie to rzecz wyczerpana, a przez czgste po-
wtarzanie ckliwoscia widzéw nabawia, i tyle tylko mo-
ie nas interesowaé, ile reky prawdziwego mistrzasg
na pYétnie rzucone. Miatlem w reku moich okolo pie-
ciu obrazk6w zaczepek wojennych Orlowskiego tuszem
i pezlem na papierze rzuconych z wypadkéw ksiestwa
Warszawskiego, mloda jeszcze i niewprawng reka skre-
slonych, zawsze jednak pojecie sztuki i dainosé do
nalezytego oddania artystycznosci najwyrainiéj sie ma-
lujg. Dziwna rzecz jednak, ie olejném malowaniem
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bardzo malo si¢ trudnil, a choé wiedzial ze ten rodzaj
jest trwalszym i wyiszym, wszelako namigtnie do
akwarelli i kredki przylgnal, a niekiedy szara i czer-
wong kreda najcudowniéjsze gtowy kolorowe z papieru
wydobywat.

Mnéstwo takich gtéw i innych rysunkéw miala
br. Choiseul péiniej Jeneralowa Bachmetiew w Ka-
miencu podolskim, ktéra nie tylko sama rysowata, ale
nawet oredownictwem nad artystami wielce slyneta.
Rustem professor Uniwersytetu Wilenskiego byt w cig-
gléj z nia korrespondencyi, i zawsze szkice swoje do
Kamienica jéj przesylal (8).

Byt Orlowski wzrostu stusznego, budowy ciata atle-
tycznej, zdrowie przytem mial czerstwe, ani praca,
ani biesiady, na jakie od swoich wielbicieli czesto by-
wal wzywanym w niczém go nienadwereiyty. Wesoly,
zartobliwy, i pelen dowcipnych ucinkéw, stawal si¢ nie-
kiedy dla mniej bacznych uszczypliwym, w obcowaniu
nawet z poufatymi i przyjaciotmi troche byl szorstkim
i rubasznym. Mieszkal w officynie marmurowego patacu
WielkiegoKsiecia Konstantego jako nadworny malarz(9)
gdziesmy go bardzo czgsto wspélnie zs. p. Wankowiczem
odwiedzali, nierzadko i nam bardzo czesto dopiekat,
nigdy jednak naleinéj mu czci nieodméwilismy. Nie-
kiedy przebijalo sie w nim dziwactwo, najbardzié;
za$ w chetce ubierania sig po muzutmansku z ciagte-
mi odmianami: i tak w jednym tygodniu przez wszy-
stkie dni w pokoju byl ubranym jak Pers w drugim
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jak Czerkies, Gruziniec i t. podobnie. Niestychanie
wielky mial sile w rekach; naocznym bytem swiadkiem
jak ujawszy rekq za koniec sztaby (10) zelaznéj, jednem
machnigciem w powietrzu zgial ja pod katem pro-
stym, i ujawszy za drugi koniec, podobném machnig-
ciem zgiat w przeciwng strone, tak ie ona liter¢ Z
przedstawiala — niedosé tego, tei samgy sztabe oko-
to palca wielkiego reki lewej. prawy tak skrecit, ie
miata posta¢ swidra czyli wioru stolarskiego. Dwdéch
ludzi niiszych od siebie wzrostem, ujawszy kaidego
z osobna za kolnierz, mégl jak chcial w powietrzu
miotaé bez najmniejszego sit natgienia. Nierad kogo
odwiedzat, i chyba biesiada lub uczta solenna mogta
go zwabic¢, na ktérych podweselony, mial zwyczaj ta-
lentem swoim popisywaé si¢ i rysujgc karykatury
z os6b przytomnych w spos6b smieszny i dowcipny,
wielce si¢ przyczynial do uweselenia biesiadujacych
gosci. Za prawde mowigc, dowcip satyryczny jego
niekiedy bywat ostrzejszym od logarta, biada komu
cheiat dopiec, bo poruszywszy zasob artystycznéj idlei
tak odrysowal ze nieraz i z przyjainiq byt pokwitowanym.
Rysunek kociego koncertu byt podobno przyczyny
zerwania wszelkich stosunkéw ze znakomitym mala-
rzem Oleszkiewiczem, ktory jednoczesnie bawige w Pe-
tersburgu byt dosé z nim w poczatkach zblizonym (11).
Docinat on niejednemu, ale nigdy nie mial zamiaru,
szkodzi¢, nigdy brudna zemsta nim niepowodowata,
ale wydrwi¢, wysmiaé, aby si¢ tylko ubawi¢ byto je-
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dyna jego uciecha i staboscia. Kto moie wejsé w po-
loienie satyrycznego pisarza, kto czuje co to jest nie-
skrepowana i niczém niepohamowana iadza wypisa-
nia si¢, ten nigdy nie weimie za zte Orlowskiemu
tej jego ostrosci wyraien obrazkowych.

Mowilismy dotad o jego pracach, jakie i w jakich
przecinkach swojego iycia wykonal, teraz zastanéwmy
sie nad jego pojeciem estetyczném i stanowisku arty-
styczném jakie sobie obral.

Watpliwosci nie ulega ie Ortowski byt udarowa-
ny ogromnym talentem, wychowanie jakie odebral
i odbyte nauki pod dozorem Norblina otworzyly mu
oczy do poznania i wnikania w sztuke, a wyszedlszy
z pracowni, oddajac si¢ studiom bez iadnéj obcé)
porady, nietrzymajac si¢ iadnej szkoly, zadnych mi-
strzéw, iadnych wzoréw précz natury, wyrobil sobie
szczegblny tryb, jakies odrebne pigtno, ktéremi jego
robota réinita si¢ od wszystkich mi dotad znajomych
artystéw: tworczosé ta jego i w technice i w pomy-
stach dowodzi jenialnego rozumienia sztuki, bo nie-
chciat is¢ droga jui ubita przez stawnych artystow,
ale wolat szukaé, szperaé, blakaé si¢ manowcami,
byleby tylko samoistnie odznaczyé sig, byleby nadaé
robocie smak i uczucie z wtasnych pomystéw wy-
dobyte. 7 tak poteinym talentem i z tak bu)na
wyobrainig niedziw ie Ortowski, pezlem, kredka, pié-
rem na papierze cudéw dokazywal, i w rzeczy saméj,
o kaidej jego robocie, o kaidym jego swistku, na
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jakim choéby kilka kresek rzuconych bylo, inaczéj po-
wiedzie¢ nie moina, jak ie sa cudnie pigkne. Isto-
tnie, mysl i rzemioslo, piérwsze i gléwne zasady
sztuki rysunkowéj, w calé] obszernosci potrafit Or-
towski rozwingé w swoich robotach: lekkosé i swo-
boda reki, smak i uczucie w dotknigciach, przerywa-
nie kresek, zalanie miejscami cieniéw, gdzie niegdzie
pociagi fantastyczne, nadanie kolorytu, a przytém
wszystkiem niestychana latwosé i szybkosé wykonania,
postawily go w rzedzie pierwszych europejskich arty-
stow.

Gdyby Ortowski jakims$ szczegélnym trafem niebyl
opuscil rodzinnéj ziemi, i w kraju wlasnym pozostal,
gdyby niedoswiadczyt obojetnosei tych, od ktérych
wspélczucia spodziewaé si¢ mial prawo, i jako rzadki
talent doznal opieki moznych, byl otulonym skrzydta-
mi dobroczynnéj fortuny, mielibysmy w nim obrazo-
wego kronikarza, mielibysmy sto, dwiescie swietnych
wypadk6éw dziejowych, jakie dotad napréino z kronik
Miechowity, Kadlubka, Stryjkowskiego wygladaja mi-
strzowskiéj reki: wszakie oprocz kilku szkicéw Smu-
glewicza co pierwszy u nas wpadl na mysl szczesliwg
objasni¢ i obrazkami upowszechnié historyczne poda-
nia, nic porzadnego w tym wagledzie nie mamy, cal-
kowity zas zbiér Smuglewicza niemoie si¢ poréwnaé
do kropli wody w morzu, stosownie do ilosci wypad-
kéw w dziejach przeszlosci naszéj! Gdy przed trzy-
dziesta latv, sedziwv wieszcz ujywszy lutni¢ odspiewal

11
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kilka rapsodéw, niemégt jednak znales¢ cztowieka, kté-
rvbv kredka je ozdobil, a to wszystko cosmy widzieli,
gdzies za granica, bez smaku bez uczucia, niezgrabnie
rvtowane, bardzie] oszpeca aniieli ozdoby dodaje.
Mielibysmy od jednego Orlowskiego galerij¢ rodzinna,
jakiej dotad nam niestaje, i niewiem czy predko mieé
bedziemy przy tak wywiedlych i oschtych dainosciach
naszych artystéw , zostawionych slepemu losowi i jak
sieroty skazanych na wyrobek chleba powszedniego!

Orltowski, jak roslina przeniesiona na obcq ziemie,
pod obcem niebem i obcemi karmiac si¢ sokami, zu-
pelnie inne wydata owoce. Przylgnat on duszy i cialem
do nowoprzybranéj siedziby, uczyl si¢ starannie natury
tamecznéj i tych indywidualnych typéw jakiemi sig
od innych réini. Dokazal swojego w krétkim czasie,
bo jako pierwszy w Rossyi malarz poznajomil wszyst-
kich z obyczajami, sposobem iycia, zabawami tego
ludu, w $réd ktérego mieszkal, w sposéb prawdziwie
mistrzowski, jenialny, pierwszvm Europy artystom wta-
sciwy. Niewiem kogo dzis po Wenecianowie maja
(12), to jednak pewna, ie Ortowski w historyi sztuki
jako malarz zwyczajéw ludu pierwsze zajmuje miéj-
sce. Obaczmyi teraz, jak on traktowal rodzinne przv-
gody.

Nietrzeba si¢ pytaé, co za widoki ma pisarz lub ar-
tysta, piéro zawsze odkryje spos6b myslenia i dainosé
autora jak kredka i pezel artysty. Niewchodimy kie-
dy i jak szedt Orlowski w zapasy z przeciwnosciami,



123

jak walczyt z obojetnoscia. To pewna ie i6¢ i skion-
nos¢ wyszydzania tlaly wjego umysle od samej mto-
dosci, niebylo gadki, niebyto wypadku, niebylo jakie-
go$ iartu, ktéregoby niepodchwycit ze strony smie-
sznéj i na papierze nie oddal.—Jak niegdys Opalinski
na wszystko okiem i sercem rozjatrzonem patrzal,
wszystko ztém widzial, tak i Orlowski uchwycil sig je-
dynie za przywary ludzkie moie tylko na kilku indy-
widuach postrzeione, i te jakoby ogélng przywarg na-
rodu ciggle przedstawial, bez przyzwoitej oglednosci,
ie tym daiy do przyémienia Swigtosci nietykalnéj, ja-
ka bezwzglednie wsze¢dzie powinna bydi szanowang.
Rzuémy tylko okiem na te rysunki, gdzie starcéw z pod-
golong czupryng w kontuszach i zupanach zwykl ma-
lowaé, o to: wypaste potwory z wypuktemi i czerwonemi
policzkami, z ogromnemi rubinowemi nosami, na kté-
rych porastajy sine grzyby od pijanistwa, karki fatdzi-
ste jak u zwierzat, brzuchy jak beczki wydete, z ku-
flami w rekach, niekiedy i oburgcz trzymaja, w po-
stawach chwiejacych sie, na w pot pijanych, w roz-
maitych gruppach, przy beczkach w piwnicach z na-
pisem: kochajmy sig bracia a pijmy — bis repetita
placet—omne trinum perfectum i t. d. niektérzy od prze-
brania miary oddajq, niechlujny obraz przedstawiajac,
stowem, e ohydne postacie, i jeszcze w ohydniejszych
przvgodach wystawial, a czego malowaé wedlug stéw
Horacego ,,ncque Dii, neque columnae concessere
istny w tym razie czesnik parnawski, ktéry w sréd
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najwznio$léjszych obrazéw, poswieca ustepy brudom,
i zdaje sie rozkoszowaé w malowaniu tego, coby sa-
dem prawego sumienia na wieczng niepamiec skazaném
byé powinno. A jeieli piéro Soplicy odkryto nam
szereg cndt i poswiecenia sie, oddato w spos6b godny
wielkiego pisarza: Ortowski nie mégt sie wznies¢ do
uczucia té) poezyi, téj pieknosei, do odmalowania tych
swietych zalet, tych bluszczowych wienicéw, jakiemi
sic zdobi pamie¢ dziejow w kronikach zbutwiatych
dochowana.

1 tak gdy Soplica piszac o panie kochanku na stro-
nicy 120 (*) méwi: ,ie zostat (Xiyie) w hajdawe-
rach amarantowych i w koszuli, na ktéréj wisiat
ogromny szkaplerz, i tak wlazt na wéz, na ktérym
byla kufa napelniona winem. On siadl na kufie, a woz
szlachta ciagneta po ulicach Nowogrédka. Wéz co
kilka krokéw zatrzvmywal sie, a kto chcial kielich
lub garnek nastawial a Xigie czop od kufy odtykat
i perorowal, proszac szlachte by mu dopisata™ i t. d.
albo tam gdzie o Karolu Rysie mowigc na stronicy
193 pisze, ,,gdy Ksigie po obiedzie nieco podochoco-
ny mial zwyczaj pare godzin przesypiaé, a jeden z pa-
ziéw grajacych w przedpokoju w halbe - zwolwe, nie-
majac zaplacié przegranéj zmuszony byl przez towa-
rzyszéw, Ksiecia pijanego i sennego karta po nosie
uderzyé tvle razy, ile tynféw na karte stawiono. To

(*) Wydanie Teofila Glucksherga w Wilnie.
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sq obrazy tresciy i duchem pisane dla Ortowskiego,
i gdyby za iycia jego, pamiatki Soplicy byly na jaw
wydane, niewatpliwie zrobitby z tego podania Or-
towski, dwa najcudniejsze obrazki, godne piéra Cze-
$nika.

Jakkolwiek na zimng rozwage biorgc rzeczy, po-
waine docinki sqa zawsze bolesne, stokroé zas bole-
$niejsze sy zartobliwe ugryzki pezla lub pidra, z tego
i w tenczas, kiedy z rang w sercu musimy na nie
patrzeé, istuchaé. Wielkie jest powolanie i Poety
i Malarza, ale bardzo ostroinie stapaé trzeba po stro-
mé] szcieszce, na ktérg swiat myslacy ma oczy dzien
i noc zwrécone. Jeden obrazek, jedno stéwko wy-
puszczone moie przygnies¢ na zawsze liscie bluszczu,
jakiemi opinija zdobi ich skronie.

Nietykajac rzeczy drailiwych mial Ortowski w dzie-
jach naszych niewyczerpane irédlo obrazéw, naprzy-
klad z przygéd Lissowczyk6w, czyli jak ich sam nazy-
wa ks. z Konojad Debolecki Elearéw; ich wyprawy,
pochody, utarczki, napady, lupieztwa, grabieie; co
za sliczny obraz jak tenie Debotecki, ktérego daleko
p6inié) Ksigdz Marek Karmelita w Berdyczowie re-
prezentowal, przy wejsciu w granice Szlyska w mia-
steczku po nabozenstwie, na wzniesieniu posréd ryn-
ku, prawi kazanie do té] wyuzdanej tluszczy, ktéra
go otaczala, jedni na koniach, drudzy pieszo, stojyc,
lezgc, z nat¢ieniem uwagi przepowiedni jego stucha-
ja. Albo z przygéd kozactwa Wychowskiego. Wiek

i



Orlowskiego nie wystarczylby na wydobycie zlota
z kopalni dziej6w krajowych dotad jeszcze iadnego
mistrza reka nietknigtych. Ale c6% robié, cheac zeby
drzewo owoce rodzito, trzeba starannie okolo niego
chodzié¢ i pielegnowaé (13). Mogiby Orlowski to
wszystko malowaé, ale bodica nie mial, i dla tego wia-
énie byt obeym dla nas pisarzem: my roécim prawo do
jego imienia, a twory i plony jego prac, kto inny
odziedziezyt, bo nie byly nasze i w tkanke krajowa
wszyé sie nie daly. W galeryi Ermitarzu dwa ma-
te obrazki Ortowskiego znajduja sie, na jednym ko,
a na drugim kilka kréw stoi, sa one w rodzaju Wu-
wermana zrobione, ale nieréwnie lepiej i sSmielé; tra-
ktowane, choé do najlepszyeh jego robét sie nie li-
czy. ZLe wszystkich zas jego prac, ile tylko widzieé
mi si¢ zdarzylo, nie znalazlem ani jednego history-
cznego, o ktérymby moina bylo powiedzieé, ie w kro-
nice tej a téj na stronicy tej a tej, tak jest napisa-
no: ale zawsze mysl krotolilna, wesola, czasami na-
wet nic nie znaczaca byla trescia jego rysunkéw, jak
naprzyklad z wierszy:

Tancowala ryba z rakiem.
widziatem ten rysunek po kilkakroé i kredka i pi6-

rem robiony, tak zas byl po mistrzowsku dotknigtym
ie nawet i dzisiejszy Grandville lepiejby niezrobil.

Nie moie zatem Orlowski miescié sie w liczbie hi-
storykéw, chyba w podrzednym rodzaju utarczek, kté-
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re dobrze mu si¢ udawaly. Jest on malarzem ludzi, przy-
god iycia potocznego, mieszczan i wiesniakéw, zadne]
jednak nie ma stycznosci ze szkoty flamandzka, bo saty-
ryczny i uszezypliwy dowcip w swoich myslach pokazy-
wal. Predzejbym go nazwat polskim Hogartem a ob-
cym dla nas malarzem ludu (14). Tak mi si¢ wydaty
wszystkie jego prace z ktorych sad méj powziglem.
Nieraz przypominam sobie odwiedzajgc go ze $. p. Wan-
kowiczem nadmienialismy aby c¢6s z Bielskiego, lub
Stryjkowskiego malowal, zawsze milczeniem nas zby-
wal. Zdarzylo sie okolo tego czasu ze Dawe anglik,
znakomity artysta, takie w Petersburgu zamieszkaly
malowal scene niepomne z ktérej powiesci Wal-
terskota, jak nieszczesliwa matka z narazeniem iycia
na niebezpieczenstwo po drabinie wlazi na szczyt naj-
wyiszej skaly, aby uratowaé dziecie, ktére orzet po-
chwyciti do gniazda zaniésk: ustyszal to Ortowskii po-
wzigl chetke to samo wedlug swojego pomystu od-
malowac, i kiedy z uniesieniem pokazywal nam swoje
arcydzielo, (byt bowiem niestychanie chetpliwym) (15),
my jednogtosnie podziwialismy talent wykonania, ale-
smy dodali, ie milejby nam byto patrzeé na obraz t¢-
ski i rozpaczy Ludgierdy, albo Jadwigi gromiycéj Krzy-
takéw z dziejéw krajowych, —zadumat sig, i po nie-
jakim czasie tak do nas si¢ odezwal ,,Oto widzicie mnie
w ubiorze perskim, ale wierzcie mi, ii jestem wy-
znawcy té] ksiegi, pokazujage Ewangelij¢ na stoliku
lezyca, i zacytowal z tamtyd stowa. Widzac ie to go
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poruszylo, przystapilismy do okna, skad widok bylna
Newe i zmieniajgc rozmowe staralismy sie poczciwego
rozweselié.

Lycie tego artysty musi koniecznie wiele szczegbléw
zawieraé, bardzo ciekawych i zajmujacych, co do prac
artystycznych: ci zatem ktérzy go osobiscie znali i je-
szcze go pamiegtajq zwlaszeza mieszkajacy w Petersbur-
gu, beda mogli obszerng napisaé bijografja, do ktéréj
te stéw kilka za wstep niech posluiy.
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PRZYPISKI.

(1) Dzi$§ zyjacy P. Miehalowski wielkosciq talentu i artysty-
cznoscia w zadumieuie wprawia: méwiouo muie ze obrazki jego
male z przygdd Zycia polocznego, w Paryzu oczy znawcow na sig
zwrécily, i imie znakomite migdzy artystami i publicznoscia zje-
dnaly. Dwie tylko male robotki udalo mi si¢ widzie¢, lekko i od
niechcenia na papierze rzucone, ale co za artystyczuosé, Smialose
reki, czucie form, i te wszystkie zalety ktére tylko jenialnych mi-
strzow charakteryzuja. Rysunek P. Michalowskiego przechodzi
wszelkie pochwaly, ubulewamy tylko, Ze nam tu swoich robét nie
nadsyla. Zmarly za$ przed kilka laty w Rzymie Rarczewski uczei
Rustema takze w podobnym rodzaju znawedéw podziwial, ale nie-
stety! kiedy juz mial utworami pezla z chlaba dla nas pracowaé,
smieré koniec zyciu jego zaledwo mlodzienczemu polozyla.

(2) Piszac wlasnie o tej klassycznosci, przychodzi mi na pamieé
cudoej pigknosci i prawdziwie mistrzowskich zalet obraz przedazy
niewolnic Turkéw p. Lebruna. Mozna od razu zgadnaé mysl arty-
sty, i Ze w Lym obrazie chcial pokazaé gleboka znajomosé rysun-
ku, nagosci, i migkkiego traklowania karnacyi pezlem. Istotnie
w tej robocie widaé Ze artysta odbyl szkole nalezycie, ze nietylko
studijowal nature, ale nawet dlugo musial rysowaé z posagow
starozytnych, ktére mu ulatwilo przejecie si¢ urokiem form do
dzis dnia zachwycajacych, a na tym obrazie oddanych z takim
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wdziekiem i z taka latwoscia. Nie mowie nic o ukladzie i kompo-
zycyi bo one znamionuja czlowieka gleboko myslacego, ale rysu-
nek jak moze bydz najpoprawniejszy rak, nég, twarzy i draperij,
pokazuje wyraznie ze attysta jest mistrzem szkoly wloskiej, szko-
ly rzymskiej, glebokiem rozumieniem rzeczy nad inne celujycej
i tylko zajetej wydaniem grandioso dla bardzo wielu niedostgpne-
go. Dla czego jednak P. Lebrun z tak poteznym talentem i tak
wydoskonalonym, wcale malo udziela publicznosci swoich twordw,
to nie jest w moznosci naszej rozwiazaé. Jakby z pod pezla P. Le-
bruna wydal sig pigknym obraz plasow Jadwigi, gdzies w komnacie
przy kosciele XX.Franciszkanow. Ten co potrafit wydrzeé obnazo-
nej naturze wszystkie jej wdzigki, tem bardziej moglby oddaé je
szala powazng przykryte, zwlaszcza pojmujac i czujac uginanie
si¢ linii wezowalej, ktora zdaniem Hogaria jest najglowniejsza za-
sada pigknosci. Przypominam sobie na wystawie w sali ochrony
maly Swistek papieru, na ktérym byl namalowany widok skal igla-
stemi zaroslami pokrytych, tuz nad woda wspinajacych si¢, tak-
ze Pana Lebruna. Juak to jest doskonale namalowano, wypowie-
dzieé nie moge i daleko przeszlo moje wymagania, dos¢ jest wspo-
mnie¢ ze artystycznosé jakby od niechcenia ad summum dopro-
wadzona, latwos¢ wladania pezlem, $mialosé dotknigé przy wier-
nosci barw i tonéw znamionuja te mala robdtke, ktéra zdaje sie
bydz mniejsza od ¢wiartki papieru.

(3) Niechcielismy wymieniaé gdzie Orlowski tam przebywal,
choé wiemy z pewnoscia o tych wszystkich miejscach.

(4) Sa one dzi$ w zbiorku P. Stanislawa Rodziewicza w Wilnie.

(5) Dotad jeszcze nie moglismy si¢ dowiedzieé aby ktokolwiek
z naszych bogaczow choé pozorng okazal sklonne$é do zbierania
ciekawosci malarskich, ale uatomiast z uczuciem najwyiszego
uniesienia si¢ pochlubi¢ mozemy iz ludzie bez majatku ifortuny,
z wlasnej jedynie pracy utrzymujacy sie, pokazali na sobie do-
wody niestychanego w sztukach pigknych zamilowania, tak da-
lece, Ze nietylko kosztem przyjemnosci swojego Zycia, ale nawet
ujmujac grosza od najpierwszych potrzeb, kupuja i zbieraja obra-
zy. P. Hangl, P. Hofman, P. Koitkowski, P. Kownacki, P.Szac-
fajer, slynne zjednali imi¢, a szczegolniej P. Tomasz Zielinski,
kiory w przeciagu lat kilkunastu, tak piekna, i tak odznaczaja-
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ca sie uzbieral galerije, iz prawdziwie zdumiewué si¢ poniewol-
nie trzeba nad sila i bezprzykladnem poswieceniem sie tego meza,
ktéry zdaje sig zyé dla tego jedynie, aby kupowaé obrazy i na
nie patrzajac ucieszaé sig. MoZzemy smialo twierdzi¢ ze P. Zie-
linski jest dzis u nas jednym z tych co nam przypominaja zami-
Yowanie w sztukach pigknych i wytwornosé smaku przodkéw na-
szych. Przy chwilach wolniejszych opisz¢ wspomniong galerij¢,
ktora dla bardzo wielu sztuk waznyceh i ciekawych musi byé po-
dana do wiadomosci publicznej: stoi ona otworem dla wszystkich
przychodniéw, i wlasciciel onej z niestychana uprzejmoscia rad
wszystkim pokazuje i objasnia.

(6) llckroé razy poslysze e nasi artysci obieraja do malo-
wania jakies wypadki z Zycia Napoleona, tyle razy przychodzi
mi na mysl stabosé¢ i ubdéstwo ich wyobrazni. AlboZ to nie jest
przeciwnem rozsadkowi, szperaé i szuka¢ po cudzych $mieciskach,
kiedy mamy wlasna pigknie okwitla grzede?

(7) Dzis anismy slyszeli o tak znakomitych paniach. Dziwua
rzecz jak uczucie i zamilowanie do sztuk pigknych zupelnie wtej
plei wygaslo za wprowadzeniem i upowszechnieniem wyszywa-
nia wloczka rozmaitych desseui na kanwie. Niewalpliwie zajecie
ka, a inna rekodzielo, bo jakZe te mechaniczna prace, do skla-
dania liter poréwnaé si¢ mogaca nazwaé inaczej? P. KRazimierz
Bujnicki oddany pismiennictwu krajowemu w liscie do P’. M. Gra-
bowskiego (w numerze 46 Tygod. Peters. 1846 r. umieszezonym)
pospiesza z doniesieniem i przeslaniem projektu ztowarzyszeuia,
celem wspierania artystéw naszych przez jakas pania z Inflant
ulozonego. Milo jest czytaé o takiem odznaczeniu si¢ w tej plei,
ktdra z natury swojej zawsze jest bardziej sklonny do wszyst-
kiego rodzaju ofiar i poswigcenia si¢, ale jedna jaskolka wiosny
nie przynosi, a nadto czy mozna jukies momentalne, a moze je-
duorazowe tylko uniesienie si¢ na karb zamilowania, i niezto-
mnej cheei wspierania artystéw rachowaé? Projekta mozna pi-
saé lat 10—20, ale tu nie trzeba rozpraw ale czynu. P. Grabow-
ski takze namiglnie oddany oredownictwu, i jako pierwszy Pro-
motor tej sprawy, za nadto jest latwowierny i edbierajac listowne
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przechwalki, co niektéorzy jak uwazam sami o sobie napisali,
droga pism ulotnych wecale niewlasciwie i niesprawiedliwie im
kadzi. Mozna dzis bydz bogaczem, mie¢ galerij¢ obrazow przed
stu laty uzbierana, a biblioteczke przed dwiestu, mozna bydz
uczonym (?) i wiedzie¢ co sa gwiazdy na niebie, a co si¢ znaj-
duje na dnie morza, ale bydz orgdownikiem to jest inna rzecz
zupelnie, bo tu trzeba ofiary pieni¢znej, a w tem wlasnie sek.

(8) Za rzecz pewny slyszalem ze Orlowski odmalowaniem na
papierze grenadiera zjednal wzgledy Wiclkiego Rsigcia Ronstau-
tego ktory go mianowal nadwornym swoim malarzem.

(9) Da Bjg zycia i zdrowia to si¢ postaram napisaé o tym
wybornym arlyscie, ktéry niemniej ze wzgledu na sztukg, jako
tez i oddanie si¢ pracom umyslowym mistyeznym zasluguje na
uwage.

(10) Dwaj bracia Czeriicowie jeszeze na ten czas mlodzi wiele
w tym rodzaju obiecywali.

(11) Niewypowiedzianie uradowani jestesmy Ze P. M. Gra-
bowski estetyk i zwolennik nauk wyzwolonych przedsigwzial
obecnie poruszyé sprawe artystéw na Litwie zamieszkalych, bo
jeszceze niedawno w Algierze wigeej o tem mySlano aniZeli tam
dotad. Cieszymy si¢ nad tak zbawienna mysla i najgorgtsze do
Boga zanosimy modly, aby usilowania jego o jakies nieprzewi-
dziane ( lubo miedzy nami méwiac dobrze wiadome ) opoki nie
rozbily sig. Mieszkalem czas dlugi i w miescie i na wsi, aZyjac
migdzy ludzmi mialem zrgczno$é przypatrzyé sie i rozpoznaé za-
wady do wszystkich najpigkniejszych przedsigwzigé. Ciaza one
na tych, od ktorych P. Grabowski najwigcej spodziewa si¢ wspol-
czucia. Nigdy nie bylo moim zamiarem na cokolwiek badz pa-
trze¢ ze zlej strony, owszem w miernem chcialem widzie¢ dobre
i nigdy ujemnie o slabosciach ludzkich nie sadzilem, ale przeci-
wnie zawsze staralem si¢ mpatrzyé zalety tam gdzie ich wecale
niebylo, w wymiarze za§ sprawiedliwosci tak jestem uparly, Ze
cho¢bym mial sobie samemu ublizyé, to z prawda si¢ vierozmi-
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ne. P. Grabowski w liscie swoim (Tygod. Petersb. r. 1846 Nr.
46 wyliczajac mecenaséw sztuk pigknych wspomina takich, co
ani z pierza ani z mig¢sa do nich nie s podobni, i trabigc nieza-
sluzone pochwaly, wielka krzywde wyrzadza tym, co prawdzi-
wie godni sa czci, i z dawna od nas uwielbienie odbieraja jak
up. zmarli: hr. Chreptowicz, hr. Walicki, dwaj bracia Kazimierz
i Aleksander Moniuszkowie, hr. Giiuther, P. Rafal Slizien. Marsz:
Osztorp. P. Bulhak. Marcelli Zurowski. WW. Puslowscy.—Ale
mowmy prawde, jezeli dzi$ jest trudno bydz artysta, to nieré-
whaie jeszcze trudniej bydz ich oredownikiem, nazywaé za$ ka-
zdego krezusa Mecenasem, jest to samo co prostego malarza drzwi
i okien otytulowat Rafaelem. Wiemy co za bogacze czgsto za
granice wyjezdzaja, skupuja tam obrazy Rembradta, Wandyka,
Rubensa i tym podobne stare graty (des vielles croutes) ale za-
dnego krajowegn artystg nigdy w zyciu choéby malem kupnem
nie wsparli, — a ezyZz moga bydz tacy oredownikami sztuk pig-
koych?

(12) Z dziwna przebiegloscia brokanterowie za granica a nadewszy-

stko wlosi umieja przedawa¢ stare jakies rupiecie imieniem Wan-
dyka lub Tyciana ochrzczone, inietylko laikow, ale nawet i tych
co maja za bieglych znaweéw zawsze na wede biora, ztad tez
u nas i przyslowie uroslo, Ze francuz wymysli, niemiec zrobi,
a polak to kupi. Jakis pan na Litwie kupil glowe Chrystusa Leo-
narda da Vinci od Wlocha za 20 czerw. zl. zupelunie podobny do
tej, ktora si¢ znajduje w galerij Willauowskiej. Obie te glowy
najniezgrabniejsze kontrfakcije tak sg nedzne i nic do rzeczy, Ze je
$mialo na pastwe plomieniom oddaé meozna, — nic na tem malar-
stwo nie ucierpi, a Leonardo da Vinci gdyby moégl zmartwych-
wstaé pewnieby za tg przysluge najgrzeczuiej podzigkowal.

(13) Mam obietnice pewna otrzymania wiadomosci o Zyciu i pra-
cah Orlowskiego, o ktérych nieomieszkam doniesé z czasem.
Wydawca noworocznika literackiego Petersburskiego odezwal sig
z tem Ze zajmuje si¢ zbieraniem matleryalow do skreslenia Zywota
Orlowskiego, a chot¢ dotad nic jeszcze w tej mierze nie czyta-
lisSmy, wszelako ta wiadomo$é nie malo nas ucieszyla, ze bedzie-

12
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my mogli bardzo korzystaé ito cosmy napisali uzupelnic. Wy-
dawca pan Podbereski ma wszelka lalwosé w wykonaniu swojego
zamiaru, mieszka bowiem w stolicy gdzie sa jeszcze ci wszyscy
co dobrze znali Orlowskiego. Przy tej zrecznosci odzywamy sig
z najezulsza nasza wdzi¢eznosceia dla p. Podbereskiego za usitowa-
nia jego tak szlachetne w sprawie dobra ogélnego.

(14) U nas Stachowicz byl takim pisarzem artysta, jakim Or-
Towski w Petersburgu. Malowidta w Palacu biskupéw w Rrakowie
juz w tym wzgledzie uwienczono pochwalami, aby$my mieli tu je
powtarzaé, chyba tylko dodamy, Ze Stachowicz poswigceniem sig
swojemu zawodowi artystyeznemu i ogromem prac jakie w Zyciu
wykonal, nabyl prawa do szczerej wdzigeznosci od tych, co umie-
Ja pojmowaé i oceniaé sprawe dobra powszechnego.

(15) Orlowski az nadto szczodra reka wymierzal sobie spra-
wiedliwosé , i wszystkim najwyraznicj dowodzil Ze jest wyzszym
od Werneta i inuych co w jego rodzaju pracowali. Milusé wlasna
jest zawsze chwalebna w artysScie, o ile tylko nie przechodzi gra-
nic przyzwoitych: jak zle o sobie trzymanie i zwatpienie o wla-
snych silach, tak rownie zbyteczna zarozumialo$é nie tylko ze sa
naganne, ale nawet daja zle swiadectwo o wyksztalceuiu artysty
umyslowem. \Wszelkie wyznania sadu, choéby najsurowsza kry-
tyka, nigdy nie powinna gniewaé artyste, ale przeciwnie ile mo-
Znosci powinien staraé sig z niej korzystaé i to wlasnie bedzie naj-
wyrazniejszymn dowodem jego talentu. Nie raz przypominam so-
bie, byl Ortowski celem krytyki, nic raz byl najsurowiéj i najja-
dowiciej pidrem dotknigty, zawsze jednak ze skromnoscia je przyj-
mowal i nietylko nigdy nie szemral ale nawet niewypuscil jedne-
go slowa uszezypliwego z ust swoich. Tak nie zachwiana umyslo-
wosé artysty, iten jego stojcyzm wyrobiony praca sztuki, jest
wlasnie dowodem rzeteluej godnosci jego talentu i wyzszosci nad
wszystkie nagany. W rzeczy samej kazdy wyksztalcony artysta,
z duchem z talentem, nigdy si¢ nie obruszy najsurowsza krytyka,
ale' przeciwnie, wigcej mu przykrosci sprawié powinny oklaski
os6b c(f nie maja wyobrazenia ani o pezlu, ani o barwach. Gdy-
by dzi§ w Paryzu napisal ktés krytyke na Delarosza, Delacroix
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i innyeh w ktérejby im zarzucal nieznajomoéé sztuki, — rozémial-
by sie z nich kazdy niewatpliwie. Oto jest sposéb postgpowania
w peloem znaczeniu artysty, ktorego pezel kierowany sercem,
uwiecznia na plotnie dzieje, i ktorego usta, jako odglos usposobie-
nia umyslowego niczem si¢ kala¢ nie powinny.



NAD MORZEM.

Tymczasem z szumdéw zaglowych i waru
Mysli shukanych, jest harmonija dzika
Ktdrq ja lubie....

1.

Patrze, i wzrokiem obraz scigam nieskonczony,
Mysle, a przed obrazem mysl zginam i korze,
Przedemny otchtan—fale i prad niezmierzony,

Za mna ziemia—przedemna B6g—Niebo i morze!

Ja sam tylko nad brzegiem—o, gdyby tak setne
Lata przestaé — przemarzyé — zakamienié cialo?...
Wiec zamkne wszystkie zmysly, ostatnia nié¢ przetng;
Duchem strzele — a ustr6j zagwoidie jak dziato.
Ha! 12¢j mi teraz, mysl na falach plasa,

Weiagga gérne oddechy i muszcze balwany;

Lecz i one uchodza, i morze sie dasa

Ze tam jaki$ przybylec czarna mgla odziany

Ziemska piosnke szelesci—a piesn smutna—gtucha—
To przybylec z pustyni— on burze zwiastuje?

O, nie, to dziecie Swiata— to sierota ducha,

Co straciwszy tér celu, zblakany w potowie
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Drogi, bez ialu ziemskie opuscil pustkowie

I z arf nieskoriczonosci tony wywotuje;

Chee sig przejrze¢ w blekicie, w bigkit zlaé sig, splynaé.
Dumaé w nieskoficzonosci i w dumaniu zgingcé.

Jakby stukolnych mysli para pchniety,
Poleciatem w nadziemskiéj krainy odmety.
Spojrze, blask zaémil. Ha! niech z ziemi — zdali
Odwaty sie czlek spojrze¢ wiarotomnym okiem
W stonice gdy zadnym nie skryte oblokiem,
Pewnie mu wszystkie promienie wypali,

I bedzie musial zmruiywszy powieki

Patrzeé przez cialo — na zawsze — na wieki!
Tak i méj duszy wzrok byl ostoniety
Tworzywem, ciatem, co ciaggle patrzato
Szklannem spojrzeniem, tak ie duch zaklety
Nie moégt zobaczyé co sie w niebie dzialo.
Tylkom piesii styszal — ale nie glosowé)
Harmonii, lecz té] co piers obiega,

Jak mysl wiecznosci po fali wirowéj,

A w ktoréj stowach Alfa i Omega.

I zrozumiatem diwigki w mojéj duszy,

I zrozumialem lony w Niebios dumie,

Aniol ich $mierci nawet nie pokruszy,

A kiedys zabrzmia w pasoiytnem tlumie.
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2.

Wrécil duch w cialo, a jego powicie
Jakies nowe — nieznane ogarnelo iycie,
Blyst jaki$ w duszy plomien odrodzenia,
W popi6l zasute dawne sny — marzenia,
Bo duch z ognistéj upojony czary

Cala jednote przejal ogniem wiary,

Lecz wiary w mysl téj co do Boga zbliia,
A mysl rozewierca niby drzewce krzyia.

Mchat NMorzhowwshe.
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Powiastka pewnego Kijowianina.

Bylo to w Petersburgu i nie dalej jak w lutym 184..
roku. Dzien byl niedzielny, pogodny, mrozny. New-
ska perspektywa, ta najsliczniejsza ulica Stolicy, za-
petnita si¢ jui secinami pysznych powozéw. Bogate
magazyny patrzaly duiemi oknami na przechodniéw.
Wszystko co bylo w nich najpiekniejszego, rzeklbys,
zbieglo si¢ do okien, czy dla tego aieby popatrzeé
na ulicg, czy ieby pokazaé swoje wdzieki. Na New-
skiej perspektywie, od godziny 12 do 4, spotkaé mo-
ina co tylko Petersburg ma najpigkniejszego: i boga-
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te powozy i pyszne cugi i zawolanych elegantéw i sli-
czne twarze. Gogol w doskonalym swym opisie fi-
zionomii Petersburga, powiedzial o Newskiéj perspe-
ktywie, ze ta ulica zdaje sie pachngé spacerem. Dla
cztowieka co lubi sie zastanawiaé nad natura wrazen,
przechadzki po Newskiéj perspektywie nie moga byé
bez interessu. Tam ci nastreczy sie tysiace przedmio-
téw, tysiac z nich wnioskéw, a wielei-to wspomnieri
i domystéw!.... Co do mnie pékim nieprzywykl je-
szcze przemijaé cate te seciny najréinorodniejszych
obrazk6w bez przyglebszych wrazen, byl to z poczat-
ku dreczacy gtowe chaos. Dzis poznalem nature tej
massy, rozebralem ja na czastki, znam wzgledna jéj
wartos¢, — nic nadzwyczajnego.

Ot6i, jakem rzekt, Newska perspektywa wrzala
pelném i szumném iyciem Stolicy. Z ttumem space-
rujacych ztaczyl sie jeden mlody meiczyzna tylko co
wracajacy z Dominikanskiego kosciota. Byl to mto-
dzieniec przystojny, wzrostu stusznego i przyjemnych
ryséw twarzy. Elegancki surdut z bobrowym kolnie-
rzem obrysowywal doskonale ksztaltna jego postaé.
Z pod kapelusza sptywaly piekne czarne wtlosy, zawi-
te dokota, w peiny jeden pukiel. Male, gustownie
ulozone wasy, nadawaly delikatny jego twarzy wyraz
razem troszke effektowny i mezki. JeslibySmy badali
z té] twarzy czegos wiecéj, powiedzielibysmy i prze-
jawily si¢ na niej Slady ciagtego umyslowego iycia;
nadawaly jéj myslaey i jakis wyiszy wyraz a nade-
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wszystko, nacechowaly nie tylko te rysy lecz kaidy
prawie ruch jego, tym przyzwoitym i razem ujmuja-
cym taktem, ktéry jest wlasciwoscia os6b wyiszego
towarzystwa. W téj chwili byt on zamyslony niezwy-
kle, szed! i zdawal si¢ niezwaia¢ na nic. Niebyly to
jakies spokojnie wysnuwajace sie mysli, ale raczej
dreczace, splatane przypomnienia, ktérych watek roz-
gmatwaé byto trudno. Tak go dogonit jeden z jego
znajomych, mlody i wystrojony chlopiec, w modnem
palto z jaskrawym na szyi szalem, duig pod broda
sterczaca szpilka.

— A, jak si¢ masz J6zefie! czy powracasz z Xosciota?

— 7 kosciota, a co?

— Jak co! czy$ nie widzial tam damy w ciemnym
z niezabudkami kapeluszu, w $licznej atlasowej salo-
pie, z prawej strony, w drugiej lawce?

Jozef stanal jak wryty.

— Widziales wiec ja? ktéi ona?

— Nic zgola niewiém, odpowiedzial najserdecznie]
zapytany. Alei tadniutka, o, co to to ladniutka! Czys
tylko przypatrzyl sie jéj dobrze?

— Nie, bo twarz jej widzialem w przechodzie
i to przez woal.

— A, to nic nie widziales taka rzecza! Méwie ci
ie to cudo. Jakie oczy! jakie rysy! co to za wyraz
twarzy! a nosek... a ustal.. recze ci stowem honoru,
nieznajdziesz pigkniejszych w Petersburgu. Ale co
najszczegélniejsza — oto, ie w jéj rysach i rzewnosé
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uczué i ogien namietnosci. Toiz-bo to wlasnie naj-
rzadsze zjawisko. Ja, wiesz, niemoge cierpieé elegij-
nych oczu, ale tei nie akceptuje i tych duiych, wlo-
skich co to tak patrza na czlowieka, jak lufa nabite-
go pistoletu z naciagnietym kurkiem. Tak, wiesz,
zeby cos byto troszke z tego a troszke z tego... a to
wlasnie takie! zaluj, powiadam, ies niewidzial.

Po chwili rozstali sie z soba, J6zef wstapil do cukierni
Izlera, wziat do rak jakas$ gazete i gazeta go zajaé niemo-
gla. Ta ladna twarzyczka byla mu ciagle w oczach. By-
to ¢65 w jej wyrazie tak czarujacego, tak bardzo kre-
wnigcego sie z wspomnieniami przeszlosci, a ta jéj
wpbltajemniczosé dodawala nowego uroku... Przez
kwadrans Jézef jui byl w $wojém mieszkaniu.

Wszedlszy do gabinetu, zastal na stoliku list ode-
brany z poczty. Pochwycil go spiesznie, spojrzal na
pieczeé, na adress i zapewne byl to list pozadany
bo rozpieczetowal go predko i ciekawie przebiegal
oczyma.

List byl nastepnéj tresci:

Kijow 2 Lutego 184... roku.

Kochany méj Jézefie! Nie pisalem do ciebie aido
tej oto chwili, lecz ty sam wiesz dobrze i u nas
podczas Kontraktéw niema zbywajacego czasu, zwla-
szcza, gdy opréez zajeé réinej tresci, cheiato sie byé
razy par¢ i w teatrze i na koncertach i przepedzié
kilka wieczor6w nad djabelkiem i w gronie naszych
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prowincialnych pigknosei, ktérych na te Kontrakty
przyjechalo dosyé, co samo juz dowodzi posunigte]
do wyiszego stopnia cywilizacij meidéw, czy przewa-
gi nad nimi Zon modnych. O, tak, méj kochany Jo-
zefie! bylo wesoto i rozmaicie u nas. Wiele, bardzo
wiele, miatbym ci do napisania gdyby czas potemu,
i jeszcze bym nie mégl powiedzieé wszystkiego, tak
pelne interessu i iycia jest to skoncentrowanie sig
najréinorodniejszych pobudek, passij i charakteréw,
ten nagle i ciagle mienigcy sie obraz, te bogactwa
szczegoléw zawartych w ciasne ramy czasu, co nadaje
szczegolniejszy wyraz i calosci i tymie samym szcze-
golom. Moie dla kogos obcego, takie opisy bylyby
nudne, ale ty znasz prawie wszystkich aktoréw tej
sceny, ich stanowiska, pojecia, namigtnosci, drobne
charakterystyczne odcienia nawet. Dla ciebie kaida
historyjka pana Podkomorzego, tureckie klacze Cho-
raiego, mazur Sedziego, koncepta pana Podsedka,
pretensije panny Marszalkéwny, zarozumienie pana
Ubiornickiego i exaltowane zdania pani Rotmistrzowej
i napoleonizm pana Polkownika, dla ciebie, méwig,
wszystko to ai do fanfaronady i baragolskich zacigé
pana Kazimierza, znanem jest w szczegélach najdro-
bniejszych w samej ich naturze; — moja wige choé po-
bicina o tem wszystkiem wzmianka, nie powinna byé
bez interessu.

Sedziego, Podsgdka i Deputata z wielg innymi za-
statem wczoraj za zielonym stolikiem u Choraiegp,
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gdzie djabelek rozwinal si¢ w calej swietnosci i cate
kupy pecéw, cale pliki assygnat przechodzily z rak do
rak. Ostatni dwaj zgrali si¢ co si¢ nazywa porzadnie,
Podsedek chcac poprawié interessa, zaprzedal wszystka
krestencije iydom, jak te ktéra posial jesienia, tak i te
ktéra ma jeszcze sia¢ wiosna a spodziewa si¢ zebraé
ai w jesieni. Drugi méwi ie idzie za duchem czasu
i w mvsl tego ducha zaktada cukrowa fabryke, ktéra
to podtug jego wyrachowania, ma mu przynosi¢ tyle
najoczewistszego zysku, iz na to kato moina jui bedzie
$mialo puszczaé si¢ w djabetka na nieograniczona ilosé.
Trzeci z tych panéw latal jak szalony za pieniedzmi.
Gdzie tylko zaslyszal o cieplym szlachcicu, ktéryprzy-
widzl do ulokowania choéby tysigc ztotych, wnet sie
go dopytal, wyszukal, poznajomit sig, nausciskal, za-
prosil do siebie na traktament, posadzit na adamaszko-
we] kanapie — i szlachcic, jak si¢ nie opieral tym
wywnetrzeniém jasnie wielmoinej przyjaini, jak sig
nie pocil biedny slizgajac po posadzce, — opojony, na-
karmiony, oszalomoniony ie tak powiem, wysypvwat
z brudnego trzosa krwawice swoja a pelny zadowole-
nia z tak pysznego przyjecia, powracal do domu chwa-
lié si¢ przed iona i sgsiady, jak to pomyslnie zalatwit
interessa! Niedos¢ na tem. Tych co uzbieral pieniedzy
byto za mato na djabetka, oplate banku, dawniejszych
dtugéw, procentéw, na liberije, sprawunki i inne po-
trzeby; stat wigc list za listem do majatku by mu przy-
sytano pieniedzy, zkad tvlko zarwaé moina. Biedny



145

Kommisarz sam niewiedzial co poczyé. Byly jeszcze
wprawdzie produkta, lecz choé zapal nie masz na nie
kupca! Ale nareszcie przyszta mu mysl szczesliwa do
glowy. Zbiera podwody, pakuje na nie Zyto, pszenicg,
jagly, maslo, len, welng, wymiata spichlerze, wypré-
inia podwaly i na leb na szyje pedzi to wszystko do
Kijowa. Kiedy caly ten tatany obéz zatrzymal si¢ na
bruku, przed oknami Jasnie wielmoinego; kiedy Jasnie
wielmoiny odebrat list rzgdey, — wzigt sie za glowe
z rozpaczy i gniewu.... Ale niebylo nadczem mysleé
dlugo. Postano za faktorem — zjawil si¢ ustuiny iy-
dek — w mgnieniu oka rozlecialy si¢ na wsze strony
podwody, wypréiniono je na rynkach, w magazynach
i nazajutrz iydek przyniést Jasnemu panu za to wszyst-
ko az pieé tysicey zlotych. Ale co znaczylo dla pana
Deputata pieé tysiecy ztotych! Byta to kropla w morzu.
Tu Bank przez Rzygd Gubernski prosi o kilka tysiecy ru-
bli srebrnych, tu Stanowy prystaw domaga si¢ na gwalt
co najrychlejszej wyplaty zaleglych podatkéw ; klnie
si¢ na wszystkie Bogi Ze mu jedynie z tego powodu
przyaresztowano jego wlasny gaig, pokazuje oryginal-
ne polecenia Gubernatora groiyce oddaleniem z obo-
wigzku i oddaniem pod syd za nieczynng exekucije po-
datkéw; tu szlachta tarabani od széstej z rana nejty-
czankami pod samemi oknami, walesa sie po koryta-
rzach, a wyglada a dopytuje sie o Jasnie wielmoinego
pana, a wszystko to w celu uzyskania lub summek,
lub procencikéw od summek, co wrgczone zostaly od

13



lat kilku, kilkunastu i na ktdre jui nie za gérami czeka
Reguiem, — a tu na dobitke wszystkiego, trzebai sie
i pokazaé swietnie i da¢ wieczor6w kilka i odtoivé
kilka tysiecy na pojazd, konie.

Znany ci Pan Celestyn kupit nowy popielaty burnus,
(podobno dla tego tylko i przybyt na kontrakty) i jak
kot zagorzaly latal po Kijowie. Jak zawsze dumny,
i zarozumialy. Od czasu wvjazdu twego, przvbylo
mu czworo dzieci, porzadny brzuch i ze sto tysiecy
dlugu, — a teraz stara sig¢ o range, bo ma gardlo je-
dyne do krzyczenia: prosimy! prosimy! na wyborach.

Bvt tei i Czesnik. Poczciwy Czesnik nie odmienit
sie w niczem; tak jeidzi na kontrakty, tak zalatwia in-
teressa, kupuje konfitury u Batabuchy, chustki dla zo-
nv, herbate, cukier, kawe i balyke, jak to przyvwykt
czynié od lat trzydziestu. Bryczke ma tei sama, co ja
zapewne znasz od czasu jak znasz i Czesnika: cytryno-
wa farba malowane kota z gryszpanowym pudtem. Tai
liberija, tei cugi i ciz ludzie. Warto go bvlo widzieé
opuszczajacego Kijow. Pudla, pudetka i ttémoczki
okrywaly ze wszech stron bryke. Z tej fantastyczne]
budowy wyzierala co chwila gtowa pana Czesnika z dtu-
gim wtosiennym cybuchem w gebie, opatrzona lisiurkg
wyze] uszu i krymska barankowa czapka nacisniong
nad same oczy. Traf zrzadzit iem jechal doroika obok
jego powozu przez caly Peczersk. Szanowny Czesnik
nie zwaiat na nic i tylko co chwila odzywat si¢ z bu
dy: — Charku, a nezabuwes wiwsa? — Ni panie. —
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A udar ljcom byczowoho. — Udaryw panie. — A czys
ohladiw powdz: moie de-czoho brakuje? a czys obwia-
zaw resory? — Wse sprawno panie. — A smotry tilki!
bo to wy ne pomiatajete niczoho; wam aby najestys ta
wyspatys; a tam, czorl joho bery, dumajete, pan maje
hroszi nechaj platyt. A czy ne rozsuponywsia dyszlowy;?
s3¢z08 na niomu duie chomut triasecsia. Ni panie.—
A smotry tilki! bo to wy ne pomiatajete niczoho, A czy$
prybyw hwozdia do tuszni szczo kolo wizka? — Prybyw
panie. — A smotri tilki! o, a kazawem jészcze poza-
wezoraj szczob ot tut do firanki tuczsze pryszyty priaiku;
ozwal si¢g znéw pan Czeénik, postrzegajac odpruty
sprzaike przed samym swoim nosem. — A szcz0b na
was paraluss! lezni bisow:! wy ne pomiatajete niczoho,
wam aby najestys ta wyspatys. A Andrij czy ne osta-
jeésia? Tu siedzacy na koile stugus, okryty biatym
ukrainskim kozuchem, przechylil si¢ i spojrzal za po-
woéz. — Ni panie, rzekl. 1 istotnie, wnet za bryka cia-
gnat sie dyszlowy wézczyna zaprzeiony parg thusciut-
kich bronowlokéw i opakowany pudetkami i worami
owsa. Na tych bagaiach siedzial w nie bardzo wygo-
dnem poloieniu, z rozrzuconemi na dwa wiatry no-
gami, wiesniak, cmokajac co chwila do koni i wodzac
oglupialy wzrok po obudwu stronach ulicy. Takai te]
podobna rozmowa ciagneta sie bez przerwy przez caly
Peczersk i kiedy jui nawet zmuszony bytem rozstaé
si¢ z powozem Czesnika jeszcze przez jakie Lrokow
pigéset, styszalam czgstokrotnie powtarzane napomnie-
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nia: A smotry tilki, bo to wy ne pomiatajete niczoho.
Szczesliwa mu droga!

Byla tei iladna siostra Karola, Widzialem ja ubie-
rajaca sie modnie i uczeszczajacy na bale. Ladnai-bo
to doprawdy dziewczyna! ile tylko ie rozumié o sobie
za wiele, ie niepoprawia zlych nalogéw i zbyt sig
sadzi na stroje jakby miala krocie, kiedy mlodziex
wietrzaca posagu, wié arcy dodrze z Akt Ziemskich
iz na te sliczng raczke przypada gotéwki nie wiecej
nad trzydziesci tysiecy zlotych. Céi poradzisz ze $wia-
tem! Dzi$ wdzicki nie podbijaja nie tylko krélewi-
cz6w ale nawet prostych szlachcicéw. Lada possesor
z duiym kolnierzem i ogromnym krwawnikiem na brzu-
chu, zrobi pierwej kwerende w Sadiie powiatowym
nim uda si¢ w zaloty. Oto masz przyklad niedalej jak
na naszym sczegélnym Poruczniku. Jest to czlo-
wiek, jak méwia u nas, $wiatowy. Swiatowy znaczy
krécej: hultaj, ktéry wléczac sie cate iycie po swie-
cie, wyciagnal z niego ten jedyny dla siebie wniosek,
ze pieniadze sy wszystkiem a reszta niczem. Ale w tém
to byt i sek jak dostaé tych pieniedzy? Pracowaé
i czekaé? — a, niech Bég broni! Z kart? — jui sie
sparzyl natem. Stuiyé? — a, to najnudniejsza perspe-
ktywa w swiecie! Oienié sie wigc z bogata? a, praw-
da! wysmienicie! Odnawia si¢ wiec staro$wiecki ko-
czyk, bierze sie jedna klacz u Lejbki, druga u sasia-
da, parg koni byto domorostych, piatego kupil umyslnie
na jarmarku, sprzagl piatke, ubral Hawryla po kra-
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kowsku, lokajowi Omelkowi kazal zapuscié niemieckie
bakenbardy, sprawil sobie nowy garnitur — i dalejie
za Zony. Niewiele stracit na to czasu. Zwykle dzis
przyjeidza do obywatela, wypije herbate, zje wie-
czerzg, przenocuje, nazajutrz bawi do objadu a po
czarnej kawie juiz kleczy u nég pieknosci i wyznaje
dozgonny mifosé. Panna mu odmawia, on najoboje-
tniej strzepuje pyl z kolan, zapala cygaro, pyta: czy
daleko mieszka pan taki to a taki, — i oto przez pare go-
dzin, juz Hawryto pali z bicza po dziedzinicu drugiego
obywatela. Pocieszny Porucznik wziglt u nas té] zi-
my harbuzéw siedem; podczas kontraktéw ta liczba
mnoiy sie jeszcze na siedem.

Byt tei i nigdy nieoszacowany godnie Choraiy z sy-
nem, z trzydziestoletnim swoim Kaziem. Bylem z dzie-
sieé razy u niego i dziesie¢ razy prowadzil mie po
btocie do stajni, kazal wyprowadzaé ogiery, patrzal
kaidemu w zeby, przejeidial, przeprowadzat, zakli-
nat sie na wszystkie Bogi iz w iytach ich ptynie krew
arabska, czerkieska, tatarska, turecka, angielska i hi-
szpaiiska nawet. Weczoraj powracatem o godzinie dru-
gie] z Kontraktowe] sali: mn6stwo powozéw snulo
si¢ na gtdwnej ulicy: w tém patrze — co u licha!
w slad za czwérkq jakiegos jegomosci leci znajoma
mi pigtka Choryiego, w krakowskich chomatach z ozdo-
bami, wprzeiona do lekkiej nejtyczanki. Woinica
w mazurskim ubiorze, w rzuconej na bakier amaran-
towe] czapce, z dlugimi wlosami, pali tepsko z bata

13*
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i pedzi szybkim klusem. Na licu Choraiego malowa-
lo sie zadowolenie, nawet duma. Raptem postrzegl
mie w tlumie idacych: — Hola, st6] Macieju! krzy-
knal — i piatka stanela jak wryta. Chorgiy wysiadt
i zblizyl sie do mnie.

— A co — he? ile moie? Wszyscy jak wrony
porozdziawiali pyski. Tak to u nas mosci dobrodzie-
ju! A gdybyi to u mnie byla jeszcze ta piatka, kté-
ram, lat temu pare, sprzedal mosci dobr. w Odessie,
i méj Grzegorz, co to mosci dobr. jak palnie z bi-
cza to ai wszystkie szyby zabrzecza w oknach, — he?
oto by dziwili sie! he? a c6i moie nieprawda?

— Na honor! panie Choraiy, doskonala i to piatka!

— Wezoraj, mosci dobr. dawal mi jakis poleszuk,
hm.... spekulant narydzach, po 40 dukatéw gltowa
w glowe. Te jabym mosci dobr. lepiej w tep wy-
palit kaidemu, anizeli oddal za te cene. Niedlinnaja
griwa, batiuszka, da niechodit w agloblach, méwil
mi jakis barysznik. A do stu fur beczek batalionéw
djabtéw! mosci dobr. — Sliczny mi znawca koni! Ja
mu powiadam ze m6j Herkules pochodzi z czystej arab-
skiej rasy, bo jest wnukiem owego stawnego Sangu-
szkowskiego Achillesa o ktérym slyszales zapewne,
mosci dobr. a on mi méwi, szto niechodit w agloblach
batiuszka. Patrz blainie na prolil gtowy, na oko, no-
ge, piersi, osadg ogona, — a niepytaj czy chodit w aglo-
blach, bo to poplaca rasa a nie ohtoble. Co do En-
dymiona zn6éw mego: wszak widzisz co to za brylant!
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Suttan niéma lepszego. Rzewuski widzial jego ojca,
a syn, jak dwie krople wody ojciec, otéi powie-
dzial e w catej Arabii ze Swieca nieznajdziesz tukie-
go teku. Poszedtbym w zaktad o tysigc dukatéw ze Lsztal-
tniejszé] gléwki nie widzial od urodzenia zaden z ba-
rysznikéw. Otéz opatrzyt mi go ten jegomosé i rzekt:
sliszkom nieinyj. A bodajbys sie upit! mysle sobie.
Niema co z toba widze gadaé dtuiej. Sliczne mi po-
jecie ma o koniach!

— A tai piatka w jakie] jest cenie? rzektem, pod-
trzymujac rozmowe i pragnac ujs¢ przed Choraiym
za znawce a przynajmniej lubownika koni.

— Tysige kierbikéw mosci dobr.: tysiae, mniej ani
grosza. Bo tei widzisz sam panie Karolu, nie lubig
trzymaé aby czego. Kaidy trzy werszki i z czwartego
na piaty — a to c6$ znaczy! A glowy? a karki? a no-
gi? — landszafty! A jak ida w cugu! wszak widzisz?
Macieju! ho — Macieju! zatnij-no licowego z spra-
wej strony.... o, uwaiasz, co to za krew w tym ko-
niu! A wiesz, jak szczegdlna jest jego genealogia!
Lat temu trzy, mosci dobr. powracajac z Onufrejow-
skiego jarmarku, popasalem pod Biatocerkwia. Jui
miatem wyjeidiaé z karczmy, gdy podjeidia jakis mo-
sci dobr. szlachciura na lichej szkapie z toszeciem.
Mizerny to byt konina, — ale przypatruje sie blizej...
daj go katu! gléwka... nogi... siersé... ten konik ma
rasg! Stuchaj asan: a z kad ci¢ Bég prowadzi? —
L Zastawia J. W. Panie! — A to zapewne cygan ja-
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ki darowal ci te klaczke? — Te to widzi J. W. Pan,
wziglam ja w dtugu od dworskiego stajennego. — A czy
nie przedatbys mi ja pod brony? — J. W. Pan iar-
tuje. — Nie, kupitbym gdyby nie drogo. — Te na
co J. W. Panu taki lichota. — Przeciei. Szlachcic
dlugo sie ociagal, nakoniec zacenit 15 rubli srebrem.
Uwaiasz panie Karolu 15 rubli srebrem! Kiedym mu
wyplacit igdana sumke, padl mi do nég jak dlugi
a przytomni Smieli si¢ z mego kupna. Kazawszy ja
uwigzaé do kuchennej bryki, rzektem wtedy: Waszeé
panie Szlachcicu, niewiedziales co miates u siebie.
Klacz wprawdzie lichota ale loszak ma rase. Recze
ze on po Sanguszkowskim Achillesie. — To to to to'
krzyknat szlachcic. J. W. Pan zgadl jakby tam byt
wtedy! Ja i zapomnialem powiedzie¢ ie to toszak po-
tym ogierze, co to widzi Pan... po tym drogim, co
to trzymaja w stajni takiej bogatej.... ja sam widzial
jak... T tu mi mosci dobr. zaczal wyluszczaé najszczeg6-
lowiej rzecz caly. Takim to sposobem pozyskalem
potomka od tego stawnego na caly Wolyn Achille-
sa! Sam P. X. dawal mi za niego dwiescie duka-
tow, a P. X., to wiadomo calemu Swiatu, Ze zna
sie na koniach. Co za spojrzenie! jaki wyrzut nég
w biegu! I nie zapomnij Waszmo$é ie z czwartego
na piaty. Moéj Kazio jak wsigdzie na niego — to
cho¢ rysuj! A prawda Macieju?
— 0j, i jeszcze jaka prawda!
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— A Malek-Adel, a Fra-Djawolo, zle moie? Uwa-
zasz panie Karolu: te co w dyszlu? Wszak prawda
Macieju co to za konie ?

—Jij. .. $wiat niepokaie co to za konie, nie grzech
powiedziec!

— Widzisz, a co? méwil uradowany Choraiy.
Stuchajie no Macieju: a czys ty byl wtedy gdy My-
kota $cigal zajaca na Jbrahimie-baszy pod Onyskowym
futorem? pamietasz, co to wyprzedzil Lotke?

— A jakiei! rzekl Maciej. Byl i jeszcze dobrze
byl! Tei ja sam widzl tego zajaca w trokach.

— A prawda. No, wiec ¢6i? ile moie styszatem?

— At! co to i mowic!

— Styszysz panie Karolu? rzekt Choraiy wskazujac
palcem na Macieja. Umnie nielada-co w stajni. Jui je-
sli trzymam, to co dobrego.

Nie majac nic lepszego do odpowiedzi, zaczalem wy-
chwalaé w swa kolej konie Choraiego. Dzielne dopra-
wdy masz konie, panie Choraiy; co za ksztalt! co za
masé! jaka dtugosé ogona.... ogona a uszu jaka...

— Co? uszu? uszu? krzyknal Choraiy jak sparzony.
Dtugosé uszu? omylite$ sie panie Karolu! szkaradnie
omylites sie! uszko mate, przeciwnie.

— Wtlasnie, uszko male.

— Mate, mate, tak mate, sto razy male! powtarzal
Choraiy, jakby starajac sie zakryé swojemi stowami,
wypuszczony nierozwainie przezemnie przymiotnik.
A nogi? a piersi?
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— Mate, tak male, — bakalem nie postrzegajac
sie.

— Co? male piersi? mate nogi? A bodaj cie kaczki
zdeptaly panie Karolu! szerokie, dlugie!

— Alez i ja to méwie,

— Ale tak, nieinaczej, szerokie, dtugie! Bodaj cie
Pan B6g kochat panie Karolu! Skrzywdzites mi moje
konie. Méwié o koniu ie ma male piersi, ze krétkie
nogi, ie wielkie uszy, jest to gorzej anizeli czyscié go
przeciw siersci. Zeby méj Hektor umial méwié, on
by cie za to wyzwal na pojedynek. Jutro pokaie wa-
szym Kijowianém, Hektora, Romulusa i Atalante. Je-
$li znaja sie na rzeczy, dostrzegq zaraz rasy. Szkoda ie
ty niewidziates nigdy jak mé6j Kazio jeidzi konno. To
landszaft, powiem ci, w profilu. Eliusi daje zwykle
Romulusa, wiesz, tego dzielnego karosza beduino-an-
gielskiej rasy z gwiazdka na czole? Jego ojciec ze stajni
egipskiego baszy. Rzewuski go sprowadzil na okrecie.
Na wlasne oczy widzialem go w Balcie w trzy tygo-
dnie po wylydowaniu... stowo honoru! jeszcze nawet
nie przestal tupaé noga. Przyjeidiaj do mnie, dam ci
Atalante. To dziecko nie klacz. Nasz ksigdz Proboszez
jezdzil na niej, a trza ci wiedzieé ze Proboszcz nie umie
inaczej jeidzi¢ jak tylko po tacinie. Noiki, méwie ci,
jak u sarny, oprawa oka jak u Wenery, a nosi tak
lelko! bedzie ci sie zdawad ie plyniesz. Spytaj Macieja
jesli nie wierzysz. Sam za$ ja zwykle dosiadam He-
ktora; o, to harda sztuka moéci dobr.! Siwosz z na-
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krapianym grzbietem. Caly tygrys, twardousty i upar-
ty, ja nim tylko kierowaé mogg. Stawie sto przeciw
jednego iz wszystkich waszych baragoléw nie barago-
6w, ile ich bywa w Berdyczowie, jednego po drugim
powyrzucalby z siodla; pochodzi on z tatarskiej kla-
czy po czerkieskim ogierze. Sprowadzony wprost z Kau-
kazu. Kupilem go u donskiego pétkownika, a ten od-
bil go od jakiegos goralskiego ksiecia. Méwig ci Te-
rek dla niego byl niczem! Z géry na gére lata jak
sarna, a nie zna co to znaczy spotknaé sie choé raz
w iyciu, tylko trzeba zeby czul na sobie jezdzca, bo
zaraz pokaie co umie.

Choraiy jak w stajni ciggle méwi o koniach, tak
w pokoju o swieiutkiej zoneczce Kazia. Eliusig opi-
suje mi zupelnie tym trybem jak swoja Atalante. Je-
dynem przejsciem od koni i synowej sa dubeltéwki
i przygody mysliwskie Chorazego. Jak wpadnie na ten
trop, tak badZ pewny ie sie to zanosi na cale godzin
cztery. Wszystkie zajyce jego powiatu, wszystkie stom-
ki i bekasy bl6t okolicznych muszy przejs¢ przez jego
wystrzaly. Cala akcija polowania zupelnie powtarza
si¢ w pokoju. Krzesla stuig debami, stoty kniejami,
filizanki i szklanki zwierzyna, cybuch strzelby a paf,
puf, jak go rzng, jak go grzmotng mosci dobr.! sypia
sig bez liku. Onegdaj przy herbacie, djabli nadali Pod-
sedkowi méwigc o kontraktach, poréwnaé kontrakto-
wa salg do tokowiska poleskich cietrzewi. Jak zltapal
Chorazy za cietrzewia, uraczyl ie wiec nas mysliwska
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pogadanka. Przebiegaty obok nas i dziki i losie i nie-
diwiedzie i wilki i lisy; leciaty krzyki, furczaly kuro-
patwy, zrywaly sig¢ kaczki. Jam milczal, bo sprzeczaé
si¢ lub przerywa¢ Chorgiemu, znaczylo jedno co roz-
dmuchiwaé ptomien, ale Podsedek nie byl tak prze-
widujacym. Zdarzyto mu sie kiedys podstrzeli¢ w miej-
scu kota i zbié zupelnie glowe kaczce siedzyce] na
jajach, ktéra zszedl o dwa kroki. Okolo tych dwdch
najwainiejszych zdarzen, kraiyly jui wszystkie inne
pomniejsze z mysliwskiego jego iycia, obadwa wiegc
przez caly wieczér nie dali mi pokoju.

Pan Deputat kocha sie, gra, tanczy, je i $pi po ko-
lei. Co do majaytku, jest jui zupelnie na to ka-
to spokojnym. Mtyny i majdany puscil w dzieriawe
zydom na lat pigtnascie, bér sprzedal na wyrab, ca-
la wies zaloiyl w banku na lat 37-m a na oplate co-
roczng dlugéw, wynalazl perpetuum mobile, zasadza-
jace sig na tem, iiby poiyczaé tych kontraktéw u jed-
nych a oddawa¢ drugim. To mu przynosi oczewi-
stego, jak powiada, zysku, dwadziescia pieé na sto.

A pan-ie Henryk z Podola? A, zmiluj sie! jak ci
nie wspomnieé¢ o nim! Pan Henryk ani na wlos nie-
odmienit si¢ w niczem. Tak paraduje czwérkami,
piatkami i széstkami jak i pierwej. Jak tylko dowiesz
sie iz dzis sprzedal zboie i gorzalke, tak niezawodnie
pojutrze caly iydowski kahal zalamentuje w niebo-
glosy. To bestyje cate ci ydzi! krzyczy p. Henryk.
Prosz¢ pana, umdwili sie zemna tak a teraz cheg ina-
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czej! Aj waj! gwult! krzycza synowie Izraela; win
nas obiiage ! win gorszy od samego Faraona! my bgdziem
chodzié na Sprawnika, na Gubernatora! Waine tei
zmiany zrzadzit w majatku. Od czasu twego wyjazdu
zamienial cztery razy wozowni¢ na spichlerz i odwro-
tnie, kuchnie przerabial po dwakroé¢, folwark prze-
niést na inne miejsce, uczepil nowa choragiewke
na dachu, czterech odprawil i tylui przyjal ekonoméw.

Ale st6j, stoj, na milosé Boga! Co mi Henryk!
Oto zloto, Rotmistrzowstwo nasi z swemi céruniami!
0j, oj, pior i pezléw pezlow i piér na milosé Boga!
Wryobraz sobie Rotmistrza ktéry krzyczy tak iz oglu-
szyé moze i komenderuje wszystkimi jak szwadronem;
wyobraz sobie Rotmistrzowe ktéra widzac cie pierwszy
razw iyciu, opowie wiele to jej Marysia dala harbuzéw
a jak przed rokiem byli oni u kogés tam na balu i jak
zakochal sie w Ewelce Podsedek. Wryobrazie sobie
teraz te Marysie, i te Ewelke prosciutkie, ciche,
serdecznie ograniczone i z tem wszystkiém pelne
przekonania Ze graja, Spiewaja, rysuja jak.... jak
kto? powiedzieli-by: jak Liszt, jak Grisi, jak Wernet,
gdyby styszeli o tych imionach, gdyby niebraklo im
do poréwnan nie jui tych, ale najpospolitszych przy-
ktadéw. Cicho a cicho, glucho a glucho w té wio-
szezynie. Ledwo okolnik Sadu Ziemskiego, albo
dzwonek Stanowego prystawa, przerwa raz w mie-
sigc umystowq stagnacij¢ tego domu. Te ryciny, po-
rozwieszane w bawialnym pokoju, o, wy wszyscy

14
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co macie oczy, uciekajcie od nich na mitos¢ Boga!
ten fortepian, o, zatykajcie uszy! Ale to sy po-
saine dziewczeta i jako martwy kapital kursujy tu
one i na kontraktach. Przed rokiem pewien olicerzy-
na zgrawszy si¢ jakos podczas zapust, wnidst iz nie
moie przykladniej odpokutowaé za grzechy i przepe-
dzi¢ postu jak starajac si¢ o Marysig. Z Marysig nie
trudne byly rzeczy. W iyciu, gdzie sig tylko przy-
wyklo patrze¢ na obdartego stugusa, epolety w jéj
oczach zajasniaty jak stonice i to biedne serce odda-
to si¢ bezwarunkowo, ale pan Rotmistrz nie tak to
tatwo kapitulowal i poddal kawalera pod najcigisze
préby. Zrobit go gumiennym, lesniczym, ekonomem,
mlvnarzem, pisarzem, lanowym nawet: oplata podat-
kéw, wydanie koniom owsa, dopilnowanie mlockéw,
Zencéw i tysigc podobnych obowigzkéw, wszystko to
lezato na nim. Chwile milosci, niestety! byty krotkie...
ach! i to tajemnicze! Otéi-to mi mitosé!

Jest tei i nasz zawolany Krzemienczanin, ta Alfa
i Omega swojego zascianka. Juz oto uplywa rok dwu-
dziesty od czasu jak wystuchat lekeij w Liceum i upit
si¢ razy par¢ w Dubnie. Tyle odtyd przemian! ale
on jak powrécit na wies, wiec po dzis dzien ivje za-
pasem owych to zdan i wyobrazei. Ledwie go doj-
rze¢ moina tak zostal daleko od postepu ogélnej
o$wiaty, ale jemu sie wyobraia Ze i dotad migdzy na-
mi stoi na czele. Zjawi sie nowa ksigika (np. Pojata
albo Julia i Adolf): a co pan Erazm méwit o niej?
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Moéwil ie niewarta funta klakéw. A wiec sasiedzi
niezawodnie powtarza¢ beda wszedzie: Pan Erazm
méwil ze nie warta funta klakéw. Trzeba dodaé do
tego ii si¢ czynnie zajmuje i polityka, chociai od lat
20-tu nieczyta zadnych gazet. U niego zawsze nabér
rekrutéw w jesieni, nieochybna wojna na wiosne, re-
wolucija w Paryiu, rozbiér Tureyi, bunt w Egipcie
a najtajemniejsze kwestije gabinetowe, znane sa jak
katy wlasnego domu. (O O’Connellu i rozstrzelaniu
Zurbano, poniewai to rzeczy jeszcze nie tak dawne,
wiec na nastepny rok, trzeba spodziewaé sie, wejda
na liste dyssertacij).

Onegdaj bytem na wieczorze u pp. Edwardostwa.
Zastalem tam od roku niewidzianych pp. Leona i Au-
gusta. Pan Leon kupil nie opodal odemnie czastke
wioski, a August jak i przedtém, zjeidia do ciotki
punktualnie w Maju. Obadwa ci panicze sa chlopcy
najlepszego serca, ale tei i tgarze w summo grado.
Pierwszy mieszkal w Litwie, drugi z Podola, obu-
dwém wiec niebrakuje na kuzynach: ksieciach, hra-
biach, na znajomosciach z magnatami, a kluczéw,
wiosek, folwarkéw, co nie miara! Jeszczei to pol-
biedy gdy tga po osobno; ale gdy traf sprowadzi ich
do jednego dyskursu,—o! wtedy z tej obfitosci fantazyi
formuje si¢ morze! Szlachetne wspélubiegania sie do-
chodza niekiedy do takiego stopnia entuziazmu, ie
i Radziwilt panie kochanku pozazdroscitby im bo-
gactwa wyobrazni, Leon poetyzuje wszystko, ale Au-
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gust klamie po prostu. U pana Leona dusz cztérdziesci
jedynego jego majatku, nazywa sie klucz taki-to a ta-
ki; prosta bryka — wiedenska landarg, dém mieszkal-
ny z ganeczkiem o dwu stupach — palacem; altanka
na precikach z bluszczu— chinskim kioskiem, stru-
myczek — rzeka; pokoiczek — salonem; swora sta-
rych i $lepych goniczych — psiarnia, dubeltéwka z pi-
stoletem bez kurka — zbrojownia: para bronowtlo-
k6w — tabunem i tak wszystko co podpada pod zmy-
sly. August przeciwnie: prawi smalone duby o tém
co wie i czego nie wie, i to tak $mialo, tak bez zaja-
knienia sie, pewnym, grubym glosem, Ze nieraz wzru-
szysz ramionami stuchajac tych bredni.

Sedzia zdré6w, wesél, kochany i szacowany u nas
jak zawsze. On sobie nie filozofuje, ale mysli szla-
chetnie, postepuje uczciwie, jest prawdziwie poiyte-
cznym w spolteczenstwie naszem. Prawda ie widaé
w nim czlowieka starej daty: nie lubi nosié frakéw,
jesé ostryg, czytaé romanséw Paul de Kocka, ale za
to obaczysz go zawsze w granatowej wegierce obszy-
tej suto jedwabnymi sznurkami, ze starannie wyloio-
nymi kotnierzami, ogolonego, zaczesanego, zawsze czy-
sto, porzadnie, skromnie. W niedziele, jak tylko dzie-
siata, niezawodnie Sedzia toczy jui dziarska piatka z za
gory na mszg do kosciota. Po mszy odwiedza probo-
szcza, sprasza sysiadéw na obiadek, ktéry zawsze na-
zywa szlacheckim, a w domu u niego wymyto, ubielo-
no i wszystko idzie porzadnie jak w zegarku. Wesoly,
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otwarty, bez przymusu i etykiety, ale przytem ma przy-
zwoity takt w obejsciu sig, nie lubi rozpusty i oszczer-
stwa. Dziwna ma wlasnosé poznawania ludzi; trafny,
prosty i razem glekoki sad o rzeczy, a wszystko to na-
byt bez iadnych teorij lecz praktycznie. Jego dowo-
dzenia nie traca ani Zakostwem ani sofizmami nowych
teorij, ale wprost, zdaje si¢ oiyly, wylegly na miejscu
a rozrabiaja sie w szezegélnie trafnym i oryginalnym
sposobie , na przystowiach i przypowiesciach narodo-
wych. Daj mu jakg chcesz mysl zawila, on ci ja rozto-
iy, dobierze sie do jydra, wyprowadzi z niej rezultat
najpewniejszy. Puscil sie w $wiat, jak sam powiada,
¢ jedng zlotowka w kieszeni, i przez lat trzydziescie
dorobit sie pieknego majatku. Zyje bez dlugéw, nie
skapo ale i nie rozrzutnie, gospodaruje wzorowie.
Z Marysia kochaja sie od lat dwudziestu pieciu jak
golabki i nie méwia do siebie inaczej, jak: ,,Jegomosé
dobrodziej, Jejmosé dobrodziejka.© Trzeba aieby ter-
mometr rozczulenia stangt o kilka stopni wyiej (co
sie zdarza ledwie razy kilka do roku), a wtedy on ja
zowie ,,Marysiu‘* a ona jego ,,Stasiu.

No, i jak tu prosze niekochaé Sedziego kiedy on
taki poczciwy i tyle w jego stowach prawdy? Ztyd
tei, jest on u nas wyroczniy, jego obierajykompromi-
sarzem, do niego udaja sie o rade, od niego zaczynajy
si¢ wszystkie uchwaly, skladki, projekta, jego stowa
cenig jak dukaty. Ale nikt go bardziej nieszacuje nad
dorobkowa szlachte. Temu oto trzeba na possesijke,

4
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temu wlozyé w handelek, temu na co$ kolwiek inne-
go, jakie kilkaset czy kilka tysiecy zlotych, udaja sie
wprost do niego, spowiadaja sie przed nim szczerze
z zamiar6w, z nadziei: on ich wystucha, wybada,
wyrozumie, a skoro postrzeie iz czlek poczciwy
i opatrzny, ie dopomédz mu moina, poiycza iadang
sumke a w dodatek, daje dtuga rade i nauke.

Jest tu i drugi pan Sedzia. Glupstwo i zarozumie-
nie tego czlowieka niezmniejszyly si¢ ani o wlos jeden,
Obywatelstwo, tytul Sedziego, dusz pigéset, siedza mu
zawsze w glowie. Nie cierpig tego czlowieka. Oburza
mi¢ ta pogarda, to ublizenie biédnym, to zaprzanie
sie wlasnego pochodzenia, ta ile zrozumiana duma
przez ktéra chce si¢ oddzieli¢c od uboiszej klassy. O,
jakze obfitujem w podobnych polgtéwkéw! To kleska,
to plama, to hanba naszal... A toi uniienie si¢ z tem
wszystkiem, gdy idzie o interess?... Serce boli patrzeé
jak ten szkodliwy rozsadnik naszych prowincij, fundu-
jacy sieli wylacznie na ile zrozumianej wyiszosci, a upo-
wainiony i kursujacy przez majatek, w ztg nas wpra-
wia opinije u obeych, a co najgorsza iz wywiera zgubny
wplyw na biedniejsza klasse. Temi, sa to tak nazwa-
ni officijalisci, ktérzy odrebna a tak charakterystycz-
ng skladali klasse onego czasu, kiedy to jeszcze tei
prowincije nie poklatkowaly sie na tysigezne czystki
lecz w kilku zostawaly rekach. Wszak wiesz jak to
liczna byla przed laty galai szlachty i jak przez dlugy
a jednostajna kolej iycia, odrebnym siebie nacecho-
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wata wyrazem? Byli to po wigkszej czesci ludzie pocz-
ciwi, przywiazani i wierni. Stuigc z pradziadéw po
wielkich skarbach, przekonani iz za poczciwe sprawo-
wanie sie czekaja ich na starosé, domek z dozywotnia
pensija i opieka dla dorastajycych pokolen, stuiyli ci
dobrzy ludzie gorliwie, przychylnie, a co najbardziej,
poczciwie, nie obciazajac sumienia hanbigeym czynem.
Jeszcze przed niedawnymi czasy, widziatem po wigkszych
skarbach te ocalone szczatki 1 z serca kochatem sie
w tej ich serdecznej otwartosci, w tych szlacheckich
dworkach z fuzijg, skrzypcami i kalendarzem na kol-
kach, z kwiatami na oknach, obrazami i cyfra gospo-
darzy na Scianie. A owei folwarki w kwitngcych ogro-
dami wioskach? owe przy nich sady, gotebniki, ganecz-
ki z czysto wymytemi tawkami, owe zabawy, polo-
wania, zjazdy do kosciota albo na wieczorynki? owe
tadne, swieze ekonoméwny i ich hotdownicy panowie
pisarze, lesniczowie, rachmistrze, owe mazury ze
wszystkiemi akcessorijami i te gry w cenzurowanego,
w wojaiera, wszystko to bylo prostsze ale serdecz-
niejsze i weselsze niz dzisiaj. Tak rozsadzona po pro-
wincijach szlachta, gospodarzac i bawiac sie na prze-
mian, przechowywala w tonie swem te tylko pojecia
o obecnym ich bycie jakie odebrata przy dworach:
tymczasem ogélny stan rzeczy zmienial sie i inne na
massy narzucal formy. Rdzen tych mass nie tak predko
uczul wplyw zewnetrzny i az dopiero wyzul sig z bier-
nej roli kiedy zmuszono go do tego. Zaczely sie krat-
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kowaé majatki, naptywali coraz nowi dziedzice, nowe
wprowadzano ustawy i nieznacznie nikly ogromne ma-
gnatow dobra a z niemi i dawniejsze formy gospodar-
skiego bytu. Pozbawiona miejsc szlachta, tulata sig
tu i 6wdzie bez zasobéw i wsparcia, ai przycisniona
glodem i chtodem, czepiata sig¢ lichych miejsc po
wioskach drobnych obywateli i jui samo przez si¢ nie-
moglta mie¢ tych wygéd, tej niezaleinosci jak niegdys.
Od tych, co byli zanadto jui starzy na odrodzenie,
nie moina juiz bylo i iadaé odrodzenia: ale byli mto-
dzi, lecz na nieszczescie ci mlodzi niemogli sie otrzy-
snaé tak predko od wyobrazen ojcéw. ,,Zle na $wie-
cie!” moéwili Ojcowie, ile na $wiecie powtarzali i dzie-
ci, i szli po tejie samej drodze dalej a dalej z tem
przekonaniem, ie to nie im tylko lecz wszystkim Zle
na $wiecie. Jesli kto i rozpatrywal si¢ czasami okoto
siebie i mégl wpasé na mysl: czy nie obraé by innej
drogi? to znowu z drugiej strony: przyzwyczajenie i bo-
jatliwa niewiadomos$é, ciagnely go na stary trop jak
wilka do lasu, bo on zwykl sie z ta bieda i jak 6w
poleszuk, niesmiat budowaé sobie z cegly pieca, nie
dla tego aieby to nie bylo dogodniej, ale ie braklo
mu na odwadze, przejs¢ z kurnej do wybielonej chaty.

Coi wigc nastepowalo po tem wszystkiem? Jak w ka-
dej ostatecznosci: wynaturzenie si¢ i nedza. Ta nie-
fortunna mlodziei, straciwszy si¢ siedzge na bruku
do ostatniego grosza, rozlazla si¢ po miejscach, mato
jui zwaiajgc na dogodnosé, lecz byleby zapewni¢ mi-
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zerny kawal chleba. Ten tam zostal pisarzem za kil-
kadziesiat zlotych, ten przyjal obowiazek quasi eko-
noma u obywatela, ktéry sam niedawno powstal z eko-
noma i sam zamieszkal folwark i sam wypisywal pan-
szezyzne i byl istotnym ekonomem: czym wiec tam
mégl byé ekonom jesli nie postugaczem? Inny zostal
rachmistrzem miniaturne] rejestratury i przytem od-
bieral polecenia zastepowaé miejsce prowentowego
pisarza; inny nakoniec lesniczym kilkudziesieciu mor-
géw lasu bez gajowych i wygodnego pomieszkania.
I to nic jeszcze, ale zwai ie ci nowi pomieszczyki sa
to réinego rodu, rézinych plemion, dumni, kaprysnis
c¢i znowu, ulegajacy i biedni. Kiedy tamci nieczuli
wedzidla w obejsciu sie, ci musieli znosié w milcze-
niu wszystko. Szczescie nie potlumi zlych nalogéw
w glupim czlowieku, na to trzeba o$wiaty, ale nieszcze-
scie moie wynaturzyé i najslachetniejszy charakter.
Liony, pogardzany, w ubéstwie i nedzy, pedzac cia-
gle koczujace iycie, on pierwej zamknie usta, potem
ozwyczai uszy, poiniej zobojetni uczucia, nakoniec
ubezczelni czoto—i oto masz z prostego, poczciwego
cztowieka, godng litosci i pogardy istote. Nie posia-
dajac glebszej oswiaty, co by go jedna podiwignaé
mogta z niedoli a przynajmniej daé wyiszy poglad na
rzeczy, on przeciwnie zniia si¢ jeszcze bardziej: za-
spokojenie doczesnych potrzeb uwaia za jedyna rekoj-
mi¢ bytu, tak myslac ostabia moralnosé i nakoniec
przechodzi do piatego aktu iycia w ktérym konczy
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stosownie do tego, jak przemaga jakiego rodzaju sita
skfonnosci — gorzatka albo hanbigcemi czyny.... Moj
Boie! wieluito z piegknemi nadziejami mlodziezy, prze-
szedlszy przez podobna kolej, skorczyli tak smutnie!
I c6i tu wiecej obwiniaé nalezy: przyczyne czy sku-
tek?...

O, jak mie bolalo nieraz kiedym patrzal, jak mto-
dzieniec zdolny do broni lub piéra, tracit mtodosé na
lichej funkeii pisarza lub stajennego, czapkujac przed
panem, zlizujac w kredensie talerze, spelniajac naj-
nizsze rozkazy, obrywajac kpy, durnie i z tem wszyst-
kiem, nie majac dostatniego grosza na okrycie grzbietu!
A tak otoczonemu glusza wiejskiego iycia, odosobnio-
nemu od postepowego swiata, obcemu ustaw o wza-
jemnych stosunkach w spoleczenstwie, ten pan pozy-
skuje w jego oczach jakas uleglosé bojazliwg i bez-
wigledna. Czegoi to jest skutkiem jesli nie ograniczo-
nych poje¢ o swiecie, o jego instytucijach, jego da-
inosci i potrzebach? Nabralbym ci na to z pod reki
kilkadziesiat przyktadéw. Z kolei mégtbym ci wskazaé
i tych, ktorych jakis szczegélny wypadek na inna pchnat
droge. Podczas kontraktéw naplywa tutaj tutackiej szla-
chty mnéstwo. Poznaé ich nie trudno z ubogich szat,
kornej miny, niepewnego spojrzenia, sttumionych po-
jeé. Ale jesli wielka illosé odwaia si¢ ai tu szukaé
dla siebie miejsc, daleko wicksza nie wyziera z glu-
chych wiosek, obca jest nawet w pojmowaniu trosze-
czke wyisze] cywilizacyi. Ten co si¢ niezastanowi
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glebiej, nad ich obecnem poloieniem, posadzi ich
o zly pierwiastek i posadzi najniesprawiedliwiej. To
ni mniej ni wiecej, jak jeszcze dawnego kopyta szla-
chta, tylko o tyle niisza od innych moralnie o ile niz-
sza stanem. Duma, otwartos¢ i szlachetna uleglosé
tamtych, iyje i w tych, ale juz traci albo $mieszno-
scig albo zbytniem poniieniem siebie. Jezuicka i ba-
zyliariska oswiata uczepila sig od ojcéw i sukcessoréw,
ale tak sobie — bez wymusu, wiece] przypadkowie
jak z porzadku rzeczy , i to piate przez dziesiate,
at, jak ta babiego lata pajeczyna, co lecac z wiatrem,
uczepi sie pierwszego z plotu kotka. Sa nawet, jesli
chcesz, zdania o warunkach bytu o spotecznosei, o sta-
nowisku wlasnem, o przyszlosci, nadziejach, o polity-
ce nawet, — ale biedne to zdania! Tak i poznasz
od picrwszego razu ze wylegle jeszcze z gtéw konfe-
derackich, albo cuchna miodami Radziwilta. Kiedy
$wiat, ledwie nie co rok, jak waz, nowa bierze na sie-
bie luske, to jakos dziwnie cudzo, ptywaja one po
dzisiejsze] warstwie wyobrazen. Oto co w nich jest
najbogatszego, to uczuciowa strona. Poniewai te nie
maja daty, wiec chociai odziane nie w nowe formy,
ale zawsze nie sa bez interessu i ceny. Prawdziwe
zloto ma swa warto$é¢ w najbardziej staroswieckim
naczyniu. Wielu z nich nosza ten drogi skarb w swem
sercu nie czyniac z niego uiytku, nie znajac prawdzi-
wej jego ceny i powiem S$mialo: sa niem bogatsi od
wielu innych przy calej swej nedzy i beda bogatsi a
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dopéki nie wydurza ich u niego za jaka podejrzanej
wartosci blyskotke, jak wydurza iyd znalezione przez
prostaczka klejnoty, za kwaterke piwa.

A moie to jui zakrawa na kazanie, méj kochany
Jozefie? Przebacz mi moje zbytnie uniesienie sie.
Kiedyi-bo-ot, tak, stowo po slowie, mysl za mysla,
zagnaly mie az do tego punktu. Tak to w najmniej-
szej czastce, w kaidej stronie spoleczenstwa, z jakie-
gos by punktu niepatrzal na nie, skoro wpatrzysz sie
glebiej, musisz zawsze badaé moralny grunt czleka,
bo ten jest, ie tak powiém, wielkim naszym ogni-
skiem gdzie ustawicznie pod tysiacznemi ksztattami
réinorodne odlewaja sie formy.

TwOJ KAROL.

Ale. Ja ci¢ zapomniatlem uprzedzié¢ o nieznajomym
c¢i jeszcze Panu Ubiornickim, ktéry tu przyjechat
z iong, z ta mloda, sliczng Eweling!... Zdaje mi sie
iz ona od czasu twojego wyjazdu jeszcze bardziej wy-
ladniata. Na samo wspomnienie o niej, staja mi mi-
mowolnie w mysli uplynione chwile, twoje stosunki
z tym domem, twoje mysli, stowem caly chaos naj-
sprzeczniejszych uczué, pod ktérych wptywem zosta-
wale$ kolejno i co cie w konicu wygnalo od nas na
daleka p6inoc i dzi§ zamienito moze na wyrachowane-
go zimnego, obojetnego czlowieka... Ubiornicki wprost
stad jedzie do Petersburga z Zong, i ma tam zabawié
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miesiecy kilka, w celu dopilnowania si¢ w wainym
processie o wies wtasna. Widzac sig przed tygodniem
zemny, wzigl on twéj adres i mial nawet po przy-
jeidzie byé u ciebie

Jozef powstal i zaczal chodzi¢ po pokoju. Jego
twarz przybrala wyraz jakiejs niespokojnosci i zado-
wolenia: znaé bylo iz nowe mysli zaroily si¢ w glo-

wie. — Ewelina! Ewelina w Petersburgu! méwit
do siebie, o! jakiebym rad widzie¢ ja i... i jego
copredzej!

Wtem zajeczal dzwonek w przedpokoju.

— To on! to mai Eweliny.... rzekt Jézef, i przez
chwile, mtody, przystojny, elegancko ubrany meszczy-
zna wszedl do pokoju.

Byt to istotnie p. Ubiornicki.
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2.

Musze wam daé lekki szkic Eweliny. Ewelina byla
przesliczng kobieta. Mtloda, swieia, z czarnemi ocza-
mi, z czarnymi wlosami, wzrokiem pelnym to melan-
cholii to ognia i slicznie obrysowanemi ustami. Har-
monija w tych rysach byla zachwycajaca: skladala sie
z nich caloié, pelna nieopisanego uroku. Patrzac na
nia, zdawalo sie ie morze rozkoszy zalalo by szcze-
sliwca w jej objeciach... Te ramiona... te piersi... ta
wysmukla i razem pelna pieszczotliwych form postac...
stowem, wszystko, az do drobnej stépki, zachwycalo
oczy. Ale bytato pieknosé nie tylko dla oczu; o nie!
Przez te zmysty ktére natura oblekta w tak czarowna
ostonke, bilo uczucie, wywnetrzala si¢ mysl, ta mysl,
co to w kobiecie promieni si¢ przez serce, prze-
swiadcza nas o jego pelném Zyciu i ubiera w nie-
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wypowiedziany urok to wszystko co wyprowadzi na
jasnig.

Boie, m6j Boie! myslalem nieraz, ieby taka Zona
malarzowi, poecie, o, oni by umieli czué, ocenié
te przymioty i wdzieki! do ilui-byto szczytnych nat-
chneta ich utwor6w! A moie i nie tak ? myslatem
znowu. Moie i ten poeta i ten malarz, dotad tylko
promienia si¢ natchnieniem, péki trzymaja si¢ pod
stoiicem, nie zleca na poziom, nie tracq o rzeczywi-
stosé? A moze i ten kwiatek, dotad tylko wonny
i uroczy, pokad niedotkniemy go dlonia? O, nie
rozczarowujmy sie dobrowolnie!

Pan Ubiornicki, byl to cztowiek, jak moina by-
to poznaé i ze starannie ukladanej tualety, zakocha-
ny w sobie po wuszy. Zwierciadto i modne suknie
byly dlai najwainiejszém zajeciem i gtdwnym prawie
Zycia przedmiotem. On wnioskowal i o ludziach na
tejie zasadzie. Ten kto si¢ ubieral najmodniej byl
wedlug jego zdania najrozumniejszy cztowiek, taki
tylko mégl zajaé caly jego uwage, pozyskaé przywia-
zanie, z takim chcial wejsé w bliisze stosunki, bo ta
powierzchowna toisamosé uprzedzala go niejako jui
z gory iz znalazt swego wsréd obcych, ktéry bedzie
umial ocenié go, podtrzymaé jego zdanie. Pieszczotli-
we domowe wychowanie, powierzchowny polor, nie-
znajomos¢ swiata, zniione do drobnostek pojecia
i jaka-taka twarzyczka, oto co wyradza u nas te
kukietkowa mtlodziez, kt6ra zaniechawszy glebszego
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ksztatcenia umystu, traci pét Zycia przed zwiercia-
dtem, drugie pél na salonie, i potém przeistacza sie
w jakis nijaki rodzaj bez mezkiej energii i sily, lecz
i bez wdzigku kobiecego uczucia. Jota w jote taka
istota byl pan Justyn. Jego edukacija ograniczala sig
francuszczyzna, brzakaniem na fortepianie i tafcami.
Gdy nakoniec postrzegli rodzice ii synek z laty za-
czal nabieraé coraz wigkszej $mialosci i dumy, hardo
si¢ nadstawial guwernerom, przechwytywal po kory-
tarzach pokojéwki i niechcial sie jui uczyé zgota, os3-
dzili za wlasciwsze, zamiast wylozonego kolnierza
z ktérym chodzil do lat osiémnastu, obwigza¢ mu szy-
je szalikiem, zarzucié juz spencerek a natomiast spra-
wi¢ garnitur modny i wprowadzi¢ do salonu jako
zupelnie skonczonego czlowieka. Poczuwszy si¢ bez
wedzidta, dopiero zahulal nasz panicz. Powyrzucal
ksiaiki, zaczal uczeszezaé na bale, tanczyé, romanso-
waé, sprawia¢ co miesiac nowe suknie, jeidzi¢ do Ki-
jowa na kontrakty, do Odessy na lato, a gdy powré-
cit z miasta i laskawe sasiadki zaczely wychwalaé
przed matka nabyty polor, bialosé lica, lustr wloséw,
postepy w muzyce i Spiewie, co gdy mu powtérzyla
i mama, upojony pochwatami chlopiec, zakochal sig
jeszeze bardziej w sobie, zaczat sie baé stonca, jesé
naczezo jaja, polewaé olejkami gltowe, mydli¢ sie co
dnia i przegladaé sie w lustrze. A tak nadszed! czas
1 oienienia sie.



Dziewczyna z ktérg sie ozenit pan Justyn byla to,
jakesmy powiedzieli, aniol nie dziewczyna. Wycho-
wanie wprawdziec na tei samy stope, ale jéj wdzieki,
jej naturalna bystros¢ pojecia, mialy widoczng wyi-
szos¢ nad bierng roly meza. Jéj umyst nie lenil sie
wyrabiaé z réinych wraien, jednego stalego przeko-
nania, chwytal kaidy przedmiot nowy, z niedowierza-
niem przyjmowal stabszej natury zdanie, ale Ignal na-
mietnie do takich, ktérych czul wyiszosé. Sa to
zwykle skutki tych iywych uczué co wyszly na swiat
bez stalych zasad o pewnej, niezachwianej prawdzie,
cheieli ja znales¢ — szukali do kola — 1 znaletli....
co? romanse francuzkie pod reky. Te romanse na-
pelnione calemi secinami najsprzeczniejszych, najro-
inorodniejszych idei, na drugie tyle rozgalezily sie
idei w pojeciach naszych czytelniczek. To jui nie je-
dna, stala a nie dwuznaczna prawda: to jui nie ten
przvbyvtek, do ktérego z jakiejkolwiek zakolatatbys
strony, wstep mie¢ bedziesz, lecz jedna tylko do wyj-
scia droge: tu przeciwnie, jak w magazynie ubio-
row, na kaidy wzrost, na kaidy figure, wybierzesz od-
powiedny szate. Ty nie pytaj ich uprzednio, czy tak
moina czyni¢? Ty czyn i tylko zaigdaj zasad na swo-
je widzimi sie, zareczam z gory iz niepowiedzy: Tej
szkoly niema u nas.

Ewelina wtlasnie byla kobiety naszego czasu. Z na-
tury Zywa, dowcipna i pelna uczucia, ona moglaby zo-
sta¢ pigknym wzorem cnoty, przyktadem dla wiely,

15
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jesliby umiejetne ksztatcenie tych dar6w, umiescito
kaidy z nich na wlasciwem stanowisku i odpowiedne
dato do wykonania role, jesliby te piekne przymioty,
w paczkach jeszcze, poddane zostaly pod pewna stala
idee, ktéraby odtad shuiyla niejako tltem do rozwinie-
cia na niem dalszego iycia. Tymczasem rzecz sie miala
inaczej. Pan Sedzia, sztuka harda, nadeta, kupiwszy
majatek i nazwawszy sie obywatelem, a do tego, be-
dac obrany urzednikiem, postanowil daé¢ modne wy-
chowanie swej jedynaczce, jak je pojmuja teraz. Try-
bem wigc jui zwyklym, przyjeto cudzoziemke, nauczy-
ciela muzyki i $piewu, nauczyciela tancé6w, nakoniec
dodano do tego wszystkiego troszke jeografii, malutka
doze historii, i oto nadplynal rok siedmnasty, Ewelce
podano balowa suknie i wprowadzono w towarzystwa.
»Ewelka skonczyta edukacije.« rzekli rodzice, i wiesé
ta leciala piorunem miedzy miodzieia wietrzaca tad-
nej, bogatej i modnie wychowanej osoby. Obaczyli
Jja mtodzi i krzykneli: ,,A, elegancko wychowana dziew-
czyna!“ Obaczyli starzy i powiedzieli: — ,,Sedzia dat
swej cérce edukacije, jakby byta z ksigiecego rodu.«
I taka opinije zrobilo jej co—jak sie wam zdaje? Ka-
dryl, romans odipiewany przy fortepianie i kilka dow-
cipnych fraz powiedzianych we francuzkim jezvku.
A tymczasem, byloito prawdziwe wychowanie? Nie
bylaito wlasciwie méwiac, podrzedna warstwa o$wia-
ty, ograniczajaca si¢ li uszlachetnieniem postaci i ru-
chéw, obcigieniem pamigci i uksztatceniem zmystéw?



Wszak przyznajeie ie nic nadto, inaczej, nie mieli-
bysmy jak mamy dzisiaj, cale seciny tak nazwanych
edukowanych ludzi.

Moéwiac prawde, nie wiedziala i Ewelina iz strona
moralna w niej nie odebrata cale wyksztalcenia iie
to co posiadta pod tym wzgledem, bylo nabytem jui
z praktycznego iycia, lub na gola nitke naczepianem
z przykladéw i ksiazek, co tui nawinely sig pod reke.
Zapatrujac si¢ na og6l i ona w tymie starala sig is¢
kierunku: nie upatrywala wiec w nim nie tylko nic
niewlasciwego , ale uwazala koniecznem takie poste-
powanie. I ona, gdyby miala dzieci, takiez dalabyim
wychowanie, i ona, tak jak kobiety wielkiego $wiata,
pojmowata malienskie zwiazki, tak ironicznie usmie-
chata sie na wszystko co wychodzilo z przepiséw mo-
dy, i tak samo sadzita o ludziach z nég i palcow. Byla
tylko sprzecznosé pod jednym wzgledem. Uczucie mi-
losci, zwykle przemagajace nad wszystkie inne w tak
mlodem jak Eweliny sercu, podniesione do idealu
przez ustawiczne czytanie romanséw, jako$ niemoglo
obiyé sig¢ ze swiatem i ludzmi. Niekiedy rada by ona
juz byla wyplenié go do szczetu, zagluszyé w gwarnym
balu, ubezczynnié w sobie, widzac jak pustelnicza gra
rolg i jak dzi$ niepodobna dogodzié jego checiom;
ale mlodos¢ miala swoje prawa. Ona zawsze w chwile
ciszy lub rzewnych dumaii, przynosita na pieszezotli-
wie trzepoczacych sie skrzydtach swoich przesliczne
ideaty milosci, ktére tak jakos lubo krewnily si¢ z jej
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sercem, tak si¢ przywykalo do nich, ze bez nich i bar-
dziej smutno i bardziej czczo zdato sig¢ byé na $wiecie.
Jak tu zaradzi¢ temu? To pytanie nastreczato sie jej
nieraz, lecz niebylo zaradczego srodka. Ona myslata iz
zwigzek malienski zapelni proinie iycia, ale nie! rze-
czywistosé byla dalekq od stworzonego idealu. Mai
odpowiadal wprawdzie powierzchownym wymaganiom,
ale milosci nieposiadal w jej sercu.

A tak Ewelina zostawala pod wplywem marzen i ja-
kiej$ nieokreslnej nadziei. W takim stanie romanse
francuzkie najwlasciwiej zaczely jej przypadaé do gu-
stu. Im czytala je chciwiej, tem wiecej odkrywala
w nich pierwiastku dziwnie stosownego z jej stanem;
aiz stopniowie z tej amalgamy wraien i wnioskéw po-
wstaly w jej myslach formy réinego wyrazu i ksztaltu,
ktére, aieby zacz¢ly process iycia, braklo im tylko
sity ruchu. Rozogniona wyobrainia zlocila swe skrzy-
dta w oba konce: kierunek jej polotu byl jeszcze nie-
wiadomy, ale chwila czynna, porwanie si¢ blizkie.

Nazajutrz o godzinie 12 Sonecki udat sie do Justy-
na. Ewelina byla w rannym eleganckim ubiorze.
Ciemna suknia tak byla jej do twarzy, tak przy niej
ponetnie odbijaly si¢ biale ramiona; mlode piersi tak
rozkosznie rysowaly si¢ przy nich, stanik tak byl szczu-
ply, cala posta¢ tak powabng i wdzieczng, iz niewiem
jakbym nazwat tego ktéryby wpatrujac si¢ w te mi-
lutka calo$é, nie przeszedt pod wplyw uroku. Sonec-
ki tei nie byt bez wdzieku. Nic nie bylo w jego ubio-
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rze coby wychodzilo z granic przyzwoitosci, zadnej
oznaki fantastycznego gustu. Modny frak obrysowywat
doskonale wysmukla jego postaé, czarne wlosy roz-
dzielone na dwie czesci, zwijaly sie dokota w pelny
jeden pukiel. Czolo wysokie i czyste, twarz myslaca
i nieco blada.

Rozmowa Jézefa z Eweling byla dla obojga pelna
interessu i zajecia. Oboje uiyli wszelkich srodkéw by
zbadaé si¢ mogli. On chcial poznaé czem jest dzi$
w gruncie ta sliczna, tak go niegdys zachwycajaca ko-
biéta, — a ona: jakiej natury jest to przeobraienie sig
cztowieka, ktéry niedawno jeszcze tak byl pospolitym
w jej oczach?

Oto jak méwili po dniach kilku:

— O, trudnoby mi bylo zdaé sprawe z tych wraien
ktére dzialaly nieprzerwanie na mnie przez czas tak
dlugi i wlasnie w epoke najczynniejszego bo miodzien-
czego izycia, méwil Sonecki.

— Utrzymujesz pan jednakie iz odmienily go o wie-
le? przerwala Ewelina, przebierajac jakby od niechce-
nia stronnice ksiaiki leigcej pod reka.

— I tego powiedzie¢ nie moge. Ja poszedtem
w Swiat jui z doswiadczeniem i znajomoscia jego-
Wszystko co on rozkryl przedemna i czem mial mig
zachwyci¢, nie czarowalo mie bom jui byl rozczaro-
wany i obojetny na to wszystko. Utrzvmuja Ze rozum
zyskuje, uczucia traca na tem. Ja rozumiem ii uczu-
cia mogy zosta¢ w pierwotnym swym stanie, poddaé
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je tylko naleiy pod pewna, stala wladze rozsadkn. Od
tego to zimnego mentora zaleiy wszystko i wybiera-
jac z dwojga jedno, wolatbym zawsze przewage jego
nad przewage serca. Chcac byé kierowanym nieomyl-
nie, trzeba zimnej natury przewodnika. Uczucie samo
przez sie, jest to ogien silny wtasna sita ale bez me-
tody i mocy. Jestto sliczna korona palmy, ale dla tego
$liczna iz rozwiewa sie wspaniale nad ziemia, bedac
wzniesiona na pniu, bez ktérego nie miataby tego sta-
nowiska i te] co ma mocy.

— Pan bardzo podrzedna role dajesz uczuciu.

— Bo tei ono jak (ijotek ma won w trawie.

— Pan bluznisz! Czemui, jesli nie uczuciu winni sa
ludzie tyle swietnych czyn6w? ku czemu skierowalaby
si¢ cala ich daznosé bez tego budzielnika? Czémbysmy
ty¢ mogli?

— Gdzie rzadzi rozum, tam potrzeba nie wiele
tej woni.

— Zaluje serdecznie losu tego biednego panskiego
uczucia, rzekta Ewelina z usmiechem. Zapewne pa-
nowie nosicie termometr na sercu?

— Ktéry zowiemy doswiadczeniem, dodal Jézef
kladac dton na piersi.

Ewelina spojrzala na Soneckiego badajacym wzro-
kiem i w tejie samej chwili spotkala si¢ z jego spoj-
rzeniem. To zetknigcie sie promieni tak bylto silne iz
nalezato uiyé cale] mocy zimnego wyrazu z jednej,
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a uzbroié sie w nieruchomosé z drugiej strony, aie-
by wytrzymaé natarcie.

— Poznaje teraz, rzeklta Ewelina po chwili, iz bytoby
nawet nie wlasciwie zadaé¢ od pana czegos innego,
nad pojecia, jakie zwykle mieszkaiice miast, robig so-
bie o warunkach iycia. Tu, gdzie cztowiek doprowa-
dza siebie do takiego stopnia analizy, ie go, jak dubel-
téwke mojego papy, moina rozebraé na czesci i znéw
zloiyé w calosé, czem on moie byé wiecej, jesli nie
machina wprawiona sila pary do ruchu.

J6zef usmiechnal sie.

— Istotnie, rzekl, taki stan jest wlasciwy wielu;
ale co do mnie nie jestem i nie chce byé podeciagnio-
nym pod to prawidlo. Sa ludzie zuiyci, przesyceni
$wiatem, z wypalonem jui uczuciem, z obojetna wia-
ra w to wszystko co traca o wyobrainie i tajemni-
czosé, i ci to ludzie iyja wylacznie przez rozum, poj-
muja przez rozum i wierza przez rozum, ale iyja, poj-
muja i wierza takim sposobem nie z wewnetrznie
nabytego przekonania, lecz Ze nie moge inacze], bo
wszystkie warunki wiary stracili w materijalnem iy-
ciu. O! ale ja daleki jestem, a przynajmniej dalekim
byé pragne tego iycia! Ja umiem pojmowaé jego
czczosé i zimno... Ja, jak skarb drogi cenig¢ uczucie
i tylko pozatowawszy nieraz, dane] mu swobody, nie
przyznaje mu dzis samojstnej sily.

Ewelina byla przez chwile milczaca. Znaé bylo iz
tlum sprzecanych mysli zajal ja mocno, ie te mysli
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nie mogly sie uloiyé tak predko i jednego wylonié
z siebie wypadku. Coikolwiek badz, raz wzigwszy jui
na siebie obrone serca, ktéremu byla winng tyle stod-
kich marzen, nieodstgpowala od raz przyjetych zasad.

— Ale czyi doprawdy konieczna, rzekla na wpél
z usmiechem, poddawac je pod gderania tego zrzedy,
ktory na kaizdym kroku wymaga slepego postuszenstwa
dla siebie, broni wlasciwych mu rozkoszy i bluini
ze wszystkich jego sympatij? Ze te jego sympatije
nie zgadzaja si¢ czesto ze zdaniami zimnego rozumu,
to prawda, ie sprowadzaja nawet zle skutki — i te-
mu niezaprzecze, ale przyznaj pan ii cokolwiek mia-
to-by nastapié, to zawsze u brzegu tego wiszaru ucze-
pia sie i taka czastka prawdziwej rozkoszy, ktora zali-
czamy czesto do najszczesliwszych chwil naszego iy-
cia, ktéra, nawet po stracie onej iy¢ przez pewny
czas moie. Proszei mi teraz pokazaé podobne
szczgscie, jako wyniostosé kombinacyj czystego rozu-
mu? Maz ona to naturalne ciepto? te won nadprzy-
rodzong ?

— Niech i tak; lecz nim si¢ zgodze zupelnie, pro-
sz¢ mi pierwej rozwigzaé kilka kwestij z tego stano-
wiska: Czy Pani wierzysz w prawdziwg dzis milosé ?

— Czemui....

— 1 ie ona moie wypelié trwalem szcigsciem
nasze iycie ?

— Nic w tem niepodobnego.
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— lie, prawa jéj powinny byé szanowane przez usta-
wy spoleczne?

— O, to jui rzecz wecale druga! rzekla Ewelina
z usmiechem i znaczacem spojrzeniem. Pan mie, jak
uwaiam bierzesz za wielky parafianky, Ale ja w swo-
ja kolej zapytam pana; Czy ustawy spoleczne u nas wy-
konywajq sig swminiennie przez serce?

— Nie.

— Dla czego? Czy ie pozbawiacie uczué wlasciwe-
go im Zycia, thumigc w nich wszystko co jest wyiszem;
czy ie dajac tym uczuciom wole buntownicza i nie-
zaleing od wlozonych nan obowigzkow?

— Z tych obudwu przyczyn, odrzekl Jézef, z ta tyl-
ko rbinicy, ie tei obie przyczyny tlumacza tu sobie
zupetnie odwrotnie. I tak, co Pani nazywasz wyiszem,
to tu zowia sentymentalizmem, a jasniej parafiain-
stwem. Co Pani zowiesz wola buntujacy sie, to tu
uwaia si¢ za wyiszy lub rozumniejsza dainosé, w obu-
dwu razach nie iyja wcale w swerze uczué. Osoba
nie wyzwolona z pod ich wladzy, zostanie tu najnie-
szczesliwszy istotg. Pozory ja omyla, a u celu wyjda
na jaw zasady obojga, whrew przeciwne sobie. Bedzie
to jak grunt plodny, przyjmujacy w swe fono ziarno
pozbawione roslinnego iycia.

— Ale na Boga! kiedyz i jak sie wcielaja te po-
jecia? Wszak nie bedziesz pan utrzymywal zapewne
ze si¢ z niemi rodzy.

16
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— Nie, zaiste? Sklania ich do tego ciagte zajecie
si¢ wyrachowanem iZyciem. My pozbawieni jestesmy
czasu i warunkéw koniecznych do ksztalcenia serca,
a natomiast nie zawarowani od wplywéw co je psué
moga. My iyjem pamigcia i metody, a wy — my-
slami i uczuciem. Nam zbywa na srodkach zgtebiania
uczuciowej strony w nas samych, a wiejskie iycie,
przeciwnie, obfituje w te chwile. My ledwie zdazym
wystuchaé, wybraé, uiyé setna czastke z tych przed-
miotéw z ktérymi tysigce ludzi nastreczaja si¢ usta-
wicznie, niosyc formy i thumaczac skutki, a wszystko
to jui przygotowane, jui wykonczone, tak ie je tyl-
ko pozostaje przyjaé jak pigulki, gdy w zyciu spokoj-
ném, wiecej zawartem w sobie i polegajacem tylko
na sobie, wszystko to przychodzi nie razem, czgsto
7 trudnoscig a rzadko bez zgodzenia sie serca. Ztad
my mozem iy¢ lepiej lub gorzej, niezastanawiajac si¢
wcale nad naszem stanowiskiem, czesto nierozumiejac
go nawet, a liczac na to, Ze sa co za nas mysla. Po-
chwyceni ta gluszaca traba swiata, lecim w jej wi-
rze z milionami stworzeni, wcale nietroszczac si¢ na
jaki cel i dokad? Uprzedzani zawsze w naszych po-
trzebach i pod wzgledem materyalnym i pod wzgle-
dem umystowym, stajem si¢ jak dzieci, leniwi do
przytrudnych zgtebian, kaprysni i wymagajacy. Bezwagle-
dny egotyzm zawladnal nami zupelnie. Brak pienie-
dzy, to jedyna tama zdolna wstrzymaé nas w biegu,
ztyd tei, na uniknienie tego tylko szwanku ptodni
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zostajemy w sposoby., Ale iycie wiejskie, to Zycie
wcale drugie! Tam uczucie najpelniej wschodzi
i najpiekniej kwitnie. Nie klécone ani brukane zadny
postronna zadza, ono jak orzel, kraiy cicho i stopnio-
wie topi si¢ w blekicie lub zniza do ziemi.

— Oto w tem, podzielam zupelnie pana zdanie,
ale czy nie moina tu bedzie uiyé jego broni na zwal-
czenie przedtem wyrzeczonych mysli? Pan sam w té]
chwili na tak piekne stanowisko wyniostes moja sym-
patije, bo nie powiem metodg, ii jeszcze mocniej od-
tad sta¢ bede przy mem zdaniu.

-— Pozwol Pani uczyni¢ uwage ii jest to dopiero
zarys punkfu wyjscia, ale bynajmniej nie poglad na
rzeezywiste skutki. GdybySmy zeszli do wypadkéw,
niezawodnie ze ta idealna szata nie przystanie ksztal-
tnie do form naszych.

— A to dziwna! dla czego?

— DIa tego wlasnie iz jest zbyt idealna. Trzeba
byé bardzo naiwnym aieby z caly szczeroscia serca
przyswoié ja sobie i nosié w obec tego $wiata.

— Dajie pan pokdj! odpowiedziala Ewelina z lek-
ka wesoloscia, widzac jak lice Soneckiego zaczeto
przybieraé wyraz powagi i przejecia sie zbadaniem rzu-
conej kwestij. Zablakamy si¢ za daleko i najniezawo-
dniej zgubimy si¢ oboje. W te prawdy na serio, mam
jakies dziwaczne uprzedzenie, nie wierzy¢ zupelnie.

— Moie i to ma swoja racije; ale niech mie Pani
nie zostawi bez odpowiedzi, pierwej podanego zapy-
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tania: — Czy milo$é powinna byé szanowana przez
ustawy spoteczne?

— Odpowiedzieé na to najlatwiej jedném stowem:
powtnna: rzekta Ewelina na wpét zartobliwie i spoj-
rzawszy na Soneckiego wzrokiem ktéry zdawal sig
badaé i chytrze i ciekawie, czy widzi on trudne jéj
polozenie?

— Zgoda i na to, rzekl najobojetniej Sonecki.
Lecz jesli te ustawy zniewaia prawa mitosci, co wtedy?

Ewelina spuscita oczy, chmurka zamyslenia przele-
ciata przez jej czoto, ale w mgnieniu oka rozjasniato
6w lice i w niewinng spokojnosé oblekly si¢ rysy.
— A propos Justynie! rzekla naiwnie, zwréciwszy
sie¢ do meia ktéry siedzac na kanapie gwizdat jakas
aryjke i wyciagal to jedna to druga noge, opatrujac
czy gladko lezg pantaliony. Czy pigkna dzi$ pogoda?

— Sliczna mozesz uiyé przechadzki.

— A kupiles mi podlug wynotowania wszystkie no-
we ksigali.

— Kupitem ma chere.

Ewelina spojrzata nan z wyrazem nieokreslonej do-
broci i na znak dziekczynienia podata sliczna biala
swq raczke, ktéra gdy pocatowal, objeta pieszczotli-
wie jego szyje i wycisnela pocalunek na czole.

J6zef zaledwie wierzyl swoim oczém.

Ewelina w sama chwile pocalunku spojrzala na
Jozefa.
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Ten patrzal w nig jak w tecze.
Oboje uiyli calej sztuki udawania.

J6zef zdat si¢ by¢ zimnym, obojetnym.

Ewelina jakby spojrzala bez zamiaru.

1 oboje uczuli iz niemogli jak chcieli oszukag siebie!

16*
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3.

Nonecki na usilne proiby Justyna, podjal si¢ na-
daé ile moina lepszy kierunek processowi, wzmo-
enit go korzystnie stosunkami i protekcija i nieszcze-
dzil staran.

Te przygotowania zajely czasu nie malo, a im
w blizsze wchodzil J6zef stosunki, tém korzystniejsze
utrwalal o sobie wraienie na umysle Eweliny.

Pan Justyn kochajacy si¢ w ubiorach i samym
sobie, znal juz doskonale sklepy: Olivier’a Rutch’a Gro-
be, Rejnold’a, nosit najmodniejszy frak, sktadany ka-
pelusz Cimmerman’a, szalik z magazynu Junkert’a,
palto od Cypmer’a, szlejki nawet kupil sobie inne,
a tak wystrojony, nie zwiedzil wprawdzie w Ermitarzu
obrazéw, Akademij, nie wiedzial gdzie biblioteki, mu-
zeuma i inne osobliwosci stoliey, nie zastanowil si¢
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nawet nigdy nad tém, zkad plynie Newa i w jakiej
stronie morze? ale pil czekolade, u Wolfa, jadl obiady
u Izlera i uczgszczal do klubéw. Co do Eweliny, ta
miata sobie dostarczane przez Soneckiego, ledwie nie
co dnia najnowsze francuzkie romanse, odwiedzala
teatra, nieopuszczala tei i baléw, a wszedzie jej nie-
odstgpnym towarzyszem, jéj tlumaczem byl Jézef.
Gdy tak bywajac codziennie, zostal prawie domowym,
jego obecnosé stala si¢ dla Eweliny nie jui przyje-
mng tylko, lecz poiadana i jakby konieczna. Jej sie
zdawalo iz on tylko umial najtrafniej pojmowaé jej
mysli, wypetniaé jej checi; on mial najgruntowniejsze
zdanie, najlepiej wyksztalcony gust, najprawdziwsza
znajomosé rzeczy. To zaufanie przekraczato jui wpraw-
dzie niekiedy granice w ktérych radziby zawsze me-
iowie widzie¢ mlode swe Zony, tracalo tei niekie-
dy o lekkomyslnosé, wszakie nic tam w istocie nie
bylo zlego. Jozel utrzymywal si¢ na przyzwoitem
stanowisku, nieprzekraczal granic, miarkowal uczucia,
stowem, byl rekojmia spokojnosci wspdlnej. Byly
i nieraz chwile — o, jak dogodne do wywnetrzenia
glebszych uczué, do upojenia si¢ rozkosza..... I c61?
on z zimna krwia ronil je w przeszlosé, najobojetniej
ocieral si¢ o urok, przed ktérym iadne mlode serce
nie oparloby si¢ za miliony, i z powierzchowng spo-
kojnoscia wcielal sie w swa role, jakby nie troszczac
sig bynajmniej o to co tracil.
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Ale jakkolwiek obejscie si¢ jego bylo skromne, pod-
kopato ono jednakie spokojnosé¢ Eweliny. Przez czas
pobytu jej w Stolicy, utworzyl sie nieznacznie w niej
jakis nie wyrainy zarys obecnego jej stanu, czego je-
dnakie wytlumaczyé sobie jasniej nie umiata, to tylko
czujac ii nie byla ztad zadowolona. W te chwile roz-
myslann Jozef zawsze nastreczal sig¢ jej wyobraini, i byt
to jeden tylko przedmiot, okoto ktérego lubity kraiyé
i cokolwiek uspokajaé si¢ jej mysli. Ale czémie byt
dla niej Jézef? Istotg zupelnie obca, nie mogacy wy-
wrze¢ iadnego wplywu na jej losy. Lecz c¢6i bylo
w tym losie iz tak zdawal si¢ pragnaé zmiany? Takiz
stan trwal jak przed tem. Wigc zkadie zrzédlo nie-
pokoju? Z wlasnego serca; ono poczulo iz niema za-
dowolenia.

Jesli raz spadnie mysl na scieike taka, latwo zga-
dngé iz w tymie kierunku poleci i dalej. Nic latwiej-
szego jak zbrukaé tlo jej czyste: na to starczy jeduej
kropli brudu.

Kiedy Jozef méwil Ewelinie o swoich uczuciach,
nie powiedzial on jej nigdy tak, ieby to ja zupetnie
uspokoié i zadowolnié moglo. On jej kreslit wdziek
tego uczucia, szczgscie jakiego doznaé moina pod
jego wplywem, cierpienia z niém nie rozlaczne, skutki
pod najréinorodniejszymi wzgledami, stowem, w tej
slicznej powiesci przewijal kolejno iywe i ciemne ko-
lory, platal w nig obrazy swoje i swoje wrazenia, wska-
zywal czyjes rysy tak podobne do niej i méwit ie te
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mu s3 najmilsze, a jednakie nie powiedziat jej nigdy
ie ja kocha: usmiechal si¢ nawet z ironija na to zuiy-
te stowo, gdy je slyszal wyméwione w teatrze lub
powtarzal z ksiaiki. Wsrdd takich rozméw, zdato sie
czgsto Ewelinie ie zostala powiernica najskrytszych je-
go tajemnic, e on wyspowiadal sie z najdrozszych mu
uczué, lecz zaglebiajac si¢ poiniej w analize tych roz-
méw, dziwita sie swej illuzii, bo w istocie on jej
nie méwil tak o sobie. Ewelina nie pojmowala siebie.
Niepewnosé i razem ztém lube jakies wewnetrzne prze-
konanie dreczyly ja naprzemian. Czesto zadawala so-
bie pytanie: aiali nie sklonnosé wtasnego serca rodzi
te marzenia? Scierala wiec je co zywo i skladata te
drobniutkie czastki pod wplywem jui innym z uspo-
sobieniem nowém. 1 ¢62? prawda byla nie omylna,
tenie sam formowat sie obrazek, lecz czemui mi go
(myslata) nie ztoiyl nigdy sam Jéief, lecz ja tylko, ja
sama koniecznie?

Przez miesiac Ewelina jui nie mogla nie wyznaé
przed sobg iz kochata J6zefa, ale c6i to byta za mitosé
tak skryta, tak zawarta w niej samej, tak ograniczona
od wywnetrzenia i zadowolenia? Moznai ten stan na-
zwaé miloscia, kiedy byl on mato co wigcej nad pro-
sty obrazek usnuty wyobrainia, jakich tysiace przecia-
gaja co wieczor, co noc, przez nasze glowy? Dziwnyi
bo to cztowiek ten Jézef! myslata czesto. Widzg iz nie
jestem nait bez wplywu, ii on rad zgltebiaé najskryt-
sze moje mysli, wyprowadza¢ na jaw uczucia, i ztem
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wszystkiem tak zdaje si¢ nie Zadaé nic nadto, tak rad
kryé sie ze swym egotyzmem iz ktos by rzekl: albo
ten cztowiek stangl u mety, albo nie widzi dalejjak
do reki. Ale nie. Jego rozum zdaje sig by¢ tak wszech-
stronnym ii wyprowadzi¢ go zdolny z najtrudniejszego
polozenia, a przekonania tak dowodne iz zdajq si¢ go-
dzi¢ ogien z woda. Jemu jednemu radabym zaufala
z géry.

Zbadatem teraz te kobiéte, myslal w swa kolej J6-
zef. Zbadalem, bo znalaztem staba jéj strone i juz
zawladnalem cala. Wszak ona odtad zatraca swe zda-
nie a zaczyna iy¢ mojem? Moge ja prowadzi¢ tak ostro-
inie iZ nie nadwereie sumienia, nie wynaturze ser-
ca. Slicznai bo to kobieta! Ta jej pelnosé¢ uczué za-
chwyca, czaruje mi¢ mocno. Ewelina bylaby niebez-
pieczng dla mnie, gdyby nie egoizm, nie ta emancy-
pacyjna filozofija Sand, co sie przebija w jej stowach
i chee przejawié w czynach. Uchyl te wade i ona zda
sig stabsza istota, ale dla mnie bedzie niebezpieczniej-
sza. Kontent nawet jestem z tej wady. Przy zblize-
niu sie nie wpadne w prad tego uroku co ja otacza
zawsze , bede mégl patrze¢ na nig ciagle tem co dzis
patrze okiem.
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Dylo to jui w Maju. Hrabina S. przed wyjazdem
swym za granice dawalta bal Swietny. Palac jej zamie-
nit si¢ w czarowny ogréd pelny najpiekniejszych kwia-
téw, przepelniony blaskiem i wonig. Cudne utwory
pezla i ogromne zwierciadla okrywaly sciany rzesisto
oswieconych salonéw; posagi, biusta, wazy, bielaly
karraryjskim marmurem z pod gotyckich tukéw obla-
mowanych rézami, obwitych powojem. Pod stopa
czules albo plyty zwierciadlanej posadzki albo migkki
puch perskich kobiercéw.... Ale ktéz z bawiacych sig
mieszkancéw Stolicy nie widzial tych slicznych obra-
26w gdzie gust i sztuka uiywaja wszelkich srodkow
omamien i uludy aieby oczarowaé zmysty, zlozyé ob-
raz idealnych rozkoszy i wdziekéw, urzeczywistnic to
wszystko, co Mitologija rozumiata byé wylyczng posia-
dlodcia Bogow?!
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I oto bal si¢ zaczal. Zabrzmiala muzyka, salony
zasnuly sig taficujacemi pary. Jui skrzyzowaly sie wdzig-
czne figury kadryla, przelecialy lekkie wichry walca,
rozwingl si¢ swobodny mazur, bal oiyl pelniejszem
i rozmaitszem iyciem. Ruch, gwar, pieszczotliwy szmer
atlaséw, jedwabi i wpél glosne rozmowy, wszystko
to zlewalo si¢ w jedng néte pelng jakiejs szczegélnej
przyjemnosci, jakiego$ upojenia, uroku, pociagajgcych
niepostrzeienie sluchacza w swoje zaczarowane kolo.

Pomimo tylu jednakie ponet, nic nieznam przy-
krzejszego jak bv¢ uczestnikiem tych baléw, nie ma-
jac ani jednej mlodej kobiety z ktérg moinaby zamie-
nia¢ si¢ myslami swobodniej, szczerze] wyspowiadaé
sig z uczud, rzuci¢ kilka na ogél uwag, stowem po-
méwié odrzuciwszy na strong te zuiyte formy salono-
wych rozméw, ktére jak maska, kryjy zmyslonymi pra-
wdziwe rysy i ledwie na oczy, na usta, pozwalajy zo-
stawia¢ otwory.

Jeszczei to na prowincii. Tam nie tak zuivte ser-
ca, tam jeszcze po kilku stowach zawiaiesz rozmowe
ktéra zajmie cie przez nie udany interess, nie wymu-
szong uwage, odstoni ci czesto charakter pelny albo
naiwne]j prostoty, albo silnego uczucia, albo wprost
sobie poczciwy, staroswiecki, ktory przejrzysz jak czy-
sty zdr6j wody i ktérego niepokochac nie moina; ale
tu, tu gdzie raz na zawsze, jak wizytowe bilety, nosi
z soby kaidy wykute, odlane frazesa aieby przy pier-
wszem spotkaniu sie rzucié je sobie wzajem, wymie-
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ni¢ jak pilki, tu, gdzie czesto po catogodzinnej roz-
mowie Zadna mysl nowa, glebsza, otwartsza, nie zwig-
zala wzajemnego interessu i rozeszto sig i wnet e za-
pomnialo si¢ o wszystkiem: ktamane uczucia tu powle-
kly sie ironija, tam pogardliwym usmiechem, czgsto
sama tylko ironija wylgcznie zaprawiala rozmowe
i szczypigea swa wlasnoscig podtrzymywala jej interes,
o, méj Boze! jak te bale, te Swietne bale odstreczaja
i nudzg tych wszystkich ktérzy nie w pokazaniu mo-
dnej kamizelki lub bialych r¢kawiczek, chcieliby znaj-
dowaé przyjemnosé!

1 my, my sami, kiedy nas nieozwyczajonych owiongt
ten czad miast wielkich, myslelismy z poczatku: O! ja-
kaz tu obfitosé i rozkoszy i szczescial A dzis, kiedy
poznalismy sktadowe jego czastki, mieli moznosé oba-
czenia odwrotnej strony, méwimy: O! jakaitu czczosé !
jakie tu nudy!

Ale to nie wszyscy podobne wnioski wyprowadzaja
z tych zabaw. Sa plytkie gtowyi plytkie uczucia, tych
do péinej siwizny bawia bale. Przez dluga i ciagla
w nich wegetacije, zamieniaja si¢ im w druga potrze-
be, jak kawa, jak obiad, jak fajka. I szczesliwi s tem
swojem niziutkiem szczesciem, 1 bawia ich te dziecin-
stwa! Powiedzcie mi, czy litowaé si¢ nad nimi czy
zazdroscié¢ im trzeba tego iycia?

Ale dajmy temu pokdj. Przebieimy salony. Oto
skonczyt si¢ kadryl i rozsypaly sie tancujace pary, tu
ponizaly sie w ogniwa, tam rozdrobily si¢ na jedno-

17
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stki, 6wdzie jak wazony kwiatéw , poformowaly sie
w kolorowe gruppy. Gdziez nasza piekna Ewelina?
czy odszukamy ja w tym mnéstwie? O, czemui! ona
tak mloda! tak tadna! tak sie ubiera gustownie! Patrz,
patrz, dla czego to oblegl tak ten fortepian réj mun-
duréw i czarnych frakéw ? Stychaé.... leja sig¢ pelne
iycia melodije.... Czyjes biale, drobne raczki biegaja
po klawiszach.... na kruczych wlosach widnieje przy
stroiku drobna galazka polnych kwiatéw i bieleje rzad
perel... przezroczysta gaza obwiewa ramiona... atlas...
koronki... nie widaé jui dalej... ale oto podniosta glo-
we... powieki... spojrzala... jakie oczy! o! o! to Ewe-
lina!

Ewelina wstala od fortepianu, przyjazny szmer
uwielbienia rozlegt si¢ do kota. Kilku smielszych po-
sypali admiracije we francuzkim jezyku. Ewelina usmie-
chneta si¢ tagodnie, wyszla z kota i usiadla na kana-
pie. Jej oczy szukaly Jozefa, znalazly, i J6zef wyczytal
w nich odpowiedi na ten caly tuzin powszednich kom-
plementéw. R6j) meiczyzn wil sie przed nia. Jozef
usiadl opodal i najobojetniej bawil si¢ kluczykiem od
zegarka pokrecajac go na grzechoczacej osi. W tlu-
mie meiczyzn widoczne bylo wahanie sig¢. Uplyneta
minuta (a i jedna minuta milczenia, na balu jest rze-
cza waing!) i najpiekniejsza z kobiet nie miala przy
boku Celadona.

W tem jakis lew petersburski w modnie skrojonym
fraku, z puklami na glowie, w zlocistej kamizelee, uper-
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fumowany i wydmuchany, zblizyl sie i usiadl obok
Eweliny.

Usiadl, trzeba bylo zaczaé rozmowe, a tu jak natoi
brakto do rozchodu zapytan.

Ewelina postrzegla to trudne poloienie i umysinie
przedtuiyé go chciala.

— Pani grasz przecudownie!

Lagodny usmiech byt odpowiedzia.

— AD! tak graé! to.....

— Nic nadzwyczajnego.

— Przeciwnie! przecudownie! zachwycajaco!

I znéw milczenie.

— Pickna mamy pogode.

— Zaprawde, czas przesliczny!

— A jakie nocy!

— Cudne!

Lew jui nie byl wstanie utrzymaé sie dtuiej; wy-
preiyl sie, poprawil wlosy, powstal i odszedl z we-
sotem obliczem.

Jego miejsce zajal jaskrawo ubrany jegomosé z dtu-
ga facijata trzymajacy sig prosto jak swieca, z krzyzem
na szyi, czarnymi bakenbardami i w nowym szaliku
ktéry tak mu dolegal iz nie mégl obrécié swobodnie
karku.

— Pani zapewne nie oddawna bawisz w pétnoc-
nej Stolicy?

— Przyjechalam tu w Lutym.
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— Ktérego dnia mianowicie?

— Niepomne, szczerze méwig panu... rzekla Ewe-
lina z uSmiechem dajacym do zrozumienia jak mato dla
niej ma interessu zaczeta w podobnym kierunku roz-
mowa.

— Jednakie w polowie miesiagca czy podiniej?

— Zdaje mi sie iz oliolo dziesigtego.

— Okoto dziesigtego! Przypusémy ie okolo dziesia-
tego! Jui wigc mamy, moéwil pan Czynownik grubo
i powoli, trzy miesigce i dni osiemnascie. 1 dlugo be-
dziem mieli szczescie oglydaé Pania w naszych mu-
rach jeszcze?

— Prawdziwie, odpowiedzieé nie umiem. Tobedzie
zalezeé i od woli i od interesséw.

— A, od interesséw! A w ktérej jurisdikeii maz
Pani ma interessa? ciagnal dalej badania Czynownik.

— W Senacie podobno, rzekla Ewelina nie bez wi-
docznego przymusu, tak jej dzikiem zdato sie byé to
stowo i jeszcze gdzie? na balu!

— A, w Senacie! pozwoli Pani zapytaé w ktérym
departamencie?

— Niestety! jestesmy na takiej drodze rozmowy,
odpowiedziata Ewelina nie mogac sie¢ jui wstrzymaé
od smiechu, iz na iadne pytanie nie bede umiata daé
panu zadawalniajacej odpowiedzi.

— A, Pani nie znasz w szczegélach tego interessu,
rzekl nie wzruszony i niepostrzegajacy sie Czynownik,
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wszakie wiadomo zapewne musi byé Pani, jakim sig
agituje porzadkiem* appellacijnym czy czastnym ?

Dalibég nic niewiem! powtérzyta Ewelina z przy-
ciskiem.

— A, i tego nie wie Pani, bo jeili czastaym, to
moze sie zdecydowaé predzej: a jesli appellacijnym, to
z porzadku i trzeba czekaé niekiedy bardzo dlugo.
W tem z prawej strony usiadl ogromny, wystrojony
opiety gwardzista.

Czynownik odszedt.

— Pani tanczysz Polkg?

— Zostawiam te przyjemnosé dla dzieci.

— Ach! jak to moina! Pani tak $licznie mogtabys
tanczyé Polkg! W Paryiu jak mi pisal méj przyjaciel,
przy Dworze nawet tancza Polkg. Taniec pelny gra-
cii i wmodzie! Ja mam wszystkie nowo wyszle ksigiki
w Paryiu o Polce.

— 1 Pan znajdujesz w nim przyjemnosé ? zapytata
Ewelina spojrzawszy pobieinie na oficera wzrokiem
ktéry jui przedwezesnie zdawal sie¢ rozstrzygaé zapy-
tanie.

— O! nadzwyczajna! tancze ja prawie co dnia!

— A propos! wyrwal sie jakis fanfaron w bialej
kamizelce i zlotych okularach. Jakie Pani znajdujesz
Modeste Mignon Balsac’a?

1



198

— Jak wszystko co wychodzi z pod pidra tego pi-
sarza: romans pelny najsprzeczniejszych w jednym
i tymie rozdziale mysli, $wietny wyobrainia i Zyciem.

— Co za sliczny! podchwycil fanfaron jakby oba-
wiajac si¢ by ktokolwiek z przvtomnych nie uprzedzit
go wykrzyknikami. Chef-d’ocuvre! Jakie passije! jakie
charaktery! jakie obrazy! Albo Le Juif errant jenial-
nego Sue? Czy moie byé co doskonalszego? Ta Adrien-
ne de Cardoville, te Rose et Blanche, co to za osoby!
jakie bogactwo obrazow! Nikt w sSwiecie nie napisal
nic podobnego!

I w podobnym sposobie méwil jeszcze kwadrans
caly, a poniewai moéwit glosno, glowe trzymat ciggle
zadarty do gory i sypal stowa bez zajyknienia, stucha-
no go chetnie, a nawet wielu wziglo go za rozumne-
go czleka.

Nastepnie przesungto sie jeszcze kilka oryginalow.
Jakis baron ciagle wyjeidzajacy z Karlsbadem i Pary-
zem, jakis hrabia traktujacy od lat czterdziestu wszyst-
kich na swiccie kobiet jednemi i temiz pochlebstwami,
jakis mtokos chegey uchodzié gwaltem za skoiiczonego
czleka, jakis z dtugimi wlosami i hiszpanska brédka
meiczyzna chwalyey wszystko zagraniczne, jakis blady,
schorowany mlodzieniec zaprawiajacy ironija kaide
swe zdanie i nic nierozwigzujycy z gruntu, ai znudzo-
na Ewelina powstata, przyrzekta jakiemus nowemu
modnisiowi, co zabiegl jej droge, taiczyé z nim na-
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stepnego kadryla, zlaczyta sig¢ z przechodzycemi dama-
mi i zgubita si¢ w tlumie.

Meiczyzni poruszyli sig, oiyl gwar, swoboda, zacze-
ty lata¢ koncepta, postrzeienia, uwagi, wszyscy byli
niejako zadowoleni wewnetrznie iz wywigzali sie z swej
roli.

Jeden Jézef przez caly czas siedzial i milczal; na
Jézefa wiec tylko rzucono kilka dwuznacznych spoj-
rzen.

Tymczasem Ewelina znudzona tym cigglym chao-
sem i gwarem szukala ustronia gdzieby wolniej ode-
tchnaé mogta. Przechodzac po raz trzeci salony spot-
kata Jozefa, podata mu reke i w milczeniu wyszla
z nim na balkon opleciony gesto powojem i obstawiony
wazonami kwiatéw. Noc byla cicha, ciepta i widna,
ani jej jednakie swiatlo, ani swiatlo tysigca lamp z sa-
lonéw, nie rozjasnialy przyjemnego tu mroku. Ewe-
lina usiadta na krzesle, oparla rgke o porgez i rzekta
do Jozefa.

— Powiedz mi Pan szczerze, czy znajdujesz dotad
przyjemnos$é w balach?

— Oddawna ocenitem ich podiug wartosci odpo-
wiedziat J6zef. Serdecznie Zal mi niekiedy tych chwil
ktére na nich tak bezpowrotnie ronia si¢ w przesztosé!

— Ach, co to za czczo$é! ja nie rozumiem jak mo-
glam gustowaé w nich dotyd!

— Alboi dzi$ zdanie jui inne?

— Lupelnie!
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— 0, c6t za powdd?

— Sama niewiem, zdaje si¢ Zadnego; ezuje jednak-
ie i1 jestem w usposobieniu cigglem, patrzeé na swiat
zupelnie innem okiem.

~- Jest to moze skutek nienaturalnego stanu uczucé?

Ewelina spojrzala na Jézefa zimnym i badajycym
wzrokiem.

— Tak, nie naturalnego stanu uczué, powtérzyl J6-
zef. Dopdki jesteSmy wolni sercem, dotyd Zyjem wie-
ce] zewnatrz, lecz gdy w nas samych bierze zycie
uczucie o! wtedy serce zawiera sig¢ i Zyje niejako sa-
mo przez sie. Jest to stan wszystkich egotycznych po-
etéw, budownikéw nowych systematéw filozofii, wszy-
stkich meczacych si¢ nad wynalezieniem sily wieczne-
go ruchu a nawet... dodal biorgc jej reke i przyciskajac
do ust swoich, czy pozwolisz mi skonezy¢ Ewelino?

— A nawet... kochajacych skrycie od Swiata... do-
dala Ewelina. Czy zgadlam mysl jego?

— Jestie to tylko mysl moja?

— O! oby tak byé¢ moglto! rzekla Ewelina zmie-
nionym ale wyraznym glosem. Sama postrzegam iz
tak niedoskonaly jestem w mojej roli, ie musiales
jui nie od dzi3 dorozumieé si¢ prawdziwej przyczyny.
Zazdroszeze wladzy jaka masz nad soby, gdybym mia-
la podobng, oszczedzitoby mig to od wielu cier-
pien!

— Ale kto wié, mozeby i odarto z uroku?
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— Albo pozbawilo uczué? dodata Ewelina z go-
rycza.

— Co do mnie, nie! odpowiedzial J6zef a jego czo-
to przybralo wyraz dumy. Nikt bardziej odemnie nie
méglby sie brzydzi¢ mna wtedy!

— Jézefie, rzekta natenczas Ewelina podnidstszy
nan oczy w ktérych zablysly lzy i tlato wzruszenie,
na c6i mie bylo udreczaé tak dlugo? Czyi nie zba-
dates, czyi nie odgadles mnie od razu? I reka jej
przylgneta do piersi. Oto w tej chwili lzej mi na ser-
cu... Czy kochasz czy nie kochasz mie, ale przynajmniej
zniszczona jui miedzy nami ta fatalna niepewnosé, co
mie tyle tajemniczych kosztowala cierpien!... o! zni-
szczona! dzigki ci Jozefie. Ja cie odtyd moge pytaé sig
smielej i réwnie otwartej iada¢ odpowiedzi.

I Ewelina $cisnela namigtnie dlon Jozefa w swej
dtoni, glos jej widocznie byl zmieniony, usta drialy,
serce bilo czesto: rzeklbys iz dlugo tlumione uczucia
gotowe byly buchnaé calq sita wylewu.

Jozef widocznie sie wahal... cheial przybraé zimny
wyraz oblicza, ale to bylo juz nad sity! Ta kobieta,
tak nagle objeta uczuciem, z cala ufnoscia dzieciecia,
z wiara dziewiczego serca podawala mu reke, miat-
zeby on odepchnyé ja od siebie? On widzial trudne
jej poloienie, czul iz lada dotknigcie wiadomej stru-
ny przypomni jej powinnosc.... wywola lzy.... podda
meczarniom serce... i mialieby on sumienie byé w tej
chwili jej katem? O, lzy jej, zdalo mu sie, spadly-
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Spojrzal on w jej przyszlos¢ i obaczyl ja ciemna
i smutna... rozwingl wiec co najszerzej przed jej oczyma
zastone obecnego szczescia, otoczyl nig ja cala i nie
obierajac z uroku, zagluszyl wszystko w pocalunku,
w objeciu, w uscisku, i nie budzac, tak przeniost

I dlugo jeszcze potem czul jak na ustach jego pa-
lit sig pocalunek kochanki.



Uplynely dwa tygodnie od owego pamigtnego wie-
czoru. Pan Justyn doczekal sie nakoniec rozwiaza-
nia processu, a ie to rozwiazanie byto pomyslne, wiec
byt kontent nadzwyczaj, nasprawiawszy wiec sukien
co najwiecej, nakupiwszy w zapas rekawiczek, szali-
kéw, guzikéw, zaczal mysle¢ o wyjeidzie.

Ewelina byla niespokojna. Jakkolwiek spodziewa-
la sie oddawna tego nastepstwa i rozumiala jego ko-
niecznosé, wszakie dopéki bylo ono w nieoznaczonej
oddali, nie trwoiylo ja wecale.

Nakoniec naznaczonym zostal dzien wyjazdu. Ewe-
lina pomimo catej sztuki udawania, nie mogta prze-
zwycieiyé siebie w tej chwili. Postrzegla dopiero ie
Jézef méwil prawde i przewidzial wszystko. Serce
jej widocznie zaczeto sie oddziela¢ z pod wplywu
przekonania i wyrozumowanej woli. Byla to jui nie



204

podrzedna sila ale co$ Zyjacego soba i przez siebie.
Zdawalo si¢ niekiedy Ewelinie iz ta sila chce si¢ wy-
tamaé zupelnie i z kolei, zagarngé wszystkie inne pod
swy wladze. Walczyla réing bronia i czula ze to by-
ta jaka$ stugtowa hydra, ktorej iycie odradzalo sig
wnet i przejawiato na wszystkich punktach wiedzy.
Kiedy wchodzil Jozef, ona nie mogta jak pierwej,
pokrywaé swego wzruszenia. Kaidy jej w jego obe-
cnosci usmiech ledwie nie bryzgal lzami. Postrzegt to
Jozef i litosé go zdieta nad tg staby a tak czuly istota.
Jesli kiedy byliscie zakochani moi sentymentalni
czytelnicy, wy zapewne wiecie jak to jest przyjemnic
zejsé kochanke samotna i1 przepedzié z nig chwilkg
W rozmowie sam na sam, nie ienujac sie obeych, nie
sciesniajac sie ta nudng salonowq ctykiety, tak dale-
ka od zadowolenia i prawdy. Jeszczei to nic, gdy te
uczucia nie wywnetrzyly sie w stowach a zyja-li w ser-
cu i tajemniczo, ale gdzie jui kochankowie zniszezyli
te granice, gdzie rzetelne uczucie przybrato swa wla-
dze, moj Boze! jak to i przykro i $miesznie wracaé
przed ludimi do pierwszych komplementéw , bajaé
o modnych kadrylach i pogodzie, dzialaé i oddzialy-
waé ruchami marionetki, kiedy tu tyle jest do powie-
dzenia o droiszych i $wietszych przedmiotach, kiedy
uczucia tak wra w lonie ii ledwie nie buchng prze-
petnieniem i tak dlugo, tak lubo moga zadawalniaé
si¢ sobal... Tak myslat nieraz i J6zef, gdy mu stawaty
koscig w gardle cate tuziny modnych wizyt, te wieczne
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repetycije jednych i tychie samych rozméw, komple-
mentdw, uklonéw.

Wiasnie w wilije wyjazdu zdarzyl sie tak samotny
dla J6zefa i Eweliny wieczor. Niewiem jui czy byl skut-
kiem uprzedniego przygotowania, czy wypadl sam przez
sig, doé¢ iz Ewelina byla samotna w bawialnym po-
koju, gdy wszedl Jozef.

0! jakie ona byla dzi$ inng od owej plochej Ewe-
liny, ktora przed kilka jeszcze dniami $miala si¢ z je-
go przepowiedni i moraléw! Na wszystkie odcienia
jej charakteru rozlala sig czulosé. Jak przed tem naj-
surowsze mysli obracala w smiesznos¢, tak dzis ‘goto-
wa byla zaptakaé z najblachszej pobudki.

Jozef przejrzal jak czysty zdréj wody jej uczucia...
westchnal, i nic nie méwiac usiadl w rogu kanapy
i zatoiyl po Napoleonowsku rece.

— Czy widzisz Zem ciagle smutna? rzekla nie$mia-
lo Ewelina.

— Widze.

— Mnie zal ciebie . . . . i lzy jej zakrecily sie
w oczach.

— Zgadlem ie tak bedzie!

— Daj mi rade mé6j luby: ja nie przeniose tej
chwili.

— Rade? ktéz daje rade sercu? I jestie serce co-
by przyjelo rade?

— O, jaki ty zawsze zimny i okrutny! rzekla gorzko
Ewelina. Widzisz moje cierpienia, moje lzy, moja

13
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rozpacz, i jakby naumysinie przedtuiasz te meki! Cze-
go ty chcesz odemnie? Zebym sama znalazla droge
wyjscia? Czy wstydzisz si¢, czy nie zdolny jeste$ po-
da¢ mi reke?

Jozef spojrzal badawczo w Sliczne zwrécone nan jej
oczy. Ja mam sumienie, rzekt biorac jej reke i przy-
ciskajac do ust swoich: ja mam sumienie, powtérzyt
ciszej ale dobitniej, a dlon jego sciskala co chwila
jakby od nieregularnego a gwaltownego uderzania pul-
su, jej reke, a co najbardziej, niechce obarczaé two-
jegn sumienia..... Jakiekolwiek jest ono dzisiaj, ale
przynajmniej bez wewnetrznych wyrzutéw i powierz-
chownej plamy. Kochajac mie, bardziej znienawi-
dzisz meza. To zle na ci¢ sama sprowadzi skutki, bo
jesli okaiesz mu pogarde, zniszczysz domowa spokoj-
no$é a z nig szczescie, jeslizas zechcesz skryé to zobo-
jetnienie, spodlisz si¢ tem klamstwem, ono ci¢ ze-
psuje i o wiele poniiy jak w twoich tak i w moich
oczach. 'Widzisz wiec ie to prog fatalny a zgubniej-
sza jeszcze za nim droga. Ty mig¢ kochasz i wykry-
tas przedemng to uczucie, zapewnia ci ono chwilowe
tylko szczescie, ale zastanéw sie glebiej a poznasz ie
réwnoczesnie z pozyskaniem onego, niszezysz szcze-
scie przyszlego twego iycia. Ja jestem wolny, ja ko-
cham cie bezwglednie, niezaleinie od skutkéw.... ale
jakze ty pogodzisz uczucie z obowiazkiem? Gdy dasz
wole sercu, powinnosé stanie sie ci cigika jak oko-
wy. I to nic jeszeze, dzi$, jutro, moiesz ja znosié
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cierpliwie, ale co bedzie wtedy gdy rozlaczym sie
z sobg i ty powrécisz na wies, na lono natury, roz-
poczniesz ciche, uczuciowe, dumajace iycie, samotna,
z ciagla obecnoscia niecierpianego meia? Gdy wy-
stepku zetrze¢ nie bedzie moina, przeszlosci wrécié
nie podobna, terainiejszos¢ zda si¢ do niezniesienia,
a przyszlosé stanie ¢i w oczach dluga, czeza, bez na-
dziei, rozkoszy i celu!..... Wytrzymaz twe serce te
meczarnie? Czy moze zostaniesz pokutnicy? Czy wmd-
wisz w siebie, jak umiejg u nas wielu, ie mai i ko-
chanek wszystko to jedno?....

— O, bodajbym nieznala cie nigdy! rzekla Eweli-
na blada, drigca, wyrywajac si¢ z jego objeé, bo przez
caly ten czas trzymal on ja w swych reku, piescil
sig z jej puklami, calowal w usta. Szatan nie be-
dzie dreczyl mie dotkliwiej! Maszie ty sumienie sta-
wi¢ mi tak okropny obraz przed oczy?

— Zebym cig¢ nie kochat tak jak kocham, uchylit-
bym, a raczej nie wskazywalbym go nigdy tobie. Ze-
bys ty byla pospolita, albo jui zepsuty kobieta!
o! i wtenczas niemialbym nad toba litosci! bo w pier-
wszym razie, nie czulabys wystepku, a w ostatnim
mialabys jui przygotowana do wyjscia droge. Ale
ty nie wynaturzylas jeszcze swych uczué. Przyjawszy
zewnetrzne formy modnej cywilizacyi, nie uwodz sig
nadzieja ii wyjdziesz bez dotkliwej préby. A z re-
sztg, na co ci ta pr6ba? Chceszie dobrowolnie zo-
sta¢ zmyslowa i wystepna? Czy pragniesz moie tego
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zadowolenia jakie wystarcza kobietom wielkiego swia-
ta? To brudy! to szych! tam niemasz prawdy ani na
grosz jeden! Zosta¢ kaleka wcale nie trudno, a tém
bardziej zadna to zastuga, iadne szczescie!

— Czy jui ie ty i nasza milo$é podciagasz pod to
prawidlo?

— A nasza miltosé jakaz jest w istocie? rzekl J6-
zef, ziemska, a przynajmniej nie przekraczajaca jej
granic.

— Tak i ja moie myslalam przed chwila, lecz nie dzi-
siaj. Ja, co potrafitam wyrobié¢ w sobie doskonaly te-
orije nasze] milosci, widze dzis sama iz trudnoby mi
ja bylo utrzymaé na oznaczonym stopniu, moie to ztad
iz nie zostalam tak wyrachowana osoba, jakich widzia-
tam wielu. Dzis wcale nie zal mi tego. Bolesnie to
wprawdzie mie¢ uczucie, bo przez nie slysze bél mej
rany, ale gorsza odretwié¢ je do tego stopnia, iiby
obojetnem okiem moina bylo patrzeé na szerzacy sie
w ciele zgnilizne.

— A ja, Ewelino, widzialem i doswiadczytem ie ta
chwilowa rozkosz co tak uludnie wkrada sie do uczué,
nie jest istotng rozkosza, ale tylko zreczny kompilacija,
czgsto najgorszych pierwiastkéw. To wige com powie-
dzial, powiedzial jedynie dla tego ie mi ial ciebie.
Wspomnialem, ie ty robigc z siebie ofiare dla mnie,
nadwatlasz moie nierozwainie swy przysztosé a twe
szezescie,, choéby okupem wlasnego, jest dla mnie
i poiadane i drogie.
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Ewelina objela J6zefa i goraey pocalunek wycisneta
na jego czole.

— 0, nie! ty marzysz méj drogi! rzekla. Prawda,
ja wtedy moge byé szczesliwy, ale jestem nia i dzi-
siaj. Na co mi wiecej dowodéw, ja cie kocham i je-
stem szczesliwa! Jutro... obaczym jak to bedzie. Nie
kaide jutro nasze, aja czuje iz w mojej wiosce, w mo-
im ogrodzie i kilka jutr moge przeiyé pamiecia obe-
cnej chwili. T nie méw mi nic wiecej o tem, bo stu-
chaé niechce nawet! Ty masz dziwng jakas rozkosz,
najpiekniejsze moje bukiety ktas¢ na tlo czarne.

— O, niewierz temu! rzekt Jozef, podnoszac do ust
biala, drobng jej raczke. Nadmiar nie moze byé sta-
nem naturalnym, to taka prawda, jak dwa a dwa sa
cztery. A przy tem...

— Co przy tem? zapytala Ewelina utkwiwszy w jego
lice, pickne czarne swe oczy.

J6zef mial dzikq rozkosz miotaé uczuciami Eweliny
i opatrywaé je z stron wszystkich. Gdy dostrzegt wy-
raz powagi na jej licu, staral si¢ obréci¢ go w smie-
sznosé; gdy ja znowu widzial trzepoczacq sie jak pta-
szek pod wplywem radosci lub uroku, jedném spoj-
rzeniem , jednem znaczacem slowem, odbijal te ru-
chliwe skrzydelka kobiece] wyobraini, a po chwili
uczepial je i znéw budzil do lotu.

— Widzisz sama, rzekl, iz nasza milo$é, jak do dzi$
dnia, ma bardzo skromna mine. Sue, nazwalby ja dzie-
cinng, Soulie glupia, Paul de Kock niemanawet o po-

18
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dobnej milosci pojecia. Sparalizujmy ja na tym
stopniu i co ty sama powiesz o niej przez pétroku?

— Powiem sobie, zem kochatla cztowieka bez ener-
gii.

Jozef spéjrzal na Eweline zimnym, badajacym wzro-
kiem, malowato si¢ w nim podziwienie i jakas wyi-
sza tagodna litosé.

— Niechie przynajmniej wiem czego si¢ spodzie-
wasz odemnie ?

Eweling zmieszalo to proste zapytanie. Poczula
iz dajac wole sercu zapomniala na wstyd, ten najpie-
kniejszy przymiot kobiety; nagle rumieniec oblal jej
lice, usta zadrzaly, spuscila oczy i nic méwié nie mo-
gla.

— Ja za ciebie odpowiem, dodal Jézef, widzac ja
wzruszona. Ty by$ zezwolita na zerwanie sciesniaja-
cych cie dzis wiezéw a przyjecie drugich. Ty bys
wmoéwila w siebie iz z koniecznosci i bez rozwagi za-
wartas te $luby i jaka intryga interessu, wzgardzita
by$ dzi$ nimi. Ty bys idac ze mna do oltarza, rzekta
sobie: Oto dopiero ide za glosem serca! A ja c¢i mé-
wie Ewelino ie te marzenia dalekie sa od prawdy,
moga cig oszuka¢ i poniewczasie odstonic¢ rzeczywis-
tos¢. Wméw sobie raz na zawsze ie ten ogien nie
ziemski co go zowiem miloscig, aieby palil si¢ czy-
sto, trzeba azeby sie rozniecit w najczystszéj atmo-
sferze. Lada chmurka juz go ciemni lub gasi. Dlatego
to nie wierzg dzi§ w istnienie prawdziwej milosci, bo
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ona nadzwyczaj rzadka a czesto niemoiliwa. Moze ja
wysnué wyobraZnia poety, ale najwyisza moralno$é
ledwie zdolna bedzie wecielié w krétko trwalq rzeczy-
wistosé i to dotad, péki nie dotknie stopa ziemi. Gdyby
sie i znalazta para ludzi, ktérzy uczuwszy takq mitosé
ku sobie i po odejsciu od stép oltarza iyé nia mogli,
jui ta sama milosé, zdolng bylaby zamienié ich w anio-
¥6w lub $wictychl.... Ukochaé samemu taka miloscia
obraz ziemski i przejrzeé go po chwili zaslepienia
i obaczyé ziemskie jego przywary, jest to zosta¢ wary-
jatem, samobédjca, Gustawem, jak go widzim w Mic-
kiewiczu. Nie szukajmy wiec na préino tej milosci,
bo nieznajdziem jej nigdzie! Dajmy pokéj tym idea-
tom, bo jak nie mamy zlotego wieku, tak nie bedziem
jej uiywaé w tem iyciu!

A ty Ewelino, ty wlasnie marzysz o tem szezesciu,
ktére od nas, zbrukanych cywilizacija naszego wieku,
tak dalekie! Ty myslisz Ze to milosé¢ kieruje twojem
sercem? o, gdzie tam! Tysiac innych, nizszych i wy-
starczajacych nam w tem iyciu pobudek, ale nigdy
mitos¢ !

My jestesmy zepsuci, a moie, co pewniej, niedo-
skonali. Niemamy statych prawd i niewzruszonego po-
jecia, a gdzie iyé moze prawd kilka, tam iy¢ musi
i falsz oczewisty. Zastanéw sie wiec, ty milosé swoja
bierzesz jako istotng prawde, a ona moie jest prostym
skutkiem chwilowej namietnosci, albo falszywie po-
chlebia twemu egoizmowi, albo ponizajac meza, po-
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zornie wywyisza mie, wszakie bez istotnego wywyi-
szenia. Kt6i zareczy iz nie przyjdzie moment w kté-
rym przejrzysz bez zaslony, albo przez drugie jakie-
kolwiek pryzmo, otaczajace ci¢ przedmioty. Obaczysz
wtedy Ze i ja nie bylem bez wad, jak sie to moie
zdaje dotad, serce twe rozczaruje sie tem odkryciem
i ty znowu nadwatlisz nietrwaly budowe twego szcze-
scia !

A ja, o! ty nie znasz mi¢ jeszeze Ewelino! Ja po-
znalem iz cele naszego szczescia czesto dopdty tylko
tadne, dopdéki nie zblizym sie do nich. Posiasé je,
ogarna¢ na zawsze, nie podobna! Pod reka, staja sie
pospolite. Trzeba umieé uiy¢ go w chwile spotkania
sie i zakochaé si¢ najszczerzej i rzucié bez zalu, bo
jesli zabawisz sie nad niem choéby chwilke dluiej,
ono jak nie tykalny kwiat, osypie sie z rézowych Ii-
steczkéw w twych reku.

Rzadko tam jest szczescie, gdzie je zdajem si¢ wi-
dzie¢ zdala. Zdarza si¢ ono najczesciej tam, gdzie spo-
dziewane najmniej. Ja niezblizam si¢ nigdy do moich
celéw, patrze na nie zdala, zachwycam sig ich Dlas-
kiem, biege z calem zludzeniem, ale staje niedobiegl-
szy mety, lub, jesli jui chce Lkoniecznie dotknaé go
ma dtonia, zawczasu buduje sobie zamiar, obieram
dogodny stroneg, i tak przygotowany wypelnie tylko
plan skreslony uprzednio i wnetie odbije od brzegu.
Te moje czyny czesto sa dziwacznej natury, czesto
wbrew przeciw pojmowanej z glupiego punktu mo-
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ralno$ci, czesto w duchu najezystszej cnoty, wszakie
zawsze sumienne. Ja cie kocham Ewelino, ale wiesz
jaka mitoscia? O, nie duchowq i nie materijalna! wig-
cej uczuciowq lecz czysta.... Pelnosé, sita twych uczué,
czaruje mi¢ mocno, zachwycam si¢ niemi, jak zachwyca

Ale nie chciatem patrzeé na skutki jego, o, i Bog
mi $wiadkiem nie chce, nie igdam!

Zgubi¢ kobietg wcale nietrudno, jesli ta kobieta
jui kocha. Moina ja przyprowadzi¢ do kresu, i ona
nad przepascia jeszcze, obdarzy pocatlunkiem i czu-
tym usciskiem i pelnym milosci wzrokiem.... Nic nie
widzi, nie zwaia na nic.... Dla niej dokola swiat ré-
iowy i wschodza kwiaty szczescia. Duszaca atmosfe-
ra rozkoszy upaja jej zmysly, rzektbys zalewa ja, jak
dzienn zalewa $wiat swem blaskiem.

W tem ozwal sie dzwonek w przedpokoju. Byl to
Justyn wracajacy z tylko co wzieta podoroing. Jui
stycha¢ byto jego kroki w sali gdy Jozef schylil sie
do Eweliny.

— O droga moja! dajie mi pocatunek ostatni! sze-
pnal i objal wysmukly jej postaé, przycisnal namigtnie
od swych piersi i spoil z jej ustami swe usta. O! jak-
e ten uscisk poiegnalny byl dla obojgu rozkoszny
i stodki! Rzeklbys, pragneli zamieniaé si¢ sercami,
przela¢ wzajem sobie to uczucie, ktérem przepelnia-
ly sig ich piersi, aieby na przysztosé iyé, oddychaé
niém jak najdluzej mogli.
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Ewelina driala jak listek.,.. Chciata zebraé splo-
szone na predce mysli—nie moglal... Pragneta c6s po-
wiedzieé, usta jej nie wyrzekly ani jednego slowal..

O Aniele strézu czy ty Szatanie! zasloncie ich
w tej chwili od oczu Swiata!
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INazajutrz, o godzinie dziesiatej z rana jui wszystko
bylo gotowe do podrézy. Opakowana kareta stala na
dziedziicu. Pocztowy dzwonek pobrzgkiwal co chwi-
la. Sniadanie zastawione bylo na stoliku w sali, lecz
przez nikogo nietkniete. Czekano na Soneckiego.
Ewelina blada, smutna, w czarnym lekkim szlafroczku,
z zegarkiem u pasa, siedziala przy oknie i wpadala
w zadumanie przerywane co chwila zapytaniem przez
kogokolwiek z obecnych. Justyn w podréinym surdu-
cie przechadzal si¢ po pokoju, to wybiegal do powo-
zu, opatrywal walizy, zapytywal, czy niezapomniano
czego, nakoniec spojrzal na zegarek i rzeki:

— Co61 to Sonecki zostal dzi$ nierzetelnym? Oto
jui p6t do jedynastej a jego niema! Czy zapomniat
o daném slowie, czy co u licha?
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Alei nie poiegnal sie z nami! a tobie Ewelino mial
podobno przynies¢ ksiagzek na droge.

Wtem otwarly sie podwoje i lokaj Soneckiego wre-
czyt Justynowi list z niewielka paka ksiaiek.

— Co to ma znaczyc? zapytal Justyn.

— To od mego pana.

— A sam twdj pan czy bedzie?

— Nic niewiem, on musi pisa¢ o tem.

Justyn widocznie byl niespokojny. Przeszedl sig
z listem kilka razy po pokoju, spozieral to na postan-
ca, to na przytomnych, nakoniec stangl przed Ewe-
lina.

— Na, wez to, rzekl do niej podajac jej list, prze-
czytaj.

Ewelina przyjela list drzaca reka, rozpieczetowala
i czytala co nastepuje:

Parochdd Unionen. 12 czerwca 184... r.

Szanowny panie Justynie! Waine interessa zmu-
sity mie opuscié¢ Stolice. Odbijam w tej chwili do
Hejlsingforsu. Gdy list ten dojdzie rak Jego, ja jui
zapewne bede mijal Kronsztadt. Przykro mi i opu-
szczam Paistwa bez poiegnania, lecz niech mie w do-
brych waszych sercach usprawiedliwi koniecznosé. Zy-
cze panstwu najszezesliwsze] podréiy. Pani dobrodzi-
ce najpiekniejsze uklony. Obiecane ksigiki posytam.
Lnajduje sie miedzy niemi i Le Juif errant, nowiu-
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teriki romans Eugeniusza Sue, na ktéry iycze pigkne;j
czytelniczce zwrdci¢ szczegblng uwage.

Staly wasz prayjaciel

Jozer SonEeckr.

Ewelina musiala uiy¢ przymusu nad soby, aieby
doczyta¢ do konca list, choé byl tak krotki. Szcze-
Sciem ii wzruszenie jej nie bylo zauwaiane przez me-
za, a moie, choé i zauwaiane to przyjete na karb po-
wszechnego zdziwienia ktére opanowalo wszystkich.
Kiedy Justyn tak gubil si¢ w myslach, to siadal, to
znéw wstawal, wlepial wzrok nieruchomy na list So-
neckiego, to zwracal go na obecnych, jakby chcge wy-
tlumaczenia tego niespodzianego odjazdu, Ewelina
opuscita pokéj a ledwie zawarla za soba podwoje, ttu-
miona boles¢ wybuchla z caly sily, upadla na kana-
pe, zakryla chustka oczy, zaplakala jak dziecie....

Justyn dlugo jeszcze rozmyslal nad fatalnym listem,
lecz gdy i po przypomnieniu wszystkich szczegolow
postepowania z Soneckim, nie mégl obwinic siebie,
aieby ublizyl mu lub narazil sie czemkolwiek, uspo-
koil sie nieco, odpisal wynurzajac prawdziwy ial z tak
nagtego opuszczenia przez niego Stolicy, nadmienil
o niespokojnosci i domystach w jakie wprawil ich
wszystkich, i zakonczyl wynurzeniem niezmiennych
uczué wdzigcznosei i przyjaini.

19
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A skonczywszy list taki, uczul sig jakby po spowie-
dzi, poniést go dla przeczytania Ewelinie, a wreczy-
wszy lokajowi, zabral si¢ nakoniec szczerze do snia-
dania, oswiadczajac iz od stolu wnet do powozu.

A my, jakie? a c6z z nami bedzie? Czy przesta-
niem na tem? Czy zostaniem w Petersburgu, gdzie
niema ani Soneckiego ani Eweliny? O! ¢6Z tu znaj-
dziem, czém zajmiemy si¢ teraz? W komnatach zajmo-
wanych przez Eweline, cicho i pusto; wspomnienia
tylko, jak niewidome duchy zdaja si¢ czepiaé jeszcze
$cian, okien, mebli czas niejaki, ale i te zatry sie
predko naplywem innych czynéw i innych ludzi.

Poplyniem moie za Jézefem? O czego! On sam
pewno ucieka od dreczacych go mysli, a uciec niema
sity! Niech on rozgubia swe uczucia na morzu, niech
je zostawi na skalach Finlandii, niech pogtuszy w szu-
mie Imatry, on sam chce tego!

Pogonmy wiec za Ewelina... Ale ona daleko jui od
Stolicy, juiz Smolenskie lasy przyjely ja w swe lono!

Przesliczna to podréz w tych pustynnych lasach Li-
twy podczas pogodnej wiosny! Prosta perspektywa po-
cztowego gosciica, rozsciela si¢ tak daleko ze ai gubi
si¢ dla oka w oddali. Po obudwu stronach, to odwie-
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czne sosny drzemia powainie, to rozscielaja sig dluga
tasma trzesawiska, ogarnirowane najwdzieczniej ol-
chami i brzezing to tadne gruppy drzew wychylaja
tu i 6wdzie galazki okryte kwiatem z pod papuiej
ostony, a ptaszeta dzwonig we srodku, odzywajq sie
po sitowiach chrusciele i kaczki i stomki zapadaja ot
tu gdzies nie dalej jak za tym oto pagérkiem, na tej
bloni.

Jednego wieczoru mijata te piekne bory kareta
dobrych naszych znajomych. Droga przez ustawiczne
piaski i groble byla niegodziwa, ale za to wieczor byl
cudny! Promienie slonica jak swawolne rusatki Zale-
skiego , kgpaly sie swobodnie w cichych topielach je-
zior, czepialy sie drzew, zagladaly w tajemnicze tona
samotnych gajéw. Ptastwo s$wiergotalo jakis weso-
lutki z tysigca tonow koncert, a kulony, Zérawie i cza-
ple, przechadzaly si¢ nad samemi fosami pocztowego
goscinca.

Justyn nie mégt przeniesé z zimna krwig tego wi-
doku, kazal stanaé postylionom, wysiadl z powozu,
zapalil cygaro, wzigl dubeltéwke na ramie i poszedt
naprz6d. Kareta po glebokim piasku ringla si¢ powol-
nie i cigzko.

Ewelina pozostata w powozie sama jedna. Spusci-
wszy okna z stron obudwu, przezierala okolice 1 ta
cisza pustynna, ten wdziek natury, na ktérej nie znaé
bylo prawie reki czlowieka, obudzity w niej uczucia
réine od tych, ktérych doswiadczala wsréd gwaru
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i uciech Stolicy. Tu byta jakas stodka i cicha rze-
wnos$é , jakis blogi pokéj, co wszystky nieczystosé
albo zlewal z powierzchni, albo pograial nadno, a da-
wal widzieé tlo uczué, jak tlo tych jezior, spokojne ijak
krysztal czyste; a tam, jakies zaslepienie, co$ niedo-
marzonego, nie zaspokojonego, jakby ciagly sen pie-
knych ale dreczacych widziadel... Tam tak cigiko, tak
ograniczenie, a tu, tak swobodnie! tak wolnie! dla
piersi, dla mysli, dla oka! O, pomyslala Ewelina, pig-
kna moja naturo! na twem tylko lonie moina byé zu-
pelnie szezesliwym! twoje tylko wiecznie Swieze i wie-
cznie piekne sa obrazy! Co czlowiek zrobil w miescie?
‘Wynaturzyl siebie, zdziecinial z wielkiej oderwanej
filozofii! Jak dzieci¢ bawi si¢ cackami. Jeszcze gorzej
jak dziecie, bo rozumie ruch tych bawidetek... Ladne
sg wprawdzie te bawidetka, nawet zawracaja glowy
wielom, ale kto jeszcze nie przywykl spuszezac sie we
wszystkiem na ludzi, kto nie zbyt zawierzyl w auto-
maty i ma serce dla uczué, rozum dla mysli, o! ten
wiele zbrakuje, mato oddzieli poiytecznej tresci z tej
stugtowej hydry! a i to co oddzieli, albo zamknie
w sobie, albo zabierze na lono natury, bo tam tylko
od brudu i zuiycia przechowac¢ te klejnoty moina.

I mysl jej z szczeblu na szezebel wspinata sie cig-
gle do gory, rozpatrywata sie¢ w okoto, az z kolei zaj-
rzata w swe ltono i skreslita obraz Jézefa. Jui nie za-
ptakata po nim jak dziecig, ale patrzala milezaca i smu-
tna w wyobraione rysy, zdawala sie szuka¢ w nich
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wyrazu uczué, ktére gotowa byla przyjaé z tak zimna
jak on jej uczucia przyjmowal mysla. Jej boleéé za-
mieniata sie w melancholije.

Potem wspomniata o dziwacznem sposobie jego po-
Zegnania sig; Smiesznem jej byé sie zdalo iz Jozef, tak
petny szczytnych uczué, tak troskliwy o ich nieskazi-
telnosé, obral romans Sue, niezabudka tych chwil tak
drogich, spedzonych razem. Maz on stosunkowosé z na-
szym dzisiejszym stanem? Zadnej! przeczytatam go jui
do polowy.

1 tak myslac, wzieta znowu ten tomik do reki
i konczyla rozdzial, ale jakiei bylo jej zadziwienie,
gdy przerzuciwszy kartke, postrzegla zrecznie wpra-
wiony kajet, caly zapisany reka Jézefa, jak nastepuje:

O! czyi zatetni mocniej serce moje w te chwilg,
gdy traf szczesliwy zdarzy iz ladne twe oczy zbiegna
na te stronnice i przeleja w twe serce moje mysli?..
Kto wie, moie to bedzie wieczorem, kiedy ty lubisz
dumaé samotna a ja gdzies spoczywaé na skale... albo,
moze to bedzie podczas nocy, gdv mnie marzyé sig
beda twe rysy..... albo.... ale kt6i odgadnie te chwi-
le? ja to wiem tylko iz ty dltugo mnie bedziesz niepo-

Przeczulem to i wolatem pozbawié siebie dobrowol-

nie tej przyjemnosci ktéra daje jedno twe spojrzenie,

jeden pocatunek twoich ust koralowych.... Bo tei to
19
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nic bardziej trujacego nad te wasze pieszczoty! naj-
stalsza mysl stoczycie pod stopy z pulchnych waszych
ramionl....

O Ewelino! cos ty zrobila zemna? Ja nigdy nie
bylem do tego stopnia bezwladny, aiebym nie dowie-
rzal sobie! A wszakie ciesze sig teraz. Moja statosé
z ktéra oparlem sig najsilniejszemu jakie kiedykolwiek
doswiadezatem uczuciu, wréci mi spokojnosé i pochle-
bi mej dumie, bo zwycieiylem w istocie po dwakroc
a nie przegralem ani razu!

Ja c¢i obiecalem wyspowiadaé si¢ z moich uczuc,
z moich mysli i mojego ivcia. Dotrzymuje stowa.

Ja cig¢ kochalem Ewelino jeszcze wtedy, gdy stu-
iylem u twego ojca pogardzany i biedny, gdy pedzi-
tem wyrobnicze iycie.

Czy przypominasz? Ty bylas wtedy wzgledem mnie
dumng, ty nie zwazalas na prowentowego pisarza, al-
bo $mialas si¢ z jego niesmialosci i ubédstwa.

Wszakie ja mialem honor, szlachetnosé czynu i pra-
wosé uczucia, i moie lepiej rozumiatem te cnoty, jak
twoi rodzice, jak ty, jak wasi obywatele wszyscy! Po-
wiém ci wigcej: one wyrabialy sie we mnie z oddzia-
tywania na was ie samych i rozrastaly bujnie! Ja po-
kochalem te moje jedyne skarby i postrzeglem ii
przewyiszam was niémi, a wy przewyiszacie mig tyl-
ko — zlotem!

Po kilku latach cigikiej préby, obliczytem sig i po-
strzeglem iz miatem za soba praktycznem zyciem wy-
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robiony rozum, mitos¢ pracy, stalos¢ wytrwania
w przedsigwzieciu, glebokie poznanie zlej strony lu-
dzi; spojrzalem na was znowu i postrzeglem ii prze-
wyiszam was o wiele cierniowa korona doswiadcze-
nia, a wy przewyiszacie mi¢ tylko — zlotem!

O, jakie bytem dumny z tych moich bogactw! Z ja-
ka pogarda i uczuciem wyiszosci, stuchalem nieraz
stojac u progu, waszych glebokich rozumowan ktére
startbym na miazge w dwéch mych palcach! Jak cze-
sto widziatem bezczelne przywlaszczenie mysli wydar-
te] iywcem z ksigiki i przyczepionej nieksztalttnie do
fraka; zwichnione pojecia chwilowego zapatu, ktére-
mu nie wstanie bylyby dopisaé w razie potrzeby ani
glowa, ani serce, ani prawica! O, wieleito razy od-
dzielalem z waszego towarzystwa jakie nadete zero,
obdzieralem je w mysli z szat, co na nie uczepil los we-
drowny i przymierzalem je natenczas, jak mierza re-
kruta do istotnej miary spoleczenstwa.... I ¢6i? Wi-
dzialem jak na dloni nizkie niedoleine stanowisko tej
istoty! Zazieralem wtedy do jego glowy, ale tracita
okropném pustkowiem!.... do serca, a to kruszylo
sie i gielo od naturalnego powiewu przeciwnego wia-
tru! spojrzalem naprzéd, i widzialem droge jego iy-

1 widzialem was bojailiwych, przekonanych w du-
szy iz majatek stanowi wladciwie wasza jakakolwiek
warto$é, troskliwych o nie wypuszczenie z rak onego,
poswiecajacych wszystko dla zwigkszenia skarbow,
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i zdrowie i szczescie wlasnego iycia i spokojnosé i ho-
nor i sumienie nawet.... I myslatem sobie: O, zasle-
pieni! gromadzicie te skarby dla przysztych rozkoszy,
zmuszacie uczucia wasze aieby stuialcza dla kruszeu
wykonywaly powinnosé, a potém, myslicie, gdy zbie-
rzem miliony, staniem na wierzchu tej kupy i bedziem
szezesliwymi! O, nigdy! Bo czlowiek co raz zdeptat
wyrozumowanie $wietosé swojego powolania, nie mo-
ze poiniej ani czué rozkoszy prawdziwego szczescia,
ani szczerze nawréceié sie do cnoty..... Bo c¢6i to be-
dzie za skrucha, ktéry ukladam w mysli przed chwi-
la zbrodni?

I widziatem was dumnych, bojacvch sie otrzeé o ra-
mi¢ z biednym, jakby obawiajac si¢ zlania z nim w je-
dng calosé, a zasadzajycych cale pojecie o wyiszosci
na hardej postawie, grubym z nimi obchodzeniu sie,
na ustawicznej checi zblizenia si¢ z pany. Oni nie
dowidzali nas biednych, oni nie mieli nas za ludzi,
a ja, patrzac na nich, myslatem: O, czemui nie mo-
ge przez jaka czarnoksiezka sile, przemienié si¢ choé
na chwile w bogacza? Tylko co odprawiony pogar-
dliwém spojrzeniem, przyszedibym do nich wnetie
drugiémi drzwiami, i w tenie sam moment gdy sie
chyla przedemna korne ich czola, zrzucitbym z ramion
plaszcz méj lsniacy, zjawil sie w pierwszej mojej sza-
cie i rzektbym: Wstydicie si¢ sami siebie! czyz mie
nie poznajecie?.....
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1 widzialem was nizkich, pokornych, gdzie szlo
o interess, kupujacych nieprawde kosztem sumienia
i pienigdzy, i potém krzywdzacych niewinnosé. 1 wi-
dziatem oblude pod maska hipokryzii i mlode latoro-
$le waszych familij, a na ich czotach czytalem wyra-
Znie palcem losu, gorzkie proroctwo Baltazaral.... Bo
na czyjai zaprawde chlube rosty te pokolenia? Czy
zeby wzniesé i rozstawié imie wasze? czy zostaé do-
broczynicami ludzkosci? czy, ieby pojawszy obecne
swe stanowisko zespoli¢ si¢ sercami, umigtnie zasto-
sowaé si¢ do okolicznosci i isé¢ $miato naprzéd, pod
wplywem jednej silnej woli i mezkiego ducha? Gdzie
tam! Wy, jak sploszone kuropatwy, rozlecieliscie sig
na wsze strony i w snieg pozatapiali glowy..... Jedni
z was obleklszy sie falszywa pozlota oswiaty, zasiedli
rodzicielskie domy a wegetujac w stechlej atmosferze
dawno przewianych przez $wiat wyobraien, ida, zda-
je si¢ na pozér, a w istocie pracuja ciggle na jednem
miejscu, jak 6w kon w stepaku. Ksztalcaey sie me-
chanizm $wiata, jest dla nich zupelnie cudzy; iyja
szczuplym zapasem przeszlosci i obstaja przy swojem,
a jesli i wezma co$ $wieiego, nie bedzie to zbadanie
dainosci myslacych ludzi, wecielenie nowej systemy,
jakie$ ulepszenie lub zmiana poiytecznie wplywajaca
na og6l, ale bedzie to frak modny, kocz wiedenski,
najlepsze perfumy z Francii, lub co$ podobnego.

Drudzy, zasmakowawszy w préiniackiém zyciu, wi-
nie i kartach, objeidzaja powiaty, wietrza baléw, za-



ludniaja jarmarki, aieby graé, pié, smia¢ sig, nie zwa-
ia¢ na nic, nic zgola nie umieé i nic nie robié. Ich
rozum tak porost chwastem od zupelnego zaniechania
uprawy, iz kaida mysl, jak ziarno na kamieniu, albo
lezy nie puszezajac porosli, lub zwiewa sig od najliej-
szego powiewu wiatru. Nie pojmujy wyiszego prie-
znaczenia, nie biora Zadnych obowigzkéw, nie wypel-
niajg Zadnych moralnych funkeij. Zyja oderwanemi je-
dnostkami i wcale nie pojmujy obowigzkéw tej jedno-
stki wzgledem spoleczenstwa.

Trzeci process ich dzialai ten sam, tvlko na stopniu
najnizszym. Utrzvymujq oni iz to wszystko nie warte uwa-
gi czego niemoina dostaé reky. Powigzali sie w towa-
rzystwa, jakby w skutek zakladu z duchem zlego iz
i w jednym roku moina przeiy¢ cale iycie i bez drogi
doj$¢ do celu. Im bardziej kto rozrzutniejsza reka
trwoni dary jego, ten podlug ich rozumienia, odpo-
wiada godniej przeznaczeniu. Taki stan trwa dopéty,
poki mlodosé i pienigdze sq na rozkazy iadzy. Gdy
ktora kolwiek z tych spreiyn traci wtladze, zaraz ca-
Yo$¢ rozchwiewa sie w swoich fundamentach, oddziela
od ciala i wyrzuca chorobliwe wrzody.... Ztad jui za-
czyna sie iycie inne, iycie jednostki, moina wyobra-
2i¢ sobie na jakich wzniesione szczudlach i do jakiego
daigce celu?

I ja miedzy tymi to ludimi pedzilem iycie! Te ré-
inobarwne obrazy przesuwaly sig¢ ciggle przed mojemi
oczyma. Mialem moinos$é poznania ich z gruntu, wi-
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dziatem je w réinych okolicznosciach i w réinym
czasie; bo nie wystrzegano si¢ mig, niepodejrzywa-
no we mnie skrytego badacza ich natury.

Gniewaly i smucily mi¢ te wady, ale najwiece] czu-
lem na wplyw, jaki wywieraly one na massie. Budo-
wa jej rysowala sig ciagle a gruzy u podnoia $wiad-
czyly ii codziennie kruszyly sie czystki tego wielkie-
go i wspanialego niegdys gmachu, wystawionego dzi$
na niepogody i burze. O, jakie pragnatem jak szuka-
fem wtedy gorliwie srodkéw, zapobiegajacych tym skut-
kom! jak przemyslatem nad sposobami ktére bylyby
zdolne otworzyé im oczy na wlasng ich zgube! Zdatlo
mi si¢ e ambony powinny byly przeméwié jezykiem
Ducha do zepsutych, rozdmuchaé w nich przygasta
iskre cnoty... ale na nieszczgscie, nie moglo u nas byé
drugiego Skargi !... Zdalo mi sie ze dziela religijne wy-
wry zhawienny skutek; zjawily sie, i c6i sie okazalo?
Te dziela cudze walesaja sie miedzy ogélem dotad,
jedni ich nie pojmuja, drudzy pokrywaja milczeniem
a inni nie czytaja wcale. I nic dziwnego, bo ziarna
cnét chrzescijanskich, przyjmuja sie tylko i zakwitajy
na gruncie mocnej wiary, a tu jeszcze nie bylo na-
wrécenia. Nasza literatura staje tu oczéwistym do-
wodem.

Tak marzylem czesto, ale byly to marzenia, tadne
obrazki zapalu, nic wiecej. Przeszly one bez wplywu
na ogoél, rozwigzaly tylko dla mnie kilka kwestij, i wia-
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$ciwie méwiac, na mnie tylko samego wywarly niejaki
skutek.

Moja niemoinosé wywarcia wplywu na ogét, zwré-
cila caly usilnosé¢ na samego siebie. Raz na zawsze
stworzylem sobie w mysli typ czlowieka naszego wie-
ku i do tego idealu staralem si¢ stosowaé wszystkie
moje czyny.

A tymczasem iylem w ubéstwie i poniieniu. Pra-
cowalem cigiko, znosilem nieprzyjemnosci mojego sta-
nu a przy ustawicznej pilnosci i rozwadze, szto mi
ycie jesli niezupelnie spokojnie, przynajmniej znosno.
Co mie zasmucalo najbardziej, to ii niemialem przy-
Jaciela. W klassie niiszej, to jest tej, ktérej bylem
cztonkiem, znajdowatem poczciwych z kosciami ludzi
ale tak nieuksztalconego umystu, ie ani stanowiska
swego ani zaleinosci wzgledem drugich pojmowaé
nie mogli, a tem bardziej przewidywaé smutne skut-
ki lub zapobiega¢ onym; kochalem wiec ich, szaco-
walem szczero$é uczué, cnotliwosé czynéw, ale nie
moglem widzie¢ w nich godnych wyznawcéw mych
idei. Klassa wyisza miala zdolniejsze glowy, ale wza-
jemne uprzedzenie o nieréwnosci stanéw, bylo szkru-
pulem, ktéry psul ciggle moje z nimi stosunki, prze-
szkadzal zupelnemu wywnetrzeniu mysli i zywil pe-
wna nieufnos¢, nawet przy szczerej na pozér wymia-
nie przyjaznych uczué.

A przyjaciel, powiernik, byl konieczny! Nie zado-
wolony ludimi, tracilem o peotyczng strung moich
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uczuéd, i ta wskazala mi, kog6i? co? nature! Z nia
to ja czesto, w dnie wolne od zatrudnien, biesiado-
walem godziny cale wsréd gtebokich laséw, na ste-
pach, na rozlewach pustynnej rzeki i gdzie tylko podo-
bato mi si¢ pigkne jej oblicze. Skoro brzask, dosia-
dywatem konia i lecialem gdzie$ w samotne objecia
mej kochanki. Czulem caly dziwacznosé mojej sym-
patii i z tem wszystkiem, jak rozmarzony poeta, jak
dziecig, czepialem sie na jej teczowych barwach, bu-
dowalem napowietrzne zamki, kochatem si¢ w mo-
jem dziwactwie, w tych mozajkowych obrazkach wyo-
brazni..... Byty to najszczesliwsze chwile w mojem
zyciu!

Wtenczas to wyrobitem w sobie niepostrzezenie
uczucie pieknosci i znalaztem cudne urzeczywistnienie
tych idealnych form, w twoich Ewelino rysach. Za-
kochatem si¢ w tobie! ale ¢6i to byla za milosé?
Gteboka i tajemna, jak dno nie zglebionej otchlani!
Przy calej sile jej uroku, wszakie nie zaslepila mig
ona. Czulem ciagle moje stanowisko, widzialem wasze
wady, nie nawidzialem was jak pierwej, a jednakze ko-
chalem ciebie!..... Za skarby Swiata nie wywnetrzyl-
bym si¢ przed toba z moich uczué. Gdybys ty przy-
jeta wzglednie to wyznanie nie powierzytbym tobie!
Gdybys ty niem wzgardzila, zostatbym bardziej skryty
1 miciwy..... Ja zreszto niespodziewalem sie od cie-
bie czego$ innego jak pogardy lub wysmiania. Ty
bylas zepsuta wychowaniem i ja wiedzialem o tem.

20
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Ja kochalem cie miloscig czystsza od ciebie nawet,
jakie wiec mogtem powierzy¢ ci to uczucie?.... Ty
nie bylas w stanie pojac je wtedy..... Wiedzialem iz
macie zwrdcone ciggle na swiat oczy i jego iyjecie
zdaniem, a moja milos¢ jakie mogla przyjsé do tej
miary? A! gdzie tam! Gdybym nawet zdolal podo-
baé si¢ tobie, tybys sama nie nazwala inaczej tej sym-

Ja jednakie bylem szczesliwy ma miloscia. Czemu?
Bo ona nie miala rywala! Wielu z mlodziezy dobi-
jalo sie twej reki, ale zaden niebyl zdolny kochaé cie-
bie tem co ja uczuciem i to mi sprawialo jedyna po-
cieche. I ty gustowala$ w wielu, ale milosé prawdai-
wa tak byla wtedy daleka od ciebie jak stoiice od
ziemi. Nie chowalas jej wprawdzie dla lepszego ser-
ca, ale czu¢ jej, jak wsayscy, nieumialas. Ta wiec
milosé, ktéram ja czul wtedy, wyobraiala mi sie
skarbem ukrytym w tobie, mimo twej nawet wiado-
mosci i woli i zdalo mi si¢ iz przyjdzie ten czas gdy
ja go odkryje dla siebie w twem sercu....

I wiesz, ta mysl dziwaczna kolysala sie dlugo na
zlotych skrzydlach mojej wyobrazni. Po niejakim cza-
sie postrzegtem ii czystos¢ moich uczué, w pierworo-
dnej swej szacie niema znaczenia u ludzi. W obliczu
$wiata, ta cicha sentymentalno$¢ moja, jak wiejska
dziewczyna, byta rumienigcq sie i nie méwng. Trze-
ba bylo koniecznie dumy do mego czola, zewnetrznych
oznakéw wyiszosci i szacunku dla mego egoizmu,
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gdyz bez tego, $wiat zdal sie lekce waiyé i rozum
i uczucie. Trzeba byto iS¢ w Swiat, zarabiaé na imie.
Dlugom si¢ wahal w myslach. Jako$ nie mogtem wy-
tlumaczy¢ sobie przez zaden sposob, aieby ten $wiat,
tak préiny i tak dziecinny w tym obwodzie, ktéry
przez moje maleiikie widzialem okno, mial mi isto-
tna nadaé wartosé, wplynaé korzystnie na méj umysh.
Dzis przekonatem sie iz wielki swiat dla mlodego
czfowieka jest konieczny. Wszysthie jego teorije wy-
legte w ciszy, jakby niebyly zadawalniajace, wszakie
co do niego samego, nie bedy poiyteczne. Beda to
teorije nic wiccej. Mozna podlug nich mniej wigcej
trafnie sadzic o drugich, ale samemu w ogromne
wpadaé btedy.

Ale t¢ prawde odkrytem jui pézniej. Wtenczas po-
etyczniejsze mysli roily sie mi w glowie. Chcialem
zosta¢ przynajmniej wiadomym, jesli nie stawnym.
Wytlumaczytem sobie natenczas z pobudek wtasnych
wyprawy dawnych rycerzy, te niepohamowana cheé
szukania przygdd i rozstawienia imienia, bo byl w tém
jakis zaslepiajacy blask, wywyiszajacy mie nad ttum
w oczach swiata, w oczach kochanki, nawet w moich.

Jeslibym z tg mysly opuscit kraj rodzinny, mo-
ze zostalbym sentymentalnym tylko, ale wiedzac
iz moja milos¢ byla wiecej marzeniem wlasnem mo-
jem i nie odwzajemniang przez ciebie, lubitem tylko
piesci¢ si¢ niem niekiedy, jak pieScimy czesto cate
godziny mysl dziwaczna, ktéra nas wznosi nad ludzi,



232

obdarza bogactwy i honory, podprowadza na skinie-
nie i idealne rozkosze i cudne wdzieki.

Ale iyta we mnie pobudka druga. Ja pragnatem
szlachetnej zemsty nad tym co si¢ na mnie nie po-
znal, co mng pogardzal, ttumem. Do nich tylko przez
odgtos lub bogactwa trafic bylo mozna. Wiedzialem
iz nikt z nich nie byl zdolny poznaé i godnie ocenié
ani talentu, ani rozumu, ani cnoty.

Cel wiec mojego wyjscia na Swiat, musial byé
z samej natury rzeczy inny od celéw wielu innych
z goraca piersig ludzi. Oni szli po imie, po stawe,
aieby zosta¢ godnymi tych nagréd, jakie czekaly ich
czy to na lonie rodziny, czy w objeciach zostawionej
kochanki, oni zawsze zwrécone mieli oczy na punkt
wyjscia i do niego kierowali swe czyny, a ja, sze-
dtem w $wiat oderwany calkiem od przesztosci, a prze-
demng rozécielata sie przyszlosé bezbrzeina, aza mna
kladly si¢ mgly zapomnienia glebokiel..... O, gorzko
mi bylo nie raz w tej ludnej pustyni! bo niech mé-
wig co chca, ale bolesnie jest zostawiaé i te miejsca
do ktorych chociaiby sie samemi nieszczesciami przy-
wyklo! Mnie zal bylo nadewszystko mojej natury.
Gdybym mégl, nieraz chcialbym zlecieé na jej tono,
obaczyé¢ te lasy, co szumialy mi tak melancholijnie
jesienia, zwiedzi¢ te pola na ktérych blakalem sie
czesto samotny w znojne dnie lata, usigsé nad jezio-
rem na gérze, gdzie nieraz przemarzylem noc calg,
oblecie¢ jak niewidzialny duch, rodzinny méj domek,
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i ogrody, zajrze¢ wszedzie, lecz nie zbudzi¢ nikogo,
nie widzie¢ sie z nikim, a potem znéw powrécié do
dalekiego kraju, w gwarze stujezycznej stolicy poglu-
szy¢ rozbrzmione uczucia i otarlszy lze, zmieszaé sie
z tlumem i z nim razem i$¢ a i8¢ ubity droga iycia!

O, niechciatem ja wywnetrzy¢ przed nikim, a tem
bardziej przed wami, mego ialu! Wybyscie mi odpo-
wiedzieli uraganiem, dali poznaé Zem nie umial cenié
task waszych, i ja zostalbym upokorzony, zniewazo-
ny tem bardziej... a ja nie tego chcialem od was! Ja
pragnelem zjawié si¢ przed wami ai wtedy, gdy bede
wyiszy 1 oswiaty i stanem. Chcialem was przekonaé
samym soba o mej wartosci, daé swiadectwo o $wie-
cie iz on lepiej jak wy ocenia zdolnych i cnotliwych
ludzi, i gdy stan méj daje mi wstep i moiznosé obja-
wiania zdan moich, wystawia¢ wam na widok wady
wasze i wskazywaé nizkos¢ zajmowanego przez was
stanowiska.

O! i taka zemsta bylaby godna cierpien moich!
Nic dla mnie nie byloby przyjemniejszego jak zwalié
jednym podmuchem te¢ budowe nad ktérej wzniesie-
niem i utrzymaniem pracowaly czas dlugi, wasz ego-
izm, wasza duma, wszystkie pojecia wasze. Oczy ol-
$nione blaskiem moich, réwnych z waszemi bogactw,
nie $mialy by niedowidzac mie w towarzystwach, aro-
zum wasz nie bytby zdolny ostaé sie przy fatszu. Zni-
szezytbym go- sifa prawdy i tak rozebranemu podniést-
bvm zwierciadto do oczu. Kto wie, mozeby choé dzie-

20
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siaty obaczyl swa szpetnosé i okryl sie przyzwoitsza
szatq.

Wtenczas, myslatem, zjawitbym sie przed toba i ro-
zebralbym w twych oczach sktadowe czastki twoich
pojeé, ten zlepek i modnego wychowania i wyobraio-
nych uezué i materijalnych pobudek i zdan waszego
$wiata, oblepionych grubg warstwy falszywego o rze-
czy przekonania; rozebratbym je, wskazat jedno po
drugiem i dowiédl jak kaide z nich jest bezzasadne
i bledne.

Wiedzialem przedwczesnie iz mi wcale nie trudno
bytoby zachwiaé twe przekonanie, bo gruntowato sig
ono na najbtahszych zasadach i przedwidzialem iz
mégtbym zrobi¢ dowolng sobie igraszke z niego...ale
obaczytem ci¢ i dojrzalem iz wychowanie twe nie
zniszezylo, lecz przyttumito tylko, dane ci od natury
skarby; Ze jeszcze mogtas i warta$ byé szczesliwa.

Wiem to dobrze iz przy moich srodkach, przy tak
szczesliwej jaka mialem nad tobg przewadze, kaidy
inny zszediby z prawej drogi i liczylby za chlube skto-
ni¢ cie do bledu.... potem opuscitby, twoim wtasnym
poruczyltby cie sitom, i ty nie wysztabys inaczej z tego
poloienia jak kosztem sumienia i wstydu... Moie bys
nawrécila sig péiniej, ale kto wie? moie bys$ z zimng
krwia zostala na tem stanowisku i dewizami Soulie,
analizg Sand, ttumaczyta i sobie i drugim czyn podo-
bny?....
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0, ale ja nie chciatem widzie¢ cie taka! Bo przy-
znaj, czem si¢ staje kobieta przejeta ta niszczaca filo-
zofija? Jak maleje a raczej niknie jej uczucie a nato-
miast jak wzdyma sie zwichniony rozum i sili sie za-
mienié soby to, czego zamienié¢ nie jest zdolnyl...

Niech jak chca ttumaczy Francuzi oczewisty moili-
wosé metody, wszakie nigdy ona przez was na praktyce
ze skutkiem zastosowaé sie nie da. Nie dla tego iiby
mechanizm onej mial byé niedoktadny, ale ie sita bu-
dzaca ja do ruchu, przenosi site i nie odpowiada w tak-
tach scisle wymierzonemu taktowi machiny. Aieby
uchylié te wade, naleialoby uczucia kobiece nagrze-
waé tylko w pewnych godzinach i do pewnego stopnia
cicpta, — Bagatela!

Legnam ci¢ Ewelino !

Po kilkunastu dniach, ten sam przyjaciel Soneckie-
go, ktérego korrespondencij¢ umiescilismy na poczatku,
odebral od Soneckiego list nastepujacej tresei:

Finlandija. Hejlsingfors. 25 Czerwea 184...».

Mo6j kochany Karolu! Dopuscitem sie gtupstwa, ja-
kiego, daje ci stowo honoru, nie powtérze jui nigdy
w mojém iyciu! Purytanin nawet, wysmialtby skrupu-
latnos¢ moja! Czy dasz wiare, zakochalem sie w Ewe-
linie? Zakochalem sie¢ szalenie, i z obieé tej czaro-
dziejki, o nierozwainy! wyrwalem sie dobrowolnie



i ucieklem az tutaj!... Gdy mie morze okolito bezbrze-
iem i ja spojrzalem ku Petersburgowi i jui nie oba-
czylem nic wiecej, jak zlotg kopule cerkwi S. Izaaka,
pelgajaca jeszcze jakby zlona wéd w dali, o! nie je-
stem w stanie opisa¢ ci tych cierpien, ktére wstrzesty
natenczas piers moja!..... Ach! krew zalewa lice gdy
wspominam sobie moj stoicyzm! Ja, tak zachwycajacy
sie wdziekami kobiety, tak gleboko wtajemniczony w po-
wab cudnych ich ksztattéw , tak lubiacy zbudzaé pa-
roxyzmy ich uczué i potem rozkoszowaé sie niemi...ja
méwie, wszystko to miatem pod reka, urzeczywistnio-
ne w najidealniejszej postaci, i wlasnie, gdy bylem
w chwili zupelnego upojenia si¢ tym nektarem rozko-
szy, ktéry pewno nie powtdrzy sie juz nigdy, dobro-
wolnie oderwalem od czary me usta!...

Nie, nie datuje sobie tej filozofii, poki mojego iy-
cia! Jui oto uptywa dzien szésty a ja jeszcze bynaj-
mniej nie ochlonalem z wraizen! Jest to szal tak mo-
cny iz najhartowniejszy miecz prawdy, stepi na nim
swe zadlo. Powiedz dzis jeszcze iz wrécisz mi com
stracil, okupem szczescia calego iycia, a odpowiem ci,
bierz i szczescie i iycie, wr6é mi tylko pierwszy urok,
niech nim poiyje choéby jedny chwilke!...

Céi to za kobieta! co to za wdzieki! co to za uczu-
cie! I wy nie poznaliscie jej dotad? nie oceniliscie, nie
zloiyliscie u jej stop swych hotdéw? O, jaki u was brak
gustu! jak wy ceni¢ pigknosci nie umiecie!
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Nie wiem cobym dal za to gdyby mi malarz mégt
przelaé wiernie na plétnie jej wdzigki, nadaé im te
site uroku i w rysach, w oczach, przejawic tenie sam
powab, toi uczucie l..

Na pocieche wlasng mégltbym ci powiedzie¢ Zem
szezytniejszego i stokroé chlubniejszego dopiat dziela,
bo sklonitem te kobiete ku cnocie, gdy stala jui na
rozstajnej drodze, pokazalem jej swiat w prawdziwem
$wietle, wykazalem hanbiace nas wady, zwialemz jej
oczu mgle falszywego przekonania i wskazalem czyst-
sza, godniejszy jej przysztosé; ale zimne to zadowo-
lenie dla ptomieniacego sie serca! Czém ono nagro-
dzi mi tak wielka ofiare ?

Jak to trudno, méj drogi, pokonywaé rozumem
uczucie! Ono zawsze ma racije swoje. Najgruntowniej-
sze prawdy, przystaja do niego jak groch do Sciany.

Ale jeslibym zagluszyl sumienie a postuchal namie-
tnosci i poszeptéw zimnego egoizmu, o! zgubitbym
ja. zrobil nieszczesliwg! Lecz kto wie, a moie inie?
Duzis, bo jui niesprawdza sie podobno na wielu, ta
dawnych romanséw teorija iz dwie sa tylko zycia dro-
gi, jedna na lewo a druga na prawo? Wjynaleziono
pomiedzy niemi graniczng miedze i chodza po niej
wysmienicie.

Kto wie, moieby i ona poszla ta srednia drogy?
Taka rzecza ani do tej ani do owej nie naleiataby
strony, a zatem oddang by zostala samej sobie i dai-
no$é jej nie hylaby wsteczna.
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Tak, ale podrozumiawszy dzialajaca site, czy mégl-
bym kochaé si¢ w machinie wtedy ?

Mogtbym.... ale céz by to byla za milosé ?...

O, nie! niechcialbym widzieé tego aniota w tej
szacie ! nie chcialbym kochaé go ta mitoscig!

Czemui wiec, jesli kochatem ja prawdziwiej i cno-
tliwiej, nie wynalaztem srodka oddali¢ obecne meczar-
nie, polaczyé sie, azeby nie rozltyczyé sie nigdy?

Nie, méj drogi! powiem ci prawde, nie chcialem...
batem sie... Ja mogtbym przyprawié ja o bolesé i sam
zostaé nieszczesliwym. Kto zbadaé jest w stanie taje-
mne pobudki zadan naszych? Na uczucia nasze nie
moina liczy¢ wiele. Pospolita namietnosé i czysta
duchowa milos¢, zapalaja je jednako. Ja ¢ ona, nie
przystapilismy do oltarza w pierwszej niewinnosci
szacie. Swiat juz wycisnal na nas wplywu swego
pietno.

A skoro by znikl urok, ideal zstypil na poziom
rzeczywistosci, ktoz zareczy iz to samo oko co przed
chwily widziato nie istniejace wdzieki, po chwili, nie
upatrzytoby wad nierzeczywistych.

A wigc obecny nasz stan jest szczesliwszym. Nie
obciaiyl on sumienia, nie znudzi iycia. W godziny
rozwaizail czerpiemy zt3d wewnetrzna pocieche: w go-
dziny marzen, dorysowujem wedtug swych checiiuspo-
sobien, pieszczotliwe obrazki wyobraini.

Oto zem zakapturzyl wybornie moja mitosé! Milcz-
my, moie choé cokolwiek uspokoi sie w tym stanie.
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O, pisz mi, méj drogi, o niej, o jej zajeciach, o wszyst-
kiem z czem dzi$ iyje i co ja otacza, tylko nie wspo-
minaj.... albo nie! nie! nie pisz, nie méw mi nic i ni-
gdy o niej, bo jak dzieci¢ gotowem rozwiaé jedném
dmuchnigciem, ten oto mo6j pracowicie zbudowany

2 kart domek.
Twés Jozef.
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P rzeszlosé, przeszlosé, tu spoczywa
Snem umartych drzemie sobie,

Fala czasu tak przeplywa,

Jak ta woda po jej grobie.

Jasne Swiatlo ksigiycowe
Na jeziorze modrym lsni;
A ja na dno krysztalowe
Przez plynace patrze lzy.

Dlugo, dlugo ciemno bylo,

Lecz sig na raz rozjasnilo

Dno piaszczyste w ciemnym Gople:
Znac ie Bogi w te] topieli

Z nad jeziora ustyszeli

Spadajace tzawe krople.



(it par W Hirsed

WIEZA s KIRWINZWICY
nad. Goplen.




http://rcin.org.pl



241

1 widzialem ich tak wiele!
Te posagi czarne, srogie,
Krwawy Jesse, Grom, i Lele,
Utopione boizki mnogie.

A na polach w tejie chwili
Zmarli, groby opuscili:

I mysliwskie rogi graja

Tui, tui przy mnie wkoto tu!
Stysze tentent, psy szczekaja:
Zmarli wstali z swego snu.

X6dka moja na przestrzeni

W ksieiycowej fali stoi:

A tu z -brzegéw mnéstwo cieni,
Leci w oczy duszy mojej.

W rysie skéry przyodziani,
W potamanych helmach szli,
I jak chmury wiatrem gnani,
Tam daleko znikli mi.

Toz Lirnicy biegli w gérze,
Piesn przy zlotej gesli brzmiac,
I znikali w szarej chmurze,
A jam patrzal jakby $niac!
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A w dnie wody Jesse stary,

Z bursztynowej spelnial czary
Jakby zloto, czysty midd.

A po gajach pod debami,

Przed kaptany swe z wieicami,
Wiatrem ptynal jasny lud.

Przez wieczorna chlodna rose,
Piasek srebrem $wiecil sie:
Tam, Bogunki zlotowlose
Majaczyly w modrej mgle.

Cuda, cuda! w takiej porze,
Pewnie Ossijan z swa Malwing
Siedzac w gérach nad doling
Na szumigce patrzal morze.

I palcami drizacej dtoni,

Potad arfy budzil ton,

Ai wezbroi, z wiatrem do niej
Duch Fingala, zwabil on.

I znikneli, znowu ciemno,

Ksieiyc w chmury spadl nademny,
Lédka biegla jak skrzelami

Jakby ryba nad wodami
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Przecinala szklistg fal.

A jam plynal zamyslony,

Caly w przeszlosé zatopiony

Mgta jeziora, w chmurng dal.

I do wyspy t6dZ dobiega

Mysza wieza czerni z brzega,

Dtugim cieniem po jeziorze;

A duch zgrozy ktéry strzeie

Te¢ Popieléw stara wieie,

Rzekl mi: ,,pragniesz widzieé¢ moze

Zbrodnie w gruzach tych spelniong

Oto stoly zastawiono

I pubary srebrne daja —

Pija wino i konaja!

A tam widzisz z chat stomianych,

Ida, idg.... ttum nieznanych

Przyszedl sadzi¢ zbrodnie krwawe.*
Dosé! jui druhu dosé!
Spiewaj raczej dawng stawe
Zamilcz dawna zlosé! .

Po co zmarlych ze snu bud.

Po co zmarle cienie brudzié?
Przebaczenie im,

Niechby raczej nam jaéniali,

Jak posagi srebrni biali

Chrobrym meztwem swym.
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Szanuj gniazdo swe ojcowskie

Szanuj Ojcéw cnoty boskie,
Zniknie préiny ial.

I przeplyniesz przez swiat bialy

Jak ja w mojej l6dce malej!
Przez Goplany fal.



ROTMISTRZ JAKUBOWSKI

Legenda 2 herbarza.

dworzec na wzgérku bieleje.

W prawo officyny do niego prawie przypieraja, w le-
wo troche usunione stajnie, srodkiem brukowany dzie-
dziniec osadzony czarnemi jodtami. Naprzeciw dwor-
ca brama wysoka murowana, z herbem Topor na wierz-
chu, podtrzymywanym przez dwéch wykutych z pia-
skowca rycerzy, stoi teraz otworem. Po nizej wlosé
w zielonych drzewach i kosciolek parafij i kapliczka
na rozdroiu malenka. W iywych blaskach zachodza-
cego stonca, wija sie sine wstegi dyméw z kominéw
wioski, a gorgcemi promieniami oswiecony dworzec,
brama, i dalekie widoki sine i liljowawe, skladaja
obraz uroczy, cichy, wywolujacy natchnienie w arty-
Scie. Wywolaly by natchnienie w artyscie, gdyby po-

21*
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déwczas byt tam artysta; ale to bylo dawno, dawno,
kiedy miasto uniesien artysty, na widok cudnych two-
réw Boiych wylewalo sie uwielbienie i zachwycenie
w modlitwie. Bylo to bowiem w poczatku XVI1I wieku.
Stare dzieje! dwiescie lat przedziatu a tysigc réinicy!
Biata brama stoi otworem, na wpél oparci przy niej,
skupieni w gronko, gwarzy zebrani z wioski, dworu
i kosciotka ludzie. Stara babka z pod kosciotka z gar-
nuszkiem do okadzania u pasa, sparta na kiju, najiy-
wiej pono ze wszystkich rozprawia, najdziwaczniej
glowa kreci i rekami macha. Stary takie wrotny
w szarej kapocie i czarnej czapeczce nieraz dorzuci
stowo do opowiadania lub potwierdzi je poruszeniem
glowy. Wlodarz zamyslil sie i kijem grzebie po zie-
mi, oczy trzymajac wlepione w bialy dwér. Opréez
tych jest tu jeszcze Kantor z plebanij w czarnym gier-
maku, gospodarz z pobliskiej chaty z cepiskiem na
plecach i dwoje dziewczatek bosych sprowadzonych
ciekawoscig do gromadki. Czarny kosmaty pies na pier-
wszym planie dopelnia obrazka.

— A c6z stary Jegomosé: spytal Bartosz gospo-
darz.

— Jak byl! odparl wrotny powainie, nie gorzej
nie lepiej. Bodaj aby mu nie przyszlo poiegnaé sig
z bialym $wiatem!

Baba szpitalna gtowa kiwnela.

— Puhacz krzyczal, krucy wezoraj na dworcu sie-
dzieli, a gdy Jegomosé X. Proboszcz mial wezoraj
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msza S. na intencija Panska, swieca jedna wsréd ofia-
ry zgasla.

Wszyscy spuscili glowy, babka méwita dalej.

—No, a ¢62? Judciz ludzka rzecz w korficu péjsé
na lepszy swiat, a panisko stare taki sobie niebo wy-
stuiyl.

— Ktéiby juz kiedy nie oni! tacy Swieci ludzie
rzekl wrotny.

— Swieci powtdrzyl Wlodarz! a co wigksza bracia,
$wigei modlitwa i $wieci uczynkiem !

Kantor spojrzal z podziwieniem na wymownego
wlodarza , jakby go slowa te z ust jego zdumialy.

— Jemu umieraé to nic, dodal Bartosz, ale nam bez
niego zostac!

— Jui, po nim tak nie bedzie!

— 0j! co nie to nie! zawolala babka. Stare pa-
nisko, Swiety czlowiek, mlodego B6g wiedzieé raczy.

—Ba! i ludzie wiedza dodal kantor, po co to
w bawelne obwijaé. Daleko jemu do ojca!

— Dobra krew nie sktamie! dorzucil wlodarz wy-
szumi sig, wyburzy, a bedzie jak i ojciec.

Babka glowa poruszyta.

— Wy, Wojtku, rzekla do wlodarza, niedawno-
scie tu z nami, bywaliScie po Swiatu, sluiyliscie potem
w Ostrowcu , za oczyma nie napatrzyliscie sie jak my,
ani mlodego, ani starego. Starzy to tacy swieci ludzie!
powiadam wam Swigci ! A z mlodego, to tak jak z cien-
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kiego drzewka nie wiadomo jeszcze co bedzie, czy
cepisko dla Bartosza, czy krzyi na chwale Boia.

— Kto moie wiedzie¢ co bedzie, rzekl wlodarz,
jeden chyba pan Bog.

— A troche i ludzie, dodala baba, kiedy drzewko
krzywo rosnie, trudno aby z niego co prostego zrobié
moina.

— Porzucilibyscie proroctwo!

— Porzucili albo nie porzucili, to sie gada aby sie
gadato; nie ujmujac nikomu, a trudno zeby od stare-
go pana lepszego albo itakiego drugiego Bég nam dal.

Wszyscy westchneli.

— A taki chory? spytal Bartosz.

— Oj chory, rzekl wrotny, a i lekarz z Krakowa,
bardzo cos glowa kreci.

— Boé taki dobrze juz i stary. Za Zygmunta tu sta-
rego jeszcze poselstwa sprawowal, to jui lata pewno
mieé musial, a od tego czasu wiele wody uplyneto.

— Widzicie bo, spokojne iycie, poboiny a starow-
ny iywot powinien utrzymywaé czlowieka na dlugie
lata, dorzucit kantor.

— Wszystko nie na wiecznosé! rzekl wrotny. Zmil-
kli, wlodarz westchnyl cieiko, spojrzeli na droge ku
Krakowu, na ktérej nic widaé nie bylo.

— A mlodego jak nie ma tak nie ma, dodata bab-
ka. Jui trzech postancéw wystali, a doczekac go sie
nie moina. Nasza pani Barbara co raz to przed dwo-
rzec wyjdzie, na droge spojrzy, coraz to pani Anna
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wybieiy a droge po swojemu Zegna, a pana Wawrzyn-
ca taki nie ma i nie ma.

— A nasze poczciwe panisko, niemal co minuta
o syna sig¢ pyta.

— Gdziez pan Wawrzyniec? spytal kantor.

— A w Krakowie.

— Co61 za pilna sprawa go tam trzyma?

— Albo to nie wiecie? szybko rzekla babka.

— Juscii nie wiem kiedy pytam.

— Swata sie! swata, a kto si¢ swata, zapomni $wia-
ta! To i on Boie przepusé, moie starego ojcazabyl.

— Jui co to to nie, dodal wrotny, bo kocha go
i szanuje jak sie patrzy; ale moie go nie nadybali
w miescie. Bo to szalona slysze dziewka, moie go
gdzie za sobg powiodla.

— Szalona dziewka! méwicie. Oj! prawda! Juito
do$é ie nie tutejsza, ale z obcej ziemi przybyla; na-
wiozla z soba obyczajéw dziwnych, a ludzie nawet
powiedaja e czarownica.

—Ej! ej! rzekl usmiechajac sie kantor, bogate pa-
nie w to si¢ nie wdaja, toé wiecie !

— A Malcherowa co ja spalili w Krakowie?

— Wszystko nie takaz pani! Co! mieszka jedna!
Ale zeby dziewka bogata a urodziwa miala czarowad.

— Wam sie zdaje ze tylko stare baby obdarte w to
sie wdaja.

— A pewnie, bo coz maja robié?

— A tym czasem pewna, ie to czarownica!
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— Nu, az kadie wasza pewnos¢?

— Co wiem to wiem; pana Wawrzynca pokojowiec,
a méj chrzestny syn Janko, nie malo mi o niej na-
gadal.

— Coi takiego?

— Postuchajciez no! Ja wam tu i potowy nie prze-
gadam, ale co na mysl przywlecze si¢ to rozpowiem.
Tajni w tem nie ma, caly swiat na to patrzy. Naprzéd
wiecie Ze panna cudzoziemka, z Niemiec musi, bo
wszystko zte z tamtad nam licho niesie. Otoz niem-
ka, méwig Ze wielkiego rodu, ale u nich pono wszy-
scy réwni bo od Chama pochodzy. Bogata nie bogata,
ale zyje z matka jak krélewna w ogromnej kamieni-
cy najetej. A co dziw ze mlodziez ciaggng do siebie
jak chca 1 robig z nig co zamarza. A bo to nie
czary ?

— Zachcieliscie kiedy mloda a piekna.

— A mato to pigknych, na ktérych nikt nie patrzy?
Postuchajciez no: zyja jak krélewny, codziei ucaty,
smiechy, muzyki, taiice, w piatek i w Niedziele. A za-
marzy sie im co, to musi byé, choéby ptasiego mleka
zechcialy.

— Za pieniadze wszystkiego dostac!

— Postuchajcie no! A toz nie czary, Zze pana Wa-
wrzynca sobie przyhotubili, he?

— Temu to i ja sie dziwuje, rzekl wlodarz.

— A Janko taki méwi, ie to wyrainie czary dodala
baba, postuchajciezno. Panicz wiecie jak wychowany,
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gdyby mniszka, i bo nasz dwér nie przymierzajac gdvby
klasztor tei. Pan stary przeorem, pani przeorysz,
a pani Annie tylko sukni brak, zeby byla zakonnica.
Daj Boie ksiczom taka poboinosé. A i mlody pan
Wawrzyniec nie gdzie sie wychowal, nie na co sie
patrzal, tylko na to.

— Zapomnieliscie ze wojskowo stuzyt.

— To ¢62? A skorupka jak si¢ z mlodu napije.
Postuchajciez no! Gdziez to bylo mysleé, ieby taki
swiety mlody chlopak jak on co posei pét roku,
a nigdy pacierzy nie opusci, gdyby byt chory i kona-
jacy. (Janko swiadczy) zakochal sie i przyplatal do ta-
kiego szalonego stworzenia jak ta dziewka niemie-
cka! Boé to tam ni Boga, ni Matki Jego, ni Swie-
tych Panskich nie znaja. Cale u nich nabozenstwo
zbiory si¢ a ucztuja przy swiecach, w piagtek Janko
widzial z migsem jedza. Ja niewiem jak im tam ze-
by nie powypadaja. Alboz to nie czary, ie pan Wa-
wrzyniec z innemi do niej cholewki smali. Co$ mu
zadali.

— Co mu zadali? zwyczajnie mlody rzekl wrotny.

— Jui mi tego nieméwcie, iywo przerwala baba,
Janko powiada, ie zadali, bo tak dla niej oszalal ze
sie traci ze wszystkiem.

Na te stowa wybiegl chlopak ze dworu i przerwal
rozmowe.

— A co Pietrusiu?

— Po Xigdza biegne.



252

— Pan tak zle? spytal Bartosz.

— Oj! nie dobrze! nie dobrze!

Wszyscy zamilkli pogladajac po sobie, kilka tez po-
toczyly sie na oczach, a kantor i baba odeszli do ple-
banii chcac po drodze rozpytaé Pietrusia, wtodarz
o kiju powolnie posunal si¢ ku dworcowi.

Milczalo powaine stare domostwo i ciche tylko
stapanie styszeé sie dawalo w glebi. Nie bylo to wy-
tworne mieszkanie, ale co$ przecie mitego i spokd]
owiewal wchodzacego don. Wraienie jakie czynilo
wejrzenie na staroswieckie jego komnaty, podobne by-
to uczuciu, ktére wzbudza widok cichego klasztoru.
Tai sama cisza, porzadek, i poboinosci oznaki.

Te tu byly na kaidym kroku.

W sieniach dwa wielkie obrazy z historyi Swiete]
zajmowaly sSciany boczne, u drzwi gléwnych przybita
wisiala kropielniczka z krzyiykiem. Wielki zegar sta-
ry w drewnianej szafie mierzyt powolnym chodem
uplywajgce godziny. W pierwszej gtéwnej izbie skle-
pionéj przy ozdobach zwyklych izwiedlych, krueyfixy
i poboine napisy. Czystosé byla najwiekszym zbyt-
kiem tego mieszkania, gdyi przepychu nad nig inne-
go, nie znalaztes. Wielka czarna ksigga poboine]
tresci lezala otwarta na stole przy oknie, ale nikogo
przy niej i pusto w pokoju.

W drugim dwie kobiet rozmawialy po cichu. Spo-
kojne choé blade i cierpienia wyrazem oznaczone by-
ly ich twarze. Starsza w ciemnej szacie i czepeu z po-



253

pruszonemi siwizna wlosami trzymala w rekach {la-
szke dziwnego ksztalttu i srebrny kubek malenki. Mtod-
sza dwadziescia kilka lat liczyé mogaca w fioletowe]
sukni w czepku bialym takie z krzyiykiem na piersi
zlotym, woreczkiem uwieszonym u boku, miala roia-
niec na reku i ksigike niewielka. Pigkne niebieskie
jej oczy mglila lza przelewajaca sie w nich, ale smu-
tek rozlany w twarzy nie kazil jej cudnej, anielskiej
pogody.

Pierwsza byta pani Barbara z Bzeszowa malionka
Krzysztofa z Ostrowca Jakubowskiego, herbu topor,
na Wadowicach i Teiycy dziedzica, druga cérka jej
Anna z Ostrowca Hermolausa Ligezy Zona.

— Poslijcie jeszcze raz za Wawrzyficem, rzekla Anna,
ojciec chce go koniecznie widzie¢ przed S$miercia,
i kilka jui razy dopytywal mnie z cicha o niego.

— Nie moéwcie ojcu, wystalam trzy razy. Nie poj-
muje Wawrzynca! Bég wie co to jest. Do tej pory
nie wraca! Boje sie jakiego nieszczeScial

— Postaicy moie go nie znaleili, odpowiedziala
Anna.

— Trudno, boé zawsze przy niej siedzi.

— Dotad ?

— Ciagle. Wielki to krzyz pan Bég na nas zestal!
Ta kobieta o zgube przyprawié¢ go moie. Twdj mai
Anno, gdym si¢ o nia wypytywata, bardzo si¢ zdawal
zmieszany, a i insi nie najlepjéj o niej mowig. Co6$

22
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w tem jest nie dobrego. Wawrzyniec czas traci
i o Bogu zapomina i...tu westchnela.

Anna pocatowata ja w reke.

Matuniu kochana rzekla, modle sie goraco za zba-
wienie Wawrzynca! Jeszcze mi Bég nigdy nie odmé-
wit iadnej prosbie, nie zechce i tej pewno pusci¢
modlitwy, nie obawiajcie sig.

— Kochana moja Anusiu, grzeszysz zbytnia ufno-
$cig!

— Nie, matko kochana, prosze Boga zawsze dla
dragich, nigdy dla siebie i z zywa wiarg, czemuz by
ojciec milosierdzia i laskawosci nie mial mnie wy-
stuchaé?

Moédl ie sie moje dziecko za tego biednego Wa-
wrzynca. Wiesz jak to bylo poboine i swiete, jak ty
moja Anusiu, a teraz!

— Matuniu ja recze, ze gdyby i chwile sie obtgkat,
powréci na droge, Bog laskaw!

— W niem i nadzieja.

Szelest u drzwi zwrécit ich uwage, wszedl stary
stuga ale na zapytanie o Panu Wawrzyncu, nic nie
odpowiedzial.

— Godzinki czy z panng Kunegunda odprawiam ?
spytat pani Barbary.

— Nie, moje dziecko, zejdziecie sie wszyscy do
sypialni panskiej. Pan wasz chce péki mu sit staje,
przewodniczyé wam do modlitwy.
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— Alei pan taki staby?

— Modlitwa nie wysila ciala, a karmi dusze, rze-
kla pani Barbara. Niech zadzwonia, a wy pocichu
zejdicie sie do sypialni.

To méwiace podniosta zaslone sukienng drzwi 1 we-
szla do sypialni razem z cérka.

Izba ta byla szczupla, uboga, chedoga i bardzo po-
dobna do celi; na prostem loiu podwéjnem, osto-
nionem firankami ciemnemi lezal starzec pan Krzy-
sztof z Ostrowca, z krucyliksem w rekach. Na stoli-
czku przy nim byl rézaniec, relikwijny pasek S. Fran-
ciszka i ksigika modlitw. 'Wychudla twarz starca
okryta do kola czapeczka fioletowa oszyta futerkiem,
biala, wystawala na poduszkach podniesionych. Gru-
ba koldra okrywala kosciste nogi i rece, ktérych tyl-
ko dtonie z palcami dlugiemi wystawaly na piersi spo-
czywajac. W glowach szabla, palma, gromnica, obra-
zek patrona z Chrystusem na barkach, i swigcone wi-
sialy wianki. Prosta podloga debowa okryta gdzie-
niegdzie grubem suknem wyscielala izbg. Na scianach
nic précz kilku swietych wyobraien. Klecznik stat
w kgciku. Dyseyplina wisiala w cieniu utajona.

Starzec pan Krzysztof, dziedzic licznych wlosci, nie-
gdy posel krélewski i Rzptej do Turek i Wegier,
w grubej szarej koszuli na twardem poslaniu, przy-
kryty koldrg sukienng, sposobil si¢ do Smierci, nie
z trwoga i niepokojem dzisiejszym, ale z zimng krwia
i przeczuciem lepszej przyszlosci, jakie jedna wiara



daje. Znaé bylo ie cale iycie uczyl sig umieraé. Na
twarzy jego malowalo sie meztwo pewne siebie, 1 la-
godnosé niczem nie zachwiana. Usta szeptaly c6s
w zachwyceniu. Ustyszawszy wchodzycych, starzec sie
usmiechnal podnidst troche i przeiegnawszy jakby mo-
dlitwe konczyl, odwrécit do Zony.

— A co moja panno? niesiesz mi to lekarstwo?

— Nios¢ i spodziewam....

— O! nie spodziewajcie sie jui! Mam przeczucie
od Boga ie ziemskie biedy zakoricze. Zal tylko was
o! i tego Wawrzyica szalaputa, co niewiedzieé gdzie
zalecial, a z reszty, iylo si¢ jak ludzka krewkosé po-
zwolila, o panu Bogu stwdrcy swoim nie zapomina-
jac, na $mieré patrzac, to i przyszedlszy do terminu
nie wielki strach. Prawdaé to ie stangé przyjdzie
przed Sedziy straszliwym, ale to Pan mitosierdzia.
Daj ie mi moja panno te twoje leki, wezme je
z twoich $wietych rak, moze mi aby tyle Zywota prze-
dtuig, Zebym Wawrzynicowi poblogostawil.

— Wawrzyniec lada moment nadjedzie.

— Wiesz o tem?

— Spodziewam sie.

— Al ja, juz trzeci dzien spodziewam sig, a to-
bie moja Anulku jak sie zdaje, bo ty czasem proro-
kujesz ?

Anna zarumienila si¢ i przebgkneta:

— Ale i Ja go lada chwile wygladam.

— Al to tak jak ja!
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To méwigc wzigl kubek i ucalowawszy Zony reke,
wypil lekarstwo.

— Aj! wasze lekarstwo, gorsze tureckiego jadla!
rzekl ocierajac usta. Gorycz niestychana.

— Moéwia ze to wielki. specylik, na opadnienie
z sil.

— A! a! $miej sie Jejmos¢ z tego. Niema lekar-
stwa na wyczerpanie sily, péki ona jest wydobyé ja
mozna ale kiedy zabraknie niema rady.

— Wy to méj Krzysztofie nadto o sobie zdespe-
rowaliscie.

— Uchowaj Boie! alboi to ja si¢ $mierci boje!
Smutno prawda umieraé¢ na 1éiku, nie mogac krwi
przelaé ostatka za dobra sprawe przeciw pohaincom,
ale co poradzié? Wola Jego. Napatrzytem to ja sig
Smierci! A ie mnie jak Wiszniowieckiego nie powie-
sili na haku za iebro, wielka taska Boia! Jui lepsze
t6iko, niz taki zgon wszeteczny. W Wegrzech takie
hajdamactwo mnie napadlszy w goérach, bo to byly
czasy niespokojne, zsieklo na miazge, a ot taki przy-
szto umieraé na domowem s$miecisku. Bogu niech
beda dzieki za wszystko.

I odwrécit sie do drzwi styszac kroki, podniést
troche, znac¢ bylo ie jakas dziwna nadzieja ozywila go.

— To nasza czeladka na godzinki si¢ schodzi, rze-
kla zgadujac mysl jego Barbara z Bzeszowa. Moie
Jegomo$é odprawisz nas do pierwszej izby, bo tu i za-
ducha bedzie i,....

22
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— Uchowaj panie Boie! otwérzcie tylko drzwi
i niechaj wejda. Milo ich i pozdrowié, a jeszcze mi-
1éj pomodli¢ sig z niemi. I owszem i owszem. Gdy
to méwil, rozszerzono zastong i dwér pana Krzyszto-
fa cicho, uwainie postepujac po starszenstwie wszedl
do izby. Inni za progiem pozostali. Stary pozdrowit
ich prawie wesolo, choé¢ troche smutku cieiylo mu
na czole widocznie, usmiechat si¢ do niektérych, in-
nym stéwko powiedzial, do innych reke wyciagnal.
Wszyscy witali go, pocieszali, zblizali sie ku niemu
z prawdziwa serdecznoscia: cztowiek co ja potrafit
u wszystkich pozyskaé, musiat tei pieckne mieé serce.
Najlepszy jego pochwala byly wejrzeniai tzy w oczach
przytomnych.

Po chwilce przyklgkli przybyli do kota I6ika, pani
Barbara z paniag Anng na czele. Stary zwlékl sie jak
mégl, podlozono mu poduszki pod krzyie i poczeto
godzinki.

Pigkny to byt widok, bo wszyscy z takiem zapo-
mnieniem si¢ z taky gorliwoscia modlili do ostatka.
Narescie ukoniczono spiewy i modlitwe, ludzie powoli
odeszli, panie tylko i stary wlodarz pozostal, z kto-
rym rozmawial pan Krzysztof.

Wieczor sie zblizal, wezwany Ksiadz ukazal sie w dzie-
dzincu. Tu dopiero widzieé byto znowu potrzeba, jak
z Bogiem przychodzacego witano kaplana, jak chory
nawet wysilit sie do ukleknienia na jego przybycie,
jaka radoscig i spokojem zajasniata twarz jego.
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Wielkie uczucie polaczenia si¢ ze Stwéreq, tak go
zajelo ze na chwile o synu zapomnial, caly zato-
piony w modlitwie i goracem rozmyslaniu.

Noc juz byta, nikt przecie we dworze nie spal,
dworscy, wiesniacy z przeczuciem jakiems niespokoj-
nem gromadnie cisneli si¢ w dziedzincu, a pomimo
ttumu, cisza panowala najwigksza. Szepty tylko jak
szmer drzew wiatrem poruszanych, wzlatywaly nad
ich glowami. Niekiedy blizsi ganku dostawali jezyka
od czeladzi i zaraz wies¢ ta rozchodzila sie z szybko-
$cig blyskawicy, ai ku wsi podrzucana z ust do ust.
Pan $pi! pan sie modli! pan gada! panu zdaje sig
lepiej! Powtarzano z kolei.

Pod staremi jodlami siedzieli z oczyma wlepionemi
w okno jego izby: Swieiy obrzed ostatniego pomaza-
nia niepokoil ich, spodziewali sie i bali $mierci sta-
rego pana.

A w sypialni u léika jego, siedzialy iona i cérka:
stary wzywany aby spoczal, modlil si¢ i glowa po-
trzesal. Sen kilkakrotnie spadal mu na powieki, a on
go ciagle otrzesal z caly sila woli na jakg mégl sig
zdobyé.

— Czemu nie zasniesz kochanku, spytala narescie
pani Barbara, sen ci potrzebny, i widocznie klei ci
oczy, a jakbys niechcial zasnaé tylko.

— Moja panno, rzekt cicho pan Krzysztof, boje sig
spac.



260

— Dla czego ?

— Wszystko ci méwié potrzeba, moja ztota Basie-
czko! dodal usmiechajac sig, ty to i sama wiesz.
We snie, Bég raczy wiedzieé, moie sen wieczny zgo-
towany, a tu Wawrzyiica jak niema tak niema.

— Ale ty sobie tym wysilkiem uszkodzi¢ mozesz.

— €61 moja kochana panno, kiedy strach mnie bie-
rze zapluszczyé oczy, abym jui Wawrzyiica nie ujrzal.
Cos bo dziwnie nie powraca! czy si¢ mu co nie
stato ?

— Lada chwile bedzie, odpowiedziala zona, postai-
¢y go moie w drodze mineli: a wiecie Ze po drodze
znajomi, moie gdzie wstapil.

— Ja go nie obwiniam! Broi Boie. Lecz dobrze by
zrobil zeby pospieszyl, bo czuje Ze mi sie oczy nie
darmo zamykaja, podobno na sen wieczny. Jaka$ blo-
gos¢ niewypowiedziana obejmuje mig, tak sobie za-
wsze $mieré chrzesciainska choéby w meczarniach ciala
wyobraiatem.

Pani Barbara porwala sie iywo. Oczy starea ja-
snialy w istocie blaskiem wielkim, a rumieniec od lat
wielu nie widziany, okrasit mu policzki.

— Ludzie pewnie spia rzekl, a dobrze by ich po-
zegnaé, bo kto wie co bedzie jutro, Pan Bég mdj
mnie wiywa.

Zona uklekta u tézka i wyciagniona reke cisnge do
ust, rzekla :

— Wiec jui na zawsze !
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— Nie! nie! moja panno! na chwilke! Znajdziemy
si¢ wszyscy w lepszym $wiecie, na ktéren daj Boie
aby si¢ zastuiylo, na ktérym nie bedzie ani Zony, ani
meza, ale beda czyste braterskie duchy nasze. Zegnaj
ie mi moja panno, gdy taka jest wola Boia! A po-
zwol z serca podziekowaé za szczeScie ktéres mi dala,
za poczciwe staranie do zgonu. Bég ci za to w dzie-
ciach poblogostawi i ujrzysz je na dobrej drodze.

Chwilke si¢ zatrzymal, potem zwracajac do Anny.

— Ty s$wieta moja, médl sie za mnie! prosze cie
o pamie¢ na ojca.

~— O mdéj ojcze, mbj ojcze tkajac zawolata Anna,
mogtaibym o tobie zapomnieé.

— Czuje $mieré, zawolajcie ludzi, niech moja pocz-
ciwg czeladZ poiegnam i poblogostawie. To méwiac
powstal o swojej mocy, pani Anna porwala sieiwy-
biegta.

Whnet co zylo i co bylo w dziedzincu ze smutkiem
na twarzy, poczelo cisnaé sie do toza panskiego. Otwar-
to drzwi na osciez, kaidemu blogostawil pan Krzy-
sztof, dawal reke izapewnial ie o nim nie zapomniat
w ostatniej woli swojej, kaidy plakal zegnajac go,
i tak ai do ostatniego dziecigcia wszyscy zalegli ko-
mnaty dworca.

— A teraz rzekl starzec, prosze was o zméwienie
ze mng modlitw nad konajacym.

Spojrzal na drzwi, nikt jui nie przybywal, lza po-
toczyla mu sie z oczéw — ostatnia.
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Pani Barbara odzyskawszy na chwile utracone chrze-
scianskie meztwo, uklekla i sama glosem pewnym po-
czefa modlitwy.

Pan Krzysztof powtarzal je poki mégl, ale wido-
cznie opadal na poduszki, oczy mu si¢ przymykaly,
wpadaly jakby we snie glebokim, usta lekko usmie-
chem stodkim otwarly, rekoma przycisnal do piersi
krzyz — nie iyl

Uplynal tydzien i wiecej od $mierci pana Krzysz-
tofa z Ostrowca, wszyscy poslancy popowracali, a Wa-
wrzynca nie bylo. Zgodnie powiadali ze wyjechat nie-
spodzianie towarzyszac pannie Jzabelli hrabiance von
Vriese, do Wegier w odwiedziny jej krewnych. Matka
w poczatku smiercia dozywotniego przyjaciela przybita,
wkrétce po chrzesciansku odzyskala przytomnosé ispo-
kéj niezachwiany niczem. Od modlitw przy konajacym
poczawszy, calym pogrzebem i wszystkiem staraniem
okoto ciala nieboszczyka pogrzebionego w Wadowi-
cach, sama sig zajmowala z przytomnoscia dziwng.
Pani Anna trwala tym czasem na nieustannej wedle
zwyczaju swojego modlitwie, nieopuszczajagc meia.
Ubraniem ciata, stypa, wystawieniem grobu, licznemi
za dusze modlitwy, rozporzadzala sama pani Barbara
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z Rzeszowa. Rzekiby$ ie oprécz ubrania wdowiego
szat podobnych do zakonniczych, nic sig prawie w niej
niezmienito. A jednak sroga bolesé i tesknota dole-
gata ja i zmaganie si¢ na prac¢ na spelnianie cigi-
kich obowiazkéw, do reszty z sit ja wyzuly. W dru-
gim tygodniu poczeta si¢ objawiaé stabos¢ w pani
Barbarze, na ktéra ani myslata szukaé lekarstwa, z upo-
dobaniem wygladajac smierci i poboinie jui do nicj
sie gotujac. Nie bylo tam tez, rozpadan sie z czulo-
§ci, ale powainy i przytomny wybér w wiekuisty
droge.

Tym czasem codzien oczekiwany pan Wawrzyniee,
nieprzybywal.

Matka napisawszy list, wyprawita z nim gonca do
Wegier.

Ai i Anne wezwal pan Hermolaus Ligeza, aby do
domu wracala. Swietobliwa ta pani, ktéra podiniejsi
biografowie w poczet najswietobliwszych i prawie blo-
goslawionych licza, zawahala sie chwile, czyli matke
mogla opusci¢, ale upewniona od niej ie postuszen-
stwo mezowi winna, nie bez bolesci serca, wyruszyta
obiecujac sobie otrzymaé za widzeniem si¢ u pana
Podskarbiego pozwolenie chetne, powrotu do matki.
Pojechala wigc do dziecigcia ukochanego, do swoich
poddanych, do swych ubogich i koscioléw, ale nie
bez lzy iegnajac stary dworzec, z ktérego ojciec jui
byt powedrowat na $wiat drugi, a matka blizka zda-
wala sie pojsé za nim.
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Pani Barbara pozostala wigc sama jedna na pustym
dworze, z pamigcia meia i zalem swoim, w osamo-
tnionych komnatach, na modlitwie i poboinych czyta-
niach z czeladka pedzac dlugie godziny i niedoczeku-
jac sie syna. Spelniajac obowigzki swoje do ostatka,
gasta powolnie, troszczac si¢ tylko aby nie umrzeé
nie zobaczywszy i nie poblogoslawiwszy syna.

Lecz przeznaczeniem bylo pana Wawrzynca, aby
nikogo na ojczystym dworze nie zastal. ‘W podréiy
niespodzianej do Wegier, zabawiwszy sie po woli
panny lzabelli von Vriese, wrécil gdy jui byl siero-
ta zupelnym.

Dwa ciala tylko ostygle czekaly nan w kaplicy Wa-
dowickiej.

Anna szczesliwie pospieszyla zamknaé oczy umiera-
Jacej z tesknoty za meiem matce, ona dla siebie i bra-
ta wziela Dblogoslawienstwo, ostatnie slowa, rade
i westchnienie, ona pozostala doczekujac sie tu bra-
ta i modlgc sig¢ w rodzinnej kaplicy dnie prawie cale.

Nim si¢ zupelnie w tem opowiadaniu rozstaniem,
powtérzemy dla podziwu i zbudowania, co o niej zo-
stawili nam bijografowie. Nie bedziemy sig rozsze-
rza¢ nad poboinemi fundacijami jej w Wojciechowi-
cach, Janikowicach, w kollegiach Jezuickim Krakow-
skicm i Sandomierskiem, powiemy tylko o iyciu po-
wszedniem. Gdy male jej ukochane dziecig, céreczka
cieiko zachorowata byla, poniosta ja z wielka nie za-
chwiang ufnoscia do cudownego obrazu w Czgstocho-
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wie; tu goraca modlitwe uczyniwszy, zawolala ie nie
wyjdzie z kosciota ai ja Bég wystucha. I poboine
to zuchwalstwo uzdrowito céreczke. Ale zycie cale go-
dna ja tej taski czynito. Owdowiata, widziraz wieczorem
plonacy ogniem dwdér bogaty i skarbiec: zbudzona
porywa sig, unosi dziecie i zdala pogladajac na dymigce
sig zgliszcza, gdy ja pocieszaja odpowiada spokojnie:

— Bég nam to odebral, abysmy o niego wigce]
niz o dostatek marny dbali.

Siedem lat z dziwna zrecznoscia wstrzymywata sig
od pokarméw migsnych, tak ze domowi ani mai na-
wet o tem nie wiedzial. Bialy swéj chleb mieniata
na zbrukane i suche okruchy w torbach dziadowskich
wynoszone, ktére poiywata martwigc sie. Pomimo
to lice jej krasnialo zdrowiem a wigcej jeszcze aniel-
skiem duszy pokojem. Zwyczajem bylo u P. Krzysztofa
z Ostrowca, ze w kaidym folwarku Zywiono jednego
ubogiego, co i u siebie po dobrach Ligezé6w zapro-
wadzila,

Anna czekala na brata, lecz ¢6i sie stalo z panem
Wawrzyicem? Zwr6émy si¢ do niego.

W Krakowie od roku mieszkala z matka Jolanda
Baronowa von Vriesse, Izabella, cudnej i dziwnej pie-
knosci dziewcze, za ktéra co byto mlodzieiy szalonej
do reszty glowy potracili.

Jolanda francuzka rodem, wdowa po Baronie Vries-
se, majac sprawg w Polsce o dobra spadajace na
cérke, przvbvla tu dla niej, jak skoro ukazala sig

23
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i niemato listéw do najpierwszych rodzin od Cesarza
i pan6w jego dworu przywiéstszy, jednym krzykiem
uwielbienia powitali ja wszyscy. Kto ujrzal Izabellg,
padal przed nig na kolana; byla to bowiem nie po-
spolita, wdzigczna, $wieia, mloda panieneczka, ale
istne cudo pigknosci, doskonala istota, promieniejyca
jak zjawisko nadprzyrodzone. Od st6p do glowy ska-
zy na niej nieznalesé bylto, chyba za potwornosé uwa-
ia¢ bys cheial te nienaturalng pieknosé. Nic bowiem
jej nie braklo, a na dobitk¢ umyst miala prawdziwie
mezki, dowcip nieslychany, charakter tegosci w nie-
wiescie rzadkiej. Serce jej nie bylo wcale kobiece
i temu patrzac na nig ledwie bys wierzyl tak wzrok
jej zwodzié umial. Bez litosci, trudna do przywigza-
nia, obojetna, zimna, $miechem zbywala i rado$é
i smutek i szczescie i kleski: a oczy jej zdawaly sie
byé¢ skarbnicy tagodnosci, dobroci, milosci niewyczer-
panej.

Rozpieszczona przez matke, wychwalana przez bli-
skich i wszystkich kogo w Zyciu napotkala, Izabella
wzrosta swobodna, nieumiejaca sie¢ ugia¢ niczem
i dla niczego, dumna, swawolna, dzika prawie. Pra-
wem dla niej bylo upodobanie, che¢ wlasna, przyjem-
nosci innych nieznala. Gdy jej powiadano, to sig
godzi, to sie nie godzi: $mniala sie nie wierzac jak-
by zart slyszala. Jakoi matka dozwalala jej wszystkie-
go co chciala. Ale przyszedl narescie czas gdy gra-
nice pewne zaloiyé woli naleialo: a tu nie bylo jui
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sposobu. Stuchajac uwag Jolandy, Izabella rozesmiata
sie i ruszyla ramiony, odwrécita i patrzac w zwiercia-
dto rzekla z usmiechem:

— Jest ie co czegoby mnie nie moina!

Biedna matka za cala odpowiedz usciskata ja tylko.
Na tem si¢ skonczylo.

W Krakowie tlum mlodzieiy najdostatniejszej za-
petnial dom Jolandy von Vriesse , a lzabella nadwszy-
stko przekladajac zabawe wrzawliwa, zgietk i ttuméw
oklaski, nigdy nie syta nowych twarzy, bawila sig¢ nie-
mi, zawsze pragnjc wiecej a wigcej.

Lachcenia jej dziwaczne nie mialy miary, granic
i wzgledéw. Czepiala sig¢ swietobliwych starcéw, to
wabila iebrakéw ulicznych, stuchajac kolejno Spiewu
ko$cielnych i karczemnych piosnek, ciekawa wszystkie-
g0, goniaca za niepodobnem. Byl to Neron w kobie-
cym stroju, wielki niepodobieristw lubowntk. Im sza-
lensze iadanie, mysl, chetka, tem gorecej Igneta do
niego Izabella. Jesli dla jakiej przeszkody zadaniom jej
zaraz uczynié bylo niepodobnem, plakata i jak dzie-
cie tarzala si¢ po ziemi, matki nawet nie szczedzac.

Bylo to dziecie oszalate. Ale tak pigcknej, wyba-
czam wszystko, bo spojrzala i rozbroita kaidego wej-
rzeniem jedném.

Jednego dnia zachcialo si¢ jej wedrowaé po prze-
pascistych karpatach, to znéw drapaé sie na wierzchot-
ki wiei koscielnych, to jeidzi¢ niediwiedziami, to ply-
waé czétnem ciagnionem przez uczone labedzie, to
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zwiedzaé dalekie ziemie, to widzie¢ u nég swych
dziwna jakas istote o ktérej postyszata. Ci co ja ota-
czali biedzili sie w dogadzaniu iyczeniom dziwacznym.
Matka plakala a nie miata sity by cérke na droge ro-
zumu wprowadzié.

Dom Jolandy byl zbiegowiskiem najosobliwszych
rzeczy, istot i ludzi. Ptaki Indij, mtode Iwy afryki,
niedzwiedzie litewskie, weie drugiego pélsferza, ryby
zlociste z Chin, piéra ptakéw, skéry dziwnych istot,
malpy i negry, karly, olbrzymy zalegaly go wszedzie.
Najobrzydliwsze istoty wzbudzaly jakis pociag cieka-
wosci ku sobie w dziwnej naturze Izabelli. Rzeklbys
ie chciala odgadnaé dla czego brzydkie byly? Otacza-
Ya sie niemi myslac moie ie je wybada. Astrolog
z francyi, alchemik z hiszpanij, malarz z wloch, sztuk-
mistrze, dwér jej skladali.

Sypata pieniedzmi jak plewa i nierozumiala niemo-
inosci. Poslala jednego za woda z morza Martwego,
drugiego za ziemia z posad Troi, innego za kwiatkiem
cudownym Baaras, o ktérym Aelion wspomina, a co
go nasi zowig pltomykiem. Taka byla Izabella von
Vriesse, a na szczescie czy nieszczescie Wawrzyiica
z Ostrowca, przyszlo mu sie z nia w iyciu spotkaé.

Diugo sluiywszy wojskowo, wychowany religijnie
w domu ktérysmy widzieli, kotysany poboZna piesnia,
budzony pacierzem, w stuibie wojskowej przyklady
cnot domowych tylko spotykajac, w pod owe czasy
obé6z byl takie wojennego niby zakonu zasiekiem, spot-
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kal sie z dziwnej pigknosci dziewczeciem i pochwyco-
ny jej wzrokiem ulgnat przy niej. Jak krél otoczona
licznym dworem, przejeidzata konno z lukiem na ra-
mieniu ulice Krakowa niosac wreku biatego jak $nieg
sokola, gdy oko w oko, urodziwy, picknej postawy
wyniostego i spokojnego czola nadjechal Wawrzy-
niec z Ostrowca. Wracal on do domu z wyprawy.
Izabella przywykla bylado hotdow i oklaskéw, obru -
szylo ja zimne oblicze mlodego czlowieka i oboje-
tne spojrzenie. Zastanawia konia, zawraca sie i do-
gania go.

Rozmowa dziwnie poczeta, zimno wiedziona w koii-
cu rozkotysala zolnierza, ktéry ujety i oblakany wré-
cit za lzabelly do Krakowa. Odtad nie opuscil jej
wigce]. Stal sie najzapamietalszym z jej wielbicieli, ani
rodzicow przestrogi, ani wlasnego sumienia glos ja-
ki$ niespokojny, oderwaé go od niej nie mogly.

Izabella zas jakby naumysinie wynajdowala mu dzi-
wne polecenia i niestychane dawala rozkazy. Wysy-
lala jego ludzi w dalekie strony, a gdy spelnil pole-
cenie pogardliwie to przyjmujac rzucala mu inne.
Wawrzyniec po Polsku oswiadezyl sie o jej reke i z nie-
malem strapieniem rodzicow ktorzy przecie zwycieie-
ni zami pozwolili na to, ale Jolanda odpowiedziala mu,
ie lzabella od siebie tylko zaleiy. lzabella za$ rozsmia-
la sie, zmarszczyta brwi i rzekla. O! postuicie mi
wprzdod nim mnie do jarzma zaprzagniecie, poczekajcie!

23"
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I jak w starym romansie narzucala mu préby dzi-
waczne.

Wawrzyniec glowe, pienigdze, czas tracit, zapoiy-
czal sie u lichwiarzy i wystarczy¢é nie mégl dziwac-
twom panny. Za kaidy razy sadzil sie u celu iyezen
1 granicy wymagai, a piekna dzieweczka spychala go
inéw w poloienie pierwsze. Co gorzej inni dzielili
z nim nadzieje, mitosé, i nic nie zapewniato ie w koricu
wielkie ofiary nagrodzi¢ si¢ czems bedq mogly, choé-
by chwileczky szczescia. lzabella $miala sie z nadziei
i z mniemanych praw swoich wielbicieli.

— Gdyby mi sie¢ jutro podobato, obdartego, kale-
ke, brudnego starca wzigsé za reke i poprowadzié do
ottarza, ktéiby mi zabronit? méwita. Zrobie co ze-
chee, péjde za maz za murzyna, za Iwa afrykanskie-
go, za Wielkiego Mongola, za iyda, za kogo zechce,
kiedy zechce, a jesli mi si¢ uprzykrzy méj mai, mdj
lew, méj kochanek, o niezawodnie go porzuce i we-
zme innego.

Wawrzyncowi w glowie si¢ przewracato, a porzucié
jej nie mégl. Niekiedy przy nim budzyc jego zazdrosé
Izabella, rozdawala pocatunki w bialy dzien wszystkim
urodziwym meiszczyznom, siadata im na kolana, za-
rzucatla rece na szyje: Wawrzyniec sie wiciekal ,
uchodzil a nazajutrz powracal. Taka byla sila tej
pieknosci nie zréwnanej, ktéra raz ujrzana, stawala
sig potrzeby, koniecznoscia iycia, samem zyciem. Bez
niej jak bez powietrza trzeba bylo umierac.
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Jednego wieczoru Izabella zawotala: Mamo, jutro
jedziemy do Wegier, mamy tam krewnego hrabiego
Kralice , styszalam o jego zamczysku na wierzcholku
gory niedostepnej, o dziwactwach, chce go poznaé.
Moéwia ze ione zamknal, ie dzieci powyganial z tor-
bami, to cos osobliwego, pojedziemy do Kralic. Wy
panowie, wszyscy ze mngy, kto nie jedzie tego wie-
cej widzie¢ nie chce. Kaidy weimie pieciu stug i pieé
innych koni, abysmy obéz mieli nie lada, namioty, to.
ia, kotary, i wszystko czego mi sie zechce, myslcie
iebyscie zabrali co mi si¢ zechcie¢ moie. A jutro na
konie.

Nazajutrz blisko pieciuset koni sunely sie z Izabella
i Jolanda na przodzie ku Wegrom. W drodze jedno
tylko napadlo ja dziwactwo, strzelania do celu, kté-
ren trzymaé kazala w reku jednemu z wielbicieli.
Whystrzelita mu kes twarzy, pocalowala w rane i po-
jechali dalej. W Karlicach zobaczywszy zamek i hra-
biego, spytawszy go czy prawda ie Zone zamknal a dzie-
ci wypedzil, na co stary magiar odpowiedzial by ka-
tdemu innemu szablg; ale cudnej dziewczynie odrzekt
tylko przeklenstwem dzikiem: zawrécita sie wiodac
cala gromade swoja w gory, tu dwie niedziele polo-
wala, a skaczac po skalach pieé koni pod nig padlo.
Gdy wrécili do Krakowa, Wawrzyniec zastal wiesé
o zgonie ojca, o stracie matki i placzyc niewidzac jui
Izabelli, pojechal do Wadowic w nocy zaraz odwie-
dzi¢ ich gréb.
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Zrana, niema Wawrzynca.

— Gdzie on? spytala lzabella, powiedziano jej
wszystko , potrzesta glowa i odwracajac sie rzekla:

— JedZcie mi za nim, kto go przyprowadzi zaplace
mu dajac reke pocalowad.

Szesciu rzucili sie ku Wadowicom.

Wawrzyniec modlit si¢ na grobie ojca i matki,
a Anna Ligezy iona, pocieszala go tagodnie, opowia-
dajac mu o spokojnym ich zgonie, o blogostawien-
stwie, o ostatnich chwilach.

— Nie trap sie, méwila, wola to Boza, ale cale
iycie pokutowaé powinienes zes obowiyzku syna nie-
spelnit dla marnego upodobania w kobiecie wietrz-
nicy, ktérej niech Bog przebaczy szalenstwo.

— Ty jej nie znasz Anno

— Nie, iznaé jej nie chce. Modle si¢ za jej nawré-
cenie.

— Sadzisz ie jui jest na drodze zguby.

— Sam powiedz! myslatai kiedy o przyszlosci! Jest
ie to matka dla twoich dzieci, zona dla ciebie, corka
dla rodzicéw co na ciebie z niebios patrza?

Wawrzyniec milczal.

— A! rzekl po chwili, niewiem kto ona, ale wiem
ie bez niej iyé mi niepodobna.

— Wszystko podobne przy lasce Boga. Médl sie.

— O nie moge siostro!

— Lly to znak bracie! Poczciwe przywigzanie wy-
woluje modlitwy.
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— Siostro médl sie ty za mnie, ja zginaé moge, ale
oderwaé sie od niej nad sity moje.

Anna slyszac to rozptakata sie i uklekla na goraca
modlitwe. Wstata potem i calujac brata w czolo, rze-
klta mu uroczyscie i powainie.

— B6g moich modlitw wystucha!

W tej chwili wpadli wystaincy Izabelli i nie mogacy
sie im oprze¢ Wawrzyniec, zaledwie czarne szaty Za-
loby przywdziawszy pojechaé musial z niemi.

W progu powitata go groina lza.

— Gdzies byt ?

&zy zakrecily mu sie¢ w oczach.

— Siadajcie na kon. Na zamku Vriesse, w moim
pokoju, na stoliku zostawilam wyjeidzajac lat temu
kilka, wezel ze trzech wstyiek zwiazany, biatéj, czer-
won¢éj i purpurowéj, przywieziecie mi go, a spiesznie.

Wawrzyniec placzac pojechal za wezlem i przywiézl
go we dwa miesigce. Izabella rzucita go w komin obej-
rzawszy.

— Dobrze, rzekla, a teraz chce mi sie pomaranczy
z Malty, jednej tylko. Zerwiecie ja z drzewa i nie
bedziecie bra¢ wigcej nad jedna, a przywieziecie mi
ja tak aby sie nie zepsula, gdy mi ja oddacie, bede
wasza.

Na podréze i dziwactwa Izabelli Wawrzyniec wszyst-
kie byl juz dobra ojcowskie zastawil, przeciei zubo-
iony do ostatka, upadl jej do nég, gdy uslyszal ie ma
byé jego zona. Tejie nocy wyruszyl do Malty.
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— Zdaje mi sie ie ten doprawdy mnie kocha, za-
wolata Izabella, kochat rodzicéw, i wyrzekl sie ich,
stracit majatek , zdrowie, wszystko. A ! ma jeszcze
wiarg, zobaczym czy mi wiare poswieci! dodala od
niechcenia patrzac si¢ w zwierciadlo.

Wawrzyniec dosé dlugo dla przeciwnych wiatréw
bawit w drodze, pomaraiicza oblana woskiem, doszta
do przeznaczenia $wieia i wonna, ale opatrujac ja do
kola z ming niestychana Izabella, dostrzegla plamki
i rzucila ja matpeczce swojej, ktéra bawiac sie pobie-
gla z niag w drugi kat pokoju.

Wawrzyniec otarl pot z czola zimny, ale nic nie
rzekl. Kazano mu przyjs¢ wieczorem. Iza byla sama
jedna.

— Bede twoja! rzekla po chwili, ale jeszcze jeden
warunek !

— Stucham i spetnie lub umre, rzekl Rotmistrz.

— Ja wyrzeklam si¢ duszy mojej i zapisalam ja
szatanowi, musisz uczyni¢ toZ samo.

Wawrzyniec pobladt i zakryl twarz rekoma.—Oto
pargamin, néi, piéro krucze, ostatnie iadanie, a po-
tem uczynisz ze mna co zechcesz, bede ci postuszng.

Oczy jego zabtysty.

— Przysieiesz ? rzekl.

— Przysiegne , odpowiedziala wolno, a co wigce]
dotrzymam, bede twoja, podpisz.

Izabella spéjrzala nan, odwrécita sig i znikla.
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Nazajutrz, nie bylo jej w Krakowie, w tydzien, dwa,
miesigc, wiesci o niej nie dostal zakochany. Wyje-
chaly obie niewiedzie¢ gdzie i dla jakiego powodu.
Wawrzyniec ztamany swojem nieszczgsciem powrécit
na stary dworzec.

Ale tu wspomnienia, zgryzoty, strachy jakies dusz-
ne wyiyé mu niedozwalaty. Tu wszystko przypomina-
o poczciwy spokéj mlodych lat, dzis stracony, swie-
te, poboine iycie rodzicéw, od ktérych sie Wawrzy-
niec oddzielil dobrowolnie dla jednej kobiety. Przy-
wigzanie granic nie majjce, teraz sig poczynalo zmie-
nia¢ w gniew zajadly i pragnienie zemsty.

Chwilami plakal i rece wyciagal ku niej, wzywal
jej, wzywal szatana aby mu ja powrdcil, to znowu
miotal si¢ jak szalony chcac si¢ pomsicié, chcac ja
zabi¢. Strumienie lez oblewaly mu twarz, ale 'modlié
sig jeszcze nie mégl. Anna tym czasem w codziennej
prosbie wstawiala si¢ za nim. Przebywszy dni kilka
na starym dworcu jak lata dlugie, Wawrzyniec uje-
chal w gory, btadzil w nich czas niejaki i mimowol-
nie prawie zawrécil ku Krakowu.

Przez czas niewidzenia Izy przywiazanie jego, namig-
tnos¢ zamienily sie we wstret, gniew i pragnienie zem-
sty. Lecz ze w poczciwym sercu, nigdy dtugo to pragnie-
nie ostaé nie moze, i Wawrzyniec predko je we lzach
utopil. Czul tylko wzgarde dla niej, wzgarde dla siebie.

Wijechal do Krakowa: sam kon zawiéz! go przed
dom Jolandy, ktéren pustym znales¢ si¢ spodziewal.
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Znalazt go otoczony tlumem: Jolanda z Iza powr6-
city. Jeszcze na ulicy pochwycili go wystancy co go
z dawna szukali i poprowadzili do panny, ktéra nie-
cierpliwigc sie od kilku dni nan czekata. W milcze-
niu dal sie wiesé, ale na mysl ze ja ujrzy, juz mu serce
nie zabifo.

W tem gltos Izabelli dal si¢ styszeé z géry wscho-
déw:

— Przeciei jestes Rotmistrzu! ChodzZie predzej!
Wawrzyniec wl6kl sie powolnie. Ani jej glos ani
spojrzenie nie poruszaly go jak dawniej, urok pekl.
I wstyd i duma budzily si¢ w niem a rosty.

Iza podskoczyta na przeciw, podata mu reke z usmie-
chem.

— Wszystko skonczone, rzekla, jutro sie pobie-
rzemy! Jestem twoja. To wszystko byly préby tylko.
Chciatam by¢ poslubiona czlowiekowi, coby mnie
kochal, jak ja kochanie wyobrazalam w sobie, co$ ty
mi wszystko a wszystko poswigcil. Cyrograf byl tylko
igraszky, wytrzymates pogarde, obojetnosé, dziwactwa,
wymagania niestychane, jestem teraz stugy twojg,
iong, niewolnica!

I usmiechneta mu sie tak wdzigcznie, tak weso-
lo a naiwnie, ze Wawrzyniec zadrial pochwycony
reszta uroku. Ale wnet odtracajac jej reke, rzekl
cicho:

— Jutro.

— Nie jesties szczesliwy?
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— Jutro! powtérzyl, o ktérej godzinie?

— Biedny! rozum prawie postradal. Jutro! tak ju-
tro wieczorem, jestem twoja.

— Wiee do jutra, rzekl.

— Do jutra! Odchodzisz?

— 1de sie przygotowaé.

— Idi a powracaj! na ésma wieczorng, wszystko
bedzie gotowem.

— Rotmistrz zszedl ze wschodéw nie obejrzawszy
sig, z glowa spuszczona na piersi.

- — Biedny, prawie oblakany! szepneta nad wscho-
dami stojac i wzrokiem goniac za nim lza, ale od
jutra to minie.

Wiei¢ o malienstwie Wawrzyiica Toporczyka
z Ostrowca z panng Iza von Vriesse, rozeszla si¢ po
miescie. Wielu zazdroscili, wielu ubolewali, inni wré-
iyli juz o przyszlosci réinie. Tym czasem w palacu
pani Jolandy czyniono Swietne przygotowania do ju-
trzejszego obrzedu. Co bylo dostojnych znajomych
spraszano, a Iza zapowiedziala matce, ie chce prze-
pychu niewidzianego, chce zdumiewajacej uczty, chce
ttuméw, chce co moie tylko byé najswietniejszego,
najdziwniejszego. Po uczcie, rzekla, ja i on siagdziemy
na konie i pojedziemy na dwa na trzy tygodnie w gé-
ry, w lasy. Niepotrzeba nam ludzkich oczéw do szcze-
Scia.

Jolanda spodziewajac si¢ konca dziwactwom corki,
wysilita sie na ostatnia uczte zbytkowna. Kilkaset

24
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os6b sproszonvch na nig byto, a caly dom strojny
w kwiaty, dywany ilampy, a stu muzykéw grali na
ulicy w ganku. Iza strojna w sukni¢ biala ze zlo-
tem, pigkna jak aniol z nieba, jasniejaca weselem,
trefié¢ kazata wlosy u zwierciadta coraz to réinie,
oczekujac narzeczonego. ZLlote iglice i wianki zielone
coraz to inacze] wpinano. Czas plynal, postacy bie-
gali, pan Wawrzyniec nie przybywal. Wszyscy spro-
szeni goscie zgromadzeni jui byli, dziwiono sie opdi-
nieniu, szukano wszedzie, nigdzie znales¢ nie moina
byto Rotmistrza, ani o nim si¢ dowiedzieé.

Iza tupala néika i Sciskata w rekach kwiaty, ktére
odrzucala zmiete nie do poznania.

Osma wybita.

Zywy turkot Lkonia dat sie slyszeé na dziedzineu.

— To on! to on!

Wszyscy naprzeciw wybiegli.

On byl w istocie, wytwornie strojny, ale blady po-
mieszany, milezacy. Wszedt na sale gdzie go tysiac po-
winszowan czekaly i stangt w posrodku, nie sklo-
niwszy si¢ nikomu.

Iza z przeciwnych drzwi wyrwala si¢ jak panthe-
ra na pastwe biegac, chwycita go za reke i milczaca
pobiegla do oltarza. Dal si¢ prowadzié. Wszyscy
milczeli, pogladali i szeptali tylko na ztamanie tyle
u nas cenionych ceremoniatéw.

Ksigdz jui ubrany wyszedt do wspaniale ustrojo-
nego oltarza.
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Na zapytanie:—Bierzesz ja za mationke? jak piorun
glosna, i niespodziewana rozlegla si¢ odpowiedi :

— Nie! nie! nie!

Iza cofneta si¢ zdumiona, wszyscy skupili si¢ ku
kobiercowi.

— Nie! nie! nie! powtérzyl pan Wawrzyniec. Ani
ja, ani nikt nie wezmie jej za malionke, kobiety kté-
ra chce byé kochana wigce] niz Bég, ktéra nieda
szczescia nikomu, bo nie wie gdzie go szukaé.

Odtracil ja. Gardze toba, rzekl, nie chce ciebie.
Cale swe iycie sluchaé si¢ kazatas jak béstwo, cale
gycie bluinila$ uczynkiem, jestes szatanem! Ani ja,
ani nikt cie nie zechce!

— Oszalal! zawolata Iza.

— Nie! odzyskal rozum! przerwal Wawrzyniec,
i rzaca c¢i wstyd w nagrode dawnego meczenstwa
swojego !

To méwiac popchnal ja i rzuciwszy wzrokiem na
ostupialych gosci, poszedl ku drzwiom. Ale Iza, ktére]
oczy zaplonely ogniem, bieglta za nim.

— Lorenzo! zawolala stodkim glosem! Lorenzo!
nie uczynisz tego! nie opuscisz mnie, ja ci¢ kocham,
ja chee cig mieé! ty musisz byé moim.

— Nigdy!

I szedt ku drzwiom, otworzyt je, skryl si¢ w tlu-
mie i zniknal.



280

Tegoi wieczora, jednym nowicijuszem wiecej bylo
w klasztorze S. Bernarda w Krakowie.

Ale Iza niespokojna, rozgniewana i w murach za-
konnych go szukala. Przebrana po mezku, biegla go
kusié do klasztoru, a gdy jak o kamien rozbily sie jej
prosby, lzy, gniewy, czarowne obietnice i rozpacze—
wygnana za forte, poprzysiegla sie pomscié.

W kilka dni potem przechadzajacego sie brata Wa-
wrzyica zdumial strzat z muru obwodzacego ogréd
ku niemu skierowany. Kula mincla go, podniost oczy
i ujrzal Izg ze zloscia rzucajaca broni i grozaca mu pto-
mienistym wzrokiem.

— Zrzuc te suknie i chodz za mna.

Zakonnik nie odpowiedzial nawet i uszedl.

Wyslano go nazajutrz koniczyé lata nowicijatu w od-
dalonym klasztorze.

Iza szukala go ale bezskutecznie, w ostatku skon-
czyla rozpaczliwem samobdjstwem, pierwszy raz wiy-
ciu nie mogta zaspokoié swej woli, a iadza jej rozbila
sie o zimna piers meiczyzny. Upokorzona, oszalala;
uklula sie zatruty igty, ktéry zawsze nosita przy sobie.

Na tem si¢ konczy podanie o panu Wawrzylicu
z Ostrowca, ktéren wedle biograféw 700,000, utracil na
staranie sie o baronéwne von Vriesse. Ks. Florjan Jaro-
szewicz powiada, e wstepujac do zakonu, rozdal re-
szte majetnosci miedzy ubogich. Umarl poboinie ro-
ku 1674. Niesiecki o staraniu jego i wypadkach po-



281

przedzajacych wstapienie do zakonu zamilczat. Dobra
Jakubowskich przeszty w dom Ligezéw. Modlitwom
poboinej Anny, winien byl moie Wawrzyniec choé
péine opamigtanie.

3. f)fwcouwol’u.

24"
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IDROJ.

Migdzy drzewami, srebrnym promieniem,
Stary zdréj szemrzac wodg wytryska,
1 gdzie$ w zaroslach z cichym westchnieniem,

Kryje swe lica — jak odaliska:
1 znowu jeczy — odslania lica,
I biegnie dalej — i znéw zachwyca.

O gdybys ludziom promien spokoju,
O gdybys szczescie zdroju wylewat !
Niejeden bard by piosnke ci spiewal
Stawiagc potomnym ciebie méj zdroju!
Niejeden — takie zdroju kochany
Jako czesé niostby wieniec rézany!

O gdybys zdroju nadziei wodg

Milosci, wiary — wsputczucia cnoty,

1 lat dziecinnych zsylal pogode

1 sita wody krécit teschnoty

Wtedy.... méj zdroju w zamian za wodg —

W lzach rozczulenia miatbys nagrode.

J. .
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DO CZASOW KSIECIA KAROLA RADZIWILEA
IWANEGO PANIE KOCHANKU.

PRZEZ

Michale Bahushiego.

l{to zna owg posta¢ put historyczng, pul rubaszna,
a zawsze oryginalng, stynnego Panie Kochanku z ta-
kim talentem wystawiong przez Soplice, w ktérego
osobie polaczyly si¢ wszystkie przymioty i wady sta-
roswieckich moinowtadcéw polskich, i ktéry byt mo-
ie ostatnim ich typem w epoce przeksztalcenia sig¢
zupelnego arystokracyi na kréj francuzki pod pano-
waniem Stanistawa Augusta? Kto slyszal o Karolu
Radziwille, nie bylieby ciekawym poznaé takie ulu-
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bionego miejsca pobytu jego, Nieswieia, tej stolicy
ogromnych} jego majetnosci, w ktérej iycie szlachec-
kie rozwijalo si¢ w calej sile swojej i we wszystkich
odcieniach tego dziwnego obrazu, jaki o niem tradycya
dla potomnosci zostawila. Dotad jednak sama wyo-
braznia* powiescio-pisarzy iywiac sie podaniami lub
swiadectwami staro$wieckich ludzi, owladata i Boha-
terem dramatu i polem jego czynéw.

Czytelnicy odlegli zwlaszcza od miejsca gdzie pa-
nowal poteiniej i swobodniej jak krél jego, 6w Ksia-
i¢ Karol Radziwill, znaja rodzinne siedlisko poten-
tata w swietle mgla romantyzmu powleczoném. Piéro
dziejopisa nie siegnelo jeszcze do skreslenia, zapewne
mniej wdzigcznego ale prawdziwego opisu Nieswié-
ia, z powagq i sumiennoscig historyczna. Sprobujmyz
o ile zasoby zgromadzonych dokumentéw pozwola,
poda¢ do wiadomosci publicznej przeszte tego miasta
losy, wystawi¢ koleje pomysinosci i klesk przez jakie
przeszedl, a nakoniec przypomnieé i te skarby dosta-
tkow, te zbiory sztuk i nauk, te pomniki budowli
publicznych, jakie w nim wielmoinosé wiascicieli, ich
gust lub duch poboinosci zgromadzily i wzniosty.

1.

Kto przyjezdzal naprzyktad wr. 1784 do Nieswieza.
podezas niezaémione] jeszcze iadnemi stanowczemi
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klgskami swietnosci domu Radziwittowskiego, kto sig
zblizal do niego droga od zachodu tyczacy dwa pocz-
towe trakty, od Mira i Snowa idgce: tego bezwat-
pienia uderzyl piekny widok rozwijajacego si¢ przed
nim jak na dloni miasta, ten niewahatl si¢ uznaé je
za stolice tak przynajmniej znakomitego pana, jakiemi
byli owi liczni wéwczas, a mnie] moini od Nieswiéi-
skich magnatéw Ksiyzeta Rzeszy Niemieckiej. Cztéry
wielkie murowane koscioly, Jezuitéw, Dominikanéw,
Benedyktynek i Bernardynéw, diwigaly sie na widno-
krag ze swojemi wysmuklemi wiezami, cztery obok
nich rozlegte gmachy klasztorne obrzeiaty ulice miej-
skie powainemi mury. Kilka innych jeszcze wieiy-
czek od kaplic i bram strzelalo do oblokéw, a kilka
wiekszych budowli jak ratusz, dwa patace Ksigzece,
z ktérych jeden nosit nazwe Oberiy, i dwie bdinice
zydowskie i t. d. gérowalo nawet nad rynkiem, gdzie
prawie wszystkie domy murowane z kramami pieknego
stylu, w czworogran go otaczaly. Za miastem zaraz
widaé byto wznoszacy sie powainie Zamek Ksigzecy
z trzema wieiami, szeroko zamurowany wsréd waléw
i wodami z rzcki Uszy do stawéw idycemi oblany.
Poza stawami z lewej strony goscirica Stuckiego stat
na gérze kosciét S. Michala przy ktérym Jezuici no-
wicyat swéj utrzymywali, z prawej znowu na réwnie
wyniostym pagérku bielily sig posréd drzew odwiecz-
nych mury kosciota S. Krzyia i opactwa przy nim Be-
nedyktynéw. Dalej nakoniec ale z przeciwnej strony
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i od potudnia, dopetnial tego pieknego krajobrazu wi-
dok owego letniego patacu Ordynatéw, Alda zwane-
go, ktory tak glosne miat znaczenie na dworze Panie
Kochanku, i ktéry na ciemno-zielonym tle ogromnego
parku odbijajac swoja ksztaltng budowe, wzniecal
ciekawos$é przychodnia i chgé zeby go jak najpredzej
poznaé. Po takiem wraieniu na pierwszy rzut oka,
widok wewnetrzny Nieswieza nie zawodzil tego, kto
w nim byl w epoce jego Swietnosci, bo chociai do-
my w nim w znacznej czesci drewniane précz rynku,
ale schludno$é ich, ruch zamoinej ludnosci ozywia-
jacy miasto otoczone watem, a nakoniec pigkne gma-
chy koscielne i ratusz ozdobny, usprawiedliwiaty za-
raz wysokie mniemanic widza o potedze i dostatkach
dziedzica.

Mingwszy przedmiescie Kazimiers zwane, po prze-
byciu mostu na strumieniu do Uszy wpadajacym, a po-
tém bramy miejskiej, wjeidza sie w ulice Wilenska
a przez nig po za kosciotem i klasztorem Bernardy-
néw na rynek. Tam opodal ratusza stoi na innym
wielkim placu wspanialy kosci6l farny z wielkiem kol-
legium pojezuickiém. Jest to gtéwna i najdawniejsza
$wigtynia w Nieswieiu, w stylu Korynckim wzniesio-
na w ksztaleie krzyia z kopuly; wewngtrz sciany
ozdobione godnemi uwagi malowidlami alfresco, w wiel-
kim oltarzu obraz wieczerzy panskiej dobrego pezla.
Okryte marmurami oltarze i kilkanascie z takiegoz
kamienia nagrobkéw rodziny Radziwiltowskiej powigk-
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szaja powage i pigknosé kosciola. Miedzy nagrobka-
mi odznaczajy si¢ najwigcej: pomnik samego zaloiy-
ciela Mikotaja Krzysztofa Sierotkq zwanego, w plasko-
rzetbie; Eufemii z Ksiazat Wisniowieckich zony jego,
ktérego malowanie czas jui nadwereiyl: piekniejszy
od pierwszych grobowiec syna ich Mikotaja w mto-
dzieficzym wieku w Bononii zmartego, sklada si¢ z du-
iej tablicy marmurowej zlocistym napisem okrytej,
nad ktéra umieszczone jest pigkne z bialego marmu-
ru popiersie zmartego. Wiekszy od tych wszystkich
i podobno pod wigledem sztuki wytworniejszy, jest
nagrobek drugiego syna Sierotki Mikotaja Krzyszfofa
zgastego w dziecinstwie; wzniosta go czulosé boleja-
cej matki, a mysl jej wskazata rzeibiarzowi ksztatt
pomnika. Jest to dzieci¢ uspione na wieki i spoczywa-
jace na pieknym sarkofagu; wszystko z Kararyjskiego
marmuru. Godzien jest jeszcze zastanowienia grobo-
wiec Urszuli z Wisniowieckich Radziwiltowej, uko-
chanej zony Michala Kazimierza Wojewody Wilei-
skiego i Hetmana W. Lit., nie dla swoje]j roboty, ale
dla tej, ktorej pamieci jest poswiecony. Z sercem to
i glowa nicpospolity byla niewiasta, i w historyi lite-
ratury polskiej imie sobie zostawila. Ale powiemy
o niej potem, teraz zejdimy z czytelnikiem jeszcze
do miejsca poswigconego na Smiertelny spoczynek
zwlokom tych, co koleja czasu z pysznych podwojow
zamku Nieswieiskiego zstapili tu do umarlej spole-
cznosci swych przodkéw,
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W porzadnych i swiattych kilku sklepach stojq sze-
regiem bogate niegdy$ trumny, ordynatéw Nie-
$wieiskich, oddzielnie od Kleckicj linii, ich zon i dzie-
ci, zaczawszy od slawnego fundatora, tych miejsc Ra-
dziwitta Sierotki. Troche opodal w tychie samych
podzicmiach znajduje sie kaplica juz od stu blisko lat
za osobng Bully Papiezka, urzadzona, gdzie dawniej
co dzien, pézniej w pewnych epokach, a teraz moie
raz w rok, odmawiaja si¢ msze za dusze zmarlych
dziedzicow miasta. Wrociwszy z grobéw do Koscio-
fa, trzeba jeszcze obejrzeé warte widzenia, bo spél-
czesne wizerunki Radziwitla Sierotki, Zony jego Eu-
femii i trzeci jeszcze nieposwiecony dobrego pedzla
obraz S. Ilcleny, Ltéry ma byé portretem jednej
z Ksieiniczek imienia Radziwillow. Oto jest wszy-
stko co miclismy do powiedzenia o tej znaczycej
i godnej uwagi swiatyni. Ale i dalsze Koscioly za-
stuguja na blizsze ich poznanie. U Benedyktynek
w kosciele Swigtej Eufemii przy koicu miasteczka
ku Albie poloionym, widzieé trzcba piekne nagrobki
alabastrowe dwdch corek Sierotki, w zakrystyi zas bo-
gate aparata przez fundatorke oliarowane. Domini-
kanski kosciol ma obraz Panny Maryi laskami styna-
¢y, i dawne portrety fundatoréw. Bernardyni chociai
nieposiadaja znaczgcej swiatyni jak tamte, ale moga
sie pochlubié do$é liczna bo wiecej jak 3,000 toméw
zawierajaca Bibljoteka. Miedzy bramami miasta ta co
na trakt do Stucka prowadzi, i Sluckq jest zwana,
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najwigcej $cigga uwage; w ksatalcie bowiem tuku wy-
murowana, ma na wierzchu kaplice z ottarzem Bogaro-
dzicy. Za nig na przedmiesciu zwanem nowe miasto
jest jeszcze liljalny kosciotek murowany S. Izydora. Nie
brak tu i napiséw, ktére pokazuja za jakich moino-
wladcow poczytywali siebie kiedy$ Radziwillowie,
a szczegolniej Karol ufny w ogromie swych bogactw
i w 11,000 zbrojnej milicyi, ktéra wlasnym kosztem
mégl utrzymywaé. Na tej bowiem Stuckiej bramie
od wjazdu ze Slucka widaé dumny napis:
Restauratum
Anno Domini 1788.
Dominante Principe
Carolo II
Z drugiej strony byl takie napis, ale czas go zatarl,
tak, e zaledwo kilka liter pozostalo. Lecz jakas po-
boina reka, blisko wejscia na gére do kaplicy umie-
scita kwadratowy kamien z takiemi wierszami:
N. B. P. J. Chrys.
Maryja w Stuckiej bramie tron zloiyla,
By protektorko z nas kaidemu byla.
Nie malo ktérzy do tey si¢ udali
Panny y Matki, licznych task doznali.
Wigc garniemy si¢ do Twojej opieki,
Miey nas w obronie, ai zawrzem powieki.
Tu $wiety pobdr, tu clo jest jalmuiny,
Day dla Maryt, wszakies Bogu dluiny.
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A za to weimiesz nagrode na ziemi,
Potém y w Niebie na wieki z Swietemi.
Robiony r. 1760.

Mniej zwaiajac na ubdztwo tych wierszy jak na
duch zarliwosci ktory je nakreslit, dodamy tylko, ie
obraz Panny Maryi co uswietnia te brame i co ja po-
dobna czyni Ostrey - Bramie wilenskiej, przeniesiony
tu zostat z kaplicy zamkowej.

Takim si¢ wydaje Nieswiéi co do swych muréw
i kosciolow. Latwo jest wiedzieé kto je wznidst, kto
nadaniem rozlicznych swobéd ozywil te poziomg nie-
gdys i uboga osade: bo archiwa miejskie lub ordyna-
ckie dochowaly dotad autentyczne $wiadectwa pieczo-
Yowitosci dziedzicéw, opieki Krolow, bo tradycya, bo
zaledwo nie iywe swiadki jeszcze, podajg z ust do
ust tysigczne powiesci o Swietnych czasach Nieswié-
ia, o przepychu i o dziwach u jego panéw. Ale nie
Yatwo siegnaé zrodla i z odleglych wiekéw wyprowa-
dzié poczatek tego miasta! Jego historya nie zaczyna
sie wcale od Radziwilta Sierotki; na wiele lat przed
nim istnial Nieswiéi, dlugo mial swoich ksiaiat ru-
skiego rodu, bo tu juz ziemia stowiariskich plemion,
od polowy trzynastego stulecia, koleja wiekéw zamie-
niona w litewska, kiedy orez Ryngolta i Mendoga roz.
szerzal panstwo litewskie, na igliskach zburzonych
grodéw stowianszczyzny przez mongolskie najazdy.

Pierwsza wzmianka o tem miejscu, pokazuje si¢ u La-
topiséw Ruskich pod r. 1224, w ktérym Jerzy Kniaz
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na Nieswiézu polegl w bitwie z Tatarami. Ale wten-
czas jeszcze malo znaczace bylo zapewne to ksieztwo,
albo raczej jak Rusini dawniej zwali wlo$é udzielna:
bo je przewyiszal w znaczeniu i rozleglosci pobliski
Stuck, i réwniez malo oddalony Nowogrédek. Tak
one jak i Nieswiez w Srednich wiekach, byly to osa-
dy Stowian pogranicznych Litwie, bronione grodami
drewnianemi i zyjace pod rzadem naczelnikéw swo-
ich zwanych Kniaziami, ktérzy w pewnych moze sto-
sunkach hierarchicznych z sobg zostajac, podlegali ja-
ko holdownicy poteiniejszym Wladeom naprzéd ru-
skim w Haliczu, Wlodzimierzu, Kijowie lub w in-
nych miastach panujacym, a potem Litewskim na sto-
licy w Kiernowie, Trokach lub Wilnie osiadlym. Je-
szcze w r. 1388 w chwili pierwszego skojarzenia sig
painstwa Litewskiego z Polsky, Grzegorz i Jan Ksig-
igta Nieswieiscy nalezacy do zwierzchnosci Dymitra
Korybuta panujacego w Nowogrodzie Siewierskim,
przyloiyli swe pieczeci razem z innemi bojarami te-
goi Ksigztwa, do pisma zapewniajacego za siebic i za
swego wladce wiernosé¢ Whadystawowi Jagielle i Krélo-
wejJadwidze. Niewiadomo juz z jakiego rodu byli ci dwa]
Ksiaieta, ale pewna jest ie okolo roku 1430 pano-
wal w Nieswieiskiej dzielnicy dosyé szeroko rozciagaja-
cej si¢, Fedko czyli Teodor ze krwi Ksigigt Litewskich
pochodzacy. Trudno jest dotad oznaczyé epoke wyga-
$niecia linii tych Ksiazat Nieswiéiskich; wszakie mo-
ina si¢ domyslaé, ie ich posiadlosci czy po zmartych
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bezpotomnie, czy zabrane za niedotrzymanie wierno-
Sci, przeszty stosownie do praw krajowych na wta-
snos¢ W. Ksigiecia Litwy. Jeieli zas tego nie byto,
i jeieli najmoiniejszy wéwczas w Litwie dom Kisz-
kéw nie otrzymal débr owych przez nadanie za zastu-
gi: bezwatpienia musiat je odzieriyé prawem spad-
ku. Coikolwiek badz Ksieztwo Nieswiéiskie wraz
z Otyka i potowa kachwy dostato sie ostatecznie
r. 1533 w dom Radziwittowski, po zmarlej w tym
roku Annie Kiszczance Wojewodziance Trockiej trze-
ciej ionie Jana Brodacza Radziwitta Kasztelana Tro-
ckiego Marszatka W. Lit.

Syn jego Mikotaj zwany Czarnym Wojewoda Wi-
leiiski Marszalek i Kanclerz W. Lit. otrzymawszy
w roku 1547. od Cesarza Karola V. przywilej na ty-
tul ksigiecy Stego panstwa Rzymskiego, pierwszy
zaczal sie pisaé ksigieciem na Olyce i1 Nieswiéiu.
W owej epoce Nieswiéi byla to miescina pospoli-
fa, drewniana, rolnikami po wiekszej czesci i stuga-
mi ksigiecia lub iydami kupczacemi osadzona, ktére-
go wielki dwér takie drewniany opodal si¢ znajdo-
wal. Dwér ten musial jui byé znakomity co do budo-
wy swej, bo gléwnym zostal pobytem cztowieka naj-
poteiniejszego w one czasy w Litwie po Krélu, to
jest Mikolaja Radziwitta Czarnego. A gdy zwaiymy
ze Zygmunt August przywilejem w Wilnie r. 1551
udzielonym, nadat prawo chowania i strzeienia w Nie-
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$wieiu praw i przywilejow W. Ksieztwu Litewskie-
mu stuigcych, jemu i potomkom jego Ksiaietom Nies-
wieiskim: moZemy nawet wnosi¢ ie dwor ten jeieli
nie zupetnie to przynajmniej w czesci mégt byé muro-
wany. Jednakie wtenczas jui podzielone na stare inowe
miasto, co do rozlegtosci mato si¢ réinito od dzisiej-
szego. Mialo nawet pewne przywileje sobie nadane
przez Zygmunta Augusta, za przyczynieniem sig za-
pewne Radziwilta Czarnego. Gléwna jego ozdobg
i punktem niejako srodkowym byt kosciét katolic-
ki parafijalny pod tytutem Swietego Ducha, jui zape-
wne przez Kiszkéw z drzewa tu fundowany, i cerkiew
grecka. Odmienit si¢ jednak stan miasta kiedy Radziwitt
Czarny przyjawszy okoto roku 1553 wyznanie Helwe-
ckie (Kalwinskie), jak w innych dobrach swoich, tak
i tu, kosciol ten parafijalny spétwyznawcom swoim
oddal. Sprowadzony przez niego r. 1539 z Wielko-
polski podobno, Wawrzyniec Krzyszkowski, na ministra
do tego kosciota nowy ruch wprowadzit do Nieswieza.
Uczony i w kwestyach religijnych ciagle zagtgbiajacy
sig, wplywajac poteinie na umysty wszystkich obywa-
teli miejscowych i okolicznych, zniewolit naprzéd
Macieja Kawieczynskiego rzadce débr Nieswiéiskich
do zaloienia w miescie r. 1562 drukarni, do ktorej
na zawiadowce sprowadzit znanego Daniela z Leczycy,
Pinczowskiego drukarza. Wytlaczano wige z razu
ksigiki duchowne kalwinskie, a migdzy innemi Nowy-

25¢
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Testament przedrukowany z Biblii Brzeskiej w r. 1568,
z pewnemi zmianami, Lecz umyst Krzyszkowskiego
ciagle potrzebujacy nowych zywioléw ruchu, ciagle
postepujacy w reformie religijnej, zaraz od $mierci
Radziwilta Czarnego w roku 1565 przypadtej zaczat
sie sktaniaé otwarcie do Aryanizmu. Wkrétce wda-
jac sie coraz wigcej w polemik¢ z Kalwinami,
zupelnie sie z niemi rozstal, i nakloniwszy Kawie-
czviiskiego 1 brata jego oraz wielu szlachty po-
blizszej] Wojewddztwa Nowogrédzkiego, do przyjete]
od siebie nauki, Nieswiéz uczynit siedliskiem Socy-
njanskiém w Litwie. Sam zostal Superattendentem
tego wyznania, a drukarnia zajela sie odtyd oglasza-
niem samych juz prawie ksiag religijnych dla Socynia-
néw i polemicznych przez Grzegorza Pauli, Budnego,
samegoz Krzyszkowskiego i innych pisanych. Wten-
czas to ukazala sie owa dzis tak rzadka Biblija Socy-
njanska przekltadu Szymona Budnego, pod tytulem:
»Biblia, to jest ksiggi starego i nowego przymierza
i t. d. w drukarni i nakladem Macieja Kawieczynskie-
go Starosty czyli Namiestnika Nieswieiskiego. Dru-
kowal Daniel z Leczycy roku 1570. Powtérzono jej
wydanie , takie w Nieswieiu w roku 1579. — Tak
przez lat kilkanascie utrzymywalo sig ognisko Ar-
jaiskie w tém miescie, az dopoki synowie Czar-
nego Radziwilla nie porzucili wyznania helweckiego,
a raczej az poki jeden z nich Mikotaj Krzysztof zwa-
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ny Sierotka, dziedzic Nieswiéia, nie powrdcil ostate-
cznie na tono kosciota Katolickiego w r. 15068.
Dzieje wigc tego miasta za dzierzawy Kiszkéw i Ra-
dziwitlow do tego czasu, nic w sobie niezawierajy
godnego pamiegci, albo raczej nic takiego niewiemy,
précz zmian religijnvch o ktérych moéwilismy teraz.
Nowa i rzeczywista epoka jego podniesienia do pewne-
go znaczenia w kraju, zaczyna si¢ od chwili powrotu
Sierotki z ziemi Swigtej. Byl to jeden z najznakomit-
szych ludzi wieku XVI, i wrodzie swoim i w kraju.
Urodzony r. 1549, wychowanym zostal w zasadach
wyznania helweckiego, ktérego si¢ ojciec jego Miko-
laj czarny Radziwitt stale trzymal. Przezwisko Sierot-
ka nadane mu zostato przez Zygmunta Augusta, z ta-
kiego przypadku. Znajdujac sie w dziecistwie swem
przy ojcu na pokojach krélewskich, gdy sie krol z ca-
lym dworem do kogos na wesele wybral, zapomniany
zostal przypadkiem w jednej z komnat zamkowych.
Za powrotem krol zastawszy dziecine w placzu, zawo-
fat z politowaniem Sierotka! 1 odtad wszyscy go tak
nazywaé¢ zaczeli. Dorostszy lat mbodzienczych, chociai
troskliwie wychowany i w naukach éwiczony, ale iy-
wy i fatwo kaide wraienie przyjmujacy, po zejsciu
ojca zaledwo lat 16scie majyc zaczal prowadzié iycie
wolne, i zdrowie z przyrodzenia nie zbyt mocne wig-
cej jeszcze oslabil. Niebawnie jednak postrzeglszy sie
W swojem postgpowaniu zmienil obyczaje; zostawszy
Marszatkiem Nadwornym Lit. zajat si¢ sprawami pu-
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blicznemi, a r. 1568 porzuciwszy wyznanie reformo-
wane stal si¢ nader zarliwym katolikiem. Mezny i pe-
ten szlachetnych uczué, a do kraju przywigzany, wal-
czyl z zaszezytem pod Ulla. Wielkie jego wiadomo-
sci, bieglosé w obeych jezykach, znajomosé iycia
dworskiego i krajéw Europejskich, zniewolily stany
Rptej do policzenia go w poczet stawnego owego po-
selstwa wyprawionego do Paryia w r. 1572 dla za-
proszenia na tron Polski Henryka Walezego. Zaledwo
dwudziesty szésty rok iycia w dniu 2 Sierpnia r. 1575
konczyl, kiedy wpadl w cieika niemoc doswiadczajac
okrutnych bolesci glowy. Réinych srodkéw uiywali
najbieglejsi lekarze do przelamania cboroby, widzac
jednak Ze mu niewiele ulgi przyniesli, uczynil slub we
wrzesniu przy mszy, ie odwiedzi gréb Zbawiciela
w Jerozolimie. Wszakie czasu na to pewnego nienazna-
czyl a lekarstw uivwal dalej, ktére nakoniec to zdzia-
laty, ze choé niezupelnie uleczony mégt jednak kra-
jowi swojemu pod Krélem Stefanem zaszczytnie stu-
iyé. Roku 1577 odbyl caly wyprawe Inflancka. W na-
stepnym dopiéro przedsiewzigwszy przywiesé do skut-
ku zamierzong wedréwke do Jerozolimy, napisat do
Papieia Grzegorza XII proszac o blogostawienstwo
na droge, i za otrzymaniem jego udat si¢ do Niemiec.
Lecz tam nieznalazlszy iadnego towarzysza pielgrzymki
wrécil jeszcze do kraju jesienig r. 1578, z mocnem
postanowieniem wyjechania na przyszte lato do Wtoch,
a ztamtad do Palestyny.
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Tymeczasem nastapila wr. 1579 wyprawa pod Po-
tock , obowiazek rycerski powotal go pod znaki Ba-
torego: zaniechawszy zatem podréiy wyszedt na wojne
i wkrétce w oblezeniu Polocka, z matego dziatka pul-
hakiem zwanego w glowe raniony zostal. To go po-
budzito natychmiast do wykonania dawnego slubu.
Po wyleczeniu sie wiee z rany ruszyl naprzad do Cie-
plic w Czechach, a potem do Wenecyi. Nowe jednak
i nieprzewidziane przeszkody, jeszcze i tym razem zni-
weczyly jego przedsiewzigcie. Powietrze w Grecyi
srodze wéwczas grasowato, wszyscy mu odradzali po-
dawaé sie dobrowolnie na niechybna smieré; do tego
wiesé o powtérnéj wyprawie Kréla Stefana doszta go
razem, i tak znowu odwrécony takiemi wypadkami od
swego celu, przyjechat doPolski niedokonawszy zamiaru.
Roku 1581 cale lato Radziwitt pod Pskowem walczyt,
jakby zapominajac o swojej pielgrzymce. AZ wre-
$cie moeniejszym duchem przenikniony, rozrzadziwszy
dém w Nieswieiu roku 1582, jechat do Grodna w sier-
pniu dla otrzymania od Kréla pozwolenia na te po-
dréi i poiegnania go: co uczyniwszy wrocil sig¢ do
Nieswieza i ztamtad 16 wrzesnia r. 1582 puscit sie
w droge. W Wenecyi przydluiej zabawiwszy, poply-
nat nakoniec 6 kwietnia r. 1583 na Wschéd w piel-
grzymskiem odzieniu. Z wyspy Cypru przybit do Try-
polu, potém zwiedzil Syrva, Palestyne, Egipt, iprzez
Wenecya w roku nastepnym 1584 wrécit do kraju.
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W Grodnie znowu Kréla powital, a dnia T lipca tego?
roku przybyt do Nieswiéia radosnie od calej rodziny
od wszystkich stug i poddanych przyjety.

Od tego powrotu i stalego nadal zamieszkania w Nie-
$wiéiu, Mikolaja Krzysztofa Radziwilla, zaczyna sig
wzrost i pomyslnosé miasta. Rozlegte majac widoki na
przeksztalcenie i umocnienie miejsca pobytu swego,
zaczal to znakomite dzielo swoje od zaloienia w dniu
8 maja 1585 fundamentéw na Zamek Nieswieiski.
Tak usadowiwszy gniazdo rodu swego zwrécil uwage
na jedyny dotad kosciél wyznania Rzymskiego, do kté-
rego od chwili porzucenia dawnych opinii religijnych
tak mocno si¢ przywiazal, i tegoi jeszcze roku oddal
go Jezuitom. Rosli oni wtenczas w powage i znacze-
nie po cale] Europie, niemniej jak w Polsce, gdzie
pod opieka kréléw walczyli z reforma i nabywali
coraz wigkszego wplywu na umystach szlachty. Mi-
kotaj Krzysztof Radziwill zapisem 18stego maja roku
1585 nadal im wiecznem prawem majetnosé swoje
Lipsk z osmiy wsiami, i w przeciagu dwéch lat od
r. 1586 do 1588 wymurowal przy dawnym kosciele
parafijalnym kollegium. Obok podniesienia chwaly Bo-
ze], obok uswietnienia gléwnego siedliska swojego,
wchodzito do zamiaréw jego zupelne przeksztalcenie
wewnetrznego i materyalnego stanu samegoi miasta
Nieswieia. Sprowadziwszy réinego rodzaju doskonal-
szych rzemieslnikéw tak cudzoziemskich jako i krajo-
wych, postanowil im zapewnié na zawsze stala rekoj-
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mig nowego ich bytu. W tym celu udat si¢ naprzéd
do Kréla Stefana z proiba o nadanie praw miejskich
Magdeburskich Nieswieiowi: do czego Batory chetnie
si¢ sklaniajac wydal dla Nieswioia pierwszy wiadomy
przywilej, dnia23 kwietnia r. 1586 w Grodnie podpi-
sany. Przezen miasto poréwnane w swobodach swo-
ich ze wszystkiemi miastami Krélewskicmi w Litwie,
otrzymujac prawo Magdeburskie z apellacya od Magi-
stratu do dziedzica, wyjete zostato z pod wszelkich in-
nych juryzdykeyi krajowych tak ziemskich jako i grodz-
kich. Mieszkancy jego uwolnieni od oplaty na gro-
blach i mostach na zawsze, a od cel w Litwie pobie-
ranych do lat pigdziesigciu. Przytem ustanowione sa
précz targéw dwa jarmarki, jeden na Zielone swiatki,
drugi tygodniem przed Boiem narodzeniem, obadwa
po niedziel dwie trwajace. Z takim przywilejem po-
wréciwszy Radziwitt Sierotka do Nieswieia, celem
rozwinigcia zasad w nim poloionych zaraz w dniu
18 czerwca tegoi roku, wydal inny od siebie utrwa-
lajacy wyzwolenie tego miasta, oraz srodki skuteczne
do warostu jego. Zargczajac w nim za siebie i po-
tomkéw swoich, iz swobody nadane miastu przez Kréla
nigdy nie bedy nadwergione ani zmienione, naznacza
za kodex obowigzujacy ksiegg praw miejskich niemiec-
kich zwane Zwierciadlem Saskiem (Speculum Saxo-
nicum) przekladu polskiego Pawla Szczerbicza Syn-
dyka Lwowskiego w r. 1581.
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Dalej ustanawia Wojta, uposazajac go szescig
wlokami gruntu, po ktérego zejsciu sposéb wy-
bierania nastepcy podlug tegoz prawa przepisuje,
wybér zas Burmistrzéw i rajcéw wojtowi i mieszezanom
przyznaje, zapewniwszy apellacya od urzedu miej-
skiego do siebie i potomkéw swoich. Mieszczanie
otrzymuja tym przywilejem wieczysta wlasnosé swoich
placéw bez wszelkiej oplaty i wolnosé rozrzadzania
si¢ nig zupelna. Oprécz tego na poiytek wspélny
calego miasta oddaje wszystkie w niem browary, sto-
downie i gorzelnie, lainie, kramy, jatki, postrzygal-
nig i woskobojnia, a pobieranie i szacunek tych do-
chodéw samemui miastu przyznaje. Nakoniec miasto
otrzymuje na wlasnos¢ dziedziczna sto wlok ziemi,
z pewnemi warunkumi. A naprzéd, ieby ci ktérzy
uwolnienia od czynszéw nie maja, placili po kopie
groszy, przeznaczajjc ten dochéd na réine potrzeby
wedle dawniejszych zapiséw i nadan ksigiecych, a mia-
nowicie na szpital Nieswieiski 40 kop gr. litews., na
szkole kop 24, na organiste kop 8, ostatek zas obo-
wigzujac skladaé do skrzynki miejskiej. Powtére ze-
by do 50 lat wedlug nadania krélewskiego, ze sta
wlok po korcu iyta, a z placéw miejskich po groszu
proboszczowi oplacano. Dla siebie za$ jako dziedzica
zachowuje tylko myto targowe, poduszne i pomierne,
nie wigcej jednak tych podatkéw miastu przeznaczajac
wnosié corocznie do skarbu Ksiaiecego nad 40 kop
groszy. Wszakie myto pomienione oraz dochody z kap-
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szezyzny (akeyzy) miodu, piwa i gorzalki do lat 50,
poki wolnosé opisana w nadaniu Krélewskiem trwaé
bedzie, do kassy miejskie] odstepuje; za co obowia-
zuje urzad miejski, azeby Ratusz, brame jedng wiel-
ka od przyjazdu z Mira i druga mniejsza wymurowal
i opatrzyl dla zamkniecia calego miasta. Tloki zas
do iniwa dotad przez mieszczan odbywane znoszac
na zawsze, postanawia aby natychmiast z kaidego
placu osiadiego, po precie jednym watu okoto miasta
zaczetego usypano. Polecajac wrescie zehy sie mie-
szczanie wywdzigczajac Krélowi za nadane swobody,
starali murowaé, wymaga od urzedu miejskiego coro-
czne rachowanie sie w dzien S. Marcina na ratuszu
z dochodéw i rozchodéw miejskich, przed dziedzicem
i miastem. Précz tych wszystkich nadan jakiemi Ksigze
Nieswiei tym przywilejem obdarzyl, warowal jeszcze
aby miasto ludzi wszelkiego stanu nietylko od uiywa-
nia praw od Kréla mu nadanych nieoddalato, ale gdy
ktokolwiek prawo miejskie przyjmie a gdziekolwiek
z towary swemi jechaé zechce, ieby mu swiadectwo
pod pieczgcia miejska wydane byto. 1 iydzi niezosta-
li od tego wylaczeni, ktérzy jednak nie Magdeburyi,
ale pod juryzdyke zamkowa poddani byli. Wspél-
ne wszystkim jeszcze obowiazki na mieszczan wioio-
ne: ratowania mlynéw i grobel od powodzi, oraz
miasta i zamku od pozaré6w. Ksigie nawzajem za-
pewnit opiekg i pomoc w podobnych wypadkach, za-
chowujac sobie wolnos¢ pomnazania nadal udzielo-
26
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nych teraz swobéd, i 7areczajac ie ani sam ani jego
nastepcy od tej chwili mieszczan Nieswieiskich za-
dnémi ciezarami ani powinnosciami nie bedy mieli
prawa obarcza¢. Tres¢ tego przywileju datowanego
juiz w nowym zamku Nieswieiskim, odkrywa wszystkie
dobroczynne zamiary Sierotki, pokazuje jak dalece
szlachta owczesna nabrawszy Swiatla to w kraju to
za granicy, najgorliwiej imata si¢ wszystkich srodkéw
rozszerzenia cywilizacyi i pomyslnosci krajowej pod
blogiém panowaniem obu Zygmuntéw : mianowicie
przez coraz wicksze pomnazanie swobéd municypal-
nych, tworzenie miast a z niemi sredniego stanu to
jest klassy przemystowej. Co do samego Nieswieia wi-
daé styd jeszcze, ie byly w nim zatoione szpital i szko-
Ya z przyzwoitem uposazeniem, ie obwarowanie mia-
sta murem szybko postepowato. Précz tego za ore-
downictwem Ksiazecia utworzone zostalo bractwo
mitosierdzia, bo Sierotka précz wrodzonej sobie go-
spodarnosci i przemyslnosci, miat serce tkliwe na ne-
dz¢ blizniego. Opiekun wspanialy sierot i ubogich,
skory do wspierania nieszczesliwych, zwykl byt czesto
mawiaé: ,,niech mnie nie zowiq Radziwilt, ale Rad
Zywit "

W tym samym jeszcze roku Krél Stefan pochwala-
jac to wszystko, co tylko do uszczgsliwienia narodu
dazyto, nowym przywilejem w d. 24 czerwca ponawia-
jacym poprzednie swoje nadania, zatwierdzil wszystkie
te chwalebne rozporzadzeniaRadziwilta, i dla zaszczy-
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tu miasta Nieswieza, herb mu czyli pieczeé wiecznemi
czasy ustanowil. Merb ten ma wyobraiaé¢, podiug
stéw przywileju: ,,z jednej strony na tarczy potowi-
ce orta czarnego, jakby wzdluz przecietego z zupelna
glowa, z drugiej dziesieé zrebéw krzywo wyniostych,
blekitna, czerwona i z6ita farba na przemian malo-
wanych (*).” Podanie miejskie takie utrzymuje, ze
klucze zlote zachowujace sie dotad w Ratuszu Nies-
wiézskim, s od tegoi slawnego Kréla nadane.
Ksztatcyc z taka usilnoscig i tak $piesznie na miej-
scu dawnego i zapadlego miasteczka, nowy Europej-
ski gréd, a przy nim rozleglty i wspanialy zamek nie-
ustepujacy podobnym w owej epoce niemieckich i fran-
cuzkich panéw gmachom, mial jeszcze inne widoki
Mikolaj Krzysztof Radziwill. Ustawa na sejmie Brze.
skim r. 1566 zapadla, nadajac szlachcie litewskiej zu-
pelna moc rozrzadzania podtug woli swej calym majat-
kiem, jakiej dotad niemiata, otworzyta droge do nieskon-
czonej podzielnosci débr ziemskich. Synowie Czarnego
Radziwitta, Mikotaj Krzysztof o ktérym teraz méwi-
my, Albert i Stanistaw postanowili, raz zapobiegajac
temu, drugi raz zapatrujac si¢ na instytucye majora-
téw w obcych krajach obwarowaé: przy podziale
majatku ojczystego miedzy sobg, prawem familijném,
wieczysta jego trwalos¢ w imieniu Radziwittowskiem.
W tym celu stanat dnia 16 sierpnia roku 1586 w Gro-

(*) Archiwum miejskie Nieswiezskie.
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dnie uklad miedzy trzema bracia w obecnosci trzech
$wiadk6w zawarty, a tegoi jeszcze roku dziesigtego
grudnia przez Kréla Stefana na dwa dni przed zgo-
nem jego potwierdzony: mocq ktérego wszystkie gté-
wne dobra Olyka, Nieswiez, Mir i Kleck z przyleglo-
$ciami na zawsze mialy zostaé w posiadaniu imienia Ra-
dziwillowskiego, z wylyczeniem potomstwa zenskiego.
ani tei pod jakimkolwiek pozorem aljenowane byé
mogly. Ordynacye takowe sejm w r. 1589 w zupel-
nosei zatwierdzil (*), a Mikotaj Krzysztof Radziwilt
stal si¢ odtad Ordynatem na Ksigztwie Nieswieiskim
Hrabig na Mirze, oraz dziedzicem Bialy i Czarnawczye.
Kiedy Zygmunt III po wstypieniu swojem na tron
polski potwierdzal na sejmie koronacyjnym 28 sty-
cznia r. 1588 przywileje od poprzednika swego Nies-
wiézowi nadane: nowy ordynat tymczasem dokonywal
z najwieksza usilnoscig zaczetego dziela, oraz ozdo-
bienie miasta pomnaial. Jeszcze w tym samym roku
1589 w d. 1 marca wydal on nader wainy przywilej
dla iydéw, licznie jui wéwczas w tém miescie zamie-
szkatych. W nim przypuszezajac ich do wszelkich
praw przez Kréla Stefana Nieswiezowi nadanych, i do
handlu na réwni z Chrzescianami, wyltqcza z pod wia-

(*) Vol Leg. IL fol. 1284. Ob. takze: Stosunek domu Xiqzqt
Radziwittow do doméw Xigiecych w Niemczech yprzez Rar. Fry-
der. Eichorn, z niemiec. przelozyl L. Hr. Rzyssczewski. War-
szawa 1843.
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dzy miejskie] magdeburskiej, i poddaje juryzdykeyi
swojej zamkowe] z zapewnieniem opieki dziedzicow;
ulice osobng do osiedlenia si¢ naznacza, z wolnoscig
zupelna rozporzadzania nadanemi im placami i utrzy-
mywania szynkéw; domy w rynku do czasu okupie-
nia ich przez Chrzescian dozwala zatrzymaé, nadal
zas budowania si¢ zydém w rynku zabrania, niewstrzy-
mujyc jednak dzierzawienia doméw od Chrzescian ,
i utrzymywania kram na tymie rynku; pozwala szkotg
zbudowaé i ltaini¢, oraz plac za miastem na mogity
kupi¢; uwalnia od powinnosci koscielnych i plebai-
skich, niemniej jak od tlok i wszelkich powinno$ci
zamkowych i miejskich z obowiazkiem dawania z kai-
dego placu po funcie pieprzu; w sadach wlasnego pra-
wa iydowskiego stosownie do przywilejéw krélew-
skich uiywaé pozwala; co wigksza, czeladi chrzesciai-
ska utrzymywaé ich upowainia, podlug warunkéw
prawami krajowemi przepisanych. Za to wszystko
oprécz zwyklej oplaty kapszczyzna zwanej od szynkéw,
do zamku, obowiazuje do sypania waléw i odbywa-
nia wart miejskich. Ciekawy ten przywilej zawiera
w sobie jeszcze jeden warunek, godzien uwagi. Zy-
dzi zostali obowiazani, do zamykania nietylko na noc
jak zwykle, ale przez cale trzy dni wielkotygodniowe
czwartek, piatek i sobote, ulicy swojej z obu koncéw.
Klucze powinni byli natenczas sklada¢ na urzgdzie
zamkowym, ktéry mial obowiazek przestrzegaé, aie-
bv nikt ze starozakonnych niewychodzit do miasta,
26
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i nawzajem iZeby rozogniona rozpamigtywaniem me-
ki Zbawicicla wyobrainia Chrzescjan, nie wywiera-
ta zemsty na potomkach przesladowcéw Chrystu-
sa. Radziwill chcial madrze zapobiedz swawoli,
moze nie tak mieszczan samych, jak zakéw szko-
ty Jezuickiej, z przesadow czasu wynikajgcej. —
Tymczasem cii sami Jezuici gniezdzili si¢ coraz mo-
cniej i Swietnie] pod opieka i za pomoca Ordynata,
ktory im kosciét wspanialy w stylu korynckim w ksztal-
cie krzyia z koputa r. 1589 dokoiczyl murowaé, cho-
ciai dopiéro w r. 1601 zostal konsekrowany. Procz
tego, dwie inne fundacye duchowne za Sierotki je-
szcze powstaly w Nieswiéiu. Pierwsza Bernardynéw
wr. 1598 przez ione jego Eufemjq z ksiaiat Wisnio-
wieckich, ktéra juz wr. 1597 fundusz im naznaczy-
la; druga Benedyktynek w r. 1590 przez samegoi Sie-
rotke sprowadzonych i bogato uposazonych. Zakonni-
com tym, swoim nakladem kosciét wymurowawszy,
w nim zwloki dwoch swoich cérek pochowat, ktérych
alabastrowe nagrobki dotad go ozdabiaja. Oproécz tych
wszystkich dziel jego, zdaje sie e on takie jest zalo-
iycielem o pét mili za przedmiesciem Nieswiéiskim,
w obrebie péiniejszych ogrodéw Alby, zwierzyica
i domu letniego Eremitorium zwanego, ktory jeszcze
r. 1767 trwat w catosci. Tak Sierotka powtérny fun-
dator miasta Nieswiéia i twérca Zamku, odnowiciel
swietnosci rodu swojego, wyjednawszy za iycia swe-
go jeszcze od Zygmuntalll uniwersal w dniu 16 lute-
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go r. 1605 zabraniajacy mytnikém w Koronie i w Lit-
wie pobierania cel od mieszczan Nieswieskich, do-
konal wrescie chwalebnego zywota r. 1616, i pogrzesé
siebie kazal w sklepach kosciota Jezuickiego, w stro-
ju pielgrzymskim, w jakim odbywal podréi do Jero-
zolimy.

Wielkie i znakomite byly zaktady, ktéremi Sierotka
glowne siedlisko swojej ordynacyi obdarzyl, utrzymy-
wanie ich w calosci, pomnazanie, i dokoiiczenie zacze-
tych na okoto miasta waléw nastepcom jui przeka-
zujye. Najstarszy syn jego Jan Jerzy Kasztelan Troc-
ki, procz zatwierdzenia w r. 1617 urzadzen ojcow-
skich, niemial czasu nic innego zdzialaé¢ dla Nieswié-
ia, bo przedwczesnie umarl bezpotomny w r. 1618.
Krétkie jego zostawanie na Ordynacyi, tém tvlko jest
pamietne dla niej, ze w r. 1617 na Zamku Nieswiei-
skim jui otoczonym walami i osadzonym armaty, po-
dejmowal wspaniale, idgcego przez Nieswiez z woj-
skiem ku Moskwie Krélewica Wladystawa. Jeden ze
spotezesnych obecny temu przyjeciu (*), powiada ize:
,»cechy wyszly z chorgygwiami: na wale strzelano z dzial,
kiedy Krélewic wjeidial na groble do miasta i do
Zamku: a gdy zaczeto pié¢ za zdrowie J. Krélewicow-
skiej Mosci, taki byl grom z dzial osadniczych, ie le-
dwie okna w domach cate zostaly. Pan Trocki z wiel-
kim przepychem ugosciwszy Krélewica i dwdr jego,

(*) Maskiewicz w pamiglnikach,
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podarowal mu dwa najwieksze dziata, Krélewicz za$
trzeciego dnia wyjechal.* — Niewiele mial co nowego
do przyczynienia Nieswiezowi, nastepca bezdzietnego
brata na Ordynacya, a mlodszy syn Sierotki, Aleksan-
der Ludwik Radziwill Wojewoda Polocki i Marszalek
nadworny Litewski. Uiywajye dostatkéw przez ojca
nagromadzonych, strzegl tylko przez trzydziesto-kilko-
letni ciag rzadéw swoich, calosci rozlicznych zakla-
déw hojnoscia rodzicielsky wzniesionych. Za niego
Wtadystaw 1V przywilejem 2 marca r. 1633, nadania
poprzednikéw dla Nieswiéia ponawiajac, miasto od
myta i cel na lat 12 uwolnil, jarmark w czwarty nie-
dziele adwentu ustanowiony, na 24 lutego przeniésl,
i naduiycia Zydéw chcial wstrzymaé, ktérychteii Or-
dynat postanowieniem swojém 7 marca r. 1647 tame
na niejakis czas poloiyl. Byla to epoka wzrostu i po-
mnaiajacej si¢ pomyslnosci miasta, ktére pod opieka
dziedzica i ostong praw municypalnych niemieckich
podnosito si¢ rzemiostami i handlem, ozdabialo sig
murami. Nie dtugiej jednak trwalosci byl 6w stan blo-
gi Nieswieia; podzielil on wkrétce los catego kraju,
ktérego gwiazda zaémila sie niespodzianie pod niefor-
tunnem panowaniem Jana Kazimierza. Na chwilg przed
owemi kleskami jakie mialy kraj caly obarczyé, piaty
z kolei Ordynat a syn poprzedzajacego Michal Kazi-
mierz Ksigie Radziwill Krajczy, a péiniej Podkancle-
rzy i hetman polny Litewski, przez wydany dla Nie-
swiéia przywile] w sierpniu r. 1654, précz zwyklego
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zatwierdzenia dawnych nadan, ustapit do skrzynki
miejskiej kop 60 myta targowego, na dalsze murowa-
nie sklepéw kupieckich i bram miejskich, kapszczyzne
zni6st, uwolnit mieszczan od budowania mlynéw i mo-
stéw, zapobiegajac zas tatwym poiarom polecit prze-
nies¢ z miasta tainie i browary wyznaczywszy na nie
osobne miejsce nad stawem; nakoniec zmusit iydéw
do ponoszenia wszystkich powinnosci publicznych
w miescie, od ktérych sie starali zawsze uchylaé jak
np. od popiséw zZolnierskich, odbywania wart, sypa-
nia waléw, stawienia parkanéw i t. p. — Nie korzy-
stal jui Nieswiéi z tych madrych rozporzadzen swoje-
go pana, bo zaraz w tymie roku 1654 wojska Cara
Aleksego Michajlowicza, po zwycieztwie pod Szklo-
wem nad Januszem Radziwittem odniesionem, wie-
kszg cze$é Litwy az za Minsk ku Wilnu zajely. Nie-
swiéi w zapasach tej cieikiej wojny, razem z wielu
innemi miastami, po wiekszej czesci w popidl zostal
obrécony. Stany Rptej majac wzglad na straty od mie-
szkancéw poniesione , od wszystkich podatkow i sta-
nowisk Zolnierskich do lat czterech uwolnity (*). Je-
dnakie wéréd zajecia Litwy przez obce wojska, ko-
rzystat z kaidej sposobnej pory do umocnienia miasta
Michal Kazimierz Radziwill i tak mocna zatogy swo-
im kosztem utrzymywana je opatrzyl, ie Nieswiéz

(*) Zapoprzedniem wysledzeniem przez Grod calej szkody. Vol,
Leg. 1V. fol. 474. Auno 1574,
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najscislej opasany wr. 1660 przez Chowanskiego zdo-
tat wytrzymaé dtugie i cigzkie obleienie, z ktérego
dopiéro zwycieztwo Czarnieckiego pod Lachowiczami,
stanowezo go ocalito. Jednakie kleski jakie spadly
w owej wojnie na to miasto, przvprowadzily je do
wielkiej nedzy. Tak za$ usilnie wielky te niedole jego
mieszkanicéw przekladal Stanom Ordynat na sejmie
r. 1661, ze ustawa tegoi sejmu précz zapewnienia
zwrotu Radziwittowi poniesionych kosztéw na obrone
Nieswieza, uwolnita tez miasto na lat cztery od sta-
cyi Zolnierskich i podatkéw opréez cel krélewskich
i czopowego (*). Po abdykacyiJana Kazimierza, obra-
ny po nim krél Michal oprécz potwierdzenia poprze-
dzajgcych przywilejéw , nowym w d. 29 paidziernika
roku 1669 w Krakowie wydanym, mieszczan Nieswiei-
skich, od myt i cel na zawsze, a od cla gléwnego
na lat 15 oswobodzil: co Konstytucya Sejmowa roku
1670 do lat 20 przeciggneta (**), z powodu jak wyra-
za klesk przez nieprzyjaciél i przechody wojsk krajo-
wych miastu zadanych, i przez wzglyd obwarowania
jego, ktore Ksiaze Radziwitl do skutku przyprowadza
dla wiekszego bezpieczenstwa i ozdoby paistwa. Spo-
kojnosé powrécona w kraju, pozwolita odetchngé mie-
szkanicom Nieswieza i wybrngé pomalu z ubdstwa.
Czynnie dopomagal do tego Ksigie Michat Kazimierz,

(*) Vol.Leg.1V. fol. 822. Konst. an. 1661. Tit. Miasto Nieswies.
(*) Vol. Leg V. fol. 11,
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pan rozumny i rzadny. Jednym z dowodéw chwaleb-
nych jego usitowan do podniesienia zniszczonej sto-
licy Ordynacyi, jest jego uniwersal 20 stycznia roku
1673 ogtoszony, w ktérym zachecajac do osiedlania
si¢ w Nieswiézu zapewnil przybylcom wszystkie swo-
body prawem niemieckim warowane, z wolnoscig
w kaidym czasie wyniesienia si¢ z niego. Jakoi gar-
neli sie liczni osadnicy do miasta, a dwie nowe fun-
dacye koscielne przydaly mu wigcej ruchu, i przyczy-
nity si¢ do ozdoby jego. Pierwsza z tych uczynil Ba-
zyli Bakanowski podstoli Smoleriski, r. 1672. dla Do-
minikanéw, wsparty przyloieniem sie Ksigiecia. Zrazu
wybudowano im drewniane Oratorium, lecz wkroétce
wymurowany byl kosciél i konsekrowany pod we-
zwaniem S. Jana Chrzciciela. W prezbyterium znaj-
duja sie dawne portrety fundatora i Ksiecia Michata
Kazimierza, a w ostatnich czasach umieszczono w ol-
tarzu obraz Bogarodzicy taskami slynacy. Druga fun-
dacya w r. 1673 Opactwa Benedyktynéw za miastem
z ko$ciotem S. Krzyia, jest dzietem samego Ksiecia,
ktéry im summe 36,000 ztp. na dobrach swych za-
pisal. Nie tak rychto jednak, bo ai przez Karola Sta-
nistawa Radziwilta syna pierwotnego fundatora, nowa
ta osada duchowna w zupelnosci dokoriczong zostata,
i Sejm dopiero ai wr. 1690 jg zatwierdzil. Slowem
musialy te wszystkie nadania i nowe zaktady pole pszy¢
nieco byt mieszczan, i posta¢ miasta porzadniejszy
uczynié, kiedy przejeidzajacy przez Nieswiei w roku
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1678, do Moskwy, Tanner Czech, razem z Ks. Micha-
tem Czartoryskim postem do Cara, pisze w dzienniku
swojej podréiy, ie tu widzial mury otaczajace miasto,
obszerny rynek, piekne domy, i zamek otoczony wa-
tami i fossy, opatrzony w spize. Wstapienie na tron
Jana 11T podato sposobno$é Ks. Michatowi Kazimie-
rzowi jako meiowi siostry Krélewskiej, wyjednania
nie tylko aprobaty poprzedzajacych przywilejow, i o-
chronienia mieszczan od oplaty cel i myta, lecz nadto
innego jeszeze przywileju, przez ktéry Krél w nagro-
de za meine po kilkakroé odpieranie nieprzyjaciela
i utrzymanie miasta NieSwieia otoczonego przewai-
nemi nieraz jego sitami, ustanowil tu dla polepszenia
bytu obywateli miejskich czteroniedzielny jarmark od
25 sierpnia zaczynaé sie majacy (*). Katarzyna z So-
bieskich Radziwiltowa po zgonie meia rzadzac przez
lat 12 Ordynacya, waing przystuge jej oddata urza-
dzajac stan kupiecki w Nieswieiu. Ustawe w tym ce-
lu dla cechu kupieckiego napisang, Krél Jan 111 na
Sejmie r. 1681 dnia 2 kwietnia zatwierdzil. Oprécz
tego zydzi tamtejsi przez swoje ciagte naduiycia, Scig-
gneli uwage tej pani i byli powodem do polecenia
danego Magistratowi Nieswieiskiemu (r. 1688 d. 21
lutego wZ6tkwi), aby odtad do zadnych urzedéw miej-
skich nie byli przypuszczani, a podczas targéw i jar-
markéw nie waiyli si¢ czyni¢ Zadnych poboréw. Za

(*) Przywilej w autentyku uszkodzonym znajduje si¢ w archi-
wum nmiejskiem.
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Jej epoki takie Jan Ill inny jarmark ecztero-niedzielny
od wstepnej niedzieli naznaczyl (*). Pomimo tych
wszystkich $rodkéw, stan miejski w Nieswiéiu przez
kleski wojenne przyszediszy do wielkiego upadku, nie-
mogt byé tak tatwo z niego podiwigniony. Przemysl-
niejsi i obrotni zydzi korzystajac ze wszystkich sposo-
béw zbogacenia sig, zagarneli po ustaniu wojny caty
handel od zubozonych mieszczan. Szlachta i moine du-
chowienstwo, zaczgli nabywaé od nich w czesci domy,
place i grunta; reszta ich przechodzita w obce rgce za
dlugi, przez zastawy, a nawet i przez legata. Tym spo-
sobem stan miejski zaledwo staraniem Sierotki utwo-
rzony w Nieswieiu, pomimo nadanych mu swobéd, zna-
lazt sie w przeciagu jednego tylko stulecia na schytku
swojego istnienia. Zaradzajac temu ze swojej strony
syn Katarzyny Radziwillowe] Ksiyze Karol Stanistaw,
wprzéd Podkanclerzy a potem Kanclerz W. Lit., przy
objeciu ordynacyi, rozporzadzeniem swojem 4 kwietnia
r. 1692 w Bialej wydanem, wloscian swoich ktorzy osie-
dli w miescie chronigc si¢ wojny do daty powyiszej,
uwolnil z poddanstwa i pod prawa miejskie oddal,
wszystkie juryzdyki szlacheckie i duchowne w Nieswiéiu
zniést i miastu okupowaé je pozwolil, a mieszczanom
dlugi zaciagaé bez wiedzy Magistratu surowo zabronil.
Zaledwo przy takich usilowaniach podupadte miasto

(*) Przywilej roku 1682, dnia 26 marca datowany w Jawo-
rowie.

2
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diwiga¢ sie nieeo zaczeto, kiedy powtérny najazd Szwe-
wojny. Od poczatku r. 1706 Karol XII wyprawiwszy
si¢ zPolski do Litwy celem wyparcia Augusta II, z woj-
skiem polskiem, oraz positkami Saskiem irossyjskiemi
w Grodnie stojacego: pomimo calej swej uwagi na to
miasto zwréconej, nieomieszkal wysyla¢ w gtab kraju
podjazdéw swoich dla zdobywania miejsc warownych
i niszczenia majetnosci naleiacych do stronnikéw Au-
gusta. Do najgorliwszych miedzy niemi naleial wla-
$nic Kanolerz Radziwill. Podpulkownik Szwedzki
Trautfetter jeden z takich partyzantéw, dowiedziawszy
sig ze 1,500 kozakéw z pod dowédztwa Mazeppy, nie-
przyjetych w Zamku Nieswiéiskim przez miejscowego
Komendanta, rozloiylo sie w samém miescie: posta-
nowil napasé¢ na nich niebawnie. Tym koncem majae
180 jazdy swojej poszedt do Nowogrédka i zabrawszy
z soba tamtejszy garnizon Szwedzki zloiony z 270
konricy, udal si¢ najspieszniej z calg ta sita do Nie-
swicza. Tak za$ przezornie urzadzit swéj pochodd, ie
jeszcze przed $witem d. 13 marca stanal przed miastem.
Wnet kazawszy zsig$¢ z koni Dragonom uszykowat
z nich trzy bataljony, a reszte jazdy zostawil w odwo-
dzie, i co predzej niedawszy sie obejrze¢ kozakom bra-
my opanowal. Wtenczas Szwedzi ze wszech stron ude-
rzyli na nich, lecz kozacy dzielnie sie bronili. Stana-
wszy na rynku w szyku bojowym , zawalili ulice zef
wychodzace jak mogli najlepiej i silnym ogniem przy-
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witali Szwedéw, ktérzy jednak tak ich przewyiszali
taktyka i bronia, ie kozacy stracili dowddce swego
i 300 ludzi w zabitych, oraz cztery dziala. Tymcza-
sem Trautfetter rozkazawszy przybyé swojej konnicy,
opanowal wszystkie ulice, aieby nikt nie méglt ujsé
z pogromu. Wszakie 500 kozakéw zdolato przedrzeé
sie i osadzié jeden z klasztoréw Nieswiéiskich, a re-
szta ich schronita si¢ do doméw rynek otaczajacych,
skad tak zaczela rzesista strzelba dokuczaé Szwedom,
ze dowodca ich zmuszony byl zapalié¢ miasto. Zgineto
woéwczas w plomieniach okoto 600 kozakéw, do nie-
woli zas dostato si¢ ich stu osmdziesigciu. Co do tych
ktorzy sie zawarli w Klasztorze, Trautfetter musial im
daé pokéj, gdy napasé nie bylaby tatwa, a rozkaz znie-
sienia innego oddzialu kozakéw powolywat go spiesznie
do Lachowicz (*). Nie tu byl koniec wszystkich nie-
szezesé Nieswieda iruiny jego dziedzica; Krol Szwedz-
ki uwzigwszy sie na zgube Augusta II, postanowit zni-
szczeniem posiadtosci wiernej jemu szlachty zmusié ja
do opuszczenia strony Saskiej. Miasto wprawdzie spa-
lone dogadzato widokom Szweda, ale Zamek Nieswiéz-
ski stal nietykalny, mocno obwarowany i w zaloge sto-
sowna opatrzony. Karol zamierzyl go zdobyé, i w tym
celu opusciwszy Lachowicze niedawno opanowane,
z mocnym oddziatem putkownika Creutz, poszedl do

(*) Adlerfeld: Histoire milit. de Charles XII, Amsterd. 1740
T. 1L
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Nieswiéza. Zamek tamtejszy jak go Szwedzi wéwczas
znaleili, mial cztery bastiony, porzadne kontraskarpy,
i waly w dobrym stanie, na ktérych stato 17 dzial spi-
zowych i cztery zelazne. Za przybyciem Kréla Sawedz-
kiego do miasta 10 maja r. 1706, jego Adjutant jene-
ralny Rosenstierna wezwal natychmiast z rozkazu Kré-
lewskiego, dowodce zalogi Zamkowej dwiescie zbroj-
nych liczaca do poddania sig. Odméwit dowodca, a Ka-
rol XII kazal mu powiedziec, Ze jesli natychmiast nie
odda warowni, i jeieli zmusi Szwedéw chociaz do je-
dnego wystrzalu: bedzie powieszony z caly swoja za-
togg. Po takiem zapowiedzeniu dowodca przeraiony
i wigkszoscig sit nieprzyjacielskich, i grozba Kréla kté-
rego powodzenie i samo imie jui postrach wzniecalo:
za uplywem czasu do namystu danego, zdal si¢ nalaske
iposzedt w niewola. Wkrétce jednak calej tej zato-
dze Nieswieiskiej wrécono wolnosé, z pogroieniem
smiercig jeieli si¢ kiedykolwiek odwaia wojowaé prze-
ciw Krélowi Stanistawowi Leszczyiiskiemu lub Krélo-
wi Szwedzkiemu. Wtenczas to po stopieniu dzial wa-
fowych, wszystkie warownie Zamku Nieswiéiskiego
zostaly zburzone z rozkazu Karola XII, dla tego ie na-
lezaly do Kanclerza Radziwilta, a miasto z okoliczne-
mi wlosciami zrabowane i do reszty prawie spalone.

Dlugie, letargiczne uspokojenie kraju po takich
kleskach, dozwolito tei leniwie odradzaé sie Nieswie-
Zowi ze zwalisk swoich. Jeszcze takiém bylo, kiedy
wierny Augustowi Il Kanclerz na kilka lat przed zgonem
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przyjmowal tu z wielka goscinnoscia Kréla swojego.
Put wieku jednak zaledwo mu dato zapomnieé ran od
Szwedéw zadanych, do czego troskliwa opatrzno$é dzie-
dzicow najskuteczniej pomagala. Michal Kazimierz
Ksigie Radziwilt drugi tego imienia Ordynat, Wojewo-
da Wilenski i Hetman W. Litewski, syn Kanclerza, naj-
wiecej usitowan i pracy poloiyl do podiwignienia go
z upadku. On to postanowieniem swojem r.1724 d. 26
lipca wszystkie dawniejsze przodkéw nadania potwier-
dziwszy dla miasta, dopuscil wszystkich cheacych w niém
osiada¢ do praw miejskich, z zapewnieniem zupelnej
wolnosci wyniesienia sig. Rzady jego w Nieswiezu pa-
migtne sg ustawq wielkiej wagi, w kraju majacym gwal-
towng potrzebe dzwigaé swojg obrone wewnetrzng.
Michat Kazimierz dla przyzwyczajenia mieszezan do
éwiczen wojskowych, ustanowil w r. 1131 strzelanie do
tarczy kaidorocznie na dzien trzeci Zielonych $wiat odby-
waé sie majace pod swojem przewodnictwem, do cze-
go wszysey bez wyjatku mieszczanie Nieswiéiscy obo-
wigzani zostali. Gléwniejsze warunki téj ustawy byty.
»Kto najlepiej trafi do tarczy, taki Krélem ma byé mia-
nowany, iztryumfem ornatus insignio pasa axamitne-
go ze srebrnemi tabliczkami, na ratusz prowadzony,
a w osobny protokot ad perpetuam memoriam zapisany.
Krél 6w, uwolniony byt na caty rok, od robocizny i po-
stug miejskich, a mégt wypalié bez oplaty jeden war
gorzatki i dwa piwa; wzajemnie za$ byl obowijzany
trzymaé klucze od Szychhauzu zbudowanego za watami
27"
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i klasztorem PP. Benedyktynek, strzedz go, zalatwiaé
zdarzajace sie naprawy, iswoim kosztem sprawié sré-
brna jeden 6t waiqca tabliczke z imieniem swojém
i data wyboru.« (*) Przez ciagla opieke i naklady tego
znakomitego meia, jednego z najdostojniejszych ordy-
natéw, Nieswiei powstal z ruin i walami na nowo si¢
otoczyl. Za niego koscioly w Nieswieiu przyszly do
dawnej swietnosci i nowej ozdoby nabraly. Na wzgé-
rzu o éwieré¢ mili od miasta (**) Jezuici juz w piér-
wszej potowie XVII wieku, za pomoca réinych do-
brodziejéw wzniesli dlanowicyatu swego drugi klasztor
z koéciotem Sw. Michata; Ksigie Michat Kazimierz wa-
tta te fundacya podnidst, wymurowawszy dla nich ko-
$ciot trwalszy wr. 1736, ktéry w roku dopiero 1738
d. 3 maja Biskup Wilenski Michat Zienkowicz konse-
krowal. Bernardyni za pomoca Ksiecia zatoiyli w roku
1756 o milg od Nieswieia osade fabryczna zwana Po-
tosna, do wyrobu sukna na habity zakonne przeznaczo-
n3. Sam Ordynat oprécz fundacyi S Michata wymuro-
wal dla Jezuitéw w miescie obszerny klasztor, akos-
ciél wsprzety opatrzyl; wyjednawszy zas Bullg u Be-
nedykta XV papieia w r. 1750, urzadzit w grobach fa-

(*) Wiadomosé ta czerpana z archiwum Zamku Nieswizskiego
razem z wielu innemi zrédtami tu uZytemi, udzielona zostala au-
torowi przez P. L. Kontratowicza archiwist¢ ordynacyi, za upo-
waznieniem przyjaznego naukom historyeznym krajowym P. Adol-
fa Dobrowolskiego.

(**) Polozenie tego kosciola odosobnionego od miasta, dalo po-
wod do znajomego mieszkajacym w okolicy Nieswieza przyslo-
wia: Odsunqt si¢ jak Sty Michat od Nieswiesa!
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milijnych pod tymie kosciotem Jezuickim kaplice, o kto6-
ré) juiesmy wyiej powiedzieli. Groby te zamknely
wkrétce zwtoki zacnéj malionki jego Ksieinej Urszuli
Franciszki z Wisniowieckich urodzonej r. 1706, do
ktérej mocno byl przywiazany, i ktéra dla jej cnét rzad-
kich, poboinosci i swiatta wszyscy uwielbiali. Pogrzeb
jej wr. 1753 byt wspaniaty, pieciu Biskupéw, dwéch
opatéw i niezliczona moc duchowienstwa, znajdowala
siec na nim. Caly niemal stan rycerski i wszyscy Sena-
torowie Wojewédztw Nowogrédzkiego, Minskiego i
Wileniskiego, przybyli oddaé jéj ostatnia postuge. Pa-
ni ta czczona od calego Nieswieia, wplywala czyn-
nie do wszystkich usitowan meza ku podiwignieniu
miasta, a upodobaniem swém w pobycie na Zamku
Nieswieiskim, przyczynila si¢ do wyksztalcenia po-
loru towarzyskiego miedzy obywatelstwem. Jej to
osobiécie lub wspélnie z meiem naleiy odnowie-
nie Kosciota Benedyktynek, odbudowanie Kosciola
S. Michata, i upiekszenie wspaniatej Swigtyni Jezui-
ckiej w miescie. Ona wrescie zamitowana w literatu-
rze polskiej, przystuiyla si¢ jej napisaniem dla teatru
zamkowego i ogloszeniem w Drukarni Nieswiéiskiej
kilkunastu sztuk dramatyeznych. Typografia ta jak wi-
dzieliSmy wyzej zalozona od czaséw reformy religijnej,
po jej upadku stala si¢ nieczynna, bo Jezuici mieli oso-
bna swoja drukarnig. Péiniej dla zamieszai wojennych
i zniszczenia miasta, przyszla do zupelnego opuszcze-
nia;raz w niej tylko podobno z rozkazu Kanclerza Ra-
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dziwilta, za przybyciem do Nieswieia Augusta I, wy-
bijano gazety czasowe. Ksigie Michal Kazimierz za-
checony upodobaniem iony swojej w naukach, wydo-
byt ja z zapomnienia, i na nowo wzorowie na swoj
czas urzadzié rozkazal. Krél August 111 na prozbe Ksig-
igcia dat mu w r. 1750 d. 27 sieprnia przywilej na nia,
w ktérym tak wyraia: ,drukarni¢ w miescie Nieswié-
iu ab antiquo istniejaca, a tnjuria temporum raniechana,
na nowo erigere pozwolil.” — Sztuki te przedstawiane
byly nieraz za iycia Autorki, w epoce podiwignienia
Nieswiéia przez Ks. Michata Kazimierza Hetmana od
r. 1746, przez amatoréw, w obec zgromadzonych z po-
blizszych wojewddztw gosci i krewnych Ordynata. Teatr
byt urzadzony w gmachu nazwanym palacem, ktory
sig wznosit na przeciw fary w miescie (*).

Zdaje sie ie za tegoi Ordynata, po ktérego smierci
w r. 1772 zasztej, wdowa jego Anna z Mycielskich
Radziwittowa rzadzita dobrami, zamek Nieswieiski
po wojnie Szwedzkiej z gruntu wyporzadzony zostal,

(*) Wyszly one z drukarni Ordynackiej, pod tytultem: Kome-
dye ¢ Tragedye przednio dowcipnym wynalazkiem, wybornym
wiersza ksztaltem i t. d., znamienite, przez JOX. Radziwillowa
Wojewodzing Wileiska i t. d., zloZone, na wspanialym Teatrum
Xiazecym w Nieswiezu, sprawa najzacniejszych dam i Rawalerow
nieraz pokazane, teraz przez przytomnego swiadka i wiernego do-
mu Hsiazgcego sluge do druku podane r. 1754. W dedykacyi pod-
pisal si¢ Jakob Pobég Fryczyiski Kapitan i komendaut Zolujew-
ski. Bez wyraZzenia miejsca druku, in folio. Pickre wydanie,
w malej liczbie exemplarzy.



i e mury jego zburzone po wiekszej czesci wzniosly
sig na nowo. To zas pewna, ie palac letni Alba zwa-
ny przy dawnym zwierzyncu wymurowany, jest jego
dzietem. Opowiedziawszy dotad w ogélnosei kronike
miasta, p6jdimy nastepnie poznaé, o ile wycieniczone
irédta dozwalajq, i 6w zamek ktéry tylu znakomitych
ksigzat byl mieszkaniem, tyle skarbéw sztuki i nauk,
tyle bogactw zawieral, i owa Albe tak péiniej wsla-
wiong za Karola panie - Kochanku!

2,

O dwa tysigce krokéw od miasta Nieswiéia wzno-
sit sie w pierwszej polowie 18 wieku zamek Ordyna-
cki z wielu nieksztaltnych gmachéw zlozony, nad kté-
rym trzy wieie odmienne wysokoscig i rozmiarem goé-
rowaly. Waly z czterema naroznemi bastyonami, dwa-
dziescia cztery dzial na nich rozstawionych, i glebokie
przekopy, stanowily jego obwarowanie i obrone ze-
wnetrzng. Otoczony byl ze trzech stron znacznemi jezio-
rami i stawami: z czwartej tylko przez most zwodzo-
ny, grobla Sluckg zwana, ljczyla go z ladem i mia-
stem. Najdawniejszy dotad dochowany opis czyli in-
wentarz zamku zawierajacego kilkaset w ogéle izb ré-
inej wielkosci, jest z roku 1558. Podlug niego, dzie-
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lit sie on na wlasciwa fortece i kamienice zamkowa.
W tej kamienicy to jest we wlasciwym patacu zam-
kowym, liczono w 17 wieku dwana$cie ogromnych sal,
ozdobionych kosztownemi sprzgtami , malowidtami
i rzezbami w marmurach i alabastrze, oprécz mné-
stwa innych komnat réine przeznaczenie majacych.—
Inwentarze zamkowe, tenie sam w r. 1658 sporzadzony,
i nastepnie po nim z lat 1673, 1771 i 1767, dostar-
czaja nam sposobnoéci do poznania innych czesci zam-
ku précz mieszkalnej, przeznaczeniaich i tego wszystkie-
go co si¢ w nich miescito. Najpierwszy z porzadku
byt:

CEKHAUZ. w ktérym podtug opisu r. 1638, znaj-
dowalo si¢: 84 hakownic w drzewo osadzonych, oko-
to 30 sztuk szturmakéw spizowych, ogromna ilosé
broni recznej, zbroi i samopaléw. Opis zas roku 1673
dodaje, ie tu byto 100 kamieni prochu, wielki zapas
saletry i siarki, kilkanascie gromad kul i granatow.
Przy tym arsenale liczyly si¢ dziala na watach rozsta-
wione i cztery na dziedzincu zamkowym, wszystkich
w ogdle 28 wedlug inwentarza z r. 1658, a przeszlo
piedziesigt podlug opisu w r. 1767 sporzadzonego.

RYSTKAMERA , czyli podreczny arsenal, obejmo-
wal do tysigca sztuk recznej broni tak mysliwskiej ja-
ko i wojennej. Strzelby jak wyraia spis wroku 1767,
wszystkie niemal nabijane zlotem i srebrem.

SKARBIEC. Najdokladniejszy opis jego uczyniony
z polecenia Anny z Ksigiat Sanguszk6w Radziwiltowej,
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wdowy po Karolu Stanistawie I, wymienia nastgpne
godniejsze pamieci osobliwosci i bogactwa.

a. Pamuarkr: Boiek poganski, ktdrego kto niechcial
adorowaé byl od niego pchnigty; miecz S. Piotra, kto-
rym ucigl ucho Malchusowi; miecz od Maxymiliana
Cesarza przy nadaniu dostojnosci ksiaigcej Radzi-
wittom r. 1518 dany; miecz zloty od Karola V. Ce-
sarza r. 1547 podarowany; oszczep Cara Iwana Gro-
inego; szabla mahometanska cudnej pigknosci, dar
Zygmunta Augusta; laska jednoroicowa Ksigigcia
Sierotki; druga cynamonowa od tegoi z Jeruzalem
przywieziona; laska z pobrzeia rzeki Jordanu wycie-
ta; néi kaplanéw poganskich ktérym zabijali ofiary
w Egipcie ; plaszez Ksigcia Sierotki; kapelusz Kardy-
nalski Jerzego Radziwilta. — b. Kresnory: naprzéd
tak zwane szkatutowe, dyamenty, rubiny, perly, w roz-
maitych oprawach, uloione w skrzyniach, w liczbie
939 sztuk, powtére: klejnoty s. p. Ksiaigcia Jmei (Karo-
la Stanistawa I) ktérych si¢ niezaiywa, pod tym tytu-
tem byly rozmaite ozdoby i sprzety drogiemi kamie-
niami sadzone, w ogéle sztuk 417; po trzecie, pier-
Scieni sadzonych dyamentami, szmaragdami i réznemi
brylantami, sztuk 30, miedzy ktéremi wainiejsze sg:
pierscien z gtowa murzyna od Kréla Zygmunta Augus-
ta, drugi z herbem Janina od Krélewicza Jakuba So-
bieskiego, pierScien z wyobraieniem Karola XII Krg-
la Szwedzkiego, inny z wizerunkiem Stanistawa Le-
szezynskiego, i wiele innych osobliwych ; kamieni dro-
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gich réinej wielkosci nieoprawnych okoto 3,000 sztuk.
Bron. Szabel oprawnych w drogocenne kamienie 40,
z tych jedna od Zygmunta Augusta, szczesédziesigciu
dyamentami, druga familijna 202-ma réinej wielkosci
osypana, przytem mnéstwo podobnej wartosci muszkie-
téw, buzdyganéw, bulaw izbroi. — Rzepow koszto-
wnych na konie 20. — Srenro. W puharach, wazach,
lichtarzach i dalszych sprzetach stolowych lub poko-
Jowych, znajdowalo sie tego kruszczu przeszlo tysiac
sztuk , wazy same waiyly 62 grzywien i tutéow 8. —
Numizmara. Medaléw i monet Europejskich z roku
1721 lub nieco weczesniejszych, oraz greckich i rzym-
skich znajdowato sig sztuk 853.— InnE serzeTY: Ko-
biercéw 63, luster i zwierciadel 117, zegaréw wiel-
kich 34, zegarkéw mniejszych w zloto i kamienie
oprawnych 12, pieczgci tak litewskich po Radziwiltach
Kanclerzach pozostalych, jako i familijnych 6, ksiag
(album) z réinemi zapisami domowemi, i portretami 8.
Mial by¢ jeszczc tajemny skarbiec, o ktérym tylko
wiedzial zawsze Ordynat i jeden ze starych stug przy-
siega do sekretu obowiyzany. W nim jak powiadaja,
znajdowaly si¢ miedzy innemi, posagi lane z czystego
srebra naturalnej wielkosci dwunastu apostoléw, i wie-
le naczyn szczerozlotych.

ARCHIWUM zamkowe zawieralo w 17 wieku précz
listow i przywilejéw Krélewskich, listéw Monarchéw
i wszystkich prawie Ksiaiat Europejskich, waine do-
kumenta badi autentyczne badi w kopijach lub mi-
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nutach wtasnorecznych, tyczace si¢ spraw publicznych
Polski i Litwy. Najwigksza jednak okrasy tego szaco-
wnego skladu $wiadectw autentycznych do dziejow
narodu, byly oryginalne dyplomata zawierajace przy-
wileje i nadania Krélewskie dla Litwy, zaczynajac od
aktu Unii obu narodéw za Wladystawa Jagielly. Ra-
dziwillowie bowiem linii Nieswiéiskiej dziedzicznie
i wiecznie mieli sobie oddane do chowania i strzeie-
nia takowe dyplomata, na mocy przywileju nadanego
Ksigzeciu Mikolajowi na Otlyce i Nieswiéiu Woje-
wodzie Wilenskiemu, Marszatkowi 1 Kanclerzowi W.
Lit. przez akt w Wilnie na sejmie litewskim r. 1551
we wtorek po wszystkich swigtych, od Zygmunta Au-
gusta wydany.

BIBLIOTEKA umieszczona w osobnej sali ozdobio-
nej kilkunastu kolosalnej wieclkosci popiersiami lilo-
zoféw starozytnych z fajansu, w fabryce Ksiazecej we
Swierzniu robionemi, skladala si¢ w 17 wicku i na
poczatku 18 wieku z kilku tysigey ksiag tylko. Katalogi
nie wymieniaja wczesniejszych dziel nad r. 1600, a li-
czba dziet francuzkich przewyiszata ilosé polskich i ta-
cinskich.

ZBIOR OBRAZOW. Od poczatku samego zatoie-
nia zamku Nieswiéiskiego w XVI wieku, jui Ksigie
Sierotka zaczal ozdabia¢ Sciany powainych komnat
swoich portretami rodziny Radziwittowskiej i Krolow,
a moze nawet i obrazami historycznemi. Tych jednak
ostatnich liczba znakomiciej urosta dopiero w 17 stu-

28
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Spis malowidel zamkowych sporzadzony w pier-

wszych latach ordynacyi Michala Kazimierza Wojewo-
dy Wilens. i Hetmana W. Lit., to jest zaraz po ro-
ku 1724, wymienia miedzy znakomitszemi obrazami
nastepne :

-—

Koronacya Krélowej Barbary.

Nadanie dostojnosci Ksiazecej Sw. Paristwa
Rzymskiego Mikolajowi Radziwiltowi Czarnemu
przez Cesarza Karola V. w r. 1547 w Wiedniu.
Sejm Piotrkowski za Zygmunta Augusta na kt6-
rym ten przywilej potwierdzony zostal r. 1549.
Obrzadek oddawania Kapelusza Kardynalskie-
go Jerzemu Radziwillowi.

Przebycie Wisty pod Zawichostem przez Miko-
laja Radziwilla w r. 1384.

Dobycie Sokalu przez Krzysztofa Radziwitta
w r. 1579,

Wiziecie Kijowa za Jana Kazimierza.
Poselstwo Popodylty Kozaka przyslanego od
Chmielnickiego do Janusza Radziwilta.
Dobywanie Starodubowa.

Bitwa Janusza Radziwilla pod Biala Cerkwia.
Ratyfikacya tamie umowy Zborowskiej z Chmiel-
nickim.

Bitwa pod Kijowem z Kozakami i Tatarami.
Dobywanie zamku Bobrujskiego.

Lwycigitwo pod Lojowem w r. 1649.
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Péiniejsze opisy wyliczaja do tego zbioru naleiace
portrety: Wladystawa Jagielty, Witolda, Iwana Gro-
inego i wielu innych Monarchéw, Wojszmida proto-
plasty Radziwiltéw. Liczba zas portretéw samych Ra-
dziwiltéw, ich ion, dzieci, oraz spowinowaconych z nie-
mi, Illiniczéw, Wisniowieckich, Szydtowieckich, Wolto-
wiczéw, Jablonowskich, Ostrogskich, Sobieskich, byla
nieskonczona. Jedne z nich, w inwentarzu r. 1658
majq napis ,,Swiézego Franciszkowego malowania™—
drugie sy z podpisem: Malarza Wilanowskiego.” —
Oprécz tego cosmy dopiero wymienili, znajdowaly sie
obrazy w przedmiotach religijnych, mitologicznych
i krajobrazy; niektére z nich byly plodem najstawniej-
szych artyst6w Wtoskich i flamandzkich. Migdzy inne-
mi znajdowat sie takie krajowego pedzla, portret kmiot-
ka ze wsi Czuczewicz ktory przeiyl lat 140, za Ks. Mi-
chata Kazimierza Hetmana. W ogéle caly zbiér obra-

-z26w zamku Nieswieiskiego po wojnie i rabunkach

Szwedzkich zawieral podtug ich spisu w 1779 roku,
jeszcze 984 sztuk réinego rodzaju malowidet na pl6-
tnie i drzewie.

KAPLICE dwie ai byly w zamku. Pierwsza z nich
dawna, jeszcze za Sierotki razem z tym gmachem pow-
stata; druga nowa zaloiyt 6w tyle razy wspomniany
Ksiaie Michal Kazimierz Hetman, w tym jedynie ce-
lu Zeby w niej osobno umiescié obraz N. Panny Ma-
ryi, cudownego poczatku, jako droga pamiatke po Kré-
lu Janie IIl. Tablica marmurowa w kaplicy znajduja-
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ca sig, taka wiadomosé o tym obrazie podaje. ,,Wten-
czas kiedy si¢ podobalo Boskiej Opatrznosci uwolnié
Wiedenn od dlugiego i cigzkiego obleienia Turkéw,
za posrednictwem Jana Il Kréla Pols.,, w dniu 17
wrzesnia roku 1683 ; Stanistaw Jablonowski Kaszte-
lan Krakowski objeidzajac miasto, dostrzegl pod gru-
zami muréw zwéj plétna zgnieciony i przyttoczony
kopytami konskiemi. Kazawszy go do siebie przyniesé,
ujrzal obraz Bogarodzicy i stowa na nim wyraione
(angelorum manibus), z jednej strony: Vinces Joannes
(zwyciezysz Janie), z drugiej Eris victor Joannes (Be-
dziesz zwyciezca Janie). Zdumiony temi proroczemi
wyrazami zaniést Jablonowski obraz Krélowi, ktory
natychmiast nakazal sciste o nim miejscowe sledzenie.
Trudno jednak bylo dojsé pomimo wszelkich usito-
wan, kto byl wlascicielem obrazu, jaka koleja znalazi
si¢ pod gruzami, i do jakiego Jana sciagala sie prze-
powiednia. Powiadano wprawdzie, ale bez zadnej pew-
nej zasady, ze ten obraz byl niegdys z Wloch przy-
wieziony, przez Jana Kapistrana wslawionego zwy-
cieztwem nad Turkami w Wegrzech. Coikolwiek hadz
Krél jakas analogija tego napisu do swego imienia
uderzony, zaraz go w swojej Kaplicy obozowej umie-
scil, a proroctwo to zagrzewalo hohatyrski umyst je-
go w chwilach walki z Muzulmanami. Po $mierci
Krélewskicj 17 czerwca r. 1696 w Wilanowie przy-
padtej, Krélowa Marya Kazimira zabrala go z soba
do Rzymu. Poiniej dostal sie obraz Krolewiczowi
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Jakubowi, a nastepnie zostal wlasnosciy, Michala Ka-
zimierza Radziwilta, ktéry go jakesmy powiedzieli
w kaplicy zamku Nieswiéiskiego umiescit.”— Antoni
Tyszkiewicz Biskup Zmudzki w assystencyi dwéch in-
nych Biskupéw, i licznego duchowienstwa, przy wiel-
kiem zebraniu Senatoréw i obywatelstwa, w dniu 18
czerwca r. 1758 poswiecil te kaplicg pod tytulem
Nawiedzenia N. P. Maryi

GISERNIE, czyli raczej Ludwisarnig w osobnym
budynku utrzymywano takie w obrebie zamku Nies-
wiéiskiego; i w niej byly lane owe dziala ielazne na
walach umieszezone.

WIEZIENIE nakoniec, ten niezbedny przydatek
zamkéw warownych w srednich wiekach, dopelniato
liczby wszystkich budowli zamknigtych watami. In-
wentarz r. 1658 wymienia oddzielna turme; sa jednak
slady, ie w podziemnych sklepach zamku znajdowaty
sie takie wiezienia. Co sig tycze utrzymujacej sig do-
tad tradycyi, jakoby od zamku az do géry Swieto-Mi-
chalskiej, ciagnely sie rozlegle lochy: te zapewne
stuzyly do wycieczek podezas oblezenia.

Do uzupelnienia tego, jakkolwiek nader ogélnego
rysu dziejéw i fizognomii Nieswieza, w epoce poprze-
dzajacé] ostatnie lata jego Swietnosci, wypada konie-
cznie wspomnicé takie i o Albie. Bo tei Alba owa, tyle

28*
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glosna sig stala po catej Polsce, za Ksiecia Panie Ko-
chanku, ie niepodobna o niej zamilczeé piszac kronike
Nieswieiska. Poloienie tego letniego mieszkania Or-
dynatéw Nieswieiskich jest bardzo mile, a nawet mo-
zemy powiedzieé, piekne. Mndstwo przezroczystych
wod, cieniste drzewa, sady owocowe, wzgorza poroste
zielonemi gajami, a wszystko oparte na tle ciemnego
lasu zamieszkanego od mnéstwa zwierzat i ptastwa:
wszystko to powabném stalo si¢ ustroniem dla zmor-
dowanych nieraz przepychem wspanialosci zamkowej
panéw Nieswieia. Szkoda ie wiadomo$ci o tem miej-
scu w aktach archiwum Zamkowego pozostate, dosyé
pdine sa, istalat nawet nie siegaja. Zwierzyniec sam
niezawodnie istnial jui za czaséw Sierotki. Ale roman-
tyczno religijny umyst jego, précz zabawy mysliwskiej
nie szukal tam innych rozrywek. Chwile wolne od to-
woéw i spraw domowych, byly zajete dumaniem i po-
boinemi myslami. Nie bylo wiec zadnego patacu wsréd
owego zwierzynca, tylko dom pustelniczy, gdzie moie
nieraz po swoim powrocie zZiemi Swigtej, w tej sa-
motnosci wiejskiej mysl tego poboinego rycerza wie-
ku szesnastego, przenosila sie w ubiegle lata jego piel-
grzymki, i bladzac po $wietych okolicach otaczajacych
odwieczne mury Solimy, powracala nakoniec spoczaé
w posréd zielonych laséw rodzinnej Litwy! Péiniej, za
Jego nastepcéw, miejsce to nabierajac coraz wigkszego
przyozdobienia, razem z postgpem sztuki w Europie,
stato sig letnim pobytem Ordynatéw i otrzymalo nie-
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wiémy dla czego, nazwisko Alba. Najdawniejszy opis
jej z roku 1758, pokazuje jui, co od czaséw pierwsze-
go fundatora a raczej restauratora NieSwiéia, nastepcy
jego, amianowicie Ksiaie Michal Kazimiérz Hetman,
iuczona zona jego Urszula Wisniowiecka, dla tego
miejsca uczynili. Oto sa gléwniejsze zaklady i ozdoby
tego miejsca, w opisie onym wspomniane.

1. Eremitorium, dom murowany we dwie linije, zam-
knigty po bokach murowanemi parkanami. Tam na po-
dwérzu ogrédek, a w nim posrodku rozltoiysta lipa.
Nad gtéwnem wnijéciem posag S. Mikolaja: wnetrze
wszystkich pokojéw powaine i swiete, Sciany okryte
malowaniem al fresco. Znajdziesz tu obraz wieczerzy
panskiej na murze, to cierpiacego Chrystusa, to SS.
pustelnikéw. Na gzemsach i nad kominkami widaé
wszedzie ozdoby religijnej tresci z gipsu wyrobione,
jak np. glowe Chrystusa na tuwalni, dwie kosei na
krzyi zloione, krucyfiks, Najswietszy Sakrament i t. p.
Jest takie kaplica z oltarzem Maryi Matce Boskiej po-
$wieconym, aprzy niej maly zbiér poboinych ksigiek,
ktérych podtug péiniejszego spisu w 1767 roku bylo
tu 67. Nad drugiemi drzwiami stoi posag S. Krzyszto-
fa. Opisujacy te budowe wr. 1758 dodaje, ie w wielu
czeseiach swoich potrzebuje naprawy. Swiadectwo to
o dawniejszem jej istnieniu, i te dwa posagi SS. Mi-
kolaja i Krzysztofa, daja poznaé podlug najwigkszego
prawdopodobienstwa, iz Ksiaze Sierotka byt zalozycie-
lem domu pustelniczego.
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2. Pulac letni Ksiaigcy, wymurowany w ogrodzie
o pietrze, nie jest wielkim ani pigknym. Szczuplosé
jego w stosunku do potrzeb i dostatkéw dziedzicow,
latwo si¢ pojaé daje przy wielu innych licznych bu-
dynkach, ktére w obrebie cienistych gajéw Alby roz-
rzucone, mogly stuiy¢ do wygodnego umieszczenia
w lecie dworu i gosci. Co do stylu budowy, szkoda ie
mniej o nig dbano; dwie tréjkatowe wystawy od przo-
du i z tylu nie maja wielkiego powabu dla oka. W pa-
tacu tym byly tylko dwie sale iokolo pietnastu poko-
jow; sprzety jednak iubranie ich odpowiadaly zamo-
inosci pandéw, pelno bylo marmuréw i alabastréw,
pieé wielkich i wspaniatych zegaréw, dwadziescia osm
zwierciadel, i t. d. Ksiaze Michal Kazimierz Hetman
W. Lit. byl tej budowy twérca wr. 1758, w ktérym
zaledwo zostala skoficzony. Précz ogrodu otaczaja-
cego 6w palac, byl inny jeszeze zwany wloskim, a
w posréd niego stal (jak swiadezy péiniejszy opis z r.
1767) inny letni patacyk zwany:

3. Konsolacya, ale jak wygladal? o tém niemamy
wiadomosci. Dalej przy tym ogrodzie znajdowaly sie:

4. Figarnia. — 5. Dwie pomaranczarnie, a w niej
drzew pomaranczowych i réinych innych exotycznych
sztuk 695.

Za dwoma pomienionemi ogrodami rozciagal sie jui
zwierzyniec, w ktérym précz innych zwierzat, inwen-
tarz zr. 1767 wylicza: Bawoléw sztuk 9, Jeleni 17, Da-



nielow 8, Wielblad 1. 'Wposréd niego pomijajac r6-
ine mate budowy, znajdowaly sie:

6. Dwie wielkie Altany.

1. Regkodzielnie sukienna iplécienna.

8. Persyarnia tak zwana, czyli fabryka paséw, kté-
ra jednak w owej epoce byla nie czynna, zapewne dla
tego Ze inna tego rodzaju w Shucku kwitnqca, coraz wie-
kszej zalety nabywata.

Czas nie zachowal nam Zadnych domowych dziejow
Alby, gdzie jednak Ordynaci Nieswieiscy z upodoba-
niem dlugie chwile zycia swego przepedzié lubili, gdzie
Karol Stanistaw Radziwill Kanclerz W. Litewski, swia-
dek tylu burzliwych przemian w kraju, niezmienny 6w
przyjaciel Augusta II, zycia dokonal. Historya Alby
rozwinela sig p6zniej dopiéro, za bliskich nam czaséw,
i wzbudzita ciekawosé powszechna w kraju, obecnie
za$ zajela nawet piéro niejednych i nieposlednich pi-
sarzy w kraju. Lecz my do epoki tylko stynnego Pa-
nieKochanku, zamierzylismy rozpowiada¢ dzieje Nie-
$wieza. Moie zczasem co§ wiecej o tem powiémy.
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BURIET JESIENNY.

Nim chtodna jesien zamrozi ogrody
A cialo ziemi pokryje plesn biala,

A potem przyjda wichry, niepogody
Ostatni bukiet dtoni moja zerwala.

Z bijacem sercem, z namigtnem okiem
Szukalem kwiatéw do skromnego wiana
Nademng niebo z posepnem obtokiem,
Dokota ziemia we mgle zaptakana....

Tu lis¢ pozulkly toczy sie w dolinie
I gtuchym szmerem Zegnaja sie drzewa....
Zal ten wymowny pod niebiosa plynie;
Bo czyliz drzewo odiyé si¢ spodziewa?
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A dalé) kwiatéw powigdle korony
Gna si¢ ku ziemi przy niemej rozpaczy...
Bo kwiat jesiennym wichrem zamrozony,
Nigdy jutrzenki iycia nie zobaczy.

,» Wieszezu m6j mlody — duch kwiatéw zapyta:
,,Dlon twoja splata podarek ostatni.

»Lecz czy go usmiech aniota powita....

,»Albo ogrzeje mity uscisk bratni?

Na bloniu zycia ustanem bogato

W teczy kolorach — wnadziei sukience,
Przedrzymal dzionek — przespal swoje lato
A teraz idzie bawié czyjes rece!

Natura matka strojac w Swietne szaty
Watlemi dziatwe obdarzyla sily....

Ach! taki wyrok czeka wszystkie kwiaty
Przy wschodzie ycia jui bliskie mogily!

Oby pod skrzydlem milosci — przyjazni
Usnal ten bukiet snem cichym dziecigcia
A moie kiedy$ wSwiecie wyobraini
Przyjdzie dla niego chwila w niebowziecia!

(’Tma,weffv @&MS [’nt.
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MARYJA LUDWIKA

7 GONZAGOW
RSUBZMC2RA HARNTUARSRA
KROLOWA POLSEA.

Z pomiedzy ksieiniczek zagranicznych co na tronie
polskim zasiadly, po Bonie wloszce zadna tyle wply-
wéw na naréd nie wywierata, co Maryja Ludwika. Je-
ieli pierwsza, nic oprécz zaspokojenia swych namie-
tnosci, dumy ichciwosci na celu nie miala: to druga,
piekniejszg karte dziejow zajaé powinna. Przebywszy
w mlodych latach, twarde losu wypadki, zahartowana
niemi, mezkiego charakteru, w 35 roku iycia zasiadl-
szy tron polski jako malionka Wtadystawa IV, nie mo-
gla rozwingé tego hartu duszy, przywiazania do kraju,
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odwagi ktéra podnosita upadte dusze nawet wojowni-
k6w, jak dopiéro wtedy, kiedy oddata reke Janowi
Kazimierzowi i zarazem uchwycila samodzielnie wo-
dze rzadu. Swoja powaga, staraniem, skarbcem, uto-
rowawszy mu droge do tronu po Smierci brata Wta-
dystawa IV, data mu tytul, a cigZar panowania diwigala
silna reka.

Imie jej musi taczyé historyja z najpamigtniejsze mi
wypadkami nieszczesliwych lat panowania Jana Kazi-
mierza, i nie jedno wspomnienie poswigcié. Zamie-
rzywszy w obszernym zarysie opisa¢ Zycie tej krélowej,
podajemy tu z téj pracy maly wyjatek.

Maryja Ludwika cérka Karola I Gonzagi ksigcia
Maiituanskiego, urodzita sie w miescie Newers 1611
roku, a wychowanie odebrala na dworze francuzkim.
Bogata cudna pigknoscia, ujmujacym wdzigkiem, zamo-
ina posagiem, w piérwszych lat wiosnie, ujrzala
w okolo siebie r6j wielbicieli. Z tych, pozyskat wza-
jemnosé brat kréla Ludwika XIII, ksiaze Orleanski,
amilosé jego pochlebiala mlodéj ksieiniczce. Zwia-
zek ten nie podobal sig krélowéj matce, dumnéji gwal-
townéj Maryi z domu Medyceuszéw, ktéra na rozer-
wanie onego natychmiast uiyta surowych i ostrych
srodké6w. Dworzanie, uniesieni litoscia nad przesla-
dowanymi kochankami, ulatwiali im, i nastreczali réine

29
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sposoby widywania si¢ juz to na przechadzkach, juz na
polowaniach, badz tei w koéciele. Nieuszlo to bacznej
uwagi krélowej matki, rozkazala wiec Ksieciu Orle-
anskiemu w imieniu kréla, aieby wszelkich stosunkéw
zaniechat z ksieiniczka Maituansky. Piérwszy raz wiy-
ciu ksigie ten niedoteiny, pokazal stalos¢ umystu, nie
dbal na zakazy matki, i postanowil, za pomocy ksig-
iny de Longueville, przy ktérej mieszkala Maryja, wy-
jechaé skrycie z Paryia i w najblizszym z licznych miast
swoich, $lub wzig$é z kochanka. Czujna krélowa ma-
tka oburzona ta zuchwaloscia syna, wydala rozkaz
uwiezienia Maryvi wraz z ksiging de Longueville. —
Dnia 28 Marca 1629, wychodzac ksieiniczka Mantu-
afiska ze swego mieszkania, przez liczng strai otoczo-
na, zaprowadzony zostala do wieiy warownego zam-
ku Vincennes.

W okopcialej bez zadnych sprzetéw izbie, bez 16-
ika, ognia i iywnosci, osadzona za Zelaznemi kratami,
a okno wazkie z zbrudzonemi szybami staby promyk
dnia zaledwie przepuszczaly, oderwana od swych przy-
jaciél i stuigeych, a co najbolesniej od swegokochan-
ka, uczula odrazu caly okropnoié swego poloienia.
Ksigina de Longueville nie lepszego doznawata losu.
Pigé tygodni strawila mloda osiemnasto letnia Maryja,
wtem osamotnieniu, w tej meczarni: daremnie zdnia
na dzied karmila ja nadzieja; za kaidym oszukanym
oczekiwaniem rozpacz jej sig powigkszala, i lzy rzewne:
krasa Swiezodci zbladta, blask spojrzenia przygast. Do-
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szfa do wiadomosci Ludwika XIII tak sroga kara ksig-
tniczki: nie pochwalil srogiego postepowania, i roz-
kazal wypuscié z wigzienia. Opuscita Maryja dnia 4
Maja smutna wiei¢, w ktérej tyle cierpien doznala,
tyle tez sptakata. Zaledwie odetchneta Swieiym powie-
trzem, zaledwie wrécita do swego mieszkania, sroi-
szy ja cios dotknal. Ksigie Orleanski, 6w kochanek,
dla ktérego milosci tyle wycierpiata, okazal sie nie-
wiernym, i do innej pigknosci poniést swoje holdy.
Piekna Maryja, nie robila mu wyrzutéw: ale odtad
wzgarda i nienawisé¢ zajely miejsce silnéj bo pier-
wszej mitosei ksiezniczki.

Po smierci ojca ksiecia Mantuanskiego iksieiny de
Longueville prawdziwej swej opiekunki i przyjaciolki,
Maryja osiadla w Nevers, a po kilku latach wrécila de
Paryia.

W owym czasie zajasnial na dworze Ludwika XIII
mlody, bladego lica, twarzy smetnej, oczu czarnych
a pelnych ognia i zycia, picknego wzrostu Henryk d’Eftiat
Markiz de Cing-Mars, Wielki koniuszy. Predko wzniost
sie na dworze tego kréla w ltaskach, zyskal wagledy
nawet kardynala de Richelieu, tak glosnego w dziejach
Francyi przewaga swoja nad Ludwikiem XIII. Cing-
Mars dostapil wkrétce godnosci Wielkiego koniuszego:
ujrzawszy w pelnym wdzieku Maryja, jakkolwiek ma-
tego wzrostu, ale nader ksztaltnej postaci, a przy silnie
czarnych wlosach i oczu, dziwnej bialosci lica, co jéj
wdzigk podnosito: niemégl byé obojetnym. i z calym
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uczuciem mlodego serca ukochal. Maryja liczaca pra-
wie woéwezas lat dwadziescia oSm Zycia, dlugo byla
nieczula na zabiegi najdorodniejszego, i najprzyjem-
niejszego z catego dworu kréla, Wielkiego koniuszego.
Z poczatku duma jej jako ksieiniczki wstrzymywala
i odpychala od cztowieka niiszego rodem: ale péiniéj
zwycieiona jego wytrwaloscia, jego miloscia, zostala
najwzajemniejsza: a wkrétce ciche szepty, przemienily
sie w rozgtos Ze zbyt znim sciste stosunki miala.

Cing-Mars uszczesliwiony miloscia Maryi, powzial
zuchwalg mysl stracenia z wysokosci Armanda Duples-
sis kardynata de Richelieu, aby wladze mu wydarl, i
sam panowal pod imieniem niedoleznego Ludwika XIIL
Weciagnal do tego planu ksiaiat krwi krolewskiej, zro-
bil umowy z dworem hiszpanskim: a chwila jedna, mia-
Ya wielkq zmiane zaprowadzic.

Tymczasem Richelieu, starzec z glosem chrypliwym,
zaledwie rzadka siwizna okryty, wiecej olysialy, przy
tych oczu duizych, itagodnym spojrzeniu, twarzy bla-
dej iszczuplej, ustach malych ledwie znacznych, zda-
wal sie w uspieniu. Tylko czolo szerokie, i mala bia-
Ya spiczasta broda, nadawaly catemu obliczowi wyraz
glebokiej myslii przenikliwosci.Ten starzec na pozér juz
uchwycil nié¢ calego zwiazku, i przygotowat pysze Cing-
Marsa upadek krwawy. W jednej chwili rozkazal u-
wiezi¢ i Wielkiego koniuszego i znakomitszych jego
wsp6lnikow. Pierwsza Maryja dowiedziala si¢ natych-
miast o uwiezieniu kochanka: rozpacz ja ogarnela, ale
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dodata zarazem odwagi. Wielki koniuszy mia! znacz-
ng liczbe jej listéw: tajemnice w nich musialy byé nie
matej wagi, kiedy uiyla wszystkich srodkéw do ich
wydobycia. Natychmiast przywoluje swoja przyjaciot-
ke panng de Rambouillet, zwierza sie jej we wszyst-
kiem i zaklina, aby starala sie za posrednictwem pani
d’Aiguillon o zwrécenie tych listéw. Trwoga i rozpacz
Maryi nie mialy granic. Biegnie sama w nocy do pa-
tacu Rambouillet, a ztamtad do Palais Roval, dla wi-
dzenia si¢ osobiscie z panig d’Aiguillon, ktéra tam sie
schronita z powodu puszczonej pogtoski, jakoby kar-
dynat zamierzyl ja porwaé. Przeraiong Maryje przy-
jeta uprzejmie, obiecata swa pomoc. Ujety przez nia
intendent Russillanskiego wojska Des Yvetteaux, otwo-
rzyt szkatuty Cing-Marsa dla wyszukania listw Maryi.
Obecny temu kamerdyner Wielkiego koniuszego, rzekl
mu Zartobliwie: ,,Znajdziesz tam pan czego nie szu-
kasz ani spodziewasz si¢ znales¢.” Jakoz ustuiny dla Ma-
ryi intendent pomigdzy listami, znalazt ilisty mitosne
swojéj ukochanej malzonki.

Jak byta przeraiajaca bolesé ksiezniczki, tak réwna
choé chwilowa nastapita radosé, gdy odebrata te listy,
o ktére sie z taky dobijala rozpacza.

Cing-Marsa opuscili w nieszczesciu wszyscy: wszys-
cy zadrzeli przed silng wola i wladza Richeliego, sam
krol sig ukorzyl iopuscit ulubienca swego. C6z mo-
gta biedna i nieszezesliwa Maryja: drugi raz, ateraz

moie wigcej dotkliwie, iszczerze, optacata zami swo-
29"
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ja milosé. Richelien wyrok jui wydal, Cing-Marsa
glowa spadia pod toporem kata d.12 wrzesnia 1642.
Maryja nie znalazla wspélczucia swojej bolesci, spoty-
kaly ja tylko szyderstwa i urqgowiska zepsutego dwo-
ru. Usmiech wesolosci znikl z jej oblicza, iali troski
zastapily miejsce swobody, zgast ogien iycia w tych
pieknych oczu, co sie dawniéj tak iarzyly uczuciem
szezescia 1 milosci. Dwa lata przetrwala w téj ialobie,
w tem smutnym opuszczeniu: gdy Wladystaw IV krél
polski po zgonie Cecylii Renaty owdowialy: pomimo
staran cesarza austryackiego, ktéry mu na raz ai 16
portretéw ksieiniczek domu Rakuzkiego do wyboru
przyslal, zaiadal reki Maryi, z ktéry dawniéj jeszcze
cheial sie polaczyé, kiedy ta ksieiniczka byla w samym
kwiecie wieku. Wladystaw 1Y wahal si¢ w wyborze
pomiedzy cérka ksiecia Neuburskiego wojewody Renu,
arcyksieiniczka austryacka, a Maryja Ludwiky. Napi-
sal przeto do posta swego Zawadzkiego wystanego na
zwiady czyby ksieiniczka Neuburska nie przyjela wia-
ry katolickiej, aby wstapil do Francyi i zobaczyt ksie-
iniczke Mantuansky. Gdy przybyl ze swego poselstwa
Zawadzki, donoszac krélowi, ie ksieiniczka Neubur-
ska niechce odstapi¢ swego wyznania, przywiézl zara-
zem z soba wybornie malowany, cudownej urody obraz
ksigzniczki Maryi, i o jéj wielkim posagu zdal sprawe.
Zdawal si¢ Wiladystaw przychylaé do tego zwiazku,
ale stronnictwo dworu austryjackiego przewaiylo, i po-
jat Cecylie Renate.
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Teraz spelniat Krél dawne iyczenia: wspaniale
poselstwo przybylo prosi¢ o reke Maryi i odbylo uro-
czysty wjazd do Paryza 29 Paidziernika 1645 z prze-
pychem i okazalosciag. — Nowa zorza zablysta dla Ma-
ryi, ktére] wdzieki jui wielce splowialy, a cieikie
brzemie trosk burzliwych, wyrylo na jej licach glebo-
kie slady.

Opalinski Wojewoda Poznanski zaslubil ja w imie-
niu swego Kréla. Po uroczystym obchodzie, na wy-
jezdnem z odwiedzinami poizegnalnemi, przybyla jui
jako krélowa polska i do ksigiecia Orleanskiego
pierwszego swego kochanka, ktérego milosé¢ opla-
cita wiezieniem. Ksiaie i zona jego obojetnie przy-
jeli ja w goscinie, bo zazdroscili Swietnego losu
Maryi. Ksigie w zarcie wspomnial jej o dawniejszych
zamiarach, i dawnej milosci.

— Mo6j Ksiaze (odrzekla mu bez namystu) bylo
to zrzadzeniem nieba Zesmy sie niepobrali, bo ja
urodzitam sie na Krélowe, a ksigiecia przeznaczeniem
jest, ie musisz zawsze pozostaé Monsieur.” (*)

Wjazd jej od granic polski, byt raczej tryumfalnym
obchodem. Caty zbytek i przepych, rozwineli magna-
ci, szlachta, i mieszczanie, w przyjeciu swojej krélo-
wej, i Zadna za prawde niedoznala podobnego uczcze-
nia. Zarozumiali francuzi przyznali, Ze nic francyja
podobnego przedstawic nie moze, gdy wzrok ich olsniat

(*) Bracia krélewscy i stryjowie mieli tytul Monsieurs (de
France).
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od tego ogromu przepychu, ktéry na calej drodze po
miastach, palacach, i zamkach, spotykali.

Przybyla wrescie do Warszawy: zchorzaly Wtady-
staw IV i zmegczony podagra, zaszly w lata, ocigzaly
otyloscia, czekal przybycia krélowej, siedzac w krze-
sle w katedralnym kosciole S. Jana. Po powitaniu
Jerzego Ossolinskiego kanclerza w. koronnego prazy-
stapila do kréla malionka swego, a przykleknawszy
na jedno kolano pocalowala go w reke. Wiladyslaw
zimno przyjal ten pierwszy dowéd jej przychylnosei,
powainie spogladal na nig, a nieznalazlszy w niéj tak
przechwalonych wdzigkéw, obréciwszy si¢ do posla
francuzkiego de Bregi wyrzekl:

— Tai to jest ta osobliwa pieknosé o ktérej tyle
powiadali$cie mi cudéw?

Lpostrzeglszy te oziemblosé krélowa , zmigszala sie
wielce: a dostyszany zarzut jej wdziekom tak oburzyl,
e nad wieczorem wyrzekla z placzem do Pani de Gue-
briant ktéra ja przywiozta do polski. ,,Lepiej podo-
bno bytoby napowrét wrécié do francyj.” Zapomnia-
la, Ze tyle przebywszy smutnych kolei iycia, w trzy-
dziestym piatym roku iycia, trudno utrzymaé wdzigki
na licach z ktérych mtodosé bez powrotu uleciata. —
Teschnila do Francyi, bo tam zostawila tyle drogich ser-
cu wspomnien.

Z powrotem do zdrowia Wladystawa 1V, zmniej-
szala si¢ jego obojetnosé, wszakie to bylo wiecej po-
zornie, bo nie znalaztszy w niej ani wdzigkéw prze-
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chwalanych, ani tagodnosci i uleglego charakteru pier-
wszej swojej maltionki Cecylii Renaty, unikal, i nie-
cierpial Maryi Ludwiki.

Krélowa z drugiej strony, zrozumiawszy swoje sta-
nowisko, mezkiego charakteru, czynna, chciwa rzadéw
i intryg, do ktérych na dworze francuzkim nawykla,
cierpiala wielce, mniej dbajac o milosé kréla, ie nie
dal si¢ jej mieszaé do rzadéw, i raz nawet w unie-
sieniu za daleko posunionem do garnkéw i kuchni
odestal. Te domowe niezgody powiekszyly sig, gdy
schorzaly monarcha caly swoja nadzieje i narodu po-
kladana w malym swym Zygmuncie z Cecylii Renaty,
po smierci tego dzieciecia utracil, a cierpienia je-
go podagryczne coraz sie¢ z wiekiem pomnaialy. —
Maryja Ludwika miala w tem poiyciu, tak gorzkie
chwile, ze kaida inna ksieiniczka porzucitaby niezno-
sne zwigzki. — Zahartowana przeciei w szkole doswiad-
czenia, w pochlebnych dla siebie widokach blizkiej
przyszlosci, uzbroila sie nadzwyczajng cierpliwoscia,
i dla ujecia sobie narodu, po nastapié majacem wkroétce
bezkrélewiu, gromadzila mniej nawet godziwym spo-
sobem skarby, ktére po smierci Wladystawa 1V roz-
rzucala pomigdzy magnatéw najwiekszy wplyw w kra-
ju majacych, aby wlozyé na skronie Jana Kazimierza
korone, ktéremu reke oddata.

Dopiela zamiar6w, dla ktérych tak dlugo z takim
poswigceniem cierpiala niesmak domowego poiycia:
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uwicnczyta korona Jana Kazimierza, a sama pochwy-
cita silnie do rgk wodze rzadu.

Odtad dzicje nasze, dla jej imienia, nie jedne kar-
te poswiecié musza.
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